
Budapest, 1903. Nyolcadik évfolyam. 320. szám. Vasárnap, november 22.

Lapunk mai száma huszonnyolc oldal

BUDAPESTI NAPLÓ
/•

SzericesztAaóB kiadóhivatal: Főszerkesztő: Felelős szerkesztiJ-*' Kiadja:
Kerepeai-ut 25. VÉSZI JÓZSEF. BRAUN SANDOTÍ*p£ SZERKESZTŐSÉG.

Egész évre 28 k., (14), ’/i évre 14 k., (7), */« évre 
7 k., (8.50), egy hónapra 2 k. 40 fillér, (1.20 frt).

Egyes ssám Budapesten 8, vidéken 10 fillér.

Katasztrófa felé.
Budapest, november 21.

(v.) Elsőrangú kritikus napra virrad hol­
nap megint — rövid idő óta isten tudja 
hányadszor már — ez az omló-bomló, oszló- 
foszló monárkia. Koerber vagy Tisza: — egyi­
kük bukni fog. Vájjon melyikük? Nyílván 
Koerber. Mert ő az elnyűttebb. És mert az adott 
helyzetben gróf Tisza István a nehezebben 
pótolható. Azért mégsem csodálnók, ha az 
öreg fejedelemnek nehezére esnék a döntés. 
Ennél cifrább eset ugyanis bajosan került a 
felséges ur mérlegelése alá. Olyan két per­
lekedő fél áll itt egymással szemközt, akik 
közül mindenik egy-egy igazságot képvisel. 
Koerber képviseli az osztrák igazságot, Tisza 
István a magyar igazságot. Az osztrák igaz­
ság az, hogy a kiegyezés csupán uj kategó­
riákat állított fel s csupán uj látszatokat te­
remtett, de nem érintette s nem módosította, 
még kevésbé törölte el lényegében a régi ál­
lapotot. A magyar igazság pedig az, hogy az 
1867-ben alkotott közjogi alap egyszersmin- 
denkorra végét vetette ama hírhedt ancien 
regiincnek, amely évszázados konoksággal erő­
szakolta Magyarországnak a birodalmi egy­
ségbe való beolvasztását, mely politika végle­
ges bukásától a magyar nemzet tpiéltán re­
mélhette, hogy állami önállósága s törvény­
hozásának függetlensége a császári hatalom 
részéről soha többé nem fog háborittatni. A 
magyar igazság lényege abban áll, hogy ha­
zánkat a trón s Ausztria részéről az al­
kotmány teljes integritása, az állami szuve-

rénitás egész mértékének elismerése és a közös 
viszonylatokban az Ausztriával való tökéletes 
paritás illeti meg.

Mi igy kötöttük a kiegyezést s igy iktat­
tuk törvénybe. Ausztria ellenben amúgy ér­
tette, törvénybe pedig oly módon iktatta, hogy 
az uj alapon is bőven találhasson hamis jog­
címeket a régi centralisztikus politika folyta­
tására s a paritás tekintetében vállalt kötele­
zettségeinek s az ezekkel korrelativ magyar 
nemzeti jogoknak kijátszására. A magyar igaz­
ság mellett szól a józan ész é3 a világos jog. 
Az osztrák igazság a negyedfélévtizedes jog­
talan gyakorlatra s a lelketlen fondorkodás 
hagyományaira támaszkodik. Mi a paritást a 
törvény alapján követeljük. Ök a paritást a 
gyakorlat alapján tagadják meg. így áll egy­
mással szemközt a két igaz’ág. Látnivaló, 
hogy nem egyforma erkölcsi értékűek. Az 
ethikai túlsúly' a mi oldalunkon van. A po­
litikai túlsúly^ eddig legalább az ö álláspont­
jukhoz tapadt.

Negyedfél évtizeden át aktív megnyilat­
kozásra alig jutott e lappangó ellentét. Az 
elektromos feszültség folyton emelkedett, de 
szorgos és ügyes kezek távol tartották tőle a 
szikrázó kipattanásnak minden alkalmát. Ám 
mennél tovább halasztódott az összeütközés, 
mulhatianul annál rombolóbb erővel kellett a 
végén bekövetkeznie. Auszlriában már évek 
óta vergál a helyzet a Magyarországgal való 
összecsapás felé. Nálunk a katonai kérdés 
megdöbbentő gyorsasággal állította élükre a 
dolgokat. S most úgy van, hogy a két állás-

pont nem is néz többé egymással farkassze­
met, hanem immár nyílt csatába indult 
egymás ellen. Ezt a harcot sem elkerülni, sem 
megállítani többé nem lehet. A külföld bizo­
nyára ámulva szemléli azt a rendkívüli lát­
ványosságot, hogy egyazon fejedelem két szö­
vetséges államának kormányai nap-nap után 
olyan erélyes, szinte udvariatlan kijelentése­
ket váltanak egymással ország-világ színe 
előtt, amelyek két egymástól egész külön- 
váltan élő állam között legalább is a diplo­
máciai viszony megszakításához, de talán 
hadizenethez is vezetnének.

Kínos dilemma előtt áll bizony ő felsége. 
Nem arról van szó, a két kormány közül 
melyik jusson válságba, hanem arról, a két 
államválság közül melyik fokozódjék valósá­
gos katasztrófává. Békésen kiegyenlíteni az 
ellentétet szinte lehetetlen dolog. A kormá­
nyok hiába engednének, mögöttük a népek 
darabokra tépnének minden egyezkedést. Ideje­
korán és bölcsen előre kellett volna látni, hogy 
idáig fognak fejlődni a dolgok. Őszintén kellett 
volna felülről a paritás fokozatos megvalósítá­
sára törekedni. Volt erre idő negyedfél évtized. 
Ha ezalatt az udvar évente több és több időt 
tölt Magyarországon, ha ide telepitik az ural­
kodócsalád felét, ha a magyar nyelvnek s a 
magyar elemnek megadják a paritásos érvé­
nyesülést a külügyi szolgálatban, ha a ma­
gyar csapatokba áthelyezik a magyar tiszte­
ket, a tisztképzést lépésről lépésre a magyar 
nemzeti kultúra alapjára építik fel, a hadsereg 
centrális intézményeinek felét Magyarországba
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író-ember nem lehet válogatós. Átengedi he­
lyét a hőseinek, ba királyok, ha gyilkosok. Beszélt 
már az én nevemben öreg és fiatal, jóravaló 
ember és ágravaló, asszony és leány, tulvilági 
ember és most született gyermek. Ez már úgy 
hozzátartozik az iró műhelyének titkaihoz.

De aki most első személyben szól önökhöz: 
az igazán én magam vagyok. A hős, aki jogerő­
sen halálra van ítélve s aki remegve várja ke­
gyelmi kérvényének eldöntését: az igazán én 
magam vagyok. Hiszen szégyellom a dolgot s 
százszor is meggondoltam, beszéljek-e az én bűn­
ügyemről ilyen nagy nyilvánosság előtt: do a 
végin egy csúf halálra Ítélt emberrel jót cselek­
szik, aki valami fegyvert csempész a kezébe. 
Hadd végozzo ki magát a szerencsétlen, mielőtt 
mások cselekedhetnék meg velő ugyanazt. S ha 
már halálra vagyok Ítélve, hát inkább elölöm ma­
gamat. Elmondom ugyanis bűnömet, szégyenemet, 
az én huszesztondős nagy pörömet, halálos Íté­
letemet.

Az egyszeri római császár kora reggel hivatta 
a főpapot.

— Azt álmodtam, hogy gazságot követ­
tem el.

S a főpap szigorúan felelt:
— Fordulj azonnal a másik oldaladra s 

álmodd meg, hogy jóvátetted azt a gazságot.
Úgy kell lenni, hogy ez a magasabb igaz-

*) Az iró székfoglalója a Potőfi-társaságban.

ságszolgáltatús. És ha álmomban gyilkoltam, 
álmomban a büntetést is el kell szenvednem. Es 
ha én szenvedek, szenvedjenek önök is. Meg kell 
hallgatniok az én különös bűnügyem történetét.

*

Álmodni más ember is szokott, az nem bűn. 
Az élet, mint a legtöbb méreg, önmagának leg­
jobb ellenmérge s akit a valóság megmcrgez, azt 
az álom kigyógyitja. Robinson az otthonáról 
álmodhatott s a partra dobott haluak is szalad 
vizről, nagy vízről álmodnia. Do olyan furcsa 
álomvilága talán nincs is teremtett ember fiának, 
mint nekem. Az én álmaim folytatásosak, mint 
egy ujságregény, már ez se valami kellemetcs. 
De húsz esztendő óta mindig egy és ugyanaz az 
álom folytatódik második életemben, mindig 
ugyanaz a történet szövődik tovább álmaimban s 
ez már egyszorűon betegség.

Még akkor fiatal legényke voltam, mikor 
álmom kezdődött. Sokat aludtam nappal, mert 
valamikor csak kell aludni is. Éjszaka ugyanis 
keveset aludtam.

Valamelyik éjszakán csúf jelenet háborított 
fel a kávéházban, ügy omlékszem, mog is Írtam 
már valahol. Két rongyos kis komédiás-gyerek 
vetődött az éjjeli tanyára: trikós fiú, trikósleány. 
A fiú nem volt több nyolcesztendősnél, a leány 
talán hat lehetett. Abba a foszlós kendőbe bur­
kolóztak, amelyiket aztán a padlóra teregettek, 
hogy ne kolljen a puszta földön komédiázniok. 
Különben gyerekes komédia volt az. A fiú nzt a 
bizonyos csontnélküli embert játszotta, a kigyó- 
embert. (De galambszeme volt a kigyóemberkének.) 
Álltó helyéből hátrahajolt s fogaival emelte fel a 
földről a kis leányka zsebkendőjét. Aztán ugyan­
csak állva kerosztülszedto vézna tagjait egy fa­
karikán. Ügyeskedett, szóval, a szegény legényke, 
szánalmasan, ahogy tudott. A leányka meg segí­
tett neki. Ugyetlonok voltak mindaketten s na­
gyon édesek. Sohaso láttam soványabb angyalokat.

Nem szaporítom a szót, mert nincs tovább 
szerepük történetemben. A komédia végén a kis 
lány tányérozni indult a kávéházban s egy-egy 
krajcár inég a kártyások asztalánál is került a 
gyerekek számára. I)o az utolsó asztalnál a 
leányka ijedten ejtette le a tányért s mind szét­
gurult a sok krajcár- Égy csupa-szakáll ember 
pedig rárivallt a rémült komédiás-leánykára:

— Mit csinálsz to itt?
Az a gyerek reszketett, hátrált, sirt s csak 

úgy a fehér ajkát rágva motyogta:
— Jaj papa . .., a mama ... ő küldött. . 1 

mindig pénzt viszünk haza . ..
Á estipa-szakáll ember lecsapta a kártyát s 

nem tudom, mit csinál a kis komédiásokkal, do 
azok már elpárologtak. A fin az ehő hangos szóra 
összeszedte a cókmókját, nyilván intett a testvér­
kéjének s már el is tűntek. A kártyás hiába dü­
höngött, szórta a mérges hangokat: komédiások 
voltak, nincsenek.

Énnyi volt az egész. Az éjjeli kávéház ven­
dégei pedig azt mondták rá:

— Komisz kártyás, az asszonyán élősködik 
s még olkorgeti a gyerekeit, akik azért komc- 
diáznak, hogy hazavigyék, az anyjuknak a pénzt, 
amit az apjuk kártyáz el.

A kávéház ennyivel beérte. Én nem. ügy 
mondtam, hogy mindenki hallhatta:

— Le kellene bunkózni az ilyen kártékony 
állatot I

Mikor hajnaltájban hazamentem, álmodtam. 
Akkor kezdődött az én álombéli bűnügyem. De 
nagyon kedvesen kezdődött. Kocogtam egy mus­
kátlis ablakon s kihajlott rajta Katica: az a 
tavaszi költemény, akit én szerelmes rajongással 
szavaltam, mint ahogy húsz esztendőn alul min­
den szerelmes fiú csak szavalja a maga szerel­
mét. Mondom: a muskátlis ablakon kihajolt Ka­
tica s mondtunk mi ogymásnak annyi édes bo­
londságot, hogy virágokra ha szétszórják, a világ 
összes méhei odaszállnak édosségért. Nagyon
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hozzák át: e reformok következetes, alig észre­
vehető tempóban való végrehajtása egyre 
csökkentette s talán meg is szüntette volna 
idővel a végzetes feszültséget. Az osztrákok 
megértették volna, hogy a régi állapotoknak 
nem csupán a neve változott, hogy a dualiz­
mus csakugyan a két állam egyenlő el­
bánásán épül fel s hogy a hagyományos 
centralizáció valósággal a lomtárba került, 
ahonnan soha többé vissza nem lesz hoz­
ható. Viszont a magyar nemzet megelége­
déssel tapasztalta volna, hogy a paritás igéje 
testet ölt, hogy nemzeti függetlenségünk s 
állami önállásunk a közjogi alapon kifogás­
talanul érvényesül, hogy a közös intézmények 
nemzeti önérzetünknek deferálnak s állami 
szuverénitásunknak megadják a köteles hódo­
latot. Ez a tapasztalás utólag fényesen igazolta 
volna a kiegyezési politika vezéreinek szándé­
kait és működését, kézzelfoghatóan rácáfolt 
volna az elszakadási politika Kasszandra-jósla- 
taira, a függetlenségi eszmét megfosztotta volna 
népszerűségének varázsától és a nemzet lel­
kes elismerésének oltalma alá helyezte volna 
a kiegyezési müvet. így kellett volna áthidalni 
az ellentéteket. így lehetett volna csökken­
teni s talán elenyésztetni is a feszültsége­
ket. De az udvar a régi centralisztikus 
portékát árulgatta egyre a dualizmus uj 
gyékényén. Magyar politikájában mindig 
osztrák volt. Osztrák politikájában a magyar 
nemzet jogairól s a magyar állam érdekeiről 
állhatatosan megfeledkezett. Ez aztán logikai 
kényszerűséggel odavezetett, hogy Ausztriában 
valósággal egyetemes rögeszmévé alakult s 
egyre merészebben lépett fel a magyar nem­
zet legyalázásának s minden téren való üldö­
zésének divatja, nálunk pedig egyre szélesebb 
körökben rendült meg a kiegyezési politikába 
vetett hit s egyre általánosabban hódított a 
perfid szövetségestől való elszakadás türelmet­
len vágya. Közvetíteni e két álláspont közt 
ma már képtelen vállalkozás. A régi alap, 
amely, ha becsületesen bánnak vele, szá­
zadokig eltarthatott volna, iszonyúan hamar

szerettük mi egymást, ma már el se tudom mon­
dani, mennyire, mert most már a feleségemet 
szeretem. Azt talán fölösleges elárulnom, hogy 
nem Katica a feleségom.

Még ott locsogtunk az ablaknál, mikor gye­
rekek ordítozzák az utcán: „megölték az öreg 
Száricsot! ‘ Az öreg Száricsot? No ez furcsa 
história. Száricsnak hívták a csupa-szakáll embert, 
akinek a gyerekei tányérozták össze a kártyára 
való pénzt. Éppen az éjjel mondtam róla, hogy 
le kellene bunkózni az iiyen kártékony állatot. S 
tessék, most lebunkóztákl Ennek ugyan jókor 
kívántam valamit. A halál valamelyik kóborló 
pribékje elkapta a szavamat s mindjárt le is 
bunkózta vele az öreg Száricsot. Hiszen megér­
demelte a kutya, de mégis csak különös, nagyon 
különös.

A bolondos, szerelmes beszélgetést elvágta a 
gyerekek orditozása és hazamentem. Még otthon is 
az öreg Száricsra kellett gondolnom. Es rágondoltam 
akkor is, mikor két rendőr megfogott és elhurcolt. 
Zúgó fülekkel hallottam, hogy azt morogták:

— Ez ölte meg! Maga mondta a kávé­
házban, hogy le kellene bunkózni!

No hiszen szépen vagyunk 1 Még csak az 
kellene, hogy engem nézzenek az öreg gyilkosá­
nak. Nevetni próbáltam, do emlékszem, hogy 
egy kicsit reszkető nevetés lett belőle. A rend­
őrök teljességgel semmit sem törődtök velem akár 
nyugodtan boszéltem a lelkűkre, akár dühösen 
fakadtam ki ekkora ostobaság miatt. Vittek a ka­
pitányságra s a kapitány sajnálkozva nézte 
ugyan fiatalságomat, do mikor arról kezdtem be­
szélni, hogy engem józaneszü ember nem nézhet 
gyilkosnak s hogy ennél piramidálisabb balfogást 
rendőrség még sohse csinált: nagyon hidegen

elkopott. A lelkekben itt is, tulnan is 
megérlelődött a kiegyezés csődjének gondo­
lata. Ahogy mi értettük ezt a kiegyezést, úgy 
Ausztria nem kért belőle. S ahogy Ausztria 
félreértette, úgy minékünk nem kell, sem tes­
tünknek, sem lelkűnknek. íme a kiegyezésből 
Koerber erőnek-erejével azt akarja kiolvasni, 
hogy az osztrák kormány jogosan értelmez­
heti a magyar törvényeket; —s egész Ausz­
tria tapsol neki. Nálunk viszont a kisebbség 
egy töredéke a kiküzdött nemzeti vívmányok 
után is folytatja az obstrukciót a magyar ve­
zényleti nyelv érdekében; — s a nemzet,
bár áhitja a kibontakozást, mégsem zudul fel 
viharosan a parlamenti forradalom folytatása 
ellen. Nálunk is, Ausztriában is mintha meg­
unták volna a régi állapotot. S itt is, tulnan 
is mintha egy ismeretlen, uj alakulás ábránd­
képe élne a lelkekben.

Vál ág válságot ér immár hosszú hóna­
pok óta. Láttunk már kormányválságokat, 
pártválságokat; jelzik már a parlamenti vál­
ságot ; s volt idő nemrég, amikor trónválságot 
rebesgettek. Ahol ennyi krízis torlódik egymás 
fölé, ott félni lehet, hogy a sok válság csu­
pán előjele a közelgő katasztrófának.

Párbaj — folytatásokban.
Budapest, november 21.

Megtörtént a második golyóváltás is Tisza 
és Koerber között. Napirend előtt ma Tisza István 
szót kért s nem várva külön felszólítást, újból 
megfelelt az osztrák miniszterelnöknek. Ha az első 
golyóváltás után az ügyos Koerber kihámozta 
magát miniszterelnöki ruhájából s azt állította, 
hogy Tisza golyója csak a ruhát lyukasztotta ke­
resztül, Koerber urat nőm: a mai golyó föltétle­
nül talált. A magyar miniszterelnök ma röviden 
kijelentette, hogy nem polemizál Koerber úrral, de 
egyszerűen csak addig marad a helyin, mig állás­
pontjának gyakorlati érvényesítését megvalósithatja. 
I’uuktum.

S oz a punktum: — a Koerber ur agyarko­
dásának, de talán mindenféle okvetetlenkedésének 
is végét jelenti. ------

A magyar minisztorelnök e kategorikus nyi- 

torkolt le. Azt már csak bízzam a rendőrségre, 
mondta.

Dehogy bízom. Éppen csak én nem bizha­
tom. Hiszen csak tudom, hogy nem öltem meg 
az öreg Száricsot! Utálatos, leütnivaló kutya 
volt ugyan mindig, de az ujjammal se nyúltam 
hozzá. S engem idehurcolnak, mint gyilkost! 
Nem tűröm, tiz percig se tűröm az ilyen lehetet­
len tévedést. És kezdtem szónokolni, mint Cicero, 
gúnyolódni, mint Martialis, bölcsolkodni, mint 
Szokrátesz, és a végin dühöngeni, mint egy őrült. 
Azt értem el vele, hogy lekaptak a tiz körmöm­
ről és bedugtak valami sötét lyukba. Ott aztán 
érezhettem a poklot, mint Dante, és sirathattam 
sorsomat, mint Genovéva. Egyébként pedig nyel­
hettem a rettenetes levegőt, mint a töbld rabló­
gyilkos.

S a sötét lyuk mintha egész kórust rejtett 
volna. Mindenfelől hangok riasztottak:

— Gyilkos! Gyilkos!
— Nem igaz! — ordítottam és akkor föl­

ébredtem.
Mondanom sem kell, hogy nem voltom sötét 

lyukban, hanem az én kedves kis otthonomban 
és nem a kórus kiáltotta fülembe, hogy: gyilkos! 
— hanem édesanyám emlegetto, hogy más ember 
már az ebéden is tulvan. Bánom is én az ebédet! 
Akár sohso ebédeljek! (Engedőimet kérek, de 
nem szeretném, ba ezt el is hinnék nekem!)

En csak azt kérdeztem az anyámtól:
— Mit csinál az öreg Száries?
— Adósságot, ha lehet, és kártyázik, ha 

nem is lehet 1 — nevetett anyám.
— Él-e vagy megölték ?
— Ugyan kinek kellene az ő rongyos élete ?
— Hát él ? 

latkozat kapcsán két helyreigazítással is élt. 
Visszautasította először Is azt a megjegyzést, 
mintha 0 is az osztrák-magyar kiegyezés alapján 
beszélt volua. Nem tette cs nem tehette, egysze­
rűen azért, mert cstlrák-magyar kiegyez ée nincs. 
Van magyar és van osztrák kiegyezési törvény s 
a két törvény nem egyidős, nem azonos tartalmú. 
Ami pedig az egyoldalúan hozott törvény eset­
leges praktikus értékét illeti, arra nézvo Tisza 
István szószerint felolvasta a szabadelvüpárt em­
lékezetes értekezletén mondott nyilatkozatát.

Tapsolt az egész Ház s az újabb nyilatko­
zatnak első felét Kossuth Ferenc és Folónyi Géza 
is a legnagyobb elismeréssel honorálták. Volta­
képpen a nyilatkozat második felét sem diffikul- 
tálták, do a maguk részéről még határozottabban 
kiélesitették.

És ezekre a kiélesitett magyarázatokra az 
egész szabadelvüpárt rámondta:

— Nagyon helyes! Tisza is igy érti!
A bécs-budapesti párbaj mai folytatása tehát 

megint kedvezően, a magyar közvélemény kedve 
szerint játszódott le s Tisza Istvánt a Házban is, 
a folyosón is meleg ovációkban részesitotték.

Azontúl a miniszterelnök sokáig nem mutat­
kozott a tanácsteremben. Vértan Endre egy ko­
moly és normális időkben igazi figyelmet is ér­
demlő beszédben utalt Erdély sajátos bajaira s 
amit a nemzetiségi bankok céltudatos munkássá­
gáról aktaszerüen bizonyított, az aggodalmas le­
leplezésként hatott. Utána Rakovszky István jelent­
kezett szólásra s eleinte, mig a néppárt hivatalos 
álláspontját a maga külön álláspontjával kellett 
összeegyeztotnio, fárasztó és őszintén szólva, unal­
mas volt. A végin persze elunta Rakovszky a 
neki is szokatlan unalmas prclekciót s előszedte 
tarsolyából a pikantériákat. S itt borsot tört a 
szabadelvüpárt orra alá, egymás ellen mozgósította 
a kabinot tagjait, megcsipkedte Polónyit, sőt 
ultra-aulikus létére kiszalajtotta száján és pedig 
vádképpen, hogy:

— Oh a szabadelvűek és demokraták! Az 
udvartól kaptak politikát! ___

Tisza István, akit közben már figyelmeztettek 
hívei a Rakovszky csipkedéseire: bejött a terembe 
s előbb roppant ügyesen borította Rakovszky nya­
kába a szabadelvüpártnak szánt burkot. Hang­
súlyozta ugyanis, hogy ő udvart nem ismer. A párt 
a koronával, az alkotmányos királylyal kereste a 
megegyezést s ezt bölcsen is, hazafiasán is tette. 
(Rakovszky aztán személyes kérdésben sietett is 
kijavítani a lapsus linguae-t, melyet ezúttal ő köve-

,A, — Persze hogy él.
— S én azt álmodtam, hogy a kapitány­

ságra hurcoltak, mórt mögöttem.
Egy hétig nevettem az én bolond álmomon. 

Elmondtam Katicának s az angyal felhasználta a 
kedvező alkalmat, hogy tisztességesebb életre 
intsen. Mert hej, rosszat kell annak álmodnia, aki 
akkor fekszik le, mikor a tyuk ébred s a becsü­
letes ember dolgozni kozd! A Katica prédikáció­
ját komolyan szivemre vettem s ha mindazonáltal 
máig is megmaradtam éjféli embernek, azt no tes­
sék a Katica gyöngeségének botudni. Ő ártatlan. 
Do a prédikáció után vaió éjjel szerencsém volta 
kávéházban viszontlátni az öreg Száricsot, aki 
ugyanazon a bolyon kártyázott, ivott és károm­
kodott — bocsánatot kérek, a magam lelki meg­
nyugtatására rnindon éjjel el koliett mennem a ká­
véházba, hogy lássam Száricsot és meggyőződjem 
a magam ártatlanságáról. Mert ha itt van előttem 
Száries, ha kártyázik, iszik és káromkodik — no 
akkor talán csak mégse öltem meg.

Ebben a strófában még csak azt mondom 
el. hogy napközben kinovettem álombéli viselke­
désemet. Micsoda ügyofogyottan viselkedtem az 
ostoba gyanusitással szimben! Még csak az ali­
bimet so próbáltam igazolni, ami pedig első kö­
telességem lőtt volna. S tiszta sor, én könnyen 
igazolhattam volna az alibimet. De az ember ál­
mában a legközönségesebb és legtermészetesebb 
dolgokról is megfeledkezik. Emlékszem, egyszer 
álmomban becsöppentem ogy dalnokvcrsonybe s 
dalommal elnyertem a királykisasszony kezét 
Pedig akkor már feleségem is volt, gyerekem 
is volt s aztán verset sohase is tudtam Írni. Do 
mondom, álmában az embernagyon feledékeny...

* 

Törvényesen védett-**
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tett el.) De általános figyelőmre tarthat számot a 
miniszterelnök fejtegetéseinek az a része, melyben 
szembeszállt Rakovszky leifogásával, mintha a parla­
mentet ex-lex-ben nem lehetne feloszlatni. Tisza István 
kezébe vette a törvényt és (ez már az idők jele) 
az ellenzék minden különösebb viharzása nélkül 
próbálta kimutatni, hogy a feloszlatásnak nincsen 
tilalma a törvényben, csak az uj Ház összeillésének 
vannak föltételei szabva. Ugrón és Rakovszky tilta­
kozva vágtak ugyan a miniszterelnök szavaiba, de 
megmaradtak az elvi tiltakozásnál s valami lármás 
kórusuk nem volt.

Künn a folyosón azonban ezek után min­
denki azt mondta:

— No hát tavaszszal választások lesznek!
Volt egyébként a Tisza—Rakovszky polé­

miának egy pikáns részlete is. Rakovszky azt ve­
tette szemére a szabadeivüpártnak, hogy mindig 
kisajátítja az ellenzék programmjának egy részét, 
megvalósítja és igy marad tovább is hatalmon. 
Tisza István azt felelte, hogy ez a dolog termé­
szetében rejlik. Radikális pártok fölvetik az esz­
méket s ami belőlük megérett, azt a kormány 
megvalósítja. De ez még nem volt pikáns és nem 
is volt sikerült visszavágás. Minthogy azonban 
Tisza István ebből az ötletből fölelevenitette az 
egyházpolitikai harcok idejét s dicséretét zengte 
a szélsőbalnak, mely nem azt nézte, hogy ki való­
sítja meg az ő eszméjét, csak támogatta becsüle­
tesen, hogy megvalósulhasson: Rakovszky csípő­
sen kérdezte Tiszától, hogy hát akkor mért nem 
fizet hasonlóval Apponyinak is, akinek katonai 
programinját kisajátította ?

— Ezt bízza a képviselő ur Apponyira és 
reám! — szólt Tisza.

Rakovszky visszavágott:
— Ez országos ügy. De a miniszterolnök ur 

ma azt a politikai elvet követi, hogy itt vagyok, 
itt maradok!

— Lehet! — szólt röviden Tisza István s 
nagyon jóízűen nevetett.

A szabadelvüpárt látható gyönyörűséggel ki* 
sérte a pikáns polémiát s nagyon meg volt elé­
gedve a mai nap sikerével. Az ülés iránt pedig 
tovább nem is érdeklődött, mert a miniszterelnök 
eltávozott a Házból s a szabadelvüpárt fiatalsága 
is a vonathoz hajtatott, hogy még idejében érkez­
zék Ugróra, ahol szükség van a Gajáriakra.

Az ülés hátralevő idejét aztán a Kossuth- 
párti Kálosy Józsof beszélte ki. Temperamentumos 
és ügyes beszédét élénk totszéssel fogadták párti elei.

Gyilkosságorn és fogságom történetét még 
elmondtam olykor a társaságban, do lassankint 
aztán mogfoledkeztom róla. Az esztendők lassan 
leperegtek, a kis városból fölkerültem a fővárosba, 
amit a nyár, ez a jótékony egyesületi néniké fel­
ruházott, azt az ősz és a tói, ez a két bakonyi 
zsivány évről-évre kitosztogatta, szóval telt az 
idő, mint ahogy már megszokta. En pedig ma­
radtam tovább is az az éjféli ember, aki voltam, 
s ha hat órakor keltem fel, az nem hajnali hat 
óra volt.

Valamelyik éjszakán vidám társaságban ül­
tem a kávéházi asztalnál. Vidéki cimborákkal 
mulattunk és a véletlen úgy akarta, hogy nem a 
rendes pincérem szolgált ki. Később tudtam meg, 
hogy aznap esküdött a fiú s esküvője napjára 
kimenőt kapott. De helyettest állított maga he­
lyett: egy kopott, penészes hajú, reszketős pincért.

Nem tudom, mi ütött belém, de egész éj­
szaka zsörtölődtem az öreggel. Semmit se tehetett 
kedvemre, mindenért legunyoltam. Ettől az öreg 
még roszketősebb lett s a végin csakugyan leön­
tött egy pohár vízzel. Durván kifakadtam s em­
legettem valami vén salabaktert, aki jobban tenné, 
ha a föld alá bújnék.

Nagy, ijedt szemei voltak szegénynek. Az 
eleven rémület reszketett belőlük. Nokem úgy 
rémlett abban a pillanatban, mintha egy öreg 
feleség, hat megbotránkozott gyerek s néhány 
tehetetlen kis unoka nézne rám a riadt szemek­
ből s mind azt mondaná: „mit bántod a mi drá­
gánkat ?“

Dehogy bántottam én már. Megbántam a 
durvaságomat s meg is öleltem az öreg helyettes 
pincért.

— Ne haragudjék, bácsi! Csak úgy kisza­
ladt a számon.

Még ő kért bocsánatot s azontúl százszor

A képviselőház ülése november 21-én.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök'. Fcrczel Dezső.
A kormány részéről jelen vannak t gróf Tisza 

István minisztere1 nők, Ptósz Sándor és Nyiry Sándor.
Eluök: Az ülést megnyitja.
Hortoleady László jegyző: Fölolvassa a múlt 

ülés jegyzőkön'vét.
Ugrón Gábor: Kéri a jegyzőkönyv egy pasz- 

szusának újból való fölolvasását. amelyet nem ér­
tett jól.

Hertelendy László jegyző: Fölolvassa a kifo­
gásolt részt.

Elnök: Ha már most kifogás nincs, a jegyző­
könyv hitelesíthető. Az interpellációkra felhárom 
órakor térünk át. Előterjeszti az irományokat majd 
fölhív a Szivák Imrét, hogy mint uj bizottsági tag az 
esküt tegye le.

Szivák Imre leteszi az esküt.
Elnök; A miniszterelnök kíván nyilatkoza­

tot tenni.
(A miniszterelnök és Körber.)

Gróf Tisza István: Úgy gondolom, a t. Ház 
minden oldaláról helyesléssel fog találkozni, ha arra 
az álláspontra helyezkedem, hogy én az osztrák mi­
niszterelnök orral polémiába nem bocsátkozom. (He­
lyeslés jobblelől.) Azt hiszem, az egyedüli helyes 
álláspont az. hogy mi az osztrák közjog fejtegetésébe 
nem bocsátkozunk (Helyes és jobblelől), viszont a 
magyar közjogot illet >leg magunknak vindikáljuk a 
kizárólagos jogot, (Helyeslés.) hogy a mag\ar köz­
jogot a magyar törvények értelmében alka mázzuk. 
(Általános, élénk helyeslés) En biztosíthatom a t 
Hazat, hogy addig maradok ezen a he.yen, amíg 
ennek az álláspontomnak gyakorlati érvén-, ese­
tése akadályokba nem ütközik. (Élénk helyeslés 
és taps jobb.elől.) Ennélfogva én mindössze is 
két oly meg: egy zésre szorítkozom, a melvet a 
saját nyilatkozataim valódi értelmének helyreállítása 
szempontjából kell megtennem. (Halljuk 1 Halljuk !) 
Az osztrák miniszterelnök ur tegnap a Reichsrath- 
tan azt a kijelentést tette miszerint én is az osztrák­
magyar kieg'ezési törvényre hiva'koztam. (Mozgás 
balielől.) Hát, t. Ház, ezt nem tettem nem is tehetem, 
mert oszt rak-magyar kiegyezési törvény nincsen. 
(Általános élénk helyeslés.) Van két egymástól telje­
sen lüggetlen törvény, a magyar törvény és az osztrák 
törvén . amely különböző időpontban jött létre, amely 
tarta mára nézve is több lényeges pontban külön­
bözik, amely azonban oly d'spoziciókat tartalmaz, 
amelyeknél fogva a közösügyeknek a paritás alapján 
való kezelése lehetővé tétetik. (Helyeslés. Úgy van 1 
jobbfelől.) A másik rektitikáció az. miszerint az oszt­
rák miniszterelnök ur nézete oda irányul, hogy a 
kiegyezési törvények tarta ma mindkét részre nézve 
addg kötelező marad, amíg azt mindkét rész 
törvényes utón meg nem változtat a. Hát ezen nyi­
latkozattal szemben legyen szabad azt felolvasnom 
egy előbbi nyilatkozatomnak egv idevágó passzusát, 
melyet a szabadelvű pártkörben tettem. (Halljuk I 
Halljuk! jobblelől.) (Olvassa.) „Egy a mai jogállapot 
megváltoztatását célzó magyar törvény a szentesítés 
ténye által teljes tormái jogérvényre emelkednék, annak 
a közösen elintézendő ügyekre vonatkozó határoz Hiá­
nyai azonban hatályba csak akkor léphetnek, — ké­
rem itt a t. Ház teljes figyelmét, — a célba vett uj 
rend csak akkor valósulhatna meg. ba a másik állam­

figyelmesebb volt. Do az én jókedvemnek már 
harangoztak és szokatlanul korán, talán hajnali 
három órakor mentem haza. Egy kicsit csípős 
volt az idő, fehér dara vagdosta az arcomat s 
akkora fáradtságot éreztom, hogy nem sajnáltam 
volna az aszfalton végigdőlni és aludni. Mégis 
lassan botorkáltam az utcán s kábult fővel vesz­
tem el valamelyik sötét sikátorban.

Ott aztán különös dolog esett velem.
Úgy rémlett, hogy az utca lépcsőzetesen 

emelkedik előttem s csak lassan, kimerültön tu­
dok föllebbvergődni a lépcsőkön. Amellett sötét 
is volt, nem is láttam jól a lépcsőket s önkén­
telenül a karfát kerestem, amiben megfogózkod- 
jam. S mikor tapogatózva nyújtottam ki karomat, 
csakugyan meg is fogtam — valakit. Az mog 
is szólalt:

— No atyafi, ma túlesel a dolgodon!
— Micsoda dolgomon?
— Ilásze csak nincs két dolgod! Elég sok 

lesz neked az az egy is, hogy lebunkóztad az öreg 
Száricsot.

Valahogy világosodott. Mintha a mély pin- 
cóböl kiértünk volna a napvilágra, most már meg­
láthattam kísérőmet, aki Isten tudja hogyan és 
miért, annyi idő után megint szóba hozza Szá­
ricsot. Fegyveres börtönőr volt. Csöndesen lépke­
dett mellettem, mintha nehóz árnyékom volna, 
aki nem tágít az oldalamról. Közönyösen, minden 
különösebb érdeklődés nélkül kísért. Do igazán 
mellettem volt, most is emlékszem a vonásaira.

Egy nagy terembe kisért, melyet nyomban 
megismertem. Az én szülővárosom törvényszéki 
palotájának tanácsterme volt. A biróság már ott 
ült a helyén, Tatárszky bírót meg is ismertem. 
Aki az elnöki székben ült, az ismerősnek tetszett 
ugyan, do nem a mi elnökünk. És olyan furcsa, 
hegyes süveg volt a fejébe nyomva. A megfor­

ban is megfelelő törvény jönne létre. Ellenkező eset­
ben nem uj rendet, de a meglevő rend alapját bon­
taná meg.“ Tehát érvényes törvény lenne és az a ha­
tálya is meglenne, hogy megbontaná a meglévő ren­
det, csakis az a hatálya nem volna meg, hogy létre 
is hozza az uj rendet, amit létre akar hozni, mert 
természetesen az uj rend csak akkor valósulhatna 
meg, ha arra vonatkozólag Ausztriában megfelelő tör- 
vénv alkottatnék. (Zaj a szélsőbalolda on. Felkiáltások 
jobbfelől: A közösügyekre nézve.) Igen a közös­
ügyekre nézve. (Helyeslés jobbfelől.)

Célom jelenleg az volt konstatálni azt. hogy 
igen's egy ihen magyar törvény megbontaná a létező 
rendet tehát a létező rend sem maradhatna érvény­
ben, ha ilyen egyoldalú törvénynyel megvált02talnók. 
Természetes hogy ugyanazon jogot, melyet vindiká­
lunk magunknak, koncedáljuk tel es készséggel az 
osztrák törvén' hozásnak is. (Helyeslés obbie ól. 
Mozgás balfelől.) A közösügyekre vonatkozólag Ma­
gyarország, mint a múltban, úgy jelen eg is változat­
lanul a paritás álláspontján áll. és teljes elferdítése 
volna az igazságnak úgy tüntetni fel a magyar tör­
vén' hozás alJasfoglalásat. mintha az bárminő tekintet­
ben a paritáson akarna csorbát ütni.

Csak ezeket tartottam szükségesnek meg egyezni. 
(Élénk helyeslés a jobboldalon.)

Kossuth Ferenc: Örömmel veszek tudomást 
arról a ki e.entésről, amelyet a miniszterelnök tett, 
hogv ő csak addig marad helyén, ameddig a magyar 
törvénveknek és a magyar alkotmánynak ténylegesen 
érvényt tud szerezni (Igazi Ug,y van! a jobboldalon.) 
Ehhez a kijelentéshez bátorjyagyok én is egy kijelen­
tést lüzni ama párt nevében, amelyhez tartozom, és 
e kijelentés az hogy oly mag\ar miniszterelnök eilen, 
aki másként árna el, a végletekig menő harc vivatnék 
e képviselőbázban minden körűimén'ek közt és az 
összes függetlenségi párt részéről. (Helyeslés a szelső- 
baloldalon. Felkiáltások a jobboldalon: Most is folyik 1) 
Abban azonban nem érthetek egyet a miniszterelnök­
kel, amit lelszóialása végén mondott. (Helyeslés a 
bal- és szélsőbalolda on.)

Ugrón Gábor: Bizony nem!
Kossuth Ferenc: Ha a magyar országgyűlés 

a magyar királvlyal egyetértőleg egy törvényi alkot 
meg. ez a törvénv Magyarországon érvényes (Igaz 1 
Ugv van 1 a jobboldalon) és végleges! (Általános he­
lyeslés.)

Gajári Géza: Hogyne!
H.llő Lajos: Azt mondta formai érvényűek! 

(Zajos ellenmondás a jobboldalon.)
Báró Feilitzsch Artúr : Rosszakaratú ferdítés !
Kossuth Ferenc: Ausztria reánk nézve ilyen 

állam. (Igaz! Úgy van! a jobboldalon.) és természe­
tes hogy idegen államban egy magyar törvény csak 
ennek az államnak hozzájárulásával bírhat bármi íogi 
vagy tényleges következéssel, tehát törvény változ­
tatás esetén Ausztriára nézve oly helyzet állna elő, 
mint például : ha a vániszerződést köt egy küiá lammai. 
(Igaz ! Ugv van 1 a jobboldalon.) De Magyarországon 
(Halljuk ! Halijuk ! a jobboldalon.) azt a tételt le állí­
tani nem szabad bogy a magyar törvénynek ér­
vényessége bármily esetben formai (Felkiá tások a 
jobboldalon : Nem mondta !) és hogy idegen állam 
hozzájárulásától, tétetnék annak tényleges érvényesü­
lése iüggővé. (Általános helyeslés) Ezzel én nem 
akarom a miniszterelnökkel ennek az ellenkezőjét 
mondatni, sőt világosan kiemelni akarom, hogy az 
ellenkezőjét nem értette. (Felkiáltások a obboldalon: 
Nem is értette!) Ez annál is szükségesebb, mert meg-

dított cukorsüvegforma kucsmájával, élettelen ar­
cával, zöldszinü, hosszú, a hegyén kunkorodó 
szakállával, hosszú bö köntösével kire is emlé­
keztetett? — No igen, láttam már nz öreg urat 
az egyiptomi álmoskönyv borítékán. Persze, hogy 
ott láttam. Nem is tudtam, hogy törvényszéki 
elnök lett belőle. Milyen érdekes! Es mekkora 
publikuma van az álmoskönyvi elnöknek! A kar­
zatok rogyásig tömve, nini ott van Morvay Ferkó 
is, a helyi újság szerkesztője és mennyi asszony! 
Az öt Dandár-kisasszony is eljött, (micsoda 
kiabáló piros kalapjuk van már meginti) persze, 
akkor a Czinczér-fiuk se maradhatlak meg a 
hivatalukban. És öreg asszonyok is törik magu­
kat a karzaton.

Egyszerre valami a szivembe nyilallott:
— Jézus Máriám, édesanyám is ott van 

köztük! l)e hogy tehetett ilyet?
Hozzá akartam sietni, de a fegyveres bör­

tönőr megmarkolta a karomat és leszorított 
egy padra.

— Nyughassék no
Le kellett ülnöm, aztán meg föl kellett áll- 

nom, mert az álmoskönyvi elnök megszólított s 
csudálatosképpen érdeklődni kezdett, hogy mi a 
nevem, vallásom, hány esztendős vagyok satöbbi. 
Egyszerre pedig odavágta az arcomba, hogy bű­
nösnek érzem-e magam Szárics Péter meggyil­
kolásában.

— Hohó! — ütöttem a homlokomra ós eszmélni 
kezdtem. Hisz ez az ón álombéli bűnügyem, tes­
sék — most folytatódni akar az a régi álom. De 
résen leszek. Még álmomban so hagyom magam 
rémiteretni. De nem ám!

Mosolyogva szóltam:
— Ne bolondozzon, tisztelt Álmoskönyv ur, 

mert meg találok haragudni. Azt hiszi, nem isme- 
lom ? Nagyon jól tudom, hogy ön napközben az

M OLL SE1DL1TZ POR 
felülmúlhatatlan házlszer mindama gyomorbajoknál, melyekből a 
rossz emésztés és székrekedés szokott keletkezni. A gyógyszertárakban 
MOLL készítménye kérendő eredeti dobozokban 2 korona.

ÍJfOLLíELE FRANCIA BORSZESZ es SO
IV1 Legjobb fájdalomcsillapító bedörzsöl és, csuz, köszvény és egyébb moghülési bajok-
r nál. A raktárakban ólommal zárt (plombirt) üvegekben 1 korona 90 fillérért kap*

bató. MOLL készítmény kérendő.



4 Bndapeat, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1903. november 22, 820. szánu

döbbenve látom azt a kísérletezést, amelylyel Koerber 
miniszterelnök felszólalásában a magyar államiság 
fogalmát folyton elkobozni igyekszik. (Igaz! Úgy 
van 1 a szélsőbalon.) Nem akarok hosszasan szólni s 
azért csak egy pár kifejezését említem meg. így pl. a 
magyar kormány fejéről úgy beszél: hogy egy önálló 
államterület miniszterelnöke. Hát mi csak egy állam­
terület vagyunk, vagy pedig állam? (Mozgás.)

Máshelyen is többször azt a kifejezést használja, 
hogy magyar királyság. Tudnivaló, hogy Ausztriában 
ez mit jelent? Ott cseh királyság is van. (Igaz! ügy 
van 1 a szélsőbaloldalon.) Nem szokás egy önálló 
államról igy beszélni. Sohasem említik például Olasz­
országot mint királyságot, mert felteszik mindenkiről 
azt, hogy tudja, ha Olaszországról beszél, hogy ez az 
ádam királyság és nem köztársaság, az államról, az 
országról beszélnek és mi is ország vagyunk. Ezt 
nem akarja elismerni az osztrák miniszterelnök, ezen 
elismerésnek megtagadása sugárzik ki minden felszó­
lalásából. Hogy ezen megtagadásra őt micsoda célza­
tok vezetik, azt nem tudom; talán nem fér-e bele az 
ő császári hivatalnoki fejébe a magyar közjognak az 
az igazsága, hogy itt Magyarországon minden jog a 
nemzettől ered, holott Ausztriában minden jog a 
császártól ered. Ismétlem, hogy talán az az igazság 
a császári hivatalnok lejébe nem fér bele, de a magyar 
szivekből, a magyar fejekből ezt az igazságot kiirtani 
semmiféle Koerber a világon nem fogja. (Általános 
élénk helyeslés és éljenzés. Taps a szélsőbaloldalon.) 

Polónyi Géza: Most, midőn magam is szívesen 
hozzájárulok abhoz, hogy a t. miniszterelnök ur be­
szédének első része teljesen korrekt nyilatkozatokat 
tartalmaz, a magam részéről azért szólalok föl, hogy 
hangosan tiltakozzam azon felfogás ellen, amely 
Ausztriában nyilatkozott meg a miniszterelnök ajkáról 
s amely azt a tendenciát árulja el, mintha Magyar­
országon Ausztriának nem tudom milyen kegyelmé­
ből birnók bármiféle alkotmányos jogainkat, midőn a 
tisztelt miniszterelnök ur odaát megfdledkezve magá­
ról azzal fenyeget hogy ők nem tudom miféle izgal­
mak közepett elmentek a végső határig az en­
gedékenység terén. Ez egyenesen történelemhami- 
sitás. (Helyeslés a szélsőbaloldalon.) Mert a história 
tanítása szerint éppen megfordítva, vagyis úgy áll a 
dolog, hogy az a magyar nemzet, amely az ezred­
ét es alkotmánya alapján áll fenn, a királyával való 
megegyezés alkalmával feltétlenül egyenesen azt 
kötötte ki, hogy odaát az osztrák császár alkot­
mányt adjon az ő népeinek is. Itt tehát nem lehet 
szó arról, hogy Koerber urnák vagy az osztrákoknak 
bármiiéle engedékenységéből vagy gráciájából bár­
mihez jutottunk volna, ami azért is ki van zárva, 
mert a mi törvényeink, az 1867: XII. t.-c., 1867. julius 
havában már törvény volt az osztrákok számára 
oktrojált alkotmány pedig 1867 december 21-iki keletű. 
(Igaz! Úgy van I a íobb- és baloldalon.) Ez tehát egy 
históriai falsum. De a miniszterelnök ur beszédére 
vonatkozólag is méitóztassék megengedni, hogy a 
tényállásnak két szempontból helyreállításával hango­
san tiltakozzam. Az egyik az, hogy formai érvényű 
törvényeket Magyarország nem Í9mer. A másik, hogy 
törvényhozási, vagy törvényalkotási paritás egy általá­
ban nem létezik. Ez a szó paritás sohasem vonat- 
kozhatik törvényalkotásra, csakis a törvény végre­
hajtásának módjaira (Helyeslés.) és mindenekíelelt 
a közös ügyet kezelésének módjaira. Rátérek 
magára a konkrét kérdésre is, mert ez a lénve- 
ges és ezért szólaltam fel, hogy a felségjog 
kérdését tisztába hozzuk. Arra, hogy a törvény,

egyiptomi álmoskönyv boritékán szokott pihenni, 
s azt is kimondom, hogy el tetszett lopni vala­
kinek a lábait, mert a borítékon önnek nincsenek 
lábai. £ngeni pedig sohse tessék ijeszteni, mert 
én nagyon jól tudom, hogy ez az egész bolond­
ság csak álom, a gyilkosság is csak álom és ami 
Száricsot illeti, hát az az öreg csirkefogó aligha­
nem horkol valahol, mert az éjjel bizonyosan 
kártyázott megint. Ilyen ostoba álom kedvéért 
igazán nem volt érdemes idefárasztani az öt 
Dandár-kisasszonyt (— jó napot kívánok, kisasz- 
szonykáim ! —) és maga, börtönőr barátom, már 
régen megtehette volna nekem azt a szívességet, 
hogy jól hátbaüt és felébreszt.

Á közönség, jól hallottam, határozottan mor­
gott. A bíróság összenézett, egy jól öltözött fiatul 
ember pedig, akit oddig észre se vettem, de aki 
a hátam mögöitt ült valami emelvényen, most 
lehajolt hozzám és a fülembe morgott:

— Ne nehezítse meg a védelem feladatát!
Úgy? Hát ez a jól felöltözött fiatal ur az 

én védőm? Hiszen ez igazán tökéletes berende­
zésű álom! Még védőt is álmodok magamnak! 
De kell az ördögnek védő! Ahetvenhetedik nagy­
apám se gyilkolt s nekem annyi közöm van az 
öreg Száricshoz, mint az álmoskönyvből kiszökött 
elnök urnák. Hagyjanak nekem békét.

Tréfásan is, dühöngve is tiltakoztam, de 
nem sokat értem el vele. A bíróság környezeté­
ből kihallottam egy megjegyzést:

— Még mindig szimulál I
Valami kiszáradt öreg ember fölkelt s írás­

ból olvasta fel, hogy két teljes hónapon keresz­
tül megfigyelés alatt volt a vádlott s makacsul 
ragaszkodott hozzá, hogy az egész gyilkosság 
csak álom s hogy a meggyilkolt Száries Péter 
voltaképpen egészséges, mint a makk, azonfelül 

amely mindkét állam területén egyformán rendelke­
zéseket kellett volna, hogy tartalmazzon, miképp ke­
letkezett, milyen annak a hatálya, milyenek annak 
a rendelkezései, erre nézve Koerber urnák és minden­
kinek, aki jogász, nem szükséges mást olvasnia, mint 
az 1867 : XII. törv.-cikk 69. §-ában a zárszakaszt, amely 
a következőket mondja: E törvénycikknek azon rende­
letéi azonban, melyek a közösügyek kezelésének 
módjára vonatkoznak, tettleg csak akkor fognak ha­
tályban lenni, midőn azok tartalmához ő felségének 
a magyar koronához nem tartozó országai részéről 
is a kotmányos utón hozzájárultak." (Igaz ! Úgy van!) 
Ez világosan megállapít a ezen törvénynek keletke­
zését, érvényének, hatályának minden jelentékeny 
alkatelemót. Ebből nyilvánvaló, hogy a 67 : XII. 
törvénycikk, amint az ma nem is vita tárgya, 
nem szerződés Ausztria és Magyarország közt, (Igaz! 
Ügy van I a jobboldalon) hanem egy megegye­
zés a nemzet és a fejedelem közt, amely nem 
is statuál uj közösügyeket, hanem csak deklaratív 
módon sorolja fel azokat a közösügyeket, amelyek a 
pragmatica sanctio alapján állanak fönn. Ami az 
1867: XII. tcikkben nóvum, az a közösügyek keze­
lési módja. (Igaz 1 Úgy van 1 a szélsőbaioidaion és a 
jobbolda on.)

Első sorban kapcsolatosan azokkal, amit Kossuth 
Ferenc képviselőtársam és pártelnököm elmondott, 
csak azt akarom megjegyezni," hogy lehetetlen észre 
nam venni azt célzatosságot, amely az Ausztriában 
használt kifejezések tekintetében különösen a Reichs- 
hálfte szóban íoglaltatik. (Igaz! Úgy van 1 a szélső­
baloldalon.) Méitóztassék, t. Ház, akár a lapokat 
megnézni, akár képviselői nyilatkozatot akár auto- 
ritátiv helyről tett kormánynyilakozatokat figye­
lembe venni, a Reichshalfte szó sohasem hagya­
tok el és sohasem használtaik azon értelemben, 
mint hogyha egymással paritásban álló felekről 
volna szó, hanem mindig mint egy összbirodalom egyik 
fele érleimében, ezzel a tendenciával használják a 
szót és csepegtetik be e az ellenszenvet és gyűlölkö­
dést a szivekbe, miután odaát mindig azt hiszik, hogy 
mi is egy összbirodalmi eszmét szolgálunk, amely 
összbirodalomnak egyik fele Magyarország, a másik 
fele pedig Ausztria. (Igaz! Úgy van! a szélsőbalolda­
lon. Zaj balfelől.) Hogy ez a dolog is históriai hami­
sítás. azt nem szükséges magyarázni. Vau azután még 
egy furcsa institúciója az 1867: XII. törvénycikknek, 
amely sem nem közös ügy, sem nem közös egyetér­
téssel elintézendő ügy, az úgynevezett felségjog. 
Mert ha igaz is volna az, ami nem igaz, bogy 
a magyar törvényhozás valaha a nyelvhez való 
jogát a felségre átruházta volna, úgy ezen lelsőgjog 
tekintetében tiszlán és világosan áll a dolog, hogy 
ehhez a kérdéshez soha, semmiféle osztrák kormány­
nak hozzászólása nem lehetne, mert az sem nem 
közös ügy, sem nem közös egyetértéssel elintézendő 
ügy. (Helyeslés.) Itt van a kérdés lényege. Mert 
Koerber ur itt hamisítja meg a történelmet, a köz­
jogot 1 Nem tartom én itt lén) egesnek, hogy odaát a 
Reichsrathban mit beszél Koerber, hanem azt, hogy 
ezeknek a beszédeknek révén idegen állam kormány- 
lérfia betolakodik a nemzet és a király közé és le­
hetetlenné teszi a nemzet számára a boldogulást, a 
ie;edelem és a nép között a békés egyetértést. (Igaz! 
Úgy vaui a szélsőbaloldalon.) En tehát azért álltam 
fel, hogy ezt megmondjam, hogy a miniszterelnök, 
mikor a beszéd első részéhez szivemből hozzájárulok; 
egyúttal e helyen tiltakozásomat fejezem ki az ellen, 
hogy valaha osztrák államféríiu a magyar közjog

hivatkozott a vádlott valami Katica nevű állítóla­
gos leányzóra is, mint aki igazolhatja alibijét, 
nemkülönben megpróbálkozott azzal a nem egészen 
szokatlan fogással is, hogy álmát ébrenlétnek, 
ébrenlétét pedig álomnak hitesse el: — mindez 
azonban kétségtelenül szimulálás. A vádlott na­
gyon intelligens ember és elmebeli állapota, némi 
idegességtől eltekintve, egészen normális.

— Köszönöm a bókot., bár viszonozhatnám! 
— kiáltottam a kiszáradt öreg emberre. — Hogy 
lehet fehér fejjel ennyi ostobaságot beszélni?

Senki sem törődött szavaimmal, kifakadá- 
sonimal. Mintha ott se volnék, úgy folytatták a 
végtárgyalást és sorra jött a kávés, a kaszimő, a 
vendégsereg s mind azt vallotta, hogy azon az 
emlékezetes éjszakán magamból kikelve kiáltot­
tam: „le kellene bunkózni az ilyen kártékony 
állatot 1“ Csupa terhelő tanú, egy hang se kelt 
védelmemre. A hátam mögül pedig elfojtott zoko­
gás hangzott: édesanyám sirt.

Fölkelt a vádló és fülem hallatára merto 
szőni a leghazugabb históriát. Hogy én miért, 
mikor és hogyan öltem meg Száries Pétert. S 
volt bátorsága annak az urnák azt mondani, hogy 
halálért halál, életért élet — Ítéljenek engem 
halálra. Én elkacagtam volna magamat, de abban 
a pillanatban édesanyám nagyot sikoltott s hátra­
fordulván, láttam, hogy kiviszik a karzatról. A 
hideg verejték vert ki egész testemen. Már ez 
félig se tréfa, ha édesanyám is ennyire megré­
mült! Ereztem, hogy a vér elhagyja arcomat, s 
ha tudtam is, hogy csak álmodom, hihetetlen 
reszketéssel lestem védőmet, aki éppen moBt kez­
dett beszélni. Szerettem volna súgni neki, ösz­
tökélni, sarkontyuzni, mert végtelenül lassan, meg­
fontoltan, tisztára szónoki allűrökkel beszélt. Egy­
szer beszédközben rálehelt a körmeire s akkor a védő­

meghamisítására vállalkozzék. Ezt tartotiam köteles­
ségemnek elmondani. (Általános helyeslés.)

(A napirend.)
Vértan Endre: Mindenekelőtt tiltakozik Koerber 

Ernő osztrák miniszterelnöknek a magvar ügyekbe 
való beavatkozása ellen. Kijelenti, bogy a magyar 
nyelvnek elkobzását a felségjogok részére sohasem 
lógja tűrni s a negyvennyolcas és 1 üggetlenségi párt 
továbbra is küzd a magyar kommandóért. Nem is lesz 
itt addig béke, kibontakozás, amig a király meg nem 
adja a magyar nemzeti követeléseket. Az ujonejavas- 
latokat nem fogadja el, mert a kormány és programmja 
iránt bizalommal nem viseltetik. (Tetszés és helyeslés 
a szélsőbaloldalon)

Rakovszky István: A miniszterelnök a helyett, 
hogy az indemnity-javaslattal állna elő, a katonai 
javaslatokkal áll elő. Ez csak fokozza a bizalmatlan­
ságot. Szóló és elvtársai, az eddigi szokástól eltérően, 
a katonai javaslatokat nem szavazzák meg. A mostani 
ujoncjavaslat burkolt létszámemelést is tartalmaz. 187 
újonccal kérnek többet, mint azelőtt. Ezért határozati 
javaslatában kérni fogja az eddigi létszámmegállapi- 
tási kulcs megváltoztatását. (Helyeslés a néppárton) 
De azért sem szavazza meg az újonc ja vas latokat, 
mert a szabadelvüpárt katonai programmja ki nem 
elégíti. Bizalmi szempontból sem fogadja el a sző­
nyegen lévő javaslatokat. Ha a miniszterelnök komo­
lyan ki akarja vezetni az országot a mostani hely­
zetből, akkor mindenekelőtt az indemnity-javas atot 
tűzesse napirendre. A kilences-bizottság programmja 
se tartalmilag, se formailag nem bir semmi értékkel. 
(Élénk helyeslés a bal- és szélsőbalon.) Nem is párt­
határozat, hanem párttöredék-határozat, hisz Apponyi 
és társai nem fogadták el a 8-ik pontot.

Báró Fellitzsoh Artúr: Melyik párt hozta a par­
lament elé szankcionálás végett pártprogrammját ?

Rakovszky István: Minden párt idehozza pro­
gramúját és megvitat a. A szabadelvüpártét Polónyi 
Gáza hozta ide. (Derültség a néppárton.) Nem akar a 
őket szemlényvesztőknek mondani, hanem csak olyan 
eiőkelőeknek, akik a közjogi téren dilettáns módon 
járnak el. (Tetszés a néppárton.) Semmi értéke nincs 
a kilences-bizottság programmjának. az egész csak arra 
volt alapitva, hogy ezzel az ellenzéket meutéveszszék 
s akoió ábau megbénítsák. (Úgy van! Úgy van a 
bal- és szélsőbalon.) A szabadelvüpárt az elvekért 
nem tesz semmit csakis a hatalomért tesz mindent. 
Nagy bizalmat'ansá^ot teremt a kormány ellen az is, 
hogy a miniszterelnök ex-lexben akarja feloszlatni a 
képviselőházat. Ha ez megtörténik, akkor majd lesz 
alkalmunk a törvénykönyvvel a kezünkben, a királyi 
esküre támaszkodva, ezzel szemben álláspontunkat 
kifejteni. (Helyeslés a bal- és szélsőbaloldalon.) Tisza 
István 98-ban. a Tisza-lex alkalmából a2t mondta, 
hogy lényegében mindegy az, hogy a többség a’áirt-e 
egy nyilatkozatot, vagy pedig azt névszerinti szava­
zás utján ellogadja. Hieronymi akkor nem osztotta ezt 
a felfogást s kilépett a szabadelvüpártból. Bánffy 
akkor kijelentette, hogy a Háznak ex-lex alatt állan­
dóan együtt kell maradnia, ezt Tisza és a szabadelvü­
párt is elfogadták. Tisza tehát egy kérdésben kétféle 
álláspontot íoglalt el, tehát konzekvens is inkonzekvens 
is. (Tetszés a néppárton.)

Egyéni nézetét is előadja a kibontakozást ille­
tőleg. Nem egy évre nyúl vissza a most folyó harc, 
hanem kezdődött az 1896-ban, a Bánffv-léle erősza­
kos választások után. Mikor egy ellenzéki párt észre­
veszi, hogy egy programmpontját elcsenik, akkor nem

met meg szerettem volna ölni, mint ahogy az öreg 
Száricsot nem öltem meg. A gazember! Az én 
életemről, édesanyám egyetlen gyermekéről van 
szó s ő a körmeit ápolja! De ha fészkelődtem is, 
védőm nyugodtan beszélt tovább s azt fejtegette, 
hogy igazán jogos felháborodásban gyilkoltam 
meg azt az öreg vadállatot, aki feleségét, gyer­
mekeit használta ki, csakhogy dorbézolbassou és 
kártyázhassék.

— Védencem nem tekinthető közönséges 
gyilkosnak. Testvére ő a villámnak, a tűznek, a 
viznek s mindazoknak az elemeknek, melyekkel 
a gondviselés büntetni tud és büntetni szokott. 
Csak eszköze volt ő egy magasabb hatalomnak, 
mely azon az éjszakán méltán Ítélte halálra azt a 
gonosztévő Száries Pétert.

Mig védőm igy beszélt, őszintén kívántam, 
hogy testvére legyok a villámnak, a tűznek, a 
viznek s mindazoknak az elemeknek, melyekkel 
a gondviselés büntetni tud. Oh, hogy lecsaptam 
volna az elegáns fiatal urra! Hogy égettem volna 
el, hogy borítottam volna el, hogy pusztítottam 
volna ki a világból! Most már nem voltam többé 
ura magamnak. A védőbeszéd közben toporzé- 
kolni kezdtem s nőm tudom, mit csinálok, ha a 
fegyveres börtönőr le nem fog. Akkor kivezettek, 
láncokat raktak a kezeimre s tudom, hogy beszél­
tek is hozzám, de én abból semmit sem értettem. 
Vérhullám borította el az agy velőmet és valami 
őrjítő zugás, harangozás, jajveszékelés és dobogás 
egyszerűen eltemetett.

Csak arra emlékszem, hogy nagysokára be­
vezettek megint a terembe s akkor az álmos­
könyvi elnök fölemelkedett a holyéről s azt 
mondta, hogy a bíróság halálra Ítélt.

Felugrottam. 

Szerkeszti: MIKSZÁTH KÁLMÁN. 
Ára diszkötéiben 2 korona.

Singer éa Wolfner kiadása, Buda­
pest, VI., Andrássy-ut 10. szám.
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érzi magát biztonságban. Bélába, hogy hiába io ytat a 
a harcot az ideálokért mert ezeket eiviszi akkor az 
e lenség, mikor szüksége van rá. Az elveket sa­
játít a ki a többség s csakis a hatalomért, amelyért 
képes még alkotmányon, törvényen is keresztül­
gázolni. (Úgy van 1 Úgy van ' az ellenzéken.) A 
szabadelvüpárt amely demokratikusnak vallja ma­
gát, az udvartól fogad el katonai program mot 
csak hogv* a ha'almat megtarthassa maganak. (ügy 
van 1 Ügy van ! a ba1- és szélsőbaloldalon.) 
Végül a miniszterelnökhöz intézi szavait. Kérve- 
kéri. hogv azt a szerencséden ötletét, hogy a Házat 
ex-lexben feloszlatja, ejtse el. A kira.y személye szent 
és sérthetetlen, de a törvény ereje is; ha a Házat 
ex-lexben feloszlatná, szentségtörést követne el. (Él­
jenzés a baloldalon ) Határozati javaslatot nyújt be. 
mely szerint a képviselőház utasítsa a minisztériumot, 
hogy az 1&03. évi ujonojutalék mennyiségének meg­
állapításáról és az újoncok megaián asáről szóló tör­
vényiavas átok tárgyalásának íélbeszakilásával azon­
nal "tűzze ki napirendre az 1903. évi december hó 
végéig viselendő közierhekről és fedezendő állami 
kiadásokról szóló törvényjavaslatot. (Éljenzés a bal- 
o da on és a néppárton.)

(A miniszterelnök beszéde.)

Gróf Tisza István miniszterelnök : Legnagyobb 
sa nálatomra nem lehettem je en az előttem szóit kép­
viselő ur beszédének egész folyama alatt; ennek a 
körülménynek méltóztassanak tehát betudni azt, Pa 
netalán válasz nélkül hagyom b- szedőnek oly részeit, 
ame yekre reflektálnom kellett volna. Figyelmeztettek 
azonban reá, bogy a t képviselőtársain megjegyzés 
tárgyává tette azt a kÖTÜ monyt, hogy a szabadelvű­
part a maga programm á'. itt a Házoan semmi akció 
kiinduláspontjául vagy tárgyává nem tette. Erre vo- 
j a Kozóiag a dolog úgy áll, hogy a szabadelvüpárt 
I rogramm a beleolvadt a kormány programmjába és 
miu án mint kormányprogramm tér esztetett elő, semmi 
külön szüksége annak fenn nem forgott hogv mint a 
s/abadelvüpárt programmja ise őterjesztessék. í Úgy van! 
Ugv van ! jobbfelől.) Volt a szabadelvüpárt nyilatkoza­
tának egy pontja, amely nem képezett programmpontot, 
hanem ellenkezőleg megmagyarázása annak, hogy a 
vezény eli nyelv kérdése miért nem vétetik lel a pro- 
grammba. Hiszen kérem, ez benne van mint 8-ik 
pont ebben a nyilatkozatban, de tartalmát tekintve 
nem a kateleme a megvalósítandó programúinak. Hanem 
ellenkezőleg megmagyarázása annak, hogy a vezény­
leti nvelv kérdése miért nem vétetik fel a programúiba. 
(Helyeslés jobb elől.) Ha egy párt va'amely konkrét 
kérdésre nézve azt határozza el hogy nem veszi fel 
progranimjába, nagyon természetes hogy ennek az 
a láspontnak magyarázatát országos közvélemény előtt 
megadja, de semmi szükségét nem latnam annak és 
egészen felesleges tüntetés jellegével birna, ha ilyen 
negat v természetű áliáslogialás is a képviselőház 
döntése elé hozatnék. (Ug.y van! ügy van 1 jobbíe.ől.) 
Ez volt a szabadelvüpartnak álláspon ja kezdettől 
fogva. Nagy tévedésben van tehát a tiszteit képviselő­
társam, ha azt gondolja, hogy!Polónyi Géza lűépvise ő 
ur tiltotta e2t meg. Egyszerűen konstatáltatok Polónyi 
Géza képviselő ur előtt is hogy soha senkinek nem 
vo t szándékában a pártnak ezt a nyilatkozatát a kép- 
viselóház elé vinni es erre nézve határozatot provo­
kálni. (Úgy van! Úgy van! jobblelől.)

Ami pedig azt ideti, uogy a szabadelvüpárt az 
udvar.ói kért programmot, arra nézve mindenekelőtt 
megjegyzem hogy nem az udvarral amely nem is

— Hahabal Most megfogtam önt, tisztelt 
Álmoskönyv ur!

Erős zugás, pisszegés támadt körülöttem. A 
bőrtönör erősebben megmarkolt. De tovább be­
széltem:

— Igenis megfogtam. Ha ez nem volna 
álom, ön engem nem is ítélhetne halálra, hiszen 
meg kiskorú vagyok . . .

Diadalmasan néztem körül. A zöldszakállu 
elnök kenetteljesen szolt hozzám :

— Szálljon magába és ne koméd’ázzék to­
vább. A bíróság lelkiismeretesen végezte mun­
káját, s itt van a keresztlevele, hogy huszonhét- 
észtén iós.

— Igen, ma. Ila ébren vagyok, akkor hu- 
6zonhétesztendős vagyok. De mikor Száricsot 
megöltem, azaz hogv amikor nem öltem meg, 
akkor meg csak tizenkileucesztendös voltam.

A zöldszakáiiu a vállát vonogatta. A bíróság 
a fejét rázta. A közönség fészkelödött. Az én vé­
dőm fé1 hangosan jegyezte meg:

— Nagyon megátalkodott ember! Már csak­
ugyan megérdemli a kötelet.

Es mindenki elfordult tőlem, csak a börtönőr 
nem. Ezt az embert kezdtem érdekelni s szinte 
szeretettel fogott karon, hogy visszavezessen a 
börtönbe. S már az ajtóban voltam, hallottam 
hátam mögül a morajt, éreztem az utánam tekintő 
szemek delejes tüzét, az én jó édesanyámra gon- 
do t im s,visszakiáltottam :

— Én ártatlan vagyok! — Ártatlan...
Összeestem. Azaz hogy úgy kell lenni, csak 

az ágyról gurultam le, mert ott ébredtem föl a 
földön, az ágyam előtt . . .

*
A következő napokon nem tudtam szaba­

dulni az én folytatásos álmom emlékétől, ügy 
látszik, komolyan be kell rendezkednem arra az 

avataozhatik az ilyenekbe, állott szóba, hanem igenit. 
kereste az alkalmat a nézetek kicserélésére és meg­
érje.ősére. Magyaroruzag alkotmányos királyává!. (He­
lyeslés jobbe ől.) kereste és törekedett a koronával 
való teljes egyetértésre jutni, törekedett hazafias in­
dokból. és azt hiszem nagyon helyesen telte, hogy 
erre törekedett. (Úgy van! Úgy van! jobbfelől.) A 
helyzet sok tekintetben hasonlított ahoz, amely a 
öf-iki kiegyezést megelőzte. (Úgy van! jobblelől.) 
Sokkal kisebb méretekben ugyan, hogy úgy le ez- 
zem ki magam, a súrlódási felület sokkal kisebb 
volt; de íüggő kérdések merültek fel, amelyekre 
nézve a nemzet érdeke követelte meg, hogy a tör­
vényhozás és korona álláspontja közt teljes össz­
hang biztosittassék. (Helyeslés jobbe’ől.) Amikor 
ebben az irányban a szabadelvüpárt egyes tagjai 
fáradoztak s midőn a szabadelvüpárt a maga pro­
grammá kofási akcióját úgy intézte, hogy bizto­
sítsa a megegj ezést a korona és a nemzet közölt, 
hogy megóvja a nemzetet a konfliktus veszélvétői: 
ezzel helyes cse ekedetet hajtott végre. (Helyeslés 
joboielől'. Zaj a szélsőbaloldalon.)

(A házfoloszlatás.)

A t képviselő ur szóba hozta az országgyűlés 
elnapolásának, vagy neta'áni feloszlatásának kérdését 
is azzal a tendenciával, hogy kimutassa, hogy a sza­
badelvüpárt ebben a kérdésben ellenkező álláspontra 
helyezkedett. Képviselőtársamnak ezt bebizonyítania 
nem egészen sikerült. Mert az a nyilatkozat, amelyet 
báró Bánffy Dezső vöt miniszterelnök beszédéből 
íölolvasott, az a képviseóház elnapolására vonat­
kozik és Széli Kálmán volt miniszterelnök nyi­
latkozatának sulvpontja és lényege, szerintem abban 
feküdt, hogv ő a Házban és a Házzal egyet- 
értőleg kívánta e kérdést kezelni. Ezzel az állás­
ponttal a kormány nézete és az én nézetem ellentét­
ben nincs. Azt tarom én is, hogy amidőn ily rendkí­
vüli körülmények következnek be, midőn a kisebbség 
magatartásánál fogva a Ház többségének akarata kellő 
időben nem érvényesülhet. (Zaj a szélsőbaloldalon. 
Felkiáltások: Honnan tudja, hogy többség?) és mikor 
ennek loh tán ex-lex jön létre, ily körülmények között 
a többség akaratának érvényesülése . . . (Felkiáltások 
a szélsőbaioldalon: Nincs többség! Nagyza.) Kérem, 
zárjuk be a vitát mindjárt kisül, hogy van. (Helyes­
lés jobb.elől.)

Lengyel Zoltán: Azt nem lehet előre tudni. 
(Nagy zaj.)

Gróf Tisza István miniszterelnök: Hát tudjuk 
meg. (Nagy zaj. Elnök csenget.)

Varady Károly: Ez is törvénytelen felfogás.
Gróf Tisza István miniszterelnök: Ily körül­

mények közt annak a parlamentáris és alkotmányos 
akciónak, amely oda.ranyul. hogy ez a rendkívüli 
helyzet befejeztessék, hogy az alkotmány rendes mű­
ködése helyreálljon, ennek az akciónak szünetelnie 
nem szabad. A Húznak az elnapolását tehát, amely 
egy szünetet eredményezne e téren, amely megakasztja 
a törekvést az alkotmányos faktorok akaratának ki­
fejezésre juttatására, én sem tartom az alkotmány szel­
lemével megegyezthetőnek. A dolog súlypontja abban 
iekszik, hogy ez az alkotmányos küzdelem a nor­
mális állapotok beiyreállitására, hogy ez ne szünetel­
jen. Ennek azután igenis képezheti egyik mód át. 
a döntő ütköző-pontját az. hogy a nemzet akara ára 
appelláljon a kormány, hogy a választókat kérde/ze 
meg. (Nagy zaj a bal- és szélsőbaioldalon. Felkiáltá­
sok: Ex-lexben 1) Szeretném látni, hogv törvényeink­

eshetőségre, ha bűnügyem nem hajlandó békében 
hagyni. Hiszen kétségtelenül ostobaság, hogy én 
ébren, józan fővel, egészséges elmével alibit ke­
ressek egy álom-gyilkosság vádjával szemben s 
lázasan hajszoljam a bizonyítékokat, hogy nem 
öltem meg az öreg Száricsot. De ha az ember 
olyan csökönyösen álmodik s esztendős időközökben 
mindig újabb és újabb fázisát éli tovább egy 
álombéli bűnügynek (elég bosszantó különben, 
hogy a magyar igazságszolgáltatás még az áiom- 
éietben is olyan lassul) hát mondom, ha az em­
bert igy eígyötri egy folytatásos álom: akkor 
elvégre megteheti, hogy az újabb folytatáshoz 
előre gyűjtse össze a bizonyító adatokat.

S én gyűjtöttem. Mindenekelőtt Írtam haza 
édesanyámnak, hogy a föld alól is hajszoljátok 
tel nokem Szárics Pétert. írja meg: él-e, mit 
csinál, hol találtató? Aztán írtam a gimnázium­
nak, ahol maturáltam, küldjék mesr másolatban 
az érettségi bizonyítványomat. Ebből majd kitű­
nik, mikor hagytam el szülővárosomul s hány 
esztendős voltam, mikor Szárics Pétert megöltem, 
ha megöltem. Azonfelül napokon keresztül kutat­
tam az emlékemben, hogy hol voltam, mit, csi­
náltam, mit r.em csináltam azon a bizonyos éj­
szakán. A végin nagyon csinos kis aktacsomóm 
volt együtt s arra egészen ügyvédi gya:.oriat sze­
rint felzetet is tettem, fölibe Írván: Az én bűn­
ügyem,

A baj csak az volt, hogy Szárics Pétort nem 
lehetett ielhajszolni. Nyomtalanul eltűnt a mi kis 
városunkból s az isten tudja, merre kártyázik 
most. Fia, aki az én időmben a kávéházakban 
kigyó-ember volt, azóta nagy darab legény lőtt, 
ugyanabban a kávéházban pincér, de az apjáról 
semmit se tud. Azt mondta róla:

— Én ugyan nem kutatok utána, mert hátha 
ráakadok! S bizony nem győzném pénzzel.

ből ki tudja bebizonyítani, hogy ex-!ex esetére tiltva 
van az országgyűlés feloszlatása! (

Ugrón Gábor: Nincs költségvetés!
Gróf Tisza István : Ezt könnyű állítani könnyű 

odavetni. (Nagy zaj.) Akkor, amikor az 1848-iki tör­
vény ben (Zaj a szélsőbaloldalon. Halljuk 1 Halljuk 1 a 
jobboldalon. Ernők csenget) egy tilalom van a fel­
oszlatásra és midőn az 1867-iki törvényben módosít­
tatott ez a tilalom ... (Zajos ellentmondás a bal- és 
szélsőbaloldalon )

Ugrón Gábor: Csak korlátozta!ott!
Gróf Tisza István miniszteremök: A tilalom ki- 

küszöböitetett, a feloszlatás joga expreasis verbis meg­
adatott, csak a Ház összehívása van bizonyos feltéte­
lekhez^ időponthoz kötve.

Ugrón Gábor: A választás elrendelése a Ház 
összehívásához van kötve. Ellenkezőleg! Hogy össze 
legyen hívható a Ház, ahhoz vau a feltétel kötve.

Holló Lajos: Alkotmányos miniszterelnök!
Gróf Tisia Isiván miniszterelnök : Kérem, itt van 

a törvényben: (Olvassa.) „Oiy esetben, midőn ő íelsége 
az országgyűlést bármi okból eiőbb feloszlatja. Tehát 
joga vau feloszlatni. -r

Ugrón Gábor: De fe'tétele van 1 Tessék tovább 
olvasni 1

Gró Tisza István : (Olvassa ) „Oly esetben, midőn 
ő fe’sége az országgyűlést bármi okból előbb felosz­
latja. mint a bele ezett számadások beadása és a jövő 
évi köt’ség vetésnek előterjesztése a minisztérium áltál 
teljesitteteit és az országgj ülésen e tárgyak iránt 
határozat hozathatott volna, (Fölk)áltások a szélsőbal­
oldalon : Nincs határozat !) az országgyűlés . . 
(Nagy zaj a bal- és szélsőbaloldalon.) bérem, ezzel 
egyenesen bebizonyítják bogy léinek a< argumentá­
ciótól. (Za;os edentmondás a bal- és szé-.sőbaloldalon.) 
Ha nem léinek az argumentációtól, akkor hallgas­
sanak meg. *

Tbay Kálmán: A feloszlatástól sem, nemhogy 
az argumentációtól.

Gróí Tisza István: Ha tehát az országgyűlés 
feloszlattatott, mielőtt ezek bekövetkeztek, az ország- 
gyü és még azon év folytán és pedig oly időben 
összehívandó, hogy mind a befejezett számadások, 
mind a jövő évi költségvetés az évnek végéig ország- 
gyülésileg tárgyaltathassanak.

A feloszlatás loga tehát megvan. (Z^jos ellent­
mondás a bal- és szélsőbalon.) De az országgyűlés 
összehívandó úgy. hogy a számadások iránt és a övő 
évi költségvetés iránt határozhasson. (Zaj a szélsőbalon.)

Varady Károly: Esküszegés és az alkotmányon 
ejtett árulás ! -

Grói Tisza István: Én nagyon kérem a képvi­
selő urakat...

B'gó Ferenc: Kér és egvuttal fenyeget? így 
nem lehet kérni! (Nagy derültség. Zaj.) . - *

Gróf Tisza István: Én nagyon kérem a képvi­
selő urakat, hogy a házszabályoknak és a szólássza­
badságnak azon elemi követelményét, hogy egymás­
nak tejesen objektív argumentumait meghallgassuk, 
legyenek szívesek respektálni.

Pap Zo tán : Meg is teszszük ! (Felkiáltások a 
jobboldalon: Látjuk!) ■

Gróf Tisza István : Veszem észre ! Engedjék 
meg nekem, ha egy ilyen teljesen objektív argumen­
tációt folytonos k'zbeszólásokkal minden mondat kö­
zepén megakasztanak ... • ,-s

Varady Károly : Hát halljuk már az értelmét!
Gróf Tisza István miniszterelnök : Itt van ennek

Sokáig nyugtalanított, hogy Szárics nem 
akart előkerülni, de mikor hónapok és esztendők 
múltak s bűnügyem, hála az égnek, állhatatosan 
aludt: nagysokára megfeledkeztem az egészről. 
Az idő behavazza az élet mezőit s eltakarja azt 
is, ami virág volt, azt is, ami tövis volt. Nem 
emlékeztem többé gyötrelmeimre.

S aztán mar családom is volt. Kis kertem­
ben virág nőtt : az én egyetlen kis leányom. Ha 
nevetett: muzsika szólt a szobámban; ha sirt: 
nekem az is muzsikának tetszett. Kék szeme lett 
az én külön égboltom s külömb volt a másik 
égboltnál, mert ennek mögéje láttam s amikor 
úgy tetszett, belenéztem a kisebbik égboltba s 
mindig éreztem, mindig láttam azt az istenséget, 
mely minden gyermek lélekben otthon van. Azok­
tól kérdezőm, akiknek nincsen gyermekük: hát 
úgy is lehet élni?

No hiszen azért kerül úgy is, hogy az em­
bernek mérgelődnie kell a gyerek miatt! De mi 
az? Az én kis leányom egyszer nagyon bujkált 
előlem s addig bujkált, mig kiváncsivá tett. Szé­
gyenemre megvallom, hogy leskelődtem. S rá- 
jöitem, hogy a gyerek csal. Az Írásbeli felad­
ványát nem csinálta maga, hanem úgy másolta 
le valami idegen irkából.

— Mit csinálsz? — förmedtem rá.
Egy láng lett az arca. Mosolygott is, resz­

ketett is. mikor azt dadogta:
— Leírom a leckémet
— De a máséból irod le!
— I— igen, — dadogta.
— Nohát nesze —
Ez az indulatos bevezetés pedig az Ítéletet 

jelentette. Széttéptom a gyerek irkáját. Azt a 
másik irkát pedig, amit nyilván valamelyik lány­
pajtásától kölcsönzött, egyelőre elzártam:

— Most már kezdd élűiről!
Fölöslegessé teszik az inylemez használatát. — A szájból kivenni nem kell, nem Is lehet 
Egy óra idő alatt tökéletesen lehet vele beszélni és rágni. B*** 10 évi Jótállás, -wl 
D V egyedüli specialista a szájpadlás nélküli müfogak készítésében.
nUáonln V. Budapest, VII. kér., Kerepesi-ut 26. sz.
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érv njabb jelé ! (Derültség jobbfelől. Felkiáltások : 
.Várad? urat sokáig kailsrattuk 1 Zaj.)

Elnök : A képviselő urak a ssólásssabadságot 
sióval hirdetik, de tényleg ellene cselekszenek. (Igaz I 
ügy van 1 jobbfelől.) Tessék a szónokot csendben 
meghallgatni.

Gróf Tisza. István: Azoknak a képviselő urak­
nak, akik egy teljesen objektív argumentációval szem­
ben ilyen türelmetlenséget tanúsítanak, teljes joggal 
logiuk kétségbevonni azon jogát, hogy, mint a szólás­
szabadság, mint a házszabályok ós mint az 1848. tör­
vények hivatott védői, álljanak oda a közvélemény 
elé. (Igaz! ügy van! a jobboldalon.) Felveszem be­
szédem fonalát. Kétségtelen, hogy a leloszlalási jog 
megvan, de azon Jeltételhez van kötve, hogy a Ház 
újra összehívandó oly időpontban, hogy a számadá­
sok és a jövő évi költségvetés iránt idejekorán hatá­
rozat hozathassák. A jövő évi költségvetésről van 
szó világósan a törvényben. (Zaj a bal- és szélsőbal­
oldalon. Felkiáltások : Hát a folyó évi költségvetéssel 
mi lesz ?) Én szeretném azt az interprelácionális teóriát 
tudni, amely lehetővé tenné a2t, hogy midőn egy tör­
vényes dispozició világosan, minden kételyt kizárólag 
az időpont precíz megjelölésével valamely évre vonat­
kozik, hogy akkor per analógián, vagy nem tudom 
micsoda okoskodások révén hogyan lehel azt egy másik 
évié kiterjeszteni. Hogy itt a törvény a jelen évi költ­
ségvetésre nem gondol, az nagyon természetes, mert 
azok, akik 1848-ban és 1867-ben az ország törvé­
nyeit megalkották, soha lehetségesnek nem tartották 
vo’na. hogy akadjon a magyar parlamentben kisebb­
ség mely a költségvetés idejekorán való megalko­
tását lehetetlenné tenné. (Élénk helyeslés jobbíelől. 
Zaj a ba.oidalou.) Annak, hogy ebből a teltételből 
egy feloszlatási tilalom konstruáltassék, útjában kell 
állnunk nemcsak a korona jogai, de a nemzet jogai 
szempontjából is, mert engedeimet kérek, egyenesen 
az alkotmányjog szellemének kardinális követeimén.) e. 
hogy minden nehéz szituációban, minden konfliktus 
esetében mint ultiina ratio a nemzetre való hivat­
kozás meglegyen. (Helyeslés jobbíelől.) A képviselő 
urak, ha állást foglalnak az ex-lexben való leiosz- 
latas ellen, nemcsak a törvény betűjével, de az alkot­
mányosság szellemével jutnak ellentétbe. (Úgy van! 
Úgy van ! a jobboldalon.)

A t. képviselő ur azután vállalkozott megfejté­
sére annak, hogy tulajdonképpen a mai szituáció for­
rása, oka miben rejlik és ennek magyarázataként 
szemrehányást tett a szabadéivüpártnak azért, hogy 
számos esetben magáévá tesz és megvalósít o-yan 
elveket, olyan reformokat, amelyeket hosszú id5n át 
egv-egy ellenzéki párt hangoztatott. Engedjen meg a 
t, képviselő ur. ez sok tekintetben a dolog természe­
tében rejlik. Egy ellenzéknek, kivált amely a szabad- 
elvüségnek. mondjuk uémileg radikálisabb irányzatát 
is kivárna képviselni, rendeltetése, hivatása az, hogy 
hirdessen jelezzen, a megérlelés íele előbbre vigyen 
bizonyos eszméket, az a párt, amely az ország ügyeit 
felelősség mellett intézi, csak a megérett kérdések 
megoldásával foglalkozik. (Zaj a széisóbaloldalon.)

Holló Lajos.: Az ellenzék érleli és ők le­
szakítják.

Gróf Tisza István: Elkérem minden radikális 
pártnak mindenütt a világon — szerintem nagyon 
s?ép és nagyon nemes — hivatása. És ha a t. kép­
viselő ur itt bizonyos hangulatkeltés céljából vissza­
emlékezik az egynázpolitikai viták alkalmából történ­
tekre. azokra visszaemlékszem én is nagyon szívesen 
de azt hiszem, visszaemlékeznek nagyon szívesen

Az én kis leányom szomorúan nézett reám. 
Hét pici tőr villogott akkor a szemeiben, szinte 
bántotta a lelkiismeretomet. 8 a gyerek csönde­
sen szólt:

— Jól van, papa. Te vagy az erősebb. De 
azt mégis szeretném tudni, te sohase puskáztaL?

Már hogy én ne puskáztam volna soha? I)e 
csak nem vallom meg a gyereknek 1 Hová lesz 
akkor a tekintély? Válasz helyett bevezettem 
leányomat az 6 kis szobájába, rázártam az ajlót 
s az asszony előtt már mosolyogni próbáltam, 
mikor elmeséltem a gyerek bűnét, konfidenciáját 
és büntetését. De azért, önöknek csak megvallom, 
nem voltam én egészen nyugodt a lelkemben. 
Mert talán igaza is van annak a kis szeleverdi- 
nek: az embernek nem illenék a gyerekében 
büntetni, ami neki is jól esett valamikor. Mond­
hatom. nagyon nyugtalan estém volt.

Lefekvéskor ki6 leányom már el is feledte 
a nagy esetet. Hogy tulvolt a leckén, már meg­
békélt. Most is csak olyan édesen szólt ki ágyacs- 
kájából, mint máskor:

í — Adjon az Istenke nyugodalmas szép ál­
mokat, papuskám, mamuskám!

En pedig nem találtam a helyemet, nem tud­
tam elaludni. Az asszony már rég eloltotta a gyor- 
tyát, a gyerek édes álmát is hallottam, a sötét­
ségben pedig izzó vörös csillagok gyultak ki, ke­
ringtek nyitott szemeim előtt. Valami lassú höm- 
pölygcs moraja kelt a csöndben, mintha láthatat­
lan forrásból láthatatlan vizek árja bugyogna elő. 
Aztán az izzó csillagok elhamvadtak, kékes vilá­
gosság szűrődött a homályba, sőt már látni vél­
tem a hömpölygő árt is. Nini, amarra messze, 
nagyon messze csolnak is látszanék! Csakugyan 
csolnak! S milyen gyorsan siklik közelebb! Hat 

azon t. képviselőtársaim is, akik ezen nagy reform­
nak megvalósítását ellenzéki padokról segítették elő. 
Szerintem ez egy felemelő, egy szép példá a volt a 
magyar parlamentáris élet magas színvonalának.

° Thaly Kálmán : Tizenháromszor leszavazták önök 
Irányit, tizennegyedszer elfogadták elveit.

Gróf Tisza István: Ezt magyarázom éppen meg, 
hogy miért történt. Örömmel gondolok vissza arra, 
mert igenis a függetlenségi párt akkor, midőn — 
mondjuk tizennegyedszer — megvalósíthatta eíen esz­
méit úgy járt el. ahogy becsületes politikusnak el­
járnia kell, t. i. nem azt nézte, hogy ki az, aki meg­
valósítja az ideát, de teljes lélekből támogatta az ideát, 
amelyet helyeselt. Én azt tartom, hogy a politikai 
becsü.etességnek, önzetlenségnek követeimén e az, 
hogv az eszméket nézzük, amelyeket hirdettünk és 
szolgáljuk azokat tekintet nélkül a személvre, akire a 
körülmények a keresztülvitelt bízzák. (Zaj a szélső­
balon.)

Azután előadja a t. képviselőtársam, hogy hi­
szen az a nagy baj. hogv ez a szabadelvüpárt vau 
állandóan az uralmon ós más pártoknak érvényesü­
lését megakadá yozza. Tudom, hogy hosszú időn át 
hozzá.űzték ebhez az ellenzéki padokon ülő t. kép­
viselőtársaim azt a nvilalkozatot is. hogy ez a vá­
lasztások megbamisi'ása utján válik lehetővé. Én 
most nem akarom vizsgálni, hogy mennyi joszgal ós 
hogy menny i túlzás van ebben az állításban, csak azt 
az egyet konstatálom, hogy az utolsó választások után 
nem is próbálták, nem is próbálhatták t. képviselő­
társaim ezt állítani. Már most, ha az utolsó választá­
soknál a nemzet akarata szabadon nyilvánult meg és 
a nemzet akarata megnyilvánult akként, hogy egy 
óriási többséget küldött vissza a szabadelvüpárti 
padokra, hát ne a szabadelvüpártnak tegyenek szein- 
rehánj ást. (ügy vau 1 Úgy van I a jobboldalon.) De 
panaszkodjanak azért, hogy a nemzetnek nem tudják 
megnyerni a bizalmát, és akadályozzák meg, hogy a 
nemzet a szabadelvüpártot ajándékozza meg bizalmá­
val. (É.énk helyeslés a jobboldalon.)

Ivánka Oszkár: A nemzet bizalmát a minisz­
terelnök ur se bírja! Szavaztassuk meg a válasz­
tókat községenkintl Nem is kell titkos szavazás! 
(Igaz! Ugy~ van 1 a szélsőbaloldalon. Mozgás jobb­
tetői)

Gróf Tisza István: A nemzet nevében nekem 
sincsen jogom nyilatkozni, de a képviselő urnák sincs. 
Én most nem erről beszélek . ..

Ivánka Oszkár: Jóhiszemüleg, amit tudunk, 
megmondhatjuk!

Gróf Tisza István: Ezt tudni sem lehet, ezt lég­
ié jebb sejteni lehet. (Derültség a jobboldalon.) Tehát 
én nőm is erről beszélek, hogy én biroin-e a nemzet 
többségének bizalmát, de konstatálom azt a tényt, 
hosy 1891-ben a szabadelvüpárt a nemzet nagy több­
ségének bizalmává megajándékozva tért ide vissza, 
és < bből vonom le azt a következtetést, hogy a t. 
képviselő ur ne nekünk tegyen szemrehányást ha­
nem sajna'kozzék azon, hogy nem képes a nemzet több­
ségét a sajat politikája helyes voltáról meggyőzni. (Fel­
kiáltások a szélsőbalon : Tessék az általános választási 
jogot behozni.) Mi reánk, t. képviselőház, akik a több­
séghez tartozunk, egyenesen az a kötelesség háram­
lik, hogy azt a helyet, ahová a nemzet bizalma álli- 
tott, itt ne hagyjuk. (Igaz I Úgy van! a jobboldalon.) 
Azt a politika’, amelyet helyesnek tartunk és amey- 
nek érvénvesttésére a nemzet adott megbízást nekünk, 
azt a politikát cserben ne hagyjuk. (Igaz! Ugv vaui a 
obi-oldalon.) A váltógazdaság behozatalának egyetlen

sasmadár van elébe kötve, riadtan csapdossa szár­
nyaival a levegőt s attól száll olyan gyorsan a 
csolnak. Vagy csak káprázat az egész? A sasok 
eltűntek csakugyan, do a csolnak itt van és valaki 
kiszáll belőle, lassan botorkál fel a parti kő­
lépcsőn, már látom.

— Teremtő szent atyám! Már megint a 
fegyveres börtönőr! Eljött értem.

Örült sietséggel szerettem volna az én bűn­
ügyem aktacsomóját előszedni, de nem találtam. 
Nem is volt az én cellámban semmiféle szekrény, 
csak fal, sötétség, egy közönséges, piszkos mat­
rac. Arról szedett fel a fegyveres börtönőr.

— Jer velem!
— Hagyj nekem békét s ha már minden­

képpen zavarsz, hát költs fel. Láthatod, hogy 
álmodom.

Félelmes, mély hangon felelt:
— Már nem sokáig álmodol!
— Tudom, miről beszélsz. De nem fogtok 

tovább gyötörni. Ma már családom van. Az én 
drága feleségem kikapar a körmeitek közül, az 
én édes gyermekem hangosat kacag álmában s 
attól én felébredek, ti pedig úgy eltűntök, mint 
kisértet a kakasszóra.

A börtönőr zavartalanul morgott tovább:
— Szegény fiú!
Aztán fölemelt, elvitt s megint ott találtam 

magamat a bíróság előtt. A karzaton most is 
ott voltak a Dandár-kisasszonyok, (no most meg 
már tenget zöld a kalapjuk I) az elnöki székben 
most is ott ült az én ellenségem, aki rendszerint 
az álmoskönyv címlapján lakik. Hideg, üveges 
szemekkel moredt rám s éles hangon szólt:

— O felsége a király nevében .. .
8 most már minden fórum helybenhagyta 

módja az. (Halljuk! Halljuk!) Nyerjék meg a nemzet 
többségének bizalmát és bizonyára senki sem fog 
akadályul szolgálni érvényesülésüknek. (Élénk helyes­
lés a jobboldalon.)

És engedjen meg nekem a tisztelt képviselő 
ur, de beszédében egy nagyon súlyos önbeismerés 
is rejlik. (Halljuk!) Ast mondta a t. képviselő ur, 
hogy ime a szabadelvüpárt állandóan uralmon 
van az ellenzék nem érvényesülhet; hát természetes, 
hogv beáll a kétségbeesés és beáll az, hogy az ellen­
zék’a végső eszközhöz nyúl azért, hogy a hatalmat 
az uralmon levő párt kezéből kiragadja. Ez az: „Ote 
tói, que je nav mette* elvének a nyílt beismerése és 
nyílt beismerése annak, hogy mindezt a borzasztó 
megrázkódtatást, mindezt az óriási csapást, amivel a 
mai állapot fenntartása a nemzetre jár., ezen anarchisz­
tikus helyzet összes hátrányainak és veszélyeinek fel­
idézése azért történt, mer: kétségbe vannak esve az 
iránt, hogy ezekre a padokra nem juthatnak. (É ént 
helyeslés a jobboldalon. Mozgás és zaj a néppárton 
és a szélsőbalon.)

Rakovszky István: Személyes kérdésben és 
félremagyarázott szavaim értelmének helyreigazítása 
címen kéret szót. Én azt mondom t. miniszterelnök 
ur egész tisztelettel, hogy a t. miniszterelnök ur pe­
dig ott ül azon székben, azon elvnek megvalósítana 
érdekében i’y suis, j’y reste. (Igaz! Úgy van! a nép­
párton és a szésőbaloldaion.) Hogy vájjon megfér-e 
ez a politikai iidomossággal. ezt már nem merném 
igy állítani. (Halljuk 1 Mailjük ! Mozgás jobbfelől.)

A politikai ildomosságnak és az igazságnak 
felel-e meg az, hogy mikor az ugyanazon padokon 
ülő gróf Apponyi Albert politikáját a t. szabadelvü­
párt magáévá tette, kisajátította, nem gról Apponyi 
Albert ül abban a székben, hanem a t. minisztere nők 
ur ? (Igaz ! Úgy van 1 balielől. Zaj jobbról.)

A t. miniszterelnök ur tUeoriájával, amely az 
elnapolást illeti, nem akarok foglalkozni. Visszautasí­
tom és nem ismerem el azt. Az a magyar alkotmány­
nak egyenes magtáma ását képezi. (Igaz! Úgy vau! 
a bal- és széisóbaloldalon.) Egyben köszönettel ve­
szem a t. minisztere nők úrtól, hogy alkalmat adott 
nekem egy hibámnak, ame yet beszédem folyamán 
szándékosan követtem el, kijavítására. En t. i. beszé­
demben az udvart neveztem meg. Azon tiszteletből, 
amelylyel Magyarország koronázott királya iránt vi­
seltetem használtam ezt a szót amely nem volt meg­
felelő, mert nem akartam a koronát a vitába belevonni. 
Ebben egvizoen igaza volt a t. miniszterelnök ur­
nák. a többit illetőleg szavaiban nemcsak, hogy nem 
osztozom, hanem különösen amennyiben az ország­
gyűlés feloszlatására vonatkoznak a legnagyobb meg­
ütközéssel visszautasítom. (Helyeslés a balolda.ou és 
szélsőbaloldalon.)

Gróf Tlrfsa István: Egyetlen egy rövid meg­
jegyzésre szórakozom. A t. képviselő ur bevonta 
nyilatkozatának keretébe azon körülményt is, hogy a 
szabadelvüpari politikáját ezeken a padokon nem gróf 
Apponyi Albert, hanem az én csekély személj em kép­
viseli. Arra kérem a L képviselő urat, hogy bízza 
ennek a kérdésnek elintézését gróf Apponyi Albertre 
és én reám. (Helyeslés jobbfelői. Zaj baiielől.)

Rakovszky István: Az országos ügy!
Gróf Tisza István: Biztosíthatom a t. képviselő 

urat, hogy amint én gróf Apponyi Albertét ismerem, 
ó is de én is bizonyosan nem azt nézzük, hogy 
melyikünk csinálja meg, hanem azt, hogy mit csiná­
lunk és hogy az ország érdekében van-e ez. (Helyes­
lés jobbról.) Azt hiszem, hogy sem hozzám sem gróf

~i II ■ h-----------

az én halálos Ítéletemet. Visznek — visznek a 
siralomházba, szegény édesanyám gyötrelmére, 
hitvesem szive szakadására, én édes kis gyerme­
kem szégyenére. Mondani szerettem volna vala­
mit, az ajkaim mozogtak is, de belém fulladt a 
szó. Ah — végem van.

A siralomházban őrjöngő harag tört ki be­
lőlem. Egy jóságos, papkülsejü ember szelíden 
megfogott, a szivemhez szorította kezét------------
jaj édes Istenem, milyen hosszan, milyen boldo­
gan csókoltam én azt a kis kezet, hiszen a leány­
kám keze volt, aki csakugyan felébredt nyögé­
seimre, leszállt ágyacskájából s kis kacsóját 
csakugyan odaszoritotta a szivemre.

Síró, tört hangon, fuldokolva szóltam:
— Drágám... egyetlenem... mindenem...

♦

Ha azt fogják hallani rólam, hogy nagyon 
csöndes, jámbor, szelid ember lettem, aki egy 
szalmaszálat sem tenne másnak útjába: ne csu- 
dálkozzanak. Nem bántok én már kártyást, nem 
gúnyolok pincért, nem büntetek gyermeket: — nem 
Ítélek, hogy ne Ítéltessem. Nem akaiom bűnügyem 
végét megálmodni. Már csak beérem én any- 
nyival, hogy a siraloinhúzig eljutottam, nem 
kívánkozom tovább. De ha valamikor azt látnák, 
(ember az ember minden jó szándékával egyetem­
ben) hogy igazságtalan vagyok valakivel” szem­
ben, akkor kérem, figyelmeztessék néhány sor 
írással a feleségemet, hogy okvetetlenül költsön 
lol éjjeli álmomból. Már azt mégse szeretném, 
hogy — kivégezzenek. Hiszen én nem öltem meg 
az öreg Száricsot, becsületemre mondom ...

Gyászruhákat 4 óra alatt készít SZŐKE és KOVÁCS
ELSŐ MAGYAR NŐI GYÁSZRIHA KÉSZÍTŐ VÁLLALATA

Most: IV., Váci-utca 25., a régi Városház-tér sarkán.
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Apponyi Alberthoz nem volna méltó, bármily ilyen 
kicsinyes politikai szempontot vegyileni bele ebbe az 
ország érdekei szempontjából komoly és veszélyes 
szituációba. (Helyeslés jobbról.)

E nők: Az ülést tiz percre felfüggesztettem.
Szünet után
Kálosy József: A miniszterelnök programm- 

beszéde ki nem elégítette, de leginkább kifogásol a 
azt, amit a miniszterelnök ma Rakovszky beszédére 
mondott. Az ex-lex feloszlatásról aUüggetlenségi párt 
osztja azokat, amiket Rakovszky mondott, de nem 
azokat, amiket a miniszterelnök. (Úgy van 1 Úgy 
van ! a bal- és szélsőbalon.) A nemzet közvéleménye 
nem oly esztelen és oktalan, hogy az egész közös 
hadsereget akarná magyarrá tenni, hanem csak odáig 
terjed az a vágya hogy az egész hadsereg kiegészítő 
részét képező magyar hadsereg vezénvleii nyelve és 
szolgálati nyelve a magyar legyen. (Úgy van! Ugv 
van 1 a bal- és szélsőbalon.) Nem obstrukcionális cél 
vezeti a harc folytatásában, sem az, hogy kezdő po­
litikus, hanem tisztán a magyar nyelv, ez a szent 
ügy. melyért mindenkinek kötelessége feláldoznia ma­
gát, ha kell. (Igaz I Úgy van 1 É énk helyeslés a bal- 
és szélsőbalon.)

A miniszterelnök azt mondta, hogy érvekkel 
álljunk elő, áll Ő ezek elé. Hát ma felszólalt a mi­
niszterelnök, de csupán személyi okból, egyedül Ra- 
kovszki Istvánnak felelt, de az általunk a vita folya­
mán felhozott súlyos érvekre, a tárgy érdemére egy 
szava sem volt, (ügy van! Úgy van! a bal-és szélső­
baloldalon.) Pedig az eddigi ellenzéki felszólalások 
nagvon is objektivek voltak, semmiféle személyes 
kérdés nem foglaltatott bennük.

A mag ar felségjog lényegét és terjedelmét ki­
fejtve, kérdi, hegy ki mutathatja ki azt törvényeinkből, 
hogy az uralkodó íelségjoga a nvelv meghatározására 
is vonatkozik. Ilyen törvény nincs s akik ilyen nézetet 
vallanak, az a legmélyebben beleütközik a magyar 
alkotmányba. (Úgy van 1 Úgy van 1 a bal- és szélső­
baloldalon.) A többség enerváltságát bizonyítja, hogy 
önrendelkezési jogunkat meg a nyelvet illetőleg fel akar­
ják adni. Méltán el lehet rajuk mondani: Ti vagy tok a 
szabadság gyilkosai! (Taps a bal- és szélsőbalo da­
lon.) Sokat beszélnek most arról, hogy jön az erő­
szak. Micsoda erőszakos eszközöket akarnak hasz­
nálni ? Válogassanak csak a múlt lomtárából, célt 
érni úgy sem fognak, a nemzeti küzdelmet elnyom­
hatják, eltiporhatják ugvan egy időre, de az újból 
fe támad s diadalt arat. (Úgv van ! Úgy van ! Élénk 
helyeslés a bal- és szélsóbaloldalon.) A világtörténe­
lemből számos példát hoz lel a görögök történetétől 
kezdve, hogy hiába nyomtak el valami igazságot erő­
szakkal, az előbb utóbb úgyis diadalt aratott, csak 
hadd jöjjön a miniszterelnök erőszakkal. (Mozgás 
jobbról.) Fenyegetni már fenyegetett a miniszterelnök 
akasztófával és golyóval is. A javaslatot el nem fo­
gadja. (Élénk éljenzés és taps a bal- és szélsőbalon. 
A szónokot többen üdvözlik.)

Elnök: Megállapítja a hétfői ülés napirendjét.
Lenül Adolf: Mivel az idő előrehaladt, kéri in­

terpellációját szerdára halasztani.
A Ház ezt megengedi.
Elnök: Háromnegyed három órakor berekeszti 

az ülést.

BELFÖLD

A helyzet.
— A Budapesti Naplő tudósítójától. —
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A harcoló ellenzéket némileg felvillanyozta a 
tegnapi obstrukciós vacsora, amely várakozáson 
felül népes volt. A vacsorán jelenvoltak névsora 
és azoké, akik elmaradásukat kimentették, nem 
egy meglepetést hozott és ámbár a névsor, úgy 
látszik, nem egészen pontos — mert például 
Thaly Kálmán ma kijelentette, hogy sem el nem 
ment a vacsorára, som ki nem mentotte magát — 
annyit mégis bizonyít, hogy az obstrukció számra 
erősebb, mint általában hitték. Meglátszott ma 
ennek a hatása jobb- és balfelöl egyaránt.

Másrészt a szabadelvüpárt hangulata erőt 
kapott gróf lista István mai beszédjétől, amely a 
jobboldalt ismét teljesen kielégítette. Ebben a be­
szédben burkoltan benne volt annak a bejelen­
tése, hogy a miniszterelnök a kabinetkérdést már 
fölvetette Bécsben. Éppen ezért nagy dolgokat vár­
nak gróf Tisza holnapi bécsi audienciájától, bár fél­
hivatalosan váltig erősitik, hogy a miniszterelnök 
csakis hadügyi és külügyi kérdések megbeszélése 
végett utazik Bécsbe. Éz a félhivatalos magyará­
zat csak a szokásos elleplezéso a valóságnak, 
mert abban senkisem kételkedik komolyan, hogy 
holnap mindonekelőtt a Koerber-ügyról lesz szó 
ő felsége és magyar miniszterelnöke között. Hogy 
már holnap dűlőre jut-e a dolog, az nem bizonyos, 
de azt általában majdnem bizonyosnak tartják, 
hogy a mindkét old. ról főhetett kabinetkérdés 
Koerber bukásával fog elintéződni. Koerber, aki 
különben már ma volt kihallgatáson az uralkodó­
nál — úgy mondják — már előbb is olkopott em­
bernek érezte magát és mostani kirohanásával 

csak népszerű visszavonulást akart magának biz­
tosítani. Akik közelebbről ismerik az osztrák 
miniszterelnököt, azok föltcszik ezt az ő nagy 
hiúságáról.

Holnap tehát döntő fordulathoz ér a két 
miniszterelnök viszálya. A holnapi nap tehát — 
mint egy idő óta a vasárnapok rendesen — ismét 
elsőrendű kritikus nap lesz.

A parlamenti helyzet azonban csak nagyon 
lassan, sőt tán sebogysem közeledik a tisztulás felé. 
A miniszterelnök ma ismét nem tette meg a pár­
huzamos ülésekre vonatkozó indítványt, de ezt álta­
lában csak halasztásnak veszik. Az obstruálók kü­
lönben egykedvűen várják ezt az indítványt, mert 
abban az esetben, ha a Ház elhatározza a párhuza­
mos ülésoket,nyomban rátérnek a technikai obstruk- 
cióra és az aztán egészen mindegy, hogy egy ülést 
töltenek-e el napjában folytonos szavazással, vagy 
kettőt. Gróf Tisza intimusai különben azt hiszik> 
hogy a miniszterelnöknek van még valami egyéb 
terve is az obstrukció letörésére. Ellenzéki részen 
ez sem okoz különösebb izgalmat, mert úgy vé­
lekednek, hogy az a másik terv, bármi legyen is, 
csak a szólásszabadság flagráns megsértése lehet, 
ami, hitük szerint, rögtön harcra bírná a függet­
lenségi békepártiakat is és nyilván arra indítaná 
a néppártot, amely a mostani küzdelemben hiva­
talosan nem vosz részt, hogy az obstrukciót hiva­
talosan is támogassa.

A miniszterelnök különben ma teljes nyílt­
sággal fejezte ki azt a véleményét, hogy exlexben 
is fel lehet oszlatni a Házat, csak az elnapolást 
nem tartja lehetőnek exlex-állapotban. Ebből 
az következik, hogy az obstrukció dacára 
együtt fog maradni a Ház mindenesetre még 
hónapokig, addig, amig Tisza elkészül a vá­
lasztásra. Addig persze nem lehot tudni, hogy 
mi minden történhetik.

A választásokról szólván, megemlítjük, hogy 
az ugrai kerületből, ahol igen erős a harc, mert 
a miniszterelnök ellenjelöltje, egy Stocker József 
nevű megyebeli ügyvéd, meglehetősen népszerű a 
kerületben — ma kedvezőbb hirok érkeztek Tisza 
győzolmi kilátásairól, mint eddig; továbbá hogy 
Szalmárról olyan jetentés érkezett, amely Biero- 
nymi győzelmét biztosnak mondja. Ezek a hírek 
is jó hatással voltak a kormánypárt hangu’atára.

Az esti órákban híre kelt, hogy gróf Zichy 
János faképnél hagyta a néppártot, mert a párt 
egy része az obstruálókkal tart. A néppárt elnö­
kének e férfias lépését a többség táborál an han­
gos elismeréssel fogadták s az obstrukció jelenté­
keny vereségéül kommentálták.

Tisza Bécsben.
Gróf Tisza István miniszterelnök a király 

meghívására ma este Bécsbe utazott. Erről a fél­
hivatalos Budapesti Tudósító a következőket jelenti: 
Gróf Tisza István miniszterelnök ma este Bécsbe 
utazik, hogy ő felségének a helyzetről jelentést 
tegyen és a külügyminiszterrel és a hadügymi­
niszterrel több fontos ügyben értekezzék. A mi­
niszterelnök hétfőn reggel visszaérkezik Bu­
dapestre.

Mint Bécsből jelentik, a király ma délelőtt 
hosszabb kihallgatáson fogadta Koerber miniszter­
elnököt. Egy prágai távirat szerint a Pohltk mai 
száma a következőket Írja: Ha a németek csak­
ugyan meg akarják kezdeni a harcot a magyarok 
prepotenciája ellen, úgy be kell látniok, hogy 
erro egymaguknak nincs elég erejük. Legelső 
dolguk az legyen tehát, hogy a többi népeket is 
kielégítsék, mert különben a Magyarország ellen 
való parlamenti fölvonulás csak tüntetés marad, 
amely sem Magyarország prepotenciáját, sem 
pedig Ausztria gyengeségét nőm fogja megvál­
toztatni.

Érdekesen jellemzi a bécsi körök egy részé­
nek felfogását a Neue Freie Presse mai közle­
ménye, amely szerint gróf Tisza mai kijelentései 
kizárólag közjogi téren mozognak és annyira 
nincs semmiféle személyes élük, hogy azt a be­
nyomást keltik, hogy a két miniszterelnök sze­
mélyes incidense véget ért és annak további következ­
ményei már nem lesznek.

Lukács László a*kirátymál.
Bécsiéi táviratozzák, hogy Lukács László 

pénzügyminiszter déli 1 órakor hosszabb kihall­
gatáson volt a királynál és délután visszautazott 
Budapestre.

Gróf Zichy János lemondása.
Gróf Zichy János, a néppárt elnöke következő 

levelet intézte Bakovszky Istvánhoz, mint a párt al- 
elnökéhez:

Tisztelt alelnök úri Minthogy a néppárt 
több tekintélyes tagja az úgynevezett azabad 
ellonzék kebelén belül állandóan az obstruk­
ció mellett demonstrál, holott egyéni fel­
fogásom és meggyőződésem merőben ellen­
tétben állanak az obstrukcióval, mely a mai 
viszonyok közt nem egyéb, mint az állam 
életerőinek következetes felemésztése és az 
alkotmányos érzületnek e haza polgárainak 
szivéből való lassú, de biztos kiirtása: én 
ezennel a néppártban viselt elnöki tisztről 
lemondok azért, mert csakis oly körülmények 
között vállalhatom és tölthetem be helyesen 
e megtisztelő állást, ha ez állásomban — 
különösen fontos kérdésekben — az egész 
párt nézetét, véleményét és meggyőződését 
képviselhetem. Budapesten, 1003. november 
21. Tisztelő híved

ifj. Zichy János.

A szabadelvű klubból.

Mintha hajnalodnék. Tisza István felkelő 
napja előreszórja már sugarait. Az obstrukoió 
holdfénye pedig szemlátomást fakul. Nincs ereje. 
Csak ogy-két lírikus képviselő gitároz még neki 
szerelmes melankóliával a szélső padokról. Ra­
kovszky István mai haragos trombitája inkább 
már a virradat derengését hirdeti, mert a néppárt 
sivitó hangja nem félelmetes, hanem a baglyok 
huhogására emlékeztet, mely annál sivitóbb, mi­
nél jobban oszlik a sötétség.

■> — Ha az aulikus udvari néppárt haragszik, 
— mondja egy vén liberális — az nem árt Ti­
szának, hanem csak arra szolgál, hogy annál 
jobban megkülönböztesse magát tőlük, mint ma 
is tette. __

Helyeselték Tiszának éles riposztját Ra­
kovszky beszédére, hogy ő nem az „udvar“-tól 
kapott programmot, hanem a királyt akarta kibé­
kíteni a nemzettel. Más a magyar király és más 
a bécsi udvar, melynek lakáj-politikusai, mint 
Koerber esete mutatja, ha értik is, csak félreértik 
a magyar alkotmányt. --------- .-——

Gróf Tisza István, ki ö felsége meghívására 
ma éjjel Bécsbe utazik, alighanem pápaszemet 
visz fel magával Koerbernek, hogy jobban tudja 
elolvasni törvényeinket, ha már mindenáron kedve 
tartotta beleavatkozni a mi dolgainkba. Azt be­
szélik, hogy a király apprehendál a két miniszter­
elnök éles vitája miatt, de miután a jelenlegi 
helyzetben Tiszát lehetetlen nélkülözni, nincB 
kizárva, hogy Koerber áldozatul esik az alkot­
mányos békének. Mert Tisza nemcsak lefelé, de 
most felfelé is „erős kéz".

Csak az a kérdés, hogy elég „szerencsés 
kéz“ lesz-e az obstrukció leszerelésére és talál­
gatják, hogy nem lesz-e szükséges mégis, hogy 
a király megadja neki a „szabad kéz" jogát a 
képviselőház feloszlatására. Az ex-lex-választás 
mégse oly veszedelmes kísérlet, mint az ex-lex- 
ujoncozás.

— Erre nem vállalkoznám — mondta alkot­
mányos érzületének meleg hangján Nyiri Sándor, 
azuj honvédelmi miniszter. —Hétfőn beszélni fogok a 
Házban és felvilágosítom az ellenzéket tévedé­
seiről és az obstrukció veszedelméről.

Ezek az előkészületek mutatják, hogy a 
kormány valamit rejteget tarsolyában. A delegáció 
első fecskéi is megjelentek már a klubban. Gróf 
Szapáry Gyula, kire az idén az elnökség szerepe 
jutna és báró H’cdíancr Albert, a delegáció régi 
szives házigazdája.

— Messze vagyunk még attól, hogy a kö­
zösügyek terített asztalához ülhetnének — só­
hajtozik egy türelmetlen mameluk.

— Ila az obstrukciós vacsorák elfogynak, 
akkor következünk mi, — felelte erre egy régi 
delegátus. — Végre csak miránk is kerül egyszer 
a sor. Legrosszabb esetben utánozni fogjuk a 
parlamentet és ha lehet ex-lexes országgyűlés, 
hát lehet egyszer ex-lexes dolegáció is.

— Frivol játék az alkotmánynyal, hogy az 
obstrukciósok törvénytelen intézkedéseket provo­
kálnak az egész vonalon. Ezen ségiteni kell min­
den áron, és ha másképpen nem lehet: erőszak 
ellen erőszakot kell alkalmazni, — fakadt ki 
egy szabadelvű őszinte naivsággal, mire egy 
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régi hűséges nemzetipárti békés törvénytisz­
teletre inti a békétlenkedfiket:

— Nem jó annyira sütögetni azokat a felhő­
ágyukat, mert ha erőszakosan kergetitek a felhő­
ket, még a saját nyakatokba zúdítjátok a zivatart.

Gróf Tina István pedig gondolja magában: 
— Ezek csak hadd beszéljenek, cselekedni 

majd én fogok, — ha visszajövök Becsből.

A kereskedelmi államtitkár,

A hivatalos lap mai száma jelenti, hogy a 
király gróf Wickenburg Márkot, a kereskedelmi 
minisztérium államtitkárát saját kérőimére föl­
mentette állásától s utódjául gróf Serényi Béla 
országgyűlési képviselőt nevezte ki. A visszavo­
nuló államtitkárt a másodosztályú vaskoronarend- 
del tűntette ki az uralkodó.

•
Gróf Wickenburg Márk volt kereskedelemügyi 

államtitkár ma délelőtt búcsúzott el a minisztérium 
tisztikarától, a melynek élén másiél évnél tovább mű­
ködött. Abonyi Emil tolmácsolta az egybegyült tiszt­
viselők sa náikozását gróf Wickenburg távozása fölött, 
aki reményét fejezte ki, hogy a köztük keletkezett 
kedves és barátságos viszony továbbra is érvénye­
sülni lóg a közgazdasági munkásság terén és a ma­
gánéletben.

Gróf Serényi Béla, az uj kereskedelemügyi állam­
titkár hét'.őn, e hő 23-án délelőtt 10 érakor fogadja a 
kereskedelemügyi minisztérium tisztviselői karának 
üdvözlését,

A kormány üdvözlése.

A magyar borkereskedők és bortermelők országos 
szövetsége ma délelőtt küldötségileg üdvözölte a löld- 
mivelésüg\ i és kereskedelmi minisztereket és egyúttal 
felkérte őket, hogy legyenek jelen a november 28-ikán 
rendezendő bortőzsde és borvásár megnyitásán.

Molnár Ákos országgyűlési képviselő beszédére 
Tallián Béla íöldmivelésügvi miniszter megígérte, hog-v 
a szövetséget miuden célszerű dolgában támogatni 
lógja s azt a sok igazán nagybecsű intézkedést, amit 
eődje tett fejleszteni akarja. A borkereskedők és bor­
termelők érdekeit ő maga is állandó öss hangban 
óhajtja tartani. A bortermelő és borkereskedő egy­
másra vannak utalva, s ha a kereskedő becsületes, 
korrekt alapon dolgozik, a termelő érdekeit is kielé­
gíti. Kétségtelen, hogy az utóbbi időkben kint 
és bent eg aránt történlek kifogásolni való dolgok 
a magyar bor renomméjának megrontására s mint 
ahogy eddig, úgy ezulán js teljes mértékben eli’éli 
az e téren való visszaéléseket; akik a magyar bor 
hirét rontották vagy rontják, azok benne komoly 
ellentélre talárnak, aki kérlelhetlen szigorral fog el­
járni a magvar bor renommé a ellen intézett minden 
merénylet, vagy annak megrontására szolgáló tény­
kedés el en. Ismételten köszöni a bizalmat.

Hieronymi Károly kereskedelemügyi miniszter 
Molnár Ákos beszédére válaszolva, kifejtette, hogv 
nagyon iontosnak tartja a bortermelők és borkereske­
dők érdekeinek összhangbahozata át s a borvásár 
megnyitásán készséggel meg fog jelenni.

Hieronymi Károly kereskedelemügyi miniszter­
nél ma délután 5 órakor tisztelgett a budapesti áru- 
és értéktőzsde tanácsa teljes számban, Kornfeld Zsig- 
mond elnök, főrendiházi tag vezetése alatt.

Hódmezővásárhelytől írják: Hódmezővásárhely 
törvényhat sági joggal .elruházott város közönsége e 
hó 19 én Lukács György főispán elnöklésével közgyű­
lést tartott, ame yen elhatározta, hogy gróf Tisza Ist­
ván miniszterelnököt és kabinetiét a legmelegebben 
üdvözli. Kovács József bizottsági tag indítványa, mely 
a miniszterelnöknek a kormány átvételére vonatkozó 
leiratát egyszerűen tudomásul venni kívánta kisebb­
ségben maradt.

Bácsmegye törvényhatósági bizottsága ma Lati- 
novits Pál főispán elnöklete alatt ma rendkívüli köz­
gyűlést tartott. A nagy számban egybegyült bizottsági 
tagok nagv lelkesedéssel egyhangúlag elhatározták, 
hogy gróf Tisza Istvánt s az elnöklete alatt alakú t uj 
kormányt hazafias és teljes bizalommal üdvösük. A 
közgyűlés elhatározta továbbá, hogy a volt miniszte­
rekhez bucsuíeliratot intéz. Napirend előtt lelkes ová­
ciókban részesítették Latinovús főispánt abból az al­
kalomból, hogy a német császár őt a vörössas-renddel 
ki'ün tette.

Az adómeglagadások.
Gróf Tisza István miniszterelnök, mint bel­

ügyminiszter, tudvalevőleg szigorúan utasította 
azokat a városokat, amelyek a miniszteri rendelet 
ellenére ismételten megtagadták még az önkénte­
sen beszolgáltatott adótartozások átvételét is, hogy 
hajtsák végre az arra vonatkozó határozatukat 
megsemmisítő miniszteri rendeleteket. Ennek alap­
ján a belügyminisztériumhoz érkezett jelentés 
szerint Debreczen és Szeged városok tanácsa elha­
tározta, hogy toudőfó eltentállást nem fejt ki, hanem 
engedelmeskedik gróf Tisza István rendeletének. 
Ezt a tanácsi végzést Debreczen város tanácsa a 
közgyűlésnek is bejelentette. Szeged város tanácsa

pedig oly értelemben hozta meg a végzését, hogy 
utasittatik a polgármester a belügyminiszteri ren­
delet végrehajtására.

A ka-onai büntetőeljárás,

A Neues Wiener Tagblatt ma érdekos cikket 
közöl egy katonai Írótól a katonai igazságszol­
gáltatásireform mai stádiumáról. Eszerint az egész 
reform még csak a kezdet kezdetén van. A katonai 
büntető perrendtartás reformján már dolgoznak, de 
a katonai büntetőtörvény  könyv reformjához még hozzá 
se kezdtek, sőt e kérdésről, moly fontosabb, mint 
maga a perrondtartási reform, még csak nem is 
tárgyaltak. A perrendtartásról szóló javaslaton 
mindkét kormány módosításokat kíván, amelyek­
hez azonban a hadügyminisztérium nem akar 
hozzájárulni. A vitás pontok a következők:

1. A katonai természetű büntettek és vétségek 
tárgyalásában a hadügyi kormány nem akarja meg­
engedni az ügyvédi képviseletet.

2. A haditörvényszéki tárgyalásoknak a sajtóban 
való olyan közléséért, mely a hadügyminisztérium tör­
vényjavasltának erre vonatkozó pontjaival ellenkezik, 
a hadügyi kormány az uj törvényben igen súlyos 
büntetéseket akar kiróni; ez ellen a magyar kormány 
tiltakozik.

3. A kegyelmi jog gyakorlásának azt a módját, 
amelyet a hadügyi kormány tervez, a kormányok 
ellenzik.

4. A tárgyalási nyelv ügyében ismeretes az ellen­
tét a magyar kormány és a hadügyi kormány között. 
A szabadelvüpárt erre vonatkozó pro grammpontjának meg- 
valósi'ását a hadügyi kormány egyszerűen lehetetlenségnek 
tartja.

A katonai büntetőjog anyagi részének reformja még 
egyáltalán nincs előkészítve s az előkészítésnek óriás 
akadálya van. Az 1855-iki katonai büntető-törvény­
könyvnek a közönséges bűntettekről és vétségekről 
szóló fejezetei szóról-szóra egyeznek az 1852-iki 
os trák polgári büntető-törvénykönyv megfelelő feje­
zeteivel. Ez a büntető törvény az abszolutizmus 
ide ében Magyarországon is érvényben volt; azóta 
azonban változtak a viszonyok és ma már Magyar­
országnak külön büntető törvénye van, mely csak­
nem minden ízében különbözik az csztrák büntető 
törvénytől. Ha a katonai büntetőjogot reformál- 
má'ják, akkor már nem lehet az egységes polgári 
büntetőtörvényre támaszkodni, mert ilyen egységes 
törvény nincsen; az sem lehetséges, hogy a katonai 
büntetőtörvény Ausztriában más legyen, mint Ma­
gyarországon, mert ez lehetetlenné tenné a kato­
náknak vagy egyes csapattesteknek a monárkia egyik 
államából a másik államba való áthelyezését s viszont 
az sem lehetséges hogy a közönséges bűntetteket a 
katonai büntetőtörvény másként sújtsa, mint a polgári 
törvény, mert ba ez a különbség megmarad, akkor 
nincs semmi értelme az egész reformnak. A katonai 
büntetőtörvény reiormját tehát mindaddig, mig a had­
sereg közös lesz, egyszerűen lehetetlenségnek tartja a 
hadügyi kormány.

Az Uj párt megalakulása.
Holnap délelőtt tartja Kolozsvárt báró Bánffy 

Dezső politikai elvei alapján szervezkedő Uj 
párt alakuló gyűlését. Politikai körökben érdeklő­
déssel várják báró Bánffy beszédét. Bánffy ma 
este elutazott Kolozsvárra. A gyűlésen Remenyik 
Károly építészmérnök elnököl. Bánffyt megérke­
zésekor dr. Apáthy István egyolcmi laoár üdvözli, 
mire Bánffy megtartja beszédét. Bánffy után 
Pisztory Mór egyetemi tanár bőszéi és dr. Tutsek San 
dór ügyvéd. Majd megválasztják a tisztikart, kétség­
telenül az előkészítő-bizottság tagjaiból. Este 8 
órakor társasvacsora lesz a New-Yorkban és 
Bánffy az éjjeli vonattal visszautazik Budapestre.

A főváros a miniszterelnöknél
Badapest, november 21.

Budapest székesfőváros törvényhatósági bizott­
sága szerdán, e hó 18-án elhatározta hogy üdvözlő 
feliratot intéz a kormányhoz és hogy azt küldöttség 
utján nyújtja át a minisztere nőknek. E határozathoz 
képest ma délután Vj5 órakor megjelent a törvény­
hatósági bizottságnak mintegy 150 tagú küldöttsége 
AfárAws Józseí főpolgármester vezetésével a miniszter­
elnöki palotában, amelynek nagytermét a küldő1 tség 
tagjai majdnem egészen megtöltötték.

Pontban íélötkor, amikor gróf Tisza István mi­
niszterelnök. Berzeviczy Albert, Hieronymi Károly, Plósz 
Sándor, Nyiry Sándor és Cseh Ervin miniszternek kí­
séretében a teremben megjelent, lelkes éljenzés hang­
zott fel, amelynek fogytával Márkus József főpol­
gármester előlépett és a következő lendületes üdvözlő 
beszédet mondotta.

A fővárosi 1 örvény haté ság megtisztelő meg­
bízássának teszek eleget úgymond, midőn polgár­

társaimnak, a törvényhatósági bizottság tagjainak 
élén nagymé tóságod szído előtt megjelentem, hogy 
őszinte tolmácsa legyek a bizalomnak, ameiyij el nagy, 
méltóságod működése elé nézünk. Biza.ommal tekin­
tünk nagymállóságod működése elé. mert tudjuk, 
hogy úgy nagyméltóságod, valamint a kormány miu­
den tagja (Éljenzés ) hü és lelkes bajnoka volt a múlt­
ban és bizonvára az lesz a jövőben is annak a valódi 
szabadelvű politikának (Éljenzés) amelynek tántorithatlan 
híve volt és marad Budapest székesfőváros polgárságának 
túlnyomó többsége, mert csak ettől várja, csak ettől vár­
hatja a nemzeti állam teljes kiépülését,szellemi és anyagi 
érdekeinknek helyes irányban való ápolását, gondozá­
sát és kielégítését. (Élénk tetszés.) De bizalommal te­
kintünk nagyméitósagod működése e'é azért is, mert 
erős a bitünk, erős a meggyőződésünk, hogy úgy 
nagymó'tóságod. mint a kormány minden tagja, akik­
nek soraiban büszkeségünkre törvényhatósági bizott­
ságunknak is több tagja foglal helyet, székesfőváro­
sunk ügyeivel azzal a komolysággal, azzal a szere­
tettel fog foglalkozni, amelyet joggal elvárhatunk 
nemcsak annál a kivételes állásnál fogva, amelyet 
Budapest mint az ország fővárosa elfoglal, hanem 
egyúttal annak a nemes törekvésnek a révén is, 
amelytől áthatva már évtizedek óta nem sajnáltunk 
munkát, nem sajnálunk fáradságot, de nem sajnálunk 
áldozatot sem arra, hogy Budapestet az ország 
szellemi és gazdasági életének méltó központjává 
avassuk. (Éljenzés.)

Aztán szól a kormányra váró nehéz feladatok­
ról és igy folytatja: A legmélyebb bazafiui aggódás 
tölti el szivünket, látva, hogy dacára annak, hogv a 
nagyméltóságod programm ába ielvett katonai refor­
mok a nemzeti irányban való fokozatos haladást a 
hadsereg kérdésében is biztosítják, az országgyűlés 
ma is tétlenségre van kárhoztatva. (Úgy van!) Nem 
habozunk kijelenteni, hogv a nemzeti haladás érdeké­
ben eddig folytatott küzdelemnek rendkívüli eszkö­
zökkel való továbbvite ért az országgyűlés munkájá­
nak megakasztását alkotmányunkra veszélyesnek, az 
ország erkölcsi és anyagi érdekeire a legnagyobb 
mértékben károsnak tartjuk. (Éljenzés.)

Át vagyunk hatva annak a tudatától, hogy e 
felfogásban velünk érez nemcsak a székesfőváros 
polgárságának, hanem az egész nemzetnek többsége 
is, amely az országgyűlés hazafias törekvését lelaes 
Örömmel kísérte, most azonban a kivívott eredmény ek 
biztosítását, az ország alapjában megrendített anyagi 
érdekeinek ápolását s a trón és a nemzet között való 
harmónia helyreállítását tartja a legsürgősebb bazafiui 
kötelességnek. (Éljenzés.)

E meggyőződéstől vezéreltetve, igaz lelkesedés­
sel üdvözöljük nagyméltósáuodat és a kormányt 
azon törekvésében js, ho^y a törvényes állapotok 
helyreállítását és az országgyűlés munkaképességét 
minden alkotmányos eszköz igénybevételével biz­
tosítani kívánja s a magunk részéről biztosítjuk 
nagyméltóságodat, hogy a törvényes hatáskörünk­
ben készek vagyunk a kormányt e törekvésében 
is teljes erőnkkel támogatni. Amidőn a székesfőváros 
törvény hatóságának üdvözlő iratát ezennel átnyújtom 
s nagyméltóságodat és minisztertársait uj méltóságuk­
ban újabban is üdvözlöm, nehéz feladatuk betöltésére 
szívből kívánok úgy nagynéitóságuduak, mint a kjr- 
mány minden egyes tagjának erőt, egészséget és ki­
tartást. Éljenek 1 (Élénk éljenzés.)

A főpolgármester erre átnyújtotta a székesfővá­
ros üdvözlő leiratát, amelyet gróf Tisza Is ván mi­
niszterelnök átvéve, a következő szavakat intézte a 
küldöttséghez:

Igen t. uraim! Fogadják mindnyájunk nevében 
szívből jövő hálás köszönetünket és tolmácsolják azt 
a főváros előtt azon meleghangú üdvözletért, melyet 
személ-.esen kife ezni szívesek voltak. És fogad ák 
hazafiui köszönetünket azon valóban impozáns állás­
foglalásért, amelyet a főváros közönsége utolsó köz­
gyűlésén az ország jelen súlyos helyzetében elfoglalni 
helyesnek látott.

Nehéz viszonyok közt vettük át az ország kor­
mányzását, nehéz viszonyok között, de azzal az erős 
elhatározással, hogy csekély erőnknek teljes meg- 
feszítésével, becsületes odaadó munkásság utján igye­
kezzünk követ kő után hordani a magyar nemzeti 
politika épületéhez igyekezzünk gondos kézzel ápolni, 
jejlesztem a nemzeti élet mindazon faktorait, melyek­
ben a magyar nemzet erősbödésének, hatalmasodásá- 
nak, fejlődésének csirái rejlenek. (Él enzés és tetszés.) 

Az alkotásnak, a telteknek terén és a kisebb és 
nagyobb érdekek odaadó gondozásának tején való 
folytonos munkája és feladata ez és természetes do­
log, hogy itt a kormány figyelmét nagy mértékben 
kell hogy a löváros fejlődésének kérdése lekösse 
(Elénk tetszés), mert hisz ha igaz is az, hogy erős 
vidéki élet nőikül és a nemzeti társadalom szétszórt 
pontjainak erőteljes fellendülése nélkül hiábavaló 
volna egy erős centrum kifejlődése, amely beteges 
mérvben abszorbeálná az erőt (Úgy van! Úgy van !), 
másrészt azonban az ország fővárosának kell a nem­
zeti élet azon erőteljes központját képeznie, amely 
erét merít a vidékből ós erőt ad a vidéknek s amely 
egy egészséges vérkeringésnek központját képezi. 
(Élénk te'szés)

De t. uraim, hogy a cse’ekvésnek, az alkotás­
nak ezen u'jára léphessünk, arra elsősorban az or­
szág jelenlegi szétzdált viszonyait kell ismét a rendes 
alkotmányos mederbe visszaterelni (Helyeslés.) Igaza 
van a fővárosnak, na erre utal ra elsősorban, ezt 
várja a kormánytól, erre hívja fel, erre buzdítja a 
kormányt és e célra ajánl a el támogatását

Az én ifjúkori, gyermekkori emlékeim vissza­
nyúlnak abba az időbe, midőn az elveszett alkotmány 
visszaszerzése körül lorgott a magyar nemzet egész 
társadalmi és érzelmi világa.

Az első kitörölhetlen emléket visszahagyó gyer­
mekkori benyomásaim ebből az időből erednek. Majd 
következett egy korszak, midőn örömmámorral io- 
gad'a a nemzet visszaál i'ott alkotmányának összes 
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kincseit. És nehéz időkben sok gyermekbetegség 
leküzdése után s a kezdet nehézségei által okozott 
sok szenvedés, nélkülözés, megpróbáltatás árán be­
csületes törekvéssel, erejének teljes megfeszítésével 
lépcsőzől-lépcsőre küzdötte fel a világ kullurá'lamai 
közé magát, (ügy van!)

Ifjúkorom s férfi korom első időszaka abba a 
korba esett, midőn az ember lépésről-lépésre, évrúl- 
évre konstatálhatta nemcsak a haladást minálunk, de 
konstatálhatta azt a haladást is, amelyet az egész 
müveit világ felfogásában, becsülésében, tiszteletében 
sikerült kiérdemelnünk. (Úgy van1) Nőtt ennek az 
országnak súlya, tekintélye, politikai jóhirneve s ál­
talánossá vált az a meggyőződés, hogv Európa egyen­
súlyának, a világ kulturális haladásának, a világpoli­
tika nagy problémái megoldásának a magyar nemzet 
is egyik integráns alkatrésze, egyik tevékeny ténye­
zője, egyik számbaveendő és megbecsülendő faktora. 
(Elénk éljenzés)

És ez nemcsak nemzeti ambíció, nemcsak nem­
zeti büszkeség tárgya lehet mireánk nézve, de élet­
érdekünk, bogy meglegyen, mert ezen a ponton, ahol 
állunk, azokkal a materiális erőviszonyokkal, ame­
lyekkel számolnunk kell, mi csak úgy állhatunk meg, 
mi magyar nemzeti államot csak úgy alkothatunk és 
csak úgy tarthatunk lenn, ha átmegy a köztudatba az 
a felfogás, hogy szükség van a magyar nemzeti 
államra, szükség a világpolitika nagy érdekei szem­
pontjából. (Hosszantartó élénk éljenzés )

Amint ha adtam előre a férfikorban, lépésről 
lépésre nőtt az a megnyugtató tudat, hogy haladunk 
ezen az utón tovább. És az a nemzeti büszkeség, 
melynek első csiráit az anyatejjel szíttam magamba, 
az a nemzeti büszkeség ténj ékből meríthetett újabb 
és újabb támpontot magának.

így volt ez, uraim a közelmúltig. S ha most 
körülnézünk, mit tapasztalunk ? Napról-napra foszlik 
le az emberről az a büszkeség, az az öntudat, az a 
megnyugvás, amelyet mint magyar ember érezhet. 
(Úgy van! Úgy van!) Nem akarok a dolog részle­
teibe belemenni; nem lehet ma feladatom anvagi, szel­
lemi, erkölcsi és politikai téren mindazt a kárt, mind­
azt a rombolást hangsúlyozni, (Elénk tetszés), amelyet 
bizonyára nem készakarva bizonyára öntudatlanul, 
meg nem gondolva hogy mit cselekszenek, elkövet­
nek némelyek ebben az országban (Úgy van! Úgy 
van!), de a helyzet ez, a tények előtt szemet nem 
hunyhatunk és ha a jövő bizonytalan esélyeibe tekin­
tünk, végképp kétségbe kell esnünk nemzetünk sorsa felett, 
hacsak nem sikerül gyökeres változást előidézni ezen a té­
ren, ha nem sikerül kiragadni a magyar nemzetet 
abból a kátyúból, amelybe gondolatlanul belesodorta­
tott. (Úgy van 1 Ugv van !)

T. uraim 1 A helyzet úgy alakult, hogy nekünk 
itt t barátaimmal együtt kellett a felelősséget ma­
gunkra vennünk, hogy e leladattal megbirkózzunk. 
(Éljenzés.) Ifi nem kerestük ezt a megbízást, de nem is 
térhettünk ki előle és azzal az erős, eltökélt szándék­
kal vállaltuk el. hogy azt az erőt, amelyet az Isten 
jóvoltából a közügynek szentelhetünk, végső porcikánkig 
megfeszítve fogjuk ez ügy szolgálatának áldozni, (Hosszan­
tartó, le.kés éljenzés és taps.)

A becsületes törekvés, a félelmet, ingadozást meg­
hátrálást nem ismerő erömeq feszítés a mi kötelességünk, a 
mi feladatunk és mi azt teljesíteni fonjuk. (Lelkes éljen­
zés.) A siker nem a mi kezünkben van, a siker a 
magyar nemzettől függ, (ügy van!) Minden attól függ; 
megérti-e a magyar nemzet azt a kérő azt a tettre 
keltő szózatot, amelyet hozzá intétünk és belátja-e, 
hogy minden azon múlik, hogy a magyar nemzet 
tettekkel bizonyítsa be, miszerint szabad intézményei­
vel az ország javára, az ország nagy céljainak eléré­
sére képes-e élni, vagy sem. (Hosszantartó tetszés.) 
Ezen a téren az e'ső órvendeles, az első biztató tzó az, 
amelyet az ország fővárosa intézett hozzám. Enged­
jék meg, hogy még egyszer kifejezzem e iö'.öft haza­
fiul örömünket és biztosítsam önöket, hogy azt a 
nagy és szent ügyet, amelynek szolgálatába szegőd­
tünk, híven, becsületesen, erőink végső kimerüléséig fog­
juk szolgálni. (Hosszan tartó lelkes éljenzés.)

A főpolgármester ezután bemutatta a miniszter, 
elnöknek és a minisztereknek a küldöttség tagjait, 
mire a miniszterek a jelen'evők lelkes éljenzése 
mellett távoztak a teremből.

Az uj székely miniszteri biztos. Miután Sándor 
János belügyi államtitkárrá történt kinevezése íolvtán 
a székely miniszteri biztosságról lemondott, a föld­
mivelésügyi miniszter helyébe Balogh Vilmos m:nisz- 
teri tanácsost nevezte ki, aki, mint a földmivelési 
minisztérium IX. osztályának főnöke, előadója volt a 
székely-ügyeknek s mint erdélyi ember, maga is 
alapos ismerője a viszonyoknak. Balogh működése 
elé egyáltalán nagy reményekkel nézhetni, mert ügy­
szeretete, buzgósága'és fáradhatatlansága széles körök­
ben ismert. Tallián földmivelésügyi miniszter e válasz­
tását a Székelyföldön bizonyára teljes megelégedéssel 
fogadják, mert szinte azt mondhatni, hogy Sándor 
János távozásával utódjául az érdekelt székelység 
szimpátiája Baloghot jelölte A székely földi maros- 
vásárholyi miniszteri kirendeltség vezetője Koos Mihály 
miniszteri titkár lesz, aki eddig is Sándor olda'án mű­
ködött s aki nemcsak teljesen ismeri az ügyeket, hanem 
az ő kiváló képességeit és munkaerejét is ismerik 
már a Székelylöldön.

Beszámoló. Tapolczdr6\ jelentik, hogy Hevtelendy 
Ferenc országgyűlési képviselő ma tartotta nagv kö­
zönség élőt* beszámoló beszédét. A képviselőt Glaser 

városbiró üdvözölte és a hallgatóság a beszámolót 
nagy tetszéssel fogadta. Hertelendy holnap Balaton- 
Füreden tartja beszámolóját.

KÜLFÖLD
Az olasz királyi pár Angliában. Viktor Emánuel 

király a délután lolyamán több küldöttséget fogadott 
Windsorbau. Este a kiráyi párnál vacsora volt a 
St.-Georgshallban, amelyre nyolovanbat meghívást 
bocsátottak ki. Pohárköszöntőt nem mondtak.

Windsor, november 21.
Az olasz királyi pár ma utazik. A király, az 

angol királyi pár, a walesi herceg és a connaughti 
herceg kíséretében, a lakosság ovációi közölt, nyilt 
kocsiban hajtatott a vasútra. Szívélyes bucsuzkodás 
után és miután az uralkodók a vaggon ablakában 
kezet fogtak, a vonat 9 óra 40 perckor indult el.

Portsmouth, november 21.
A Víctoria and Albert yacht az olasz királyi 

párral a hajóhad üdvlövései között déli 12 óra 30 
perckor távozott.

A panamai köztársaság. A Panamából 
New-Yorkba érkezett bizottság Hay külügyi ál­
lamtitkár előtt azt a meggyőződését fejezte ki, 
hogy a Hay és Bunau-Barilla közt kötött csatorna­
építési szerződést a panamai kormány legközelebb 
ratifikálni fogja. A panamai junta visszautasította 
Reyes, Cespina és Holguin kolumbiai biztosok 
javaslatait

Iffew-York. november 21.
Maroquin, Kolumbia köztársaságának elnöke 

az amen'Arat néphez kiáltványt intézett, amelyben ki­
jelenti, hogy a panamai forradalom katonai és 
nem politikai. Az Egyesült-Államok kormánya 
megsértette a szerződéseket és az elnök biztos a 
felöl, hogy az amerikai nép ezt nőm fogja meg­
engedni.

Caraoaa, november 21.
Maroquin Kolumbia elnöke táviratilag kérte 

Castro elnököt, hogy őt erkölcsileg támogassa és meg­
jegyezte, hogy Kolumbia népe kész minden vérének 
és pénzének leládozásával Kolumbia sértetlen fenn­
állását fenntartani.

HÍREK
Budapest, november 21.

— BUDAPESTI NAPLÓ. November is ikén 

ui előfizetés nyilt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­

kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 

ezen a napon lejált, méltóztassanak a megújításról 

idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­

nul küldhessük tovább.

— A Budapesti Napló legközelebbi száma 
hétfőn délelőtt Jelenik meg.

— Személyi hir. A dán trónörökös holnap dél­
előtt Bércből Sopronba utazik teje, a sebaumburg-iippei 
herceg látogatására.

— Pápai kihallgatás. Bőmából jelentik : A pápa 
csütörtök délelőtt 12 órakor külön kihallgatáson fo­
gadta Sziillö Géza országgyűlési képviselőt. Ő szent­
sége behatóan tudakozódott a magyar egyházi viszo­
nyokról s végezetül megáldotta a magyar képviselőt

— Ő felsége a görög királynál. Ő föl* 
sége ma délelőtt */«12 órakor meglátogatta a görög 
királyt, aki jelenleg Bécsben időzik. A görög ki­
rály nemsokára visszaadta a látogatást.

— A közös pénzügyminiszterről. Burián István 
közös pénzügy miniszterről minduntalan azt hireszte- 
lik, hogy közelebb megválik jelenlegi állásától. Senki 
komolyan nem veheti ezt a mesét, amelynek a legka­
landosabb nagyköveti vagy miniszteri kombináció 
sem képes értéket kölcsönözni. Értesülésünk szerint 
Burián István közös pénzügyminiszter megmarad ahol 
van, mindaddig, amíg tehetségével hasznosan szolgál­
hatja ottan a közérdeket.

— A német császár állapota. Berlinből 
táviratozzék, hogy a császáron legutóbb végzett 
műtét által okozott seb néhány nap alatt teljesen 
begyógyul. Vilmos osászár karácsony után na­
gyobb útra kél, de csupán üdülés végett.

— A király egy akváriumnak. Bércből jelen­
tik : A király 2000 koronát adományozott az adriai 
tenger kikutatásara alakult társaságnak, meljnek 
célja egy akvárium létesítése Triesztben és egy saját 
gőzös épitése.

— Buosuzáa Apponyitól. Abból az alkalomból, 
hogy gróf Apponyi Albert megvált a képviselŐbáz el­
nöki székétől, a képviselŐbáz könyvtári bizottsága 
mmt bizottsági elnökénél bucsutisztelgésro jelent meg 
ná'a lakásán. Gróf Esterházy Kálmán baráti üdvöilő 

szavai után dr. Pékár Gyula bizottsági előadó szólt s 
köszönetét mondott gról Apponyinak a két évi elnök­
sége alatt létesített könyvtári reformokért. Gróf Ap­
ponyi melegen fogadta a nála megjelenteket: Kam- 
merer Ernő, Emset Sándor, Rendi Adóit képviselőket 
és dr. büfíer Béla könyvtárnokot és szívélyesen bú­
csúzott el a bizottságtól.

— A Ludovika uj parancsnoka. A hadsereg 
rendeleti közlönyének ma megjelent száma közli pávai 
Vájná Albert vezérőrnagynak, a magyar királyi 45. hon- 
védgyalogdaudár parancsnokának kinevezését a ma­
gyar királyi honvédségi Ludovika Akadémia parancs­
nokává, továbbá Fabritius Viktor alezredesnek a bu­
dapesti 1. számú houvédgyalogezred parancsnokának, 
valamint Daemf Henrik alezredesnek a verseczi 7. számú 
honvédgyalog ezred parancsnokának ezredessé való 
kinevezését.

Értjük, hogy miért publikálja a közös hadsereg 
hivatalos lapja Vájná Albert kinevezését, ki a tábor­
noki létszámhoz tartozik, bár a Ludovika parancs­
noki állásáról lévén szó, a közlés elsősége mégis 
csak a honvédség rende éti közlönyét illette volna 
meg. De két honvédezredes kinevezése is helyet 
talált a Verordnungsb'.atCobn, ez már csakugyan nem 
odavaló és az ily közlés olybá tünteti fel a dolgot, 
mintha a honvédség felett is a közös hadügyminisz­
térium rendelkeznék.

— Fülöp herceg és miss Mary Halton. 
A minap megírták a lapok, hogy az orleansi her­
cegi pár St. Pöltcn közelében oly veszett gyor­
sasággal automobilozott, hogy egy parasztgazda 
lovai megbokrosodtak és a bakon ülő paraszt le­
bukott. Az automobil tovább száguldott, de a vám­
nál lebocsátották előtte a sorompót és csak azután 
bocsátották tovább az automobil ózó hercegi párt, 
hogy az orleansi herceg ezer korona biztosítékot tett 
le. A párisi Gil Blas — mint tudósítónk táviratozza 
— mai számában azt Írja, hogy az orleansi hercegnő 
nagy meglepetéssel olvasta ezt a kalandot — Pa­
risban. Az a hölgy, akivel Fülöp herceg St.-Pöl- 
ten mellett automobilozott, a nálunk is ismert 
miss Mary Halton volt.

— Az orvosegyesület az irgalmaa-rend kór­
házában. A kir. orvosi egyesület sebészi szakosztálya 
Dollinger Gyula egyetemi tanár vezetése alatt tegnap 
tekintette meg az irgalmas-rend budai uj kórházát, 
ahol őket Thuróczy Kornél tartományi rendiőnök fo­
gadta. A kórházban Lovrích Sándor sebészeti fő-orvos 
kalauzolta a vendégeket, kik megtekintették a föld­
szinten lévő helyiségeket, a híres fogászati osztályt, 
a legmodernebb berendezésű mütőtermet. laborató­
riumokat, a tágas, kényelmes kórtermeket és a külön 
betegszobákat, amelyekről mindenki a legnagyobb 
elismeréssel szólót1. Azu'án megtekintették a gyógy­
szertárat és a rend házat, ahol a vendégszerető házi­
gazda a nagy reiektóriumban terített asztallal várta a 
vendégeket.

Jelenvoltak többek között: Tauffer egvetemi 
tanár, udvari tdnácsos, Dollingtr, Haberern. Báron, 
Hültl egyetemi tanárok XoiticA, Basch. Vali főorvosok, 
Magas, Frezovszky alorvosok, Stessel Sándor és Vaisz 
Manó rendtagok, Illés, Dapsy. Donhoffer, Koós, 
Schmidlechner. Üstermayer. Kopits, Iring, Lengyei, 
Tihanyi, Garamy. Paunz, Lévay dr.-ok stb. Dolhnger 
íelköszöntót mondott a rendre és a sebészeti szak­
osztályra, Thuróczy reudfőnök a vendégekre laufier 
tanár a rendre és rendtőnökre, FóZi főorvos szintén a 
rendre. Még számos leiköszöntó hangzott el.

— A Kerepesi ut névváltoztatása A legrégibb 
utcanevek egyike ugylehet nemsokára eltűnik a ház­
számot jelző táblákról. Sok minden méltányolásra 
érdemes szempont kikezdte a Kerepesi-ut patinás 
nevét. Az ősi név ellen különösen a kereskedőknek 
van kifogásuk. A közönség körében ugyanis bizon\ os 
igaztalan kritika kiséri a legszebb üzletet is, ha a 
kerepesi-uti óim a jelzője. Azt szeretnék hát a keres­
kedők, ha a Kerepesi-ut valamely történelmi nagysá­
gunkról neveztetnék el, hogy ez; el az'án megszűnnék 
végleg a rég idejét" múlta kerepesi-uti vásári fogások­
nak még mindig kisórlő emléke. A kerepesi-uti keres­
kedők szervező-bizottsága tevében Kertész Pál divat­
árukereskedő holnap, vasárnap délután léitizenegy 
órára értekezletre hívja össze az üzlettulajdonosokat az 
Udvari-kávéházba. hogy törekvésük megvalósítása 
érdekében megbeszéljék a teendőket.

— Zarándoklás a szegedi Kossuth-ssoborhoz. 
Keszthelyről jelentik: A keszthelyi királyi gazdasági 
tanintézet hallgatóságának küldöttsége Szegedre indult, 
hogy Kossuth szobrára koszorút helyezzen.

— Porosz rendjelek. BerlinXrfA jelentik, hogy a 
Reichsanteiger ma közli a uémet császár utolsó bécsi 
látogatása alkalmából juttatott kitüntetéseket. A többi 
közt Koerber osztrák és Khuen-Héderváry akkori ma­
gyar miniszterelnök a porosz korona érdemrendet, 
gróf Cziráky Béla főudvarnagy a vörössas-rend nagy­
keresztjét, gróf Apponyi Lajos magyar udvarnagy az 
I. osztályú vörössas-rendet, Méreg osztályfőnök Gro­
mon államtitkár és Lueger az I. osztályú korona-rendet 
kapták.

— A világ legnagyobb hajója. Londonból táv- 
iratozzák: A White Star Line társaság Baltié nevti uj



1® Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1903. november 22. aao; szám.

atlanti gőzősét, amely 28.000 tonna vizet szőrit ki, 
Belfastban ma szerenosésen visreboosátották. A Baltié 
a világ legnagyobb hajója.

— Olosó lakások a szegényeknek. A 
lakás az egészség, a lakás az élet. De éppen ugy 
lehet a betegség és a halál is. Ezren és ezren 
pusztulnak el évenként, mert nincs lakásuk* me­
lyet átjár a lovegő és átjár az életnek örök, ki- 
apadhatlan forrása: a világosság. Rettenetes ada­
tokat közöl évenként a statisztika a nagyvárosok 
lakásainak pusztításáról. Beléjük fészkelödik be 
legszívesebben a halálnak mindenféle elöíutárja, a 
gyilkoló kórságok ezerféle változata. Aki szellös 
és világos lakást ád a népnek, az életet ád neki. 
De nem csak a testét menti meg, hanem a lelkét 
is, mert a lakásnak nevezett odúk sötétsége, ned­
vessége, borzongató ridegsége hajszolja a szegé­
nyek, a nyomorgók nagy részét a pálinkásboltokba, 
a korcsmákba, másszóval a züllésbe, a pusztu­
lásba. Ezek a gondolatok késztették Siebreich Ká­
rolyt, a főváros egyik régi, derék építészét életé­
ben is arra, hogy szóval és tollal olcsó lakások 
épitéso mellett szálljon síkra és ez a meggyőző­
dés sugallta végrendeletét is, midőn múlt hónap­
ban történt halála előtt utolsó akaratát megírta. 
Ennek a végrendeletnek értelmében, néhány ha­
gyomány és életjáradék kivételével, egész vagyona 
olyan alapítvány létesítésére fordítandó, mely 
egészséges lakásu házak egész sorának építését 
teszi fokozatosan lehetővé. Ezek a lakások azután* 
a folyó bérérték háromnegyed részéért szegény-* 
sorsuaknak — elsősorban özvegyasszonyoknak -- 
adandók bérbe. Az illetők vallását nem óhajtja 
tekintetbe vétetni. Végrendeletében alapítványa 
kezelésére elsősorban az itteni ágostai evangéli­
kus magyar egyház presbyteriumát kérte föl, 
amely tegnap tartott ülésében foglalkozott ama 
kérdéssel, vállalkozzék-e az alapítvány kezelésére. 
A presbyterium egyhangúlag elismerte az alapít­
vány közjótékonysági jellegét, és abból a szem­
pontból indulva ki, hogy a jótékonyság gyakor­
lásánál a felekezeti elkülönítés irányadó nem le­
het, az alapítvány kezelésének elvállalását hatá­
rozta el arra az esetre, ha a hagyatéki tárgyalás 
során kiderül, hogy a kitűzött cél — ha eleinte 
szűk keretben is — megvalósítható. A hagyaték­
hoz két kisebb józsefvárosi, egy kelenföldi ház és 
huszonnyolc kelenföldi telek tartozik.

— A Leányegyeatilet hétfői xsnrja, A luda- 
pesti Leinyegyesület e.ső társas össze, övetele iránt, 
amelyet 23-án, hétfőn fognak megtartani az István 
főherceg-szálloda különtermében, nem csupán az egye­
sületi tagok, de a nagyközönség körében is nagy ér­
deklődés mutatkozik. A rendezőség — Budapest fiatal 
úri leányainak szine-java — azáltal akaqa honorálni 
a közönség megnyilvánuló szimpátiáját, hogy a társas 
összejövetel bevezetéséül élvezetes művészi program- 
mot állított össze. így Sároséi Bella felolvasást tart a 
Leány egyesület céljairól, Lampérth Géza saját költe­
ményeiből fog néhányat bemutatni. A műsornak rö­
vidre szabásával egyrészt el akarta kerülni az egye­
sület azt, hogy a művészi előadások belejeztét a kö­
zönség a zsur befejeztének tekintse s hamarosan 
széjjeloszoljék, másrészt éppen a zsur karakterének 
megóvása céljából nem akarta kizárni annak a lehe­
tőségét, hogy a jelenlevő iró- és művészemberek közül 
esetleg mások is — a bázikisasszonyok á tál fel­
kérve — a társalgás megszakításával valami rövidebb 
felolvasással vagy előadással szórakoz’assák a ven­
dégeket.

— A volt szász trónörökösnéről. A Chemnitzer 
Tagblatt nyilván hivatalos' meghatalmazás alapján, a 
következőket irja:

A volt szász trónörökösné jelenleg újból 
számos legendaszerü hir tárgya, amennyiben 
az újabban elterjedt hírek a volt trónörökös­
nének férjével és a szász udvarral való ki­
békülésének hírét közük, módunkban áll ezt 
a jelentést teljesen légből kapottnak kijelenteni. 
A szász udvarnak arról sincs tudomása,hogy 
a volt trónörökösné hogy nevezheti magát most 
Luise von Bahringennek. A Montignoso grófnő 
címet tudvalevőleg annak idején ugy adomá­
nyozták a trónörökösnének és nem ö választotta 
ezt a nevet, miért is csak ennek a névnek 
használatára van joga.
— Sikkasztó pénzügynök. A rendőrség letar­

tóztatta Brick Dávid székesfehérvári születésű pénz­
ügynököt, aki két darab kétezer koronás váltót érté­
kesített s a pénzt megbízóinak át nem adta. Ezen­
kívül még egyik megbízója kárára egy 3C00 koronás 
váltókölcsönből 1547 koronát elsikkasztott. A károsul­
tak tegnap feljelentést tettek Brick ellen s a rendőr­
ség ma Csengery-utca 49. szám alatti lakásán letar­
tóztatta.

— Fényes esküvő. A Kalvin-téri református 
templomban lényes esküvő volt ma délben. Dr. Nav- 
ratil Dezső miniszteri fogalmazó esküdött örök hűsé­
get Hegedűs Rózsikénak, Hegedűs Sándor országgyű­
lési képviselő és neje, Jókai Jolán leányának. A tem­
plomot nagy és előkelő közönség zsúfolásig töltötte 
meg. Násznagyokként szerepeltek: dr. Berzeviczy Al­
bert vallás- és közoktatásügyi miniszter, Ihász Lajos, 
Dollinger Gyula és Kétly Károly egyetemi tanárok. 
Nvoszolyőlánvok voltak: Szalay Lili, Berzeviczy Lili, 
Kisbaári Kiss Margit ős Dollinger Eliz. Vőfények: 
dr. Peresei György, dr. Peresei Miklós, ifj. Hegedűs 
Sándor és dr. Ugrón Gábor. Az ifjú párt Papp Károly 
református lelkész adta össze megható beszéddel.

— Az eltűnt „Petőfi*4. JVuméből távira- 
tozzák, hogy az Adria-társulat Petőfi halójáról, 
mely október 25-ikén indult el Fiwwiéből Angliába, 
még máig sem érkezett hir. Félnek, hogy a szép 
hajót katasztrófa érte, mert a Gibraltárnál az 
utolsó hetekben sok katasztrófa volt. Az eltűnt 
hajó személyzete 30 emberből állott, hat hajó- 4 
tiszttel, kik közül négy nős ember.

— Letartóztatott képviselőjelölt. A Magyar 
Híradónak jelentik Ugróról: Eri Ferencet, az újjá­
szervezett szociáldemokrata párt jelöltjét tegnap kor- 
tesutjában Gyajfju községben a csendőrök letartózta­
tottnak jelentették ki. Csak amikor a község oláh 
lakossága furkós-botokkal felfegyverkezve a jelölt 
szabadon bocsátását] követelte, engedték szabadon. 
Nagy Márton főszolgabíró az 1898. évi belügyminisz­
teri rendelet alapján 15 napi elzárásra és 100 korona 
pénzbüntetésre ítélte és azután megparancsolta a szo­
ciáldemokrata jelöltnek, hogy Gyapjú községből távoz­
zék. A választás napjára, mint szociálista forrásból 
jelentik, komoly zavargásoktól tartanak. Ezzel szemben 
lélhivatalosan azt jelentik, hogy Erit azért tartóztatták 
le, mert mint nem odavaló ember népgyülést hivott 
össze és ott szónoklatot tartott. Igazolás után szaba- 
donbocsátották és az engedély nélkül összehívott nép- 
gyülésért 5 napi elzárásra Ítélték. Eri a határozat 
ellen íölebbezett.

— Házasság. Wassermann Mór e hó 24-dikén 
tartja esküvőjét a Dohány-utcai izraelita templomban 
Ptkler Jolán kisasszony nyal.

Freund Benő eljegyezte Wiederkehr Ilonkát Buda­
pesten.

Nuszbaum Soma magántisztviselő eljegyezte Áb­
rahám Mór könyvnyomdatulajdonos leányát, Lenke 
kisasszonyt B .-Huny adón.

Singer Ármin Kis-HindrŐl eljegyezte Schdfíer 
Fannykát Nag.y-Sallón.

— Jövendő. Bródy Sándor kitűnő folyóirata a 
már megszokott gazdag, előkelő tartalommal jelent 
meg e héten is. Az uj tüzet részletes tartalma ez:

Tisza contra Koerber, Dmer-Dénes József: A 
magyar liberálizmus, Bródy Sándor: János ós ba- 
rátjai, Pékár Gyula: Nagy szerelmek, Uj költők, 
Andrejev Leonid: A hazugság, Salgó Ernő: Es-y ni­
hilista regényről. Sully Prudhomme: Volnék csak 
Isten, Anatole Francé - Madame de Luzy, Tolsztoj 
Leó: Háború és béke, Természettudomány, Az anya­
ság diétája, A szénaláz oka és gyógyszere, A forra­
dalom, Szocialisták a dualizmusról, A nő . a forrada­
lomban. Szépmüvészetek, Ferenczy Károly : Önarcképe, 
A téli tárlat A tárlat jelentősebb müveinek jegyzéke, 
A színjáték, Az üzlet üzlet. írókról — könyvekről.

.— Utazók estélye. A Magyarországi Kereske­
delmi Utazók Egyesülete ma este hangverseny nyel 
és társa sva csorával összekötött táncestélyt rendezett 
Arany János-utca 29. szám alatt megnyitott uj helyi­
ségeiben. A sikerü't hangversenyen nagy hatással 
működtek közre: Ilossi Rosina dalénekesnő, akit 
Erényi R. Antal kísért zongorán, Szerdahelyi Józsa 
zongoraművésznő és Kőszegi Sándor hegedűművész, 
végül Endrődy Jenő, akinek mulatságos kupiéit Donáth 
Ede ismert karmester kísérte zongorán. A nagyszámú 
közönség az összes közreműködőket tapsokkal tün- 
tetto ki, a rendezőség pedig a hőig veknek szép virág­
ajándékokkal is kedveskedett. A kedélyes társasva­
csora után a táncestéiy hajnalig tartott.

— Szerenosétienül járt hadnagy. Bécsből jelenti 
tudósítónk telefonon, hogy nagy szerenosétlenség tör­
tént a 60. gyalogezred kaszárnyájában. A lövöldéből 
hazaérve, Körmendy Lajos hadnagy megvizsgálta a 
katonák puskáit. Egy közlegény Mannlioheróben benn­
szorult egy golyó és a fegyver megvizsgálásakor az 
onnan kiszabadulván, a hadnagy jobb karját átfúrta. 
Súlyos sebével a helyőrségi kórházba vitték a had­
nagyot

— Halálozás. Nagy Ignácné. született Zspum 
Anna, dr. Nagy Mihály országgyűlési képviselő édes­
anyja, november 17-én a tolnamegyei Szakoson 67 
éves korában meghalt. Az elhunyt uriasszonyt novem­
ber 18-án temették el az egész környék lakosságának 
mély részvéte mellett a szakcsi temetőben.

— Az Orozy-ház veszedelme. Az Orczy-ház 
beomlott részének felépítését már megkezdték. Pliner 

mérnök felügyelete alatt építik az oldalfalakat A ház 
első udvarában lévő vendéglő-helyiségben is uj fala­
kat építenek, hogy a megrokkant emeletet alá- 
támaszszák.

— Munkások szerencsétlensége. Az Erzsébet 
királyné-ut végén épülő szanatórium falbeomlásánál 
szerencsétlenül járt Dongó János, Kökény Balázs és 
Ugodi István a Il-ik sebészeti klinika 2-ik számú kór­
termén fekszenek. Ugodi István és Kökény Balázs sérü­
lései súlyosak, amennyiben borzasztó koponyasérülé­
seket szenvedtek. Ma délelőtt mind a kettőn műtétet 
hajtottak végre. A szerencsétlenek eszméletlenül fe- 
küsznek, lehet azonban hogy felépülnek. Az építke­
zésnél alkalmazottak a szerencsétlenül jártak Javára 
gyűjtést indítottak, amely eddig 26 korona 45 fillért 
tesz ki.

— Elfogott pénzhamisítók. A fővárosi rend­
őrség ma két pénzhamisítót tartóztatott le, akik Weisz 
Róza zöldségárus-asszonynak a" Sző vétség-utca 9. 
számú lakásán dolgoztak. Bogár Gyula 28 éves és 
Páka Károly 44 éves munkátlan csavargók a pénz­
hamisítók. Többnyire ötkoronásokat és egyforintosokat 
gyártottak. Cinkből és rézből keverték az anyagot, 
amelyet eléggé jól sikerült formába öntöttek és a kész 
öntvényt higanynyal vonták be. Áz ötkoronásokat 
Weisz Róza 9 éves leánykájával hozták forgalomba. 
Néhány nappal ezelőtt a leányka egy kerepesi-nti 
bőrkereskedőhöz állított be és cipőhuzót vásárolt, 
amelyért ötkoronással fizetett. A kereskedő 4 korona 
40 fillért adóit vissza. Amikor a leányka távozott, a 
kereskedő észrevette, hogy a pénz hamisítvány. Azóta 
figyelte a leányt s tegnap délelőtt meglátta az utcán 
és követte. A kis leány a Szövetség-utca 9. számú 
házba ment be. A kereskedő erről feljelentést tett a 
rendőrségen. A feljelentésre Enyedi, Szele, György és 
Rózsa detektívek kimentek a jelzett helyre, ahol a 
pincében megta'álták az öntvényeket és a formákat. 
Á rendőrség ugy a két pénzhamisítót, mint Weisz 
Rózát letartóztatta.

— Gyilkosság Bia-Torbágyon. A főkapitányság 
ma késő éjszaka táviratot kapott a bia-torbágyi 
csendőrségtől, hogy ma este a község határában egy 
feltűnően görbelábu, szürkekabátos ember meggyilkolt 
egy ismeretlen férfit. A gyilkos a távirat szerint a 
iőváros felé vette útját. A rendőrség intézkedett a 
gyilkos elfogadása iránt

(x) Használjon Kerpel kézfinomitó folyadékot. 
A kezet 8 nap alatt bársonysimává és hófehérré teszi. 
1 üveg 90 fillér. 4 üveg rendelésnél franko, Kerpel 
gyógytár, Budapest, Lipót-körút 28.

Az operai ember.
A mai Carmen előadáson láttam ezt a urat. Azt hi- 

szem, önök is ösmerik. Az előadás már elkezdődött, ő 
persze későn jön. Idáiéit ja az embereket lecsapja a széket, 
leül. Ezután kezd szerepelni.

(Ragyogó arccal körülnéz. A háta mögött levő ötödik 
sorban megpillantja egy ösmerősét. Átkiált): Szervusz 
Béla 1.. Kézit csókolom, nagyságos asszonyom 1

A közönség : Sz... Sz ... Szsz ...
ö: (figyelve hátradől székében, keze a taktust kezdi 

verni.) Jó ez a Gamosi... Tramtram ... (Indul.) Ha 
szeretlek, jól vigyázz és vigyázz, ha nem szeretsz...

Egy szomszédja (magában) : A fene egye meg.
Ő: (hátrajordul) Béla ... (Az nem hallja, hát még 

hangosabban kiált) Béla 1 hallod az angol kürtöt . . • 
Tü . . . Tüüü . . . Tütütü'.ü . • • Carmen . . . Cár- 
meeen immmááádlak . . ,

Egy másik szomszédja (magában.) Jaj, jaj, hova 
kerültem • . •

Ő,: (kéjes arccal dirigál jobban mint Kerner.) Most 
a tempót . • . Erősebben . . . Ugy . . . Kicsit gyor­
sabban . • . Szevilla küzdterén majd diadalt ülök . . . 
Trara í . . Tratimtrata . . . Bélái Hallod . . . Csi- 
csiricsi . . .

Egy hölgy (az urához): Samu, rut den jegy­
szedő . . .

0 (miközben szemére kéjköd ül.) Carman, jöjj á . . 
jööőj vééélem a hegyekbe • . . Béla! Béla I Hallod a 
fagottot . . . Tu . . . Tu . . . Tutuluu . . • Tűm , . • 
Tűm . . .

Az összes szomszédok (súgva): Egy hangot se hallok 
a színpadról.

0: (mikor a ballet kijön): Tram-tram-tram ...
Bravó kis Kranner ... Szép ... (Hátrafordul.) Béla 1 
Hát a Rózsi nem táncol... Pedig de szeretem... 
A hárla de jó... Bravó Moosbammer... Plimpim... 
Pim, pim, pim ... (egészen extázisbán.) Carmen, Caaar- 
meeen imádlak ... (kéjvonaglások közt hátradől helyére) 
Plim ... plirn .. •

P.

Keleti-szőnyegek nagy választék­
ban,olcsó,szabott 

árak mellett
Agöbián Adorján
IV., Váci-utca 36. (Klotild-palota).
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FŐVÁROS
(•) Halmos János Jubileuma A központi vá­

lasztmány ma délelőtt Halmos János polgármester 
elnöklése alatt ülést tartott, amelynek egyetlen tárgya 
a Józsefvárosban tegnap megejtett képviselőválasztás 
eredményének tudomásulvétele volt. A napirend előtt 
dr. Feleki Béla megemlékezett Halmos polgármester 
harmincéves szolgálati jubileumáról. Tudja, hogy a 
polgármester szerény körben akarja e jelentős ünne­
pet megülni, mindamellett nem tartózkodhatik attól, 
hogy a kötelességtudásnak, a munkaszeretetnek és 
kitűnő példája előtt meg ne hajtsa az elismerés zász­
laján Nem a polgármester akaratán múlt, — úgymond 
— hogy a főváros jelenlegi viszonyai nem oly fénye­
sek, mint Ő óhajtaná, de reméljük, hogy az ő kiváló 
tehetségei és munkabírása szebb jövő biztos zálogát 
nyújtják. Kívánja, hogy a polgármester még sok éven 
át áldozhassa tehetségeit a főváros ügyeinek vezeté­
sére, és indítványozza, hogy a választmány örömé­
nek a mai jegyzőkönyvben adjon kifejezést. (Éljen­
zés). Halmos János polgármester hálás köszönetét 
mondott a meleg szavakért s ígérte, hogv mindent 
el lóg követni, ami a főváros löl virág ozására, emelé­
sére szolgálhat. Ezután Ágotha László jegyző jelen­
tette, hogy a képviselővá asztás a főváros Vili, kerü­
letében tegnap teljes rendben folyt le.

(•) A községi választások. A belvárosi szabad­
elvüpárt ma esti értekezletén a végrehajtó-bizottság 
beszámolt eddigi működéséről. A értekezleten a leg­
több ipartestülel képviselői résztvettek, bejelentve, 
hogy lelkesedéssel csatlakoznak a párthoz. Az érte­
kezlet elhatározta, hogy a párt közgyűlését, melyen a 

jelölések történnek, vasárnap délelőtt 11 órakor tartja 
a párt helyiségben. Az értekezletet nagy párlvacsora 
követte mely dr. Láng Lajos a magyar ipar fellendü­
lésére ürítette poharát. Beszéltek még : dr. Hagy Dezső, 
dr. Ragályi Lajos, Székely Ferenc, dr. Horváth János, 
Stoll Nándor, Girardi József, Kovács János és mások.

A Belvárosi Egyesült Párt ma este tartotta a vá­
lasztások előtt való utolsó társas vacsoráját. A Sas­
kör helyiségei zsúfolásig teltek meg választó-közön­
séggel. Az első pohárköszöntőt Lányi Géza, a Saskör 
elnöke mondotta. A sasok pártja, úgymond, nem tar­
tozik azok közé, mely a hatalom árnyékához húzódik. 
Ennek a pártnak a tagjai tudják, hogy egy méter­
mázsa igen jó gyap u többet ér, mint az aranygyapju- 
nak nevezett kitüntetés. Elmondja, hogy noha a 
harcnak még csak az előestéjén vannak, virilista­
jelöltjeiknek a negyvenötös bizottság utján történt 
elfogadásával máris diadalt arattak. Az ellenpárt a 
békejobbot visszautasította. Ezt aszal fogják viszo­
nozni. hogy az egyesült belvárosi pártot lenyes győ­
zelemre vezetik. Élteti a párt tagjait és a kör dísz­
elnökét. Budapest egyik legkitűnőbb polgárát: Kléh 
Istvánt. (Viharos éljenzés.)

Szólották még dr. Török Aurél, Hahóthy Sándor, 
Batizfalvy Zoltán Dobrovszky Ágost, kémay Antal, 
Boross Soma Eulenberg Sa'amon, Krámer Miksa, Véry 
Károly, Rosenbersky Ödön és mások.

A VI, kerületi demokrata párt nagymező-utcai 
helyiségében ma este 7 órakor nagygyűlést tartott. 
Dr. Fttaoityi Vilmos elnök megnyitó beszédében rá­
mutatott arra, hogy a párt mennyire erősödött; 
egyszerre öt kerületben vette föl a harcot, s ebben 
az egy kerületben már 18 bizottsági tagot visz be a 
törvényhatóság képviselőtestületébe. Ezután bemu­
tatta a kijelölő bizottság jelentését, fölkérve a jelöl­
teket, tegyenek fogadalmat, hogy a párt programm- 
jához hívek maradnak. (Lelkes éljenzés.)

Vázsonyi után Eötvös Károly emelkedett szólásra. 
Hálás szívvel fogadja a jelölést, mezt tud a, hogy 
tisztakezü polgárnak legnagyobb kitüntetés polgár­
társainak bizalma. Szívesen átengedné a teret fiatalabb 
erőnek (Éljenzés), s ha mégis elfogadja, teszi azért, 
mert ma már 18 ember lesz a közgyűlésen demokrata 
programmal, és 18 ember, ha az igazságot védi, már 
nagy hatalom és képes a törzsfőnökök és klikkek 
uralmát megtörni. Énhez nagy munka kell és reméli, 
hogy ő maga is tehet valamicskét a polgárok érdeké­
ben. Bízik abban, hogy a becsületes munkával a lő- 
várost igazán nagy várossá tehetik. (Taps és éljenzés.)

Beléptek még Pollacsek Sándor, Révhegyi István, 
Székács Antal Biró Henrik, dr. Peri Soma, dr. TFtf- 
Aetm Adolf. Medve János és Fuchs Leó a jelöltek kö­
zül, 8 valamennyien fogadalmat tettek, hogy a párt 
progratnmjához mindenkor hívek maradnak. Dr. Vá­
zsonyi Vilmos azután néhány lelkesítő szóval bere­
kesztette a közgyűlést.

A VII. kerületben ma este a bizottsági tagságra 
a következőket jelölték: Rendes tagok ■ Marx János, 
Ehrlioh G. Gusztáv, Gaszner Pál, dr. Grecsák Károly, 
dr. Kohn Sámuel. Lád Károly, Hudeoz János, Paks? 
Béla, Sennyei Ferenc, Siket Traján. Szabó .János. 
Schwarz Simon. Póttagok: Goldmann Mihály, dr. Kovács 
Béla, dr. Molnár Ákos. A kerületi válásztmányi tag­
ságra, jelölték a következőket: Guiwillig Zsigmond, 
Kállai Adolf, Körpel Lajos, Rutterschmidt Károly, 
Zatocsil Antal. Golaberg Zsigmond, dr. Medvei Béla, 
Barth Gyula, Paulheim Ferenc, dr. Forbáth Tivadar, 
Herczeg Zsigmond, Kiéin Ignác.

A józsfvárosi demokrata párt ma este tartolta a 
nagygyűlését megelőző ntolsó értekezletét a községi 
választások tárgyában. A párt a máskor csendes 
Józsefvárost alapjában megmozgatta, úgy, hogy a 
választási mozgalmak óriási hullámokat vertek. Az 
ellenpárt is minden követ megmozdított győzelme 
érdekében. Mindenesetre nagy lesz a küzdelem a két 
párt között.

(•) A főváros azöllő-telepe. Ma délután ülést 
tartott a szőllő-gazdasági bizottság, Almády Géza ta­
nácsos elnöklete alatt, megállapította azokat az intéz­
kedéseket, amelyeket a telep fönntartása céljából 
addig is meg kell tenni, amig az a kérdés eldől, hogy 
vájjon bérbe fogják-e adni, vagy az állam veszi át a 
saját kezelésébe. A bizottság abban állapodott meg, 
bogy egyelőre csak a legszükségesebb munkálatokat 
rendelik el s uj befektetést egyáltalában nem tesznek 
a telep sorsának eldöltéig. A munkás-személyzet lét­
számát is lehetőleg csökkentik, úgy hogy a téli hó­
napokban, a felügyelőn kívül, csak két állandó nap­
számost fognak alkalmazni.

színház, zene
•* Operaház. Érdekes vendégszereplés volt ma 

esle az Űperoáárban: Szamosi Elza, a fiatal énekesnő, 
aki csak az imént mutatkozott be könnyed operett 
keretében a fővárosi közönségnek, egy ugrással az 
Operaház színpadán termett, hogy Carmen címszerepé­
ben váratlanul nagy sikert arasson. A spanyol cigány­
leány kázsmérkendője nem először libegett vállai 
körül, hiszen az énekesnő ezt a szerepet már vagy 
40-szer énekelte Németországban, ahol két szezonon 
át szerződtetve volt. Mai fellépése után semmi kétség 
se foroghat lenn az iránt, hogy elsőrangú, eminens 
színpadi tehetséggel van dolgunk, akinek jövője gyö­
nyörű reménységekkel kecsegtet, ha kellő szorgalommal 
tudásának és természeti eszközeinek hiányosságait 
pótolni fogja; tudniillik ha tudja. Mert ezen a ponton 
némi aggodalommal kell kérdeznünk: hogyan lehet­
séges az, hogy az énekesnő, aki nagy műveltségű 
publikum és elsőrangú szaksajtó előtt annyiszor éne­
kelte ezt a szerepet és akit bizonyára avatottan figyel­
meztettek a hibáira, — ennyi idő alatt énekmódjának 
egynémely szépséghiányát el nem tudta tüntetni ? 
Hiszen úgyszólván életkérdés, hogy egy mezzoszoprán­
énekesnő ilyen korlátolt magassággal a fejhang­
nak kiképzeltségében remekeljen I Szamosi Elza ki­
kiáltotta a magas hangokat, elszántan, de biztosság 
nélkül, nem egyszer a hangzati szépség rovására és 
egyetlenegyszer se folyamodott a szépen vett fejhang 
művészi szurrogátumához. Annál is inkább meglepő 
ez a tartózkodás, mert egyebekben a művésznőnek 
énektechnikája Merli maestro remek iskolájára vall, 
muzsikálissága pedig feltétlen elismerést érdemel. Or­
gánuma acélos mezzoszoprán, amelynek délceg tör­
zsöké, a fényes és meleg középső regiszter felett 
heterogén, csonka felső regiszter ül, mig az alt-szine- 
zetü alsó regiszter sok bársonyos szépséget mutat, 
különösen a széles, patetikus énekszavalatban, sokkal 
kevésbé a szaggatott, éles dialógusban. Énekmódja 
Ízléses és intelligens, lélekzetvétele kitűnő, mondat­
tagolása szokszor művészileg kerekded, hangvé­
tele á tálában természetes, szövegkiejtése pedig 
példaszerű. Muzsikálisságának egyik örvendetes 
jele, hogy az egész estén át egy hamis into- 
nálást nem hallottunk és hogy a művésznő zenei 
biztonságában nem szorul rá a karnagyi pálca ijedt 
szemmel tartására. A szerep színészi ábrázolásával 
pedig egyenesen szenzációt keltett, amiben nagy 
segítségére volt eszményi Carmen-megjelenése. Szép 
volt, mint a bűn és karcsú, mint a párduc. Valóban 
központja volt a cselekvénynek, önnön egyénisége 
erejével, nemcsak a szerepe szerint Bizonyos, hogy 
a fiatal énekesnőnek még sokat kell tanulnia, hogy a 
komoly dalmű keretében méltóan állhasson első helyen. 
De a közönség már ma este is viharos lelkesedéssel 
fogadta, mintha erezné, hogy egy nagy rabi vatott tehet­
ségnek ilyen briliáns első megnyilatkozása különösen 
meleg tüntetésre érdemes. (G—ly.)

•• Küry Klára felléptei. Küry Klára, a Nép­
színház ünnepelt primadonnája a jövő héten kétszer 
fog fellépni: szerdán Bokor József IZusza'r kisasszony 
cimü operettejében, melynek fő női szerepe a mű­
vésznő mesteri alakítása, vasárnap délután pedig 
Bélái Izor és Fejér Jenő Katalin cimü operettejében, 
mely ez alkalommal kerül először színre Küry Klárá­
val és Hegye Arankával a főszerepekben mérsékelt 
helyárakkal délutáni előadásban.

•• A Vígszínház bemutatója A Vígszínház jövő 
heti műsorában bemutató-előadás is szerepel. A Csoda­
gyermeket, amely jóformán egész november havát egy­
maga tiltotté ki, felváltja a Fiirt nagysám. Gavault uj 
müve azonban nem szorítja le a műsorról a? előző 
bohózatot, a Csodagyermeket, és a két darab váltakozni 
fog a műsoron. A Fiirt nagysám bemutatóját szerdára 
e hó 25 éré tűzték ki, azontúl a hót végéig minden 
oste adják.

•• Hírek a Népszínházból. Verő György bárom 
egyfelvonásos színmüve a Menyecskék gyűjtő név alatt 
pénteken kerül színre a Népszínházban. Mindhárom 
darab a falusi idylli élet költői visszatükrözése. A 
Biróné és a Menyecskék a népélet legvidámabb s leg- 
derüsebb vonásaiból vannak szőve, mig a Márika el­
mén mélyebb érzéseket is érint, Blaha Lujzának két 

éve ez első szerepe uj darabban 8 kívüle a Népszín­
ház egész népszínmű-személyzete részt vesz az elő­
adásban. — A vándorlegényt a jövő hétre keddre és 
csütörtökre tűzték ki. Ez előadásokon résztvesz He­
gyi Aranka, mint vendég s kívüle Komlósi Emma, Ko­
vács Mihály és Rédey Szidi játszszák a főszerepeket. — 
A Népszínház hétfői előadásán ünnepségre készül a 
közönség és a szinház személyzete, akkor lesz 25-ik 
évfordulója, hogy Csepreghy örökbecsű népszínművét, 
A piros bugyellárist először adták elő Blaha Lujza 
vendégfelléptével Török biróné szerepében.

*• A. B. C. a cime dr. Bródy Miklós nagy ope­
rettjének, mely csütörtökön, 26-án a pécsi Nemzeti 
Színházban kerül színre először. Az operett szövegét 
Bródy István újságíró kollegánk és Révész Ferenc 
Írták. A főszerepeket Feledi Boriska, H. Lévay Berta 
és Ferenczy Frigyes játszszák. A darabot Nádasy 
igazgató pazar íénynyel állította ki. Az érdekes 
operett-bemutatóra Zoltán Jenő igazgató, mint a Ma­
gyar Szinház és Faludi Sándor, mint a Vígszínház 
megbízottai Péosre utaznak. Ugyancsak Karczag 
Vilmos, a Theater an dér Wien igazgatója is képvisel­
teti magát a premiére-en. Dr. Bródy Miklós, ki szerze­
ményeivel már régebben feltűnt s ki jelenleg a pécsi 
Nemzeti Szinház karnagya, ez operettjével lép először 
a színpadra. Beavatott körökben nagy jövőt jósolnak 
a fiatal zeueköitő darabjának.

•• Király-Színház. A A’iráty-Színházban a héten 
minden este az Arany virág kerül színre. Mai tos Ferenc 
és Huszka Jenő darabját pénteken buszonötödször 
adják. A társszerzők Franciák Győrött címen uj ope­
rettet imák a színház jövő szezonja számára.

•• Anthes dalestélye. Operánk uj bőstenorjá­
nak, Anthes Györgynek december 4-én a Royal-szálló 
nagytermében tartandó hangversenye iránt szokatlan 
nagy az érdeklődés. Anthes György, aki a filharmoniku­
sok ez idei első hangversenyében tanúságot tett arról, 
hogy milyen kiváló, finom ízlésű dalénekes, önálló 
dalestélyére a dalmüirodalom legértékesebb • termé­
keiből állította össze gazdag műsorát, amely a napok­
ban részletesen is meg fog jelenni.

•• Hangversenyek. DAlbert Jenő a zongora­
művészek fejedelme ez idén is ellátogat Budapestre, 
és mint értesültünk, december 14-én egyetlen zongora­
estélyt ad a Rovalban Mérg Béla zenemükerestedő 
rendezése mellett. D’Albert legújabb — különben ötö­
dik operáját Tiefland címmel múlt vasárnap adták elő­
ször Prágában rendkívül meleg fogadtatás mellett és 
legközelebb mutatják be a berlini és drezdai operaházak.

Malcher Rezső, a fiatal magyar hegedűművész, 
múlt héten távirati meghívás folytán, a román királyné 
vendége volt, kinek egv udvari estélyén játszott 
Beethoven, Tchaikovsky és St. Sáens müveiből. Malcher 
Rezső első budapesti hangversenyét kedden, december 
8-án tartja meg a Royalban, Dienzl Oszkár zongora­
művész közreműködése mellett. Jegyek már kaphatók 
Méry Bélánál, Andrássy-nt 12.

Bonci Alessandro buosu-dalestéje hétfőn este 7Vi 
órakor lesz a Vigadó nagytermében Tosseli Gnríco 
zongoraművész és Niederberger Bemo gordonkaművész 
közreműködésével.

Steiner Irén fiatal magyar zongora-művésznő 
zongoraestéje héttőn, november 80-án lesz a Royal- 
szálló termében. A művésznő Beck, Chopin, Schubert, 
Liszt, Schuman-müveket fog előadni.

A Hubay—Popper —kemény—Szerémi vonósnégyes­
társulat harmadik kamaraestélye, mely hétfőn, decem­
ber 7-én lesz a Royal-szálló termében, egyike a leg­
érdekesebbeknek lesz e szezonban. Közreműködik ezen 
estélven a kitűnő zongoraművésznő, Carreno Terezita 
és Muhr Gyula dalénekes.

•’A Szinház. Ma jelent meg A Szinház máso­
dik száma, amely fényes kiállítás tekintetében az első 
számot még jóval ieiülmulja. A sikerült címlapon 
ezúttal Faragó Gézának érdekes rajza diszlik. Gyö­
nyörűek a Macbeth reprizének felvételei, amelyekhez 
Maksziányi Dezső irt szöveget. Jób Dániel a Közönség 
című cikkében a tömegpszichológiával foglalkozik. 
Blaha Lujza aprósága után a Magvar Szinház nagy­
sikerű újdonságáról, a Kis kojárSi emlékezik Bródy 
István, akinek cikkét számos kép tarkítja. Berkovicsné 
a művésznőkről és ruháikról közöl csevegést, Rajna 
Ferenc Az idegen nők légiója címen ötletes cikket irt. 
A szövegek közé Szentgyörgyi Béla és Márkus Géza 
művészi rajza, továbbá a Senki cimü operettből vett 
felvételek ékelődnek. A második füzet gazdag tartal­
mából kiemeljük még a vidéki színészet, Krecsányi 
Ignác. Hugó Károly és a külföldi újdonságokról 
szóló cikkeket A Fáik Riohárd által ízléssel szerkesz­
tett iljusztrált újság ára húsz fillér. Szerkesztőség és 
kiadóhivatal VIII. kerület Baross-utca 59.

•• Legújabb zenemüvek kaphatók Szilágyi Béla 
könyv- és zenemükereskedésében, Budapest, Károly - 
körut 2G. Teljes operák és operettek szöveggel, ének­
hangra, zongorákisérettel; Bizet, Carmen 10.40 K. 
Wagner. Walkür 14.40 K. Tannbauser 14.40K. Lo- 
hengrin 10.80 K .Gounod, Faust 14.40 K. Poldini, 
Csavirgó és a királyleány 5.40K. Zongorára két kézre, 
Wagner összes operái. Parasztbecsület 6 K. Verdi, 
Requiem 4.60 K. Offonbach, Hoffmann meséi 9.60 K. 
Orpheus 4.80 R. Újdonságok. Strauss, A tavasz 6 K. 
Eysler, A vándorlegény 4.80 K. Lehár: A drótostót 6 
K. Operettek magyar szöveggel két füzetben. Arany­
virág 6 K. Vándorlegény 6 K., Tavasz 6 K. Legked­
veltebb keringő 2.40 K. Drótostőt tkeringő 240 K. 
Luna keringő 2.40 K. Cake-Walk 1.80 K. Wcr kein 
Geld hat dér bleibt z'haus legnépszerűbb bécsi Gassen- 
hauer 1.44 K. Fütty, kupié a Tavaszból 1.80 K. 
Wan’s Herz a Fensterl hátt 1.80 K. Dranter und Drü- 
ber 1.80 K.Aletter: Légyott intermezzo 1.80 K. Linóké: 
Glühwörmohen 216 K. Es war einmal 2,16 K.,' 



19 Budapest, vasárnap budapesti napló 1903. november 22. 820; számi

mindkettő kapható magas, közép és mély hangra. 
Legújabb 101 magyar népdal cigányos modorban 
3. K. Teljes operákat operetteket és klasszikus zenét 
állandóan veszek legmagasabb ái'ért. Könyv- és zene­
műjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve küldök.

Az üzlet: üzlet.
— Premiere a Nemzeti Színházban —

Budapest, november 91.

Mirbeau Oktáv háromíelvonásos drámája (ere­
deti óimén: Les afíaires sont les afíaires) ma este ná­
lunk is szinrekerűit. A darab híres. Párisból hama­
rosan átkelt a határon és megjelent különböző világ­
városok színpadjain. Berlinben már adták. Bécsben 
szintén. Béosben a Burg-szinbáz adatta elő. Párlson 
kívül — ha következtethetünk a német hírlapok bí­
rálataiból — nem volt a darabnak nagy sikere. Az a 
döntő, általános és maradandó siker, amit szenzációs­
nak szokás nevezni, Párison kívül nem karolta föl 
Oc’ave Mirbeau darabját.

De azért a közönség megnézi ezt a színmüvet. 
Nincs kielégítve, nincs túlságosan elragadtatva, nincs 
meggyőzve; józan belátása sokszor elítéli a szerző 
kegyetlen túlzását és egészséges emberi érzése tilta­
kozik a darabban fölhalmozott lelki atrocitások ellen; 
mindamellett bemegy a színházba, ha ez a legújabb 
francia dráma szinrekerül; nem tüntet a távollétével 
ott, ahol a Mirbeau színmüvét adják.

A közönségnek ezt a mohó kíváncsiságát, falánk 
érdeklődését az okozza, hogy a darab erősen irány- 
zatos. Témája olyan időszerű hogy a közönség nem 
maradhat vele szemben 'közönyös. A pénz jelen meg 
benne, a mindenható pénz ; az a rettenetes, bűvös erő, 
ami a modern világ gépezetét mozgatja; az a roppant 
hatalom, amiben millióknak, tömérdek millióknak, a 
löldön élő emberiség óriás töhbségének olyan kevés 
a részük és amit egyesek a régi Cézárokra, a régi 
diktátorokra emlékeztető vad energiával ós mesés 
szerencsével ragadnak magukhoz.

Az antik époszok, a klasszikus tragédiák hő­
söket és királyokat átitattak középpontjukba. A régi 
világot csak az ilyen kiválóságok sorsa érdekelte. 
Most az istenektől származott héroszok és fejedelmek 
helyébe a tőke hősei, a pénz királyai lépnek. Mi ér­
dekelheti jobban a proletárok tömegeit — és a mil­
liárdos urakhoz képest többé-kevésbé mindnyájan 
proletárok vagyunk — a pénz királyainál, akik világ­
részeket kötnek össze, vagy világraszóló katasztrófákat 
idéznek elő tetszésük szerint? A mi érdeklődésünk 
ezekhez a titokszerü, végzetes, démoni lényben csil­
logó alakokhoz tapad. Lélekzetünket is elfojtjuk, ami­
kor a drámairó alkalmat ád nekünk, hogy ilyen em­
berek lelkivilágába pillanthatunk a színpadon. De 
nemcsak a kíváncsiság vonz bennünket feléjük. Az 
irigység káröröme is feltámad az emberekben, ha 
megmutatja nekik a szerző, hogy a gazdag nem bol­
dog; hogy a látum legborzasztóbb villámai a torony­
magasságra felhalmozott kincsekbe csapnak. Némileg 
megvigasztaiódva és kiosinyes szegénységünk nyugo­
dalmas egyhangúságát dicsérve, hagyjuk el ilyenkor 
a színház nézőterét.

A téma időszerűsége, az irányzatosság révén 
kelti iöl Mirbeau színmüve az érdeklődést. De ha ezt 
az érdeklődést nem elégiti ki, ba nem kapcsolja hozzá 
a zajos és meggyőző sikert, ennek viszont az az 
oka, hogy tendenciáját nem tudja bizonyttni az igaz­
ság ellenállhatatlan erejével.

Lechat urat nem fogadhatjuk el az üzlet-világ 
képviselőjéül. Ellene mondanak a tények, a mi sajá1 
mindennapi tapasztalásaink. Azok, akik Európában a 
világraszóló üzletek és vállalatok élén állanak: egyé­
nileg többnyire kifogástalanok és a közcélok szem­
pontjából a munkás emberiség legnagyobb jótevői. A 
tisztes kötelessógtudás a szerződések becsületes tel­
jesítése seholsem otthonosabb, mint a kereskedők kö­
rében, ahol több igazi gentlemant találunk, mint azok­
ban az előkelő klubokban, ahol a beosületet szigorú 
párbaj-szabályokba kodifikálják. Igaz, hogy az üzlet 
nem szentimentális. Igaz, hogy az üzlet sok­
szor verseny, ahol az erősebb és az ügyesebb győz, 
aki élesebb elmével kombinál és gyorsabb, acélosabb 
energiával iramodik a kitűzött cél felé. Igaz, hogy az üz­
let emberei közt is vannak mindenre képes cselszövők, 
lelkiismeretlen stréberek, kemény szívű és vastag 
arobőrü kalandorok, akik irgalmatlanul taposnak le 
mindenkit, hogy a jogosulatlan hasznot zsebrevág- 
ják. De az ilyen jelenségeket generalizálni nem sza­
bad azzal a titkos szándékkal, hogy a társadalom 
legtevékenyebb és leghasznosabb osztályára, az em­
beri haladás egyik eminens tényezőjére szégyenbélye­
get üssünk. Az üzlet nem egyértelmű a róka ravasz­
ságával és a tigris kegyetlenségével; az üzlet nem 
jelenti a becstelenséget, a gazságot, a morális fertőt, 
a nemesebb érzések teljes hiányát. Ha ismerjük az 
életet — nem mesékből, ráfogásokból és deklamáoiők- 

ból, hanem magából az életből —: ezzel tisztában 
lehetünk.

•
Lechat ur, mint tendenciózus alak, mint egy nagy 

osztály képviselője, nem állja ki a tüzpróbát. Nézzük 
ezt az urat, mint kivételes egyént. A jellemrajz igy 
sokkal elfogadhatóbb. Egyszerű, takarékos felesége, 
Lechatné, aki nem őrzi magát jól XIV. Lajos király 
néhai kastélyában és fásult rezignációval éldegél a 
nagyravágyó parvenü oldalán, azt mondja Lechat 
urrólGermaine-nek, a tulajdon leányának: „Hiú, tékozló, 
kissé szemtelen; hazug is ; szereti becsapni az embe­
reket ; de alapjában véve becsületes.*’ Becsületesnek 
bajos ugyan elfogadni az ilyen urat, de faktum, hogy 
amit előttünk mond és cselekszik, az ennek a jellem­
zésnek nagyjában megfelel. Germaine, a leánya, aki 
széplelkü, büszke leány (és regényeket olvas) nem 
ítél ilyen enyhén. Valósággal undorodik az apjától 
és mindentől, ami fény, pompa, gazdagság alakjában 
körülveszi. Rablott pénznek tartja Lechat ur ötven 
millió frankját. Mi csak azt halljuk Lechat úrról, 
hogy kétszer mondott csődöt, fogságba is került* 
de mindig újra kezdte és még több vagyont keresett: 
nem tud Írni, de lapvezér és uralkodik a sajtón; be­
folyása olyan nagy, hogy két miniszter barátkozik 
ve e és föltett kalappal megy a hadügyminiszter elé; 
most képviselőjelölt, antiklerikális programmal; azon- 
föiül agronom szocialistának és forradalmi közgaz­
dásznak nevezi magát. Germaine súlyosabb dolgokat 
tud róla. El is mondja titkos kedvesének, Luoien 
Garraudnak. az aty^a vegyészének, akivel a harmadik 
felvonás végén kivonul a kastély ragyogó termeiből, 
hogy édesapja erkölcsi monstrum, aki lopott, csalt 
és a megszorult embereket irgalmatlanul halálba 
kergette.

A korrupciónak ilyen alakjai nemcsak Francia­
országban lehetségesek, hanem mindenütt, ahol a 
mértéktelen pénzvágy a tisztesség rovására érvénye­
sül. Abban is van valószínűség, hogy a leány elüt az 
apjától; örökli az apa energiáját, de nem a becstelen­
ségét; büszkévé, érzékenynyé, nemessé lesz az aljas­
ságok láttára és undorodva bontakozik ki a bűnnel 
szerzett kényelemből, hogy egy szegény, de becsüle­
tes ember oldalán, akit szeret, tisztább életet éljen. Az 
meg éppen kitűnő és az élet teljességéből vett vonás, 
hogy Lechat urnák olyan fia van, aki a zsoké-klub 
tagja, grófok és hercegek közt léháskodik, ötvenezer 
frankos automobilon robog és megveti az édesapját, 
aki tízezer aranyat tevő kártyaadósságokat fizet ki 
helyette. A parvenü, aki rovott múltjánál fogva nem 
mehet Franoiaország e’ső gavallérjai közé büszke rá, 
hogy a fia ott forog a lovagias becsület ma’adórjai 
közt. Annyira imádja ezt az elegáns fiút, hogy min­
den áldozatot meghoz érte és még a megvetését is 
mosolyogva tűri el. Cserében csak azt kívánja tőle, 
hogy a fiú egy kissé protegálja ott lönn a magasabb 
körökben. A haszonról, az üzletről tehát nem felejtkezik 
meg az öreg Lechat. Akkor sem felejtkezik meg, amikor 
a darab végén halva hozzák haza Xaviert, aki az 
automobil-sportnak esett áldozatul. A katasztrófa 
iszonyúan hat rá. Fájdalma összetöri. De két eleklro- 
teohnikus barátja — Gruggh és Rhing — rosszul 
fogalmazott szerződést terjesztenek elébe, hogy bizo­
nyos hasznot a maguk javára rezerváljanak. Abban 
a reményben teszik ezt, hogy a kétségbeesett apa 
nem veszi észre az ügyes sakkhuzást. Milliókról van 
szó. Lechat résen áll. Elolvassa a szerződést és észre­
veszi a manővert. Uj pontokat diktál, magának foglalja 
le a főhasznot, csak azután tántorog az ajtó felé, hogy 
a szomszédszobában fia véres hullájára boruljon. Ez 
lehet iszonyú, de igaz, mert a karakterből foly. Xavier 
halott. De az üzlet él és követel. Előbb ezzel végez, 
osak azután megy, hogy kisírja magát annak a holt­
testén, akin úgy sem segíthet többé.

Mindebben sok a találó, az élethü, a pszicholó­
giai igazság. És az apa kettős büntetése a darab 
végén mégis tulerősnek, iszonyúnak tűnik fel. Lechat 
jelleme nem érdemel szímpathiát; túlteng benne a 
rut, a visszataszító; de a rászakadó csapást sokaljuk. 
Miért? Mert nem áll arányban Lechat viselt dolgai­
val. Mit követett el Lechat a mi szemünk láttára ? 
Csak beszélnek arról, hogy vagyonát gazsággal sze­
rezte. Előttünk nem csinál semmi gazságot, semmi 
gyilkos embertelenséget. Pöftes2kedőnek, hóbortosnak, 
monoraaniaku8nak lálssik. Vigyáz, hogy két szédelgő 
elektrotechnikus eszén túljárjon. Egy kis szívtelen 
dölylöt mutat, amikor jószágigazgatóját — a tönkre­
jutott és diffamált vicomte-ot, akinek különben ő adott 
kenyeret — irónikusan figyelmezteti a vendégek előtt, 
hogy levett ka'appal beszéljen vele. Legsúlyosabb 
tette talán az, hogy leányát, Germainet, áruba akarja 
bocsátni De Porcelet marquis fiának. De itt is inkább 
nagylelkűséget gyakorol, mert a proponált házasság­
gal lábra állítaná az eladósodott fő urat, aki egészen 
a hatalmába került. Hány gazdag, okos és becsületes 
apa gondoskodik ilyen módon a leánya jövőjéről! 
Ez minden, amit Lechat előttünk cselekszik. És a 

darab vége mégis az, hogy Germaine otthagyja és a 
fiát halva szállítják vissza hozzá.

Ennek a kettős csapásnak csak egy haszna 
van: nagy drámai lüktetést, mozgást életet hoz a 
cselekvés-szegény darabba. Végre akció a tömérdek 
párbeszéd után 1 Germaine tagadó választ ád a mar- 
quisnak, aki fia számára kezét kéri. Leohat brutális 
felháborodásában fojtogatja Germainet, aki Lucient 
hiv a segítségül. A fiatal pár távozása, miután Ger­
maine és az anyja sirva és ölelkezve ismerik föl az 
utolsó pillanatban, hogy szeretik egymást. Azután a 
szörnyű jelenet amikor Lechatnak hírül viszik, hogy 
a fia meghalt.

Sajnos., ez a drámai mouvement a darab végére 
esik, amikor a közönséget a hosszú felvonások már 
elcsigázták. Hosszúság [dolgában Mirbeau darabja 
hihetetlen rekordot ér el. Vetekszik Wagner Rikárd 
partitúráival. A harmadik felvonás másfél óráig tart. 
Lechat és a marquis itt negyven perc g társalognak 
különböző szociális témákról. A második felvonásban 
háromnegyed órát foglal le az a jelenet, ahol a két elek- 
troteknikus rá akarja szedni Lechat-t és Lechat túljár 
az eszükön. Mi,naiv laikusok egyideig élvezettel nézzük 
az üzletkötések misztériumát, de azután kezdjük meg­
unni és fölöslegesnek találjuk ezt az aprólékos rész­
letezést Csodálatos és bosszantó, hogy lrancia írónak 
ilyen kevés formaérzéke van I

•
Kíváncsiság és érdeklődés kisérte nálunk is a 

Mirbeau-darab bemutatóját. De ha ezt az érdeklődést 
meg akarják tartani, törüljenek annyit belőle, hogy 
az előadás egy órával korábban végződjék. Az eső 
felvonásban redukálni lehet az anya és a leány 
végtelen dialógját A kertész ugyanitt búcsúzzék rö­
viden. A második felvonásban az elektrotechni­
kusok jelenetéből tizenöt percecskét elcsíphetünk. 
A harmadik felvonásban a marquis^és Lechat ne dis- 
kuráljanak annyit az egyházról, hanem vágjanak neki 
egyenesen a házasságnak. A mama bucsuzása szin­
tén megkurtitandó. A színészek játéka sokkal ha­
tásosabb lesz, ha megszabadulnak ezektől a nyű­
göktől.

Erős, megragadó hatása ezúttal csakis Gál 
Gyulának lehetett Lechat áll a középpontban, min­
den körülötte forog, minden nagy jelenet az övé. 
A föladat olyan súlyos, hogy középszerű színész ösz- 
szerogynők alatta. Gál fényes intelligenciával vit.e 
keresztül. Cinikus nevetése, ravaszsága, brutalitása 
éppen olyan igaz, mint fájdalmának a kitörése, amikor 
megtudja, hogy a fia halott. Jellemzése minden rész­
letre kiterjedő. Egy vonás sincs elhanyagolva. Mély­
ség és virtuozitás egyesül ebben a páratlan gonddal 
kidolgozott alakításban. A leányával való drámai jele­
net után nyílt színen percekig tartó tapsban tört ki a 
közönség.

Márkus Emília Germaineje csodálatos vegyü éke 
volt a bánatnak és a büszkeségnek. Úgy járt-keit a 
megvelett atyai gazdagság lényében, mint egy szo­
morú árnyék, mig végre betelt a pohár és nagyszerű 
energiával tört ki belőle a visszafojtott fájdalom.

Helvey Laura Lechatné szerepének megadta 
mindazt, amit ez a szerep kivan: a rezignált felesé­
get és a kétségbeeselt anyát, aki a végső pillanatban 
leánya mellé áll. Mihályfi. komoly és nemes szerelmes 
volt mint Lucien; perfekt mágnás Ná'ay Ferenc 
marquisja, izről-izre főur és gavallér; Xavierben 
Náday Béla festett nagyon jól; a két elektrotechnikust, 
a jószágigazgatót és a kertészt Rózsahegyi, Hói váth, 
Molnár László és játszották jel emző szí­
nekkel.

Mind a három felvonás díszlete gyönyörű. Az 
első felvonás parkja és tó-vize — esti világításban — 
kifogástalanul szép. A második felvonás képes-ter­
mén és a harmadk felvonás szalonján szintén nincs 
kivetni való.

Molnár Ferenc fordítása kitűnő.
Ábrányi Emil.

MŰVÉSZET
Q] As aradi képklállitás megnyitása. A Nem­

zeti Szalon képkiállitása vasárnap déle őtt 11 órakor 
nyílik meg a polgári isko’a helyiségében. A vernis- 
sage előtt dr. Lázár Béla ismert mükritikus fog fel­
olvasást tartani Paál Lászlóról és müveiről. A meg­
nyitásra leutaztak: Ernát Lajos igazgató, dr. Rózsa 
Miklós titkár, Tőig} essy Artúr, Szenes FülÖp, Róna 
József, Faragó Géza, Markó Ernő, Keményffy Jenó 
és Bruck Miksa kiállító művészek. A kiállítás két 
hétig marad nyitva.

□ A római építőművészeiről. Hétfőn, e hó 
f?8-án a magyar mérnök- és épitészegyletben este fél 
7 órakor ilyen ó men tart felolvasást Tőry Emil mű­
egyetemi magántanár. Az előadást vetített képek fog­
ják il usztráini.
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Magyar müvészház Rómában.
tíudapeat, november 21.

Az örök városban van a francia nemzetnek 
külön müvészakadémiája a Pinción fekvő Medici- 
villában; van továbbá Spanyolországnak a Jani- 
culuson, van Angliának és Németországnak. Most 
van már Magyarországnak is, de nem a haza 
emelte, hanem a hazának csak egy minden szép­
ért és jóért lelkesülő fia, Fraknói Vilmos püspök 
és szentjobbi apát.

Hálával, jól eső érzéssel adunk hirt erről az 
örvendetes eseményről ezekben a napokban, mikor 
nem jó dolga van a művészetnek, mikor csak 
úgy fuldoklik a politikában. Fraknói fejedelmi 
alapítványa megmentette a magyar név becsületét 
a római nemzetközi művészvilágban és az örök 
várost járó müveit idogenek előtt, akik közül 
sokan azt sem tudják, hogy van-e magyar mű­
vészet. Most meg fogják tudói, ha másról nem, 
hát arról, hogy Fraknói gyönyörű alapítványa 
belekerül a Badokerbo és a Murrayba is.

Fraknói, aki évtizedek óta lakik Rómában, 
az örök város egyik legszebb pontján, a Borghese- 
villa közelében évekkel ezelőtt palotaszerü házat 
építtetett magának, melyben hatalmas könyvtárát 
és muzeális gyűjteményét helyezte ol. E házában 
vendégéül látta mindig azokat a tudósokat, akik 
a magyar történetírás érdekében a vatikáni könyv­
tárban búvárkodtak.

A múlt évben Fraknói megvásárolta a házá­
val szomszédos telket, amelyen egy másik palota­
szerü házat emelt. E házban három nagy műterem 
és három lakás, több dolgozószoba és hozzátar­
tozó helyiség van. Fraknói a napokban leve­
let intézett az Országos Képzőművészeti Tanácshoz, 
amelyben hivatalosan tudatja, hogy ezt a házat a 
magyar művészet javára ajánlja föl. A műtermek 
közül kettőt festőművész és egyet szobrász hasz­
náljon állandóan, aki egyúttal ott is lakjék. A 
többi helyiséget idővel kiltök és zeneszerzők foglal­
ják el. Fraknói a három műterem betöltéséről már 
most óhajt intézkedni, még pedig olyformán, hogy 
a palotáját lakó bárom művész ellátásáról is gon­
doskodik s erre a célra nagyobb évi összeget szán.

Ez a müvészház, melyből később, talán az 
állam hozzájárulásával, valóságos müvészakadémia 
fejlődhetik, Róma egyik legjobb helyén fekszik. 
A Porta Pián kívül emelkedik, nagyúri villák 
közelében, szemben Aurelián császár falainak igen 
érdekes részével. Magán a telken gyönyörű kis 
pinia-liget van, áthatlan lombsátorral, rajta túl 
pedig Róma kertjei és földjei kezdődnek, válto­
zatos tájképi részletekkel s gyönyörű kilátással 
Tivoli felé a szabin hegyekre. Tavaszkor csupa 
virág, csupa illat és csupa hangulat oz a hely, s 
bár kívül esik a városon, mégis közel van annak 
központjához s a gyűjteményekhez.

Az adományozó felszólítja a tanácsot, hogy 
a műtermek betöltésének ügyét vállalja magára, 
állapítsa meg a pályázat föltételeit és dolgozza ki 
a római magyar művész-ház használatának egész 
rendszerét. A Képzőművészeti Tanács ez ügyben 
Zsilinszky Mihály közoktatásügyi államtitkár el­
nöklésével november 23-án, hétfőn tartja első 
ülését. A római magyar müvészház társa lesz a 
francia, angol, spanyol és német művészeti aka­
démiáknak, melyeket államköltségen tartanak fönn 
s amelyek nagy szerepet játszanak az illető nem­
zetek művészeti fejlődésében.

TUDOMÁNYJRODALOM
O A1 Oraságos Irodalmi Szövetség elnöke, 

Jókai Mór felhívást bocsátott közre, melyben megis­
merteti a közönséggel a szövetség célját. A felhívás 
igy hangzik:

Minden nemzetnek legdrágább kincse a nyelve. 
Nyelvünkben van az élet. Mentül magasabb míveltsé- 
get ér el az anyanyelvűnk, annál bizonyosabb az, 
hogy élünk, hogy nemzetet és hazát alkotunk. A su­
garas iának nem kell bizonyítania, hogy él: lombja, 
virága, gyümö cse bizonyít mellette. Il.ven lombbal 
koronázott la a magyar nemzet közművelődése : vi­
rága a költészet, művészet, gyümölcse a lélektápláló 
tudomány, mely helyesen élni és gyarapodni tanít. 
Ámde ez élőiának, mely egy egész hazát betakar, 
nemcsak a magasba kell felnőni lombos sudarával, 
de gyökereivel is szét kell terjedni az élletadó tőid­
ben, az egész hazában. E tápláló gyökerek még sok 
rétegébe nemzetünknek nem terjedlek el. Egész nép- 
osztályok előtt ismeretlen a magyar irodalom, amely 
osztályok pedig a magyar nemzet zömét tömegét 
képezik. Más nemzetek, nemcsak a nálunknál elő- 
baladottabbak, de a hátramaradottabbak is táplálják 
leiküket hazai irodalmuk termékeivel. Pedig a mi né­
pünk is szereti, sőt miveli a költészetet. Tanú erre a 
népdalok és népregék macától termő világa. A vágy, 
a hajlandóság megvan a magyar népben az olvasásra, 
de az még eddig csak a ponyvairodalom termékeiben 
taiált kielégítést. E hiány kitöltésére vállalkozott iro­
dalmi szövetségünk, melyhez eddigelé csatlakozott 
huszonnyolc hazai irodalmi társaság s közreműködését 
-elajánlotta a legtöbb tehetséges Írója a nemzetnek. 
Célunk az, hogy a költészet és hasznos tudás nép­
szerű, érthető modorban vezettessék be a magyar 
nép nagy tömegébe. Hogy otthonra találjanak íróink ’ 

müvei a földmives szalmafödeles tanyáiéban, a kéz­
műves műhelyében, a gyármunkás gyüldéjében, a pász­
tornép karámjában, a halász kunyhójában, a bányász 
aknájában, a hajós szárnyékában, a vadász pihenőié­
ben és a lonókákban ugv, mint az úri lakokban. De 
különös feladatunknak tekintjük azon magyar hazánk­
fiai közölt terjeszteni a magyar irodalom termékeit, 
kik a végvidékeken, a nemzetiségek által lakott terü­
leteken elszigetelve tartják fenn hazaszeretetben gyö­
kerező nemzeti lelkületűket. Tervünk: jó munkákat 
adni a nép és miveltebb közönség kezébe és olcsón, 
hogy a lelke művelődésére fordított filléreket senki se 
tekintse anyagi áldozatnak és tömeges hozzájárulás 
fogja biztosítani a vállalat sikerültét. Felhívásunk szól 
a magyar nemzethez: mindazokhoz, akiknek a ma­
gyar nyelv drága kincs Kiáltó szó ez a pusztában, 
de ezt a pusztát magyar nép lakja, mely szavunkat 
meg fogja érteni s nem hagyja biztató visszhang 
nélkül.

A szövetség alapító tagja az lehet, aki legalább 
kétszáz koronát fizet a szövetség céljaira, rendes 
tagnak évi hat koronát kell fizetnie, de irodalmi és 
közművelődési egyesületek tagsági dija évi negyven 
korona. A tagok díjtalanul kapjak meg a szövetség 
kiadványait, évenkint Öt-hat kötet magyar müvet. Az 
első sorozat első Kötete Jókai Mór most készülő Bona 
cimü történelmi regénye lesz. Tagsági jelentkezések 
ózundy Károly litkárhoz (Budapest, Lutheren. 1/A.) 
pénzküldemények földes Imre pénztároshoz (Do- 
rottya-utca 6.) oimzendők.

O Irodalmunk középkori emlékei. A Magyar 
Nemzeti Muzeum dísztermében tartott ismeretterjesztő 
előadásainak során dr. Sebestyén Gyula múzeumi őr 
ma érdekes előadásban a magyar irodalom középkori 
emlékeit ismertette.

Bevezetésül előadta, hogy az irásmesterség meg­
ismerése előtt minden népnél ének mondók gondozták 
a szellemi élet emlékeinek fennmaradását Ezek gon­
dozták a magyarokét is. Az első királyok korának 
legbecsesebb könyvészeti emlékeit latin krónikásaink 
és a legendairók nyújtották. Az egyházi szerkönyvek 
annyira elpusztultak, hogy 2000 oklevélre alig jut 
egy-egy Árpád-kori és Ánjou-kori könyv. A sivár 
viszonyokat nálunk is a renaissance és a humaniz­
mus változtatta meg. Ennek élén Mátyás király s e 
nyomában járó főpapok és íőurak Magyarországot a 
kulturállamok legelső sorába állították. A humanista 
törekvésekkel egyidejűleg a magyar nyelvemlékeknek 
is egész sora keletkezik s ezek is épp úgy elszóród- 
nak a külföldön, mint latin kódexeink. E küllöldi 
emlékek túlnyomó részét az ezredéves kiállításra 
hazakölcsönöztük s az ezredéves kiállítás emlékére 
készülő nagyszabású diszmü számára lemásoltattuk. 
A mü szerkesztője. Szalay Imre nemzeti múzeumi 
igazgató, a jelen előadás számára néhány olyan má­
solatot bocsátott rendelkezésre ami a modern nyomdai 
ipar valóságos remekének nevezhető. Sebestyén ezen­
kívül bemutatott több eredeti középkori emléket a 
muzeum e nemű gazdag gyűjteményéből.

Az érdekes előadást a nagyszáma hallgatóság 
nagy tetszéssel fogadta.

O Csemegi Károly müvei. Csemegi Káro’y, 
az elhunyt nagy jogtudós özvegyének felszólítása Jól;- 
tán Edvi Illés Károly és Gyomai Zsigmond a Jog* 
állam két szerkesztője, összegyűjtötte és sajtó alá ren­
dezte Csemegi Károly müveit; a Frankíin-Társulat 
pedig a magyar irodalom körül szerzett érdemeit 
gyarapította azzal, hogy e dolgozatok kiadására vállal­
kozott és azokat amü jelentőségéhez méltó kiállításban 
részesítette. A több mint 62 ivet tartalmazó nagy mü két 
kötetre oszlik. Az első kötet Csemegi közjogi és pub­
licisztikai dolgozatait tartalmazza. Napvilágot lá'nak 
itt Csemeginek a 60-as években az akkori folyóira­
tokba és napilapokba irt nagvértékü tanulmányai, 
amelyek — sa,nos — e pillanatban különösebb 
aktualitással bírnak. De fölvétettek e kötetbe oly dol­
gozatok is, melyek ezúttal látnak először napvilágot 
.jCodificatio vagy unificalio1, , A nemzetiségi kérdés 
a jelen és jövő szempontjából 4, „A királyi Curia és 
az alkotmány 4, „A jogvesztés elmélete és az állam­
jog'1, „A politika és esküdtszék", , Az államszerződé­
sek aotiválása", ..A közjog a bűnvádi el árásban és a 
képviselői immunitás ‘ cimü tanulmányok, melyek 
csak kis részét teszik ki az itt közölt dolgozatoknak, 
oly nagy fontosságúak, közjogi helyzetünket oly 
élénken világítják meg, a mellett a jogtudomány oly 
magas színvonalán állanak, hogy bátran elmondhatjuk 
hogy ily nagyértékü, hazánk közjogi helyzetével 
annyira kapcsolatos irodalmi mü rég nem jelent meg. 
A 32 ivet kitevő második kötet elsősorban Csemegi 
főmüvének a büntető törvénykönyvnek indokolását 
tarta mázzá amelyet az első betűtől az utolsóig Csemegi 
maga irt. A második kötet végét a Csemegi á'tal ké­
szített és 1882-ben kinyomatott bűnvádi eljárás tervezete 
megokolásának főbb része tölti be, amely dolgozattudva- 
levőleg Csemegi egjik legnagyobb és maradandó becsű 
alkotása. A kiadók mindkét kötetet, ott ahol az szüksé­
gesnek látszott jegyzetekkel látták el; az egyes érte­
kezések előtt elmondották, mi szolgáltatott alkalmat 
azok megírására és megvilágították a kori, amelyben 
a szóban forgó értekezés keletkezett. Ezenfelül Edvi 
Illés Károly a nagyterjedelmü munka elé Csemegi 
Károly élete és kora címmel nagybecsű értekezést 
irt, amelyből nemosak a tanítványnak lelkesedése tű­
nik ki a mester iránt hanem a kornak és tárgynak 
alapos és mély ismeretéről is győződünk meg. A két 
kötet finom, meriteit pap rosra van nyomva és az e ső 
kötetet Csemegi művészi kivitelű aroképe díszíti.

O Uj Idők. Herczeg Ferenc lapja az Vi Idők, 
bemulatja képben az uj vasúti kapcsoló készüléket 
amely Fodor Antal nagy bordere,ü találmánya és a 
korzó alatti, uj módszer szerint való csatornaépítést. 
Egész sereg érdekes képet hoz továbbá a Műcsar­
nok téli tárlatából és szövegrészében cikket Herczeg 
Ferenc tollából (Horkayné naplója), novellát Jókai 
Mórtól, költeményt Szabolcsba Mihályiéi, aktuális cik­

keket Lyka Károly, Wolfner Pál és lgric tollából. Nem 
is említve eredeti és idegenből átültetett regényeit, 
amelyek folytatásról-folytatásra érdekesebbek. Herczeg 
Ferenc lapja a magyar családnak legjobb barátja. 
Aki még nem ismeri a lap irányát és szellemét, annak 
a kiadóhivatal (Andrássy-ut 10.) szívesen küld ingyen 
megkeresésére mutatványszámot.

O Fo gó Báoil Kts-l apjában Abonyi Árpád 
folytatja gyönyörű regényes elbeszélését. Krúdy Gyula 
a Fekete szűrről mond el egy bájos kis mesét. Pom­
pás mese az is. amelyik a szomorú hercegnőról és az ön* 
fejű hóviharról szól, úgyszintén a Gyűszűvirág, melyet 
Petényi Árpád irt. Polgár Géza ismeretterjesztő közle­
ményei, Benedek Elek gyönyörű versikéje, Thirring 
Gnsztávné kedves meséje a Hulló csillagokról, továbbá 
a Megzavart pihenés cimü művészi képsorozat, mind 
megbecsülhe’etlen hasznára van a fejlődő gyermek­
eimének. A közelgő ünnepek alkalmából pedig a 
Kis-Lapnál kedvesebb ajándékót senki sem nyújthatna 
gyermekeinek. A Kis-Lap előfizetési ára negyedévre 
2 korona mely összeg a kiadóhivatalba (VII., Kere- 
pesi-ut 64. sz.) Atbenaeum cimzondí.

Nyilitér.
Nátha allén az uj nátha- 

aether, a Formán használandó. 
Orvosok által többszörösen 
eszményi náthaellenes 
szernek elösmerve. A For­
mán a Menth.olnak chlorme- 
thylaetherje. Könnyű náthánál 
a Forman-gyapot használandó, 
adagja 40 fillér. Erős náthánál 
orvosi rendeletre, a Forman- 
pasztillák egy szagoló-üvegcsé- 
böl való felszívás utján. Hatása 
meglepő és kezdődő bajnál 
úgyszólván elmaradhatatlan. — 
Kapható minden gyógyszertárban.

yÉRGYÚGYITAS HEMOPATIA.

Ezen uj, eredeti gyógymód rendkívüli jó sikerrel lesz 
alkalmazva láöszvéay, asztma, szív-, vese-, gyomor-, 
ból- és hólyagbántalmak, súlyos ideg-, vér- és börbajakban 
Biztos védelem szélhiidés és élmezavar ellen. 15 év óta ki lett 
próbálva és most évento száz meg száz teljes gyógyulással 

számol be.
E gyógymód mcgslspltójílnak és egyedüli képviselőjének, 

The* 1 ®gyet. orTomrnnk (Hemopata
U1 a IluVdvd Ji rendelőintézete van

Budapest, Váci-körűt 18. szám a. 
Rendelés naponta 9—1-ig és 3—6-ig.

Díjazott levélre válaszol. — Betegeket intézeten kivfll is kezel. Nehéz 
betegeknek legbiztosabb gyógymód.

Isó biztosító-intézet katonai 
:I: :j: szolgálat esetére :j:

Ő cs. és ltir. fensége József főherceg 

*

véd-
nöksége alatt mint szövetkezet

Budapest, Váci-utca 34.
Fiúgyermekek ellátása a védkötelexettség, iHetve a nagy­

korúság idejére. Aggkori, özvegyijáradék és nyugdijbiztositás- 
— Olcsó díjtételek, szabadelvű feltételek.

Jelentékeny nyereségrészesedés, képviselők, utazók és fő­
ügynökök előnyösen alkalmaztatnak.

Biztosítási állomány 15 millió korona.
Biztosítási alapok 12 millió korona.

Óvja az ege szsópé t! 
Ezernél több kiváló orvos ajánlja.’

Vidékre 31
——J kívánatra mindenhová díjmentesen küldetik. 
Vidékre 30 vagy 00 üveges ládák: a in vardijat oda és as 

üres üvegekért vissza fizeti a
SZT. LUKÁCSFÜRDŐ KÜTVÁLI.ALAT BUDÁN.

M. KIK. SZAB.

NÉMET
bír. szab dalom.

PICE TESTVÉREK
elsőrangú férfiszabó-milterem.

Budapest, V. kerület, Dorottya-ntoa 13. szám.

Angol Ruhabérletrendszer
Angol én Francia SzövetktlAnlegességek.

Városi bundák valódi azörmélckel dun válasatékban 
Beálltát ki

Hülünosstály 
havi 90 kor.

nyári saeco öltöny 
tavaszi sacco öltő 
6-si vaev Ji 
Ferenc Józsi 
felö tő, vagy 
nlstcr 
téllkabAt

nyári én téli gyógyhely

A) osztály
1 negyedévre 95 kor.
1 nyári sacco öltöny 
1 tavaszi sacco öltöny 
1 tavaszt > •
1 őszi vagy Jeqaet <
1 Fér. .Tónaef öltöny 
1 frakk öltöny
1 felöl ö vagy
1 nlstcr
1 téllksbát
1 nadrág

í 
i 
i 
i 
í 
i

öltöny 
r vagy

— Elsőrangú kénes hév* 
vizű gyógyfürdő, páratlan gőzfürdő* 
vei, legmodernabb iszapfürdőkkel, 
pompáé ás ványvizuaz ódákkal, kd­
éé kádfürdőkkel, 200 kényelmes laké- 

arobéval. A legszolidabb kezelés.
I*roapektua Ingyen éa bórmantv*. ————-
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A zord időjárás
könnyen hajlik köhögésre, rekedtségre és influenzára, vagy 
iki asztmában, légzési nehézségekben, légcső-katarrhusban, 
Dronchial-kattarusban, torok-kattarusban, mellszorulásban, gége- 
aajokban vagy tüdöcsucs betegségekben szenved, az használja 
az általánosan kedvelt és hatásosnak bizonyult >Pectora< teát 
amelyet sokan használnak, mivel okszerű használat mellett 
kitűnő eredményt ért el.

Aki a »Pectora« teát valóságban és hamisítatlanul kí­
vánja megkapni, az egyenesen a Diana-gyógyszertárhoz for­
duljon, Budapest, Károly-körut 5, a honnan azt 2 koronás 
dobozokban megkaphatja.

Dr. SZEGŐ KÁLMÁN 
szanatóriuma és vizgyógyitó intézete 

Abbáziában, 
közvetlen a tengerparton, saját szabadrfüdővol. Családoknak, a tanuld 
ifjúságnak és gyermekeknek legalkalmasabb nvári üdülőhelye. Gyer­

mekek « íven felül kíséret nélkül is felvétetnek.

Uher Ödön, az ismert és előkelő 

körökben méltányolt fényképész, 
fölkéri szives jóindulatú pártfogóit, 
hogy karácsonyi megrendelésekkel 
a céget már most kegyeskednének 
megtisztelni, s igy a szokott művé­
szies kivitelű képek még idejekorán 
lesznek elkészíthetők. Nagy ké­
nyelmére szolgál a nagyérdemű 
közönségnek, hogy a fölvételek 
rossz időben is legjobb sikerrel 
készülnek, a mennyiben azok a 
nappali világítást teljesen pótló 
villamfény mellett este 7 óráig 
eszközölhetők. ------ -

Uher Ödön 
cs. cs kir. udvari és kamara fényképész 

Kossuth Lajos-utca 7. szám.

ELBECK & Co. =
Reimsi pezsgőbor- 
gyar fölerakata.

Brázay Kálmán-nál, 
füazer- és caemegekeresk.

Budapest, Muzeum-ktrut 23.

Téli fiirdókura a
. ^^Szt-Lukácsfiirdöben.

Természetes forrd -meleg kónes források. Iszapfürdők, iazapborogatáaok, 
mindennemű ihennAlis fürdők, bidrotherapla, másságé. Olcsó és gondos 
ellátás, Csuz. kcazvéuy, ideg-, borba,ok és a téli fiirdókura felől kimerítő 
prusoectuat Küld ingyen a Szt.-Lukácsfurao igazgatósága Budán

Málnást Mária-forrás
Természetes alkr.likus sóa aavanyuviz.

A lélegzőszervek és bélhuzam hurutos bán- 
talmainál úgymint: gyomorégésnél 

páratlan hatású.
Pudapeatl vezírképvísolősíg: Ni Ad na Márton Desaewffy-ütea 41. 
Telefon: 238. Kapható Lux Mihálynál Muieum-körut 7. Telefon 
672. és minden gyógyszerárban, drogueriában és lUszerkereekedésben. 

Kutkezelőaég Brassó.

(Az e rovat alatt körötteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
neiu felelős a szerkesztőség.)

TÖRVÉNYSZÉK
§§ A fonógépek. A székely fonógépek sokat 

vitatott ügyének egyik epizódja került ma az esküdt­
szék fóruma elé. Az Alkotmány annak idején azzal 
vádolta dr. Gjiőifíy Gyulát és apósát, Olay Lajos or­
szággyűlési képviselőt, hogy közbenjártak a minisz­
tériumnál a fonógépek érdekében s hogy Olay Lajos 
állítólag érdekelve van a fonógépek mérnökének, az 
időközben elhunyt Engel Kálmán tartozásaiban. Olay 
a támadásokra élestiangu nyilatkozatai lelelt, mire 
kilépett a nyilvánosság elé a támadó cikk Írója 
Beniczky Ödön, hírlapíró, az A&ofmdny munkatársa s 
provokáltatta Olay Lajost. Olay segédei Bar.ha 
Miklós és Asbóth Jenő azonban felük részéről befe­
jezték az ügyet egy nyilatkozattal. Erre aztán Be- 
niczky a segédeket sérlelte meg. hogy az egyoldalú 
nyilatkozatért elégtételt nyerjen. Sorshúzás foly­
tán Asbóth Jenő verekedett meg feardpárbajban Be­
li czky Ödönnel. Ez a párbaj Asbóth megsebesülésével 
végződött. O.'ay ezután támadó cikkekért rágalmazás 
és becsületsértés sajiúvetségeiért sajtópört indított 
Beniczkv Ödön ellen. A sajtóperben egyizben már 
ki volt tűzve a főtárgyalás a büntetőlörvényszék sajtó- 
itélő tanácsa előtt. A törvényszék azonban akkor le­
szállította a saját i letékességét ez ügyben s mivel 
Olay Lajos képviselői minőségében érte a támadás az 
ügyet az esküdibiróság elé utalta letárgyalás végett

Ma volt ez ügyben az esküdtszoki tárgyalás 
Agorasató birő elnöklete alatt. A tárgyaláson olay La­
jos képviselőjével Eötvös Károlyijai jelent meg, Be- 

niczky Ödönt dr. Zboray Miklós védte. Az esküdtszék 
megalaki ása és a váJirat fe.olvasása után az elnök a 
vádlottat hallgatta ki.

— Megértette a vádat, bűnösnek érzi magát?
— Nem.
— Ezt az 1C03. augusztus havában megjelent 

cikket ön irta?
— Igen, s el is vállalom érle a felelősséget.
A vád ott ezután részletesen elmondotta az ügy 

e'őzményeit s fejleményeit, öt Olay képviselőnek sértő 
nyilatkozata késztette arra, hogy cikkét megírja s 
hogy feg;. veres utón elégtételt kérjen.

— Elismerem, úgymond a vádlott, hogy a 
cikkemben levő sértések a legnagyobb mértékben al­
kalmasak arra, hogy Olay urat becsületében támad­
ják. De emlékeztetnem kell a panaszos urat, hogy Ő 
az ő nyilatkozataiban segédeivel együtt annak a min­
deneseire uj íö fogásnak adott kifejezést, hogy a sér­
tést sértéssel lehet kiegyenlíteni. Hát én eme iölfogás 
értelmében tettem közzé a rajtam az ő részéről esett 
sértések megtorlására a cikk második részét. Konsta­
tálom azt, hogy eme fölfogás szerint a panaszos ur 
már vett magának sértegetéssel rajtam elégtételt, de 
ennek a konzekvenciáját, tudniillik az én sértéseimet 
nem volt hajlandó elviselni s ezért nagyobb elég- 
tételvevésért most a törvényhez fordul. Én heiyt 
álltam a segédeknek, helyt álltam a sajtóban Oiay 
urnák is s helyt állok neki a törvény előtt is, ameny- 
nyiben én úgy fogom löl a dolgot, hogy sértettem, 
tehát sértéseim konzekvenciáit elviselem. De a rágal­
mazásban bűnösnek nem érzem és nem vallom maga­
mat. Azok az állítások melyek a cikkben foglaltat­
nak, nem az én saját állításaim, melyekkel azonosíta­
nám magamat, azért is vannak idézőjel közt.

A>u:áu a felek nem kívánták a valódiság bizo­
nyítását, a bíróság ezt mellőzte. ' Mindössze egy né­
hány lapcikket s nyilatkozatot olvastak fel, hogy az 
esküdtek teljes képet nyerjenek az ügy részleteiről 
is. Olay Lajos kérésére föloivasták a szigetvári taka- 
rékpénzár vezérigazgatójának levelét, amely azt 
mondja, hogy Oiay mint a takarékpénztár elnöke, 
annak kezelésébe egyáltalában be nem lolyik. Oiay 
ezzel kapcsolatban megjegyzi, bogy bár az ügykeze­
lésbe be nem folyt, a vezérigazgatónak a legszigo­
rúbban megtiltotta, hogy Engel Kálmán mérnöknek 
bármiféle kedvezést vagv halasztást adjon.

Ezzel a bizonyító el árást befejezték s a pör- 
beszédekre került a sor.

Az esküdtek Beniczky Ödönt vétkesnek mondot­
ták ki. mind a becsületsértésben, m nd pedig a rá­
galmazásban. Erre a törvényszék meghozta ítéletét, 
meiy Beniczky Ödönt sajtó utján elkövetett becsület­
sértésért és rágalmazásért ötszáz korona főbüntetésre és 
száz korona mellékbüntetésre ítélte, amelyet esetleg az 
Alkotmány óvadékából vonnak le. Azonkívül köteles 
az Alkotmány az ítéletet közzétenni. A ítélet jogerős.

§§ Ax újpesti rablógyllkosság. Bácsből távira­
tozzák : A bécsi esküdt bíróság ma hálálta Ítélte a sze­
gény újpesti varrónő kegyetlen gyilkosát. Nepomucki 
Lipót ma is konokul tagadta bűnét, de a tanúvallo­
mások ellene szóltak. Az elnök falolvastatta a gyilkos­
nak következő levelét, amelyet szü einek a börtön­
ből irt:

Tudom, hogy nektek fájdalmat okoztam könv- 
nyelmüségemme), de most már késő. Ha még 
egyszer kiszabadulok, meggondolom mielőtt ilyen 
bűntettre ragadtatom magamat. Ha Isten úgy 
akarja s megérem, hogy haza kerülhetek.

Nepomucki védője azután azt indítványozta, 
hogy a bíróság idézze meg azokat a budapesti tör­
vényszéki orvosokat, akiknek véleménye szerint a 
gyilkosság reggel hét óra után történt. Az ügyész ezt 
ellenezte, mire a bíróság az indítványt mellőzte.

A perbeszédek meghallgatása után az esküdtek 
egyhangúlag bűnösnek mondták ki a vádlottat, mire a 
törvényszék Nepomuckit kötél általi halálra ítélte. A 
védő semmiségi panaszt jelentett be.

TÁVIRATOK
A porosz választások.

Berlin, november 21. A képviselőválasztások ösz- 
szes eredménye a következő: megválasztottak 143 
konzervatívot, 54 szabad konzervatívot, 97 centrum­
pártit, 79 nemzeti szabadelvűt, a szabadelvű néppárt 
23 tagját, a szabadelvű egyesület 8 tagját. 13 len­
gyelt, 2 dánt a gazdák szövetségéhez és a reform­
párthoz tartozó 2 jelöltet és 5 párton kívülit. A kon­
zervatívok veszítenek 5 és nyernek 9 mandátumot, a 
szabad konzervatívok veszítenek fí-at és nyernek 
4-et a centrum nyer o-öt és nyer 2-Őt, a nemzeti li­
berálisok nyernek 12-őt cs veszítenek 7«et, a szabad­
elvű néppárt nyer 4-et és veszít 8-at; a szabadelvű 
egyesület veszít 2-őt, a párton kívüliek szaporodnak 
5 el és 1 mandá'umot veszítenek.

Chamberlain, a munkásvédő.
London, november 21. Chamberlain egy mun- 

kásgyülésen New-Yorkban (délnyugat) beszédet 
tartott, amelyben kijelentette, hogy nem nyug­
szik előbb, amig Angliában minden szorgalmas 
ember méltányos bér mellett nem nyer kellő 
alkalmazást. Egy vámbáboru következményeitől 
nem fél.

A francia kultúrharc.
Pária, november 21. A Figaro azt Írja, hogy 

Waldeck-Rousseau volt miniszterelnök a szenátus teg­
napi ülése után így nyilatkozott híveihez: Azt mond­
ják rólam, hogy sorsom, hogy barátaim hibáit nem 
akadályozhatom meg és arra vagyok Ítélve, hogy 
ezeket a hibákat ismét jóvá tegyem. Azonban © sza­
vaknak csak első fele igaz. Ebből azt következ­
tetik, hogy Waldeck-Rousseau barátainak azon kí­
vánságát, hogy újból lépjen közbe a tanszabad­
ság érdekében, nem fogja tenni. A radikális Lan- 
teme azt mondja, hogy Waldeck-Rousseau nem 
értette meg, hogy a republikánus többség az anti- 
kleriká is politikát a végletekig keresztül akarja vinni 
és ez okozta a tegnapi vereségét, mely véget vetett 
pályájának. Több lap azt Írja, hogy Combes minisz­
tériuma tegnapi sikerét csak Clénienceau beavatkozá­
sainak köszönheti, ki arra emlékeztetett, hogy Waldeck- 
Rousseau kezdte az iskolák világivá tételének pro- 
grammját és Combes azt folytatni fogja. Ha Waldeck- 
Rouseau az ál ala kidolgozott törvényt keresztül 
akarta volna vinni, ezt könnyen megtehette volna, Ő 
azonban önként lépett vissza.

Nagy vasúti szerencsétlenség.
Paleriaux (Waadt kanton), november 21. A 

Bern és Genf közt közlekedő expressz-vonat este 
6 órakor Freiburg és Lauaanne között Páleriaur. 
állomásnál nekiment ogy mozdonynak, mely eddig 
még ismeretlen okból a vágányokon állott. Két 
kocsi összetört, egy mozdony kisiklott, öt ember 
életét vesztette, sokan megsebesültek, a neveket még 
nem tudják. Lausannoból segélyvonat ment a 
hely színére orvosokkal.

Zavargó spanyol diákok.
Baroelona, november 21. Az egyetemi hallgatók 

tejnap az egyetemen zajos tüntetést rendeztek és az elő­
adások beszüntetését kérték. Később két csoportra osz­
lottak a katalanistákra és köztársaságokra, össze­
vesztek és közülük sokan megsebesültek.

Közgazdasági táviratok.
Béot, november 21. (A Budapesti Napló telefon­

jelentése.) Eladatott: búza'. 1500 métermázsa 82 kg. 
7.50 K. Dévaványáról, 300 métermázsa 79 8 kg. 7.45 
K. Vásárhely, tót felvidéki 78 kg. 7.85 K., march eldi 
78 kg. 7.721/8 K., 78*5 kg. 7.75 K. Wartbergből. Rozs: 
74 kg. pestvidéki 6.90 K., bécsi raktárból, marchfeldi 
7.50 K. Ganserndorból, 6.3 > K. Ipolyságról, 6.57 K. 
Szeredről. Tengeri, régi 6 30—6.50 K., uj 5.35 —5.55 K. 
Lisztben az üz'eti viszonyok kedvezőtlenek. K<.rpa 
iránt némi érdeklődés mutaikozott, irányzata valami­
vel szilárdult.

Becr, november 21. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése.) A aéiuiám magánforgalomban » tárlatok a 
következők voliak: Osztrák hitelrészvény 672 50. Magyar 
hitelrészvéov 742.—. Angoi-Osziráz bánt 278— Béeri bank­
egyesület 508 50 ünion bank 532 — LAaderoanK 424 50 
Osztrák-magyar államvasut részvény 666 —. Déii vasat 87,75. 
Elbavölgyi vasút 419— Északnyugat varat részvény —.— 
Dohányrészvénv 350 50 Riroamurány: vasmű 477 50. Aipes 
bányarészvéDT 397 50 Május; járadék 1C0 45. Magyar sorona- 
járadék 98.30. 1örök sorsjegyes 144— Német bircdaiui 
marsa 117.18—117 21- Nanoieond'or 19.06

Berlin, november 21. (A Budapesti Napló tud6b:tt­
jának távirata.' hm forgtucm magyar aranyj^racék
—. Magyar korona járadék —. uaztruk hitelrészvény 
211.75. Osztrák-magyar áliamvasut 143.25. Déli vasul 17 50. 
Északnyugati varat —. ubavölgyi vasút —.—. Orosz bank­
jegy készpénz 216.25. Buschtiehrani —, Orosz Bankjegy 
—. (Ultimo.) Lombard —.—.

Kew-York, november 21. (2erménytőzsde,', (Zárlat.) 
Gyanoí; New-York Dán Helyben 11.30 11.30). No v.-re 
10.94J (10.90).'Februárra 11 05 (11.04. New-Orreans- 
oan helyben 10.,8/ie (10.18/is). — Petróleum: Stand white 
New-Yorkban 9.50 (9.50j. Stand white Philadelphiában 
9 45 (9.45). Kaffined m Cases 12 20 (12.20).* Credit 
Baiances at Oil City 1.82 (1,82). — Zsír: Western 
steam 7 30 (7.40). Rohe és Brothers 7.50 <7 60j. — 
Tengeri irányzat* állandó. — Decemberre 50.8/ e(50.8/4.)
— Márc-ra —(—<—). * Májusra 48.—(48»/t). — 
Buta irányzata állandó. — Piros őszi helyben 88. Vi 
(88 i/i).— Dec.-re 87.Vi(87.’/4\ - Máro.-ra —(—.-)
— Májusra 83 Vi i83.6/s> — Júliusra —(—.—). — 
Gabona szállítási dija Liverpoolba I.1/4 (I.1/4). — 
Kávé: fair Rio 7. sz 6.— (6.—). — Nov.-re 5 40 (5.85 
Februárra 5.70(5 60). — Lisst: Spnng Wheat clears 
8.60 '8 60). Cukot: 8.V4 (8J/4). Ón: 25 40-25.60 
(25.40-25 60). Rés: 12 50-18.— (12,50-13.—). (A 
zárójeloen lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, november 21. (Terv énytóssde.) (Zárlat.) 
Buta irányzat* á'landő. Dec -re 79.’/e (80 ’ a). Márciusra 
—.—). *— Tengeri irányzata állandó. Decem­
berre 43.8/j (43.8,t), — Zsír: Januárra 6.62 (6.70). 
Májusra 6 62 (6 701. — Szalonna 6űort clear 7.56 (7.56).
— Sertéshús .• Januárra 10 45 (10.57). — (A aáró- 
jelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)
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AZ ELŐKELŐ CÉGEK

KARÁCSONYA
Ií

t'

A főváros elsőrangú cégeinek,

karácsonyi vására.
o

főváros elsőrangú cégeinek 
1 B. karácsonyi vására jelenté­

keny előnyöket nyújt a vevőközön­
ségnek. A legszolidabb üzleti elveken 
alapulnak ezek az előnyök, amelyek­
nek a figyelembevétele mindenkire 
nézve haszonnal jár.

Ezek a fővárosi cégek, valameny- 
nyi elitje Budapest üzletvilágának, a 

közönséggel való érintkezésüket állan­
dósítani kívánják. Olyan üzleti elv 
ez, amelynek eredményes sikere ér­
dekében nyilvánvaló előfeltételeit te­
remtik meg a közönség állandó bi­

zalmának. Ez előfeltételek sorában 
első, hogy ezeknek az üzleteknek az 
árui: minőségben utolérhetetlen fino­
mak s mindég a legdivatosabbak. 
E mellett az áruraktáraik a legválto­
zatosabbak, mindenfajta igényeknek 

megfelelőek. Az Ízlésben való disz- 
tingváltság érvényesül a cikkek első 
forrásból való beszerzésénél s igy a 

lehető legjobb alkalmat nyújtják arra 
nézve, hogy a közönség bevásárlása 

során az eszthetika és a praktikusság 
követeléseit összeegyeztethesse. A ki­
szolgálás ez üzletekben természete­
sen megfelelő annak a nívónak, a 
melyet e cégek szolid munkájukkal 
elértek: előzékeny és mentes minden 

vásári fogástól. Az áruk, — köztük 

a temérdek újdonság s művészi kü­
lönlegesség, — maguk beszélnek ez 
üzletekben, úgy hogy e karácsonyi 
vásár nemcsak a szükségletek be­
szerzésének első és elite-forrása, de 
maga a megszemlélése is művészi 

gyünyörüség.

Gottlieb Gábor 
nőldivat éa viszanáru üzlete 
Budipest, Koiluth Lijoi-utoi 17.

Waey karácsonyi oecassló 

nöiruha kelmékben. 
Lawn-Tennis 12’'2 kor. 120 méter szé­

les Zybellne 70 krtól feljebb.

Karácsony és újév alialmaval 
meglepő olcsóság 
levélpapírok, emlékkönyvek, 
levelezőlapok, albumokban 

•tb. stb.

Róna Antal
papirkereskedésében

VI., Warymező-utca 52. szám.

Olcsó arany- és ékszeráruk, nagy vá­
lasztékú gyémántáruk, divatos fagouu 
menyasszonyi ajándékok minden ár­
ban kaphatók a már 33 év óta a 
legjobb hírnévnek örvendő fővárosi 

aranyművesnél

Spitzer Miksa
Budapest, Károly-körut 22. sz. 

( Rése r-b azAr.)

Minden családnak
kedves karácsonyi 
és újévi meglepetés 
ajánljuk kitűnő

Edison fonográfja­
inkat és elismert 
művészileg felvett 
hengereinket. Ár

és hengerjegyzéket díjmentesen küldünk

Echo, Fonograf-Társaság
Budapest. Kossuth l.a oa-atea S.

a kárácsonyi szövetvásár 1

BIDAPEST,

VI. Andrássy-nt 3.
Legdivatosabb téli és nyári gyapjú­
szövetek méterje 45 krtól 5 írtig. 
Mindennemű teli (8 nyári mosóáruk 

méterje 18 krtól 1 frt 50 krlg,
Kirakataim megtekintése a t. hölgyek 
figyelmébe ajánltatik. Teljes kará­
csonyi mintagvüjtemény a vidékre 

ingyen és bérmentve.

Bái'd Ferenc és testvére
zenemükereskedése és színházjegy­

irodája
Kossuth Lajos-utca 4. sz.
Mindenfele zenemüvek legnogyobb 
raktára, színházjegyek a magy. kir. 
Opera, Nemzeti, Magyar és Király 
színházba a rendes árban kaphatók.

Lőw Sándor
órán és ékszerész

Budapest,
Vili. József-kbrut 81. sz.
Dús választék minden­
nemű, kizárólag csak 
’egjobb szerkezetű zseb- 
es faliórák, ékszerek, 
arany és ezüstnemüekben

Telefon 69-58.

Kend és tisztaság a könyvtárban
csakis GLOBE-WERNICKE 

amerikai könyvszekrényeivel 

érhető, el. — Magyarországon 
egyedül kapható

Kanitz C. és Fiainál 
Budapest, Dorottya-utcza 12. 
Ismertető Árjegyzéket szívesen 

küldőnk.

LEÓN és OLÁH
nöí divatkelmr-árnhbáz

Budapest, IV., Kossuth Lajos-utca 4. 
Standard- (volt Dreher-) palota.

Szives figyelmébe ajánlják az Igen tisz­
telt hölgyközönségnek, hogy utolérhe­

tetlen mesés olcsó árak mellett a 
karácsonyi vásár 

kezdetét vette.

Vidékre mintákat szívesen küldünk.

A 22 év óta Mérleg-utca 4. szám ’ 
alatt t alt

bor főárudánka11 
november hó 1-én 

Dorottya-utca 7. sz. alá!
helyeztük, át. 

tRadő és Sarsa. 
Magyar borpince.

TELEFON 3 1-15.

A legozélaaarttbb 
karácsonyi ajándék 

as

Olcsó bútor.
9KO engedménynyel adom el 

0 összes raktáron levő szi­
lárd gyártmányú asztalos és kár­
pitos butor-készlelemet.

Nagy választék háló-, ebédlő-, 
szalon-, uriszoba, valamint minden 
a lakberendezéshez szükséges tár­
gyakban. a leqegyszerübbtol a leg­
díszesebb kivitelig.

Dósa Kálmán
asztalos *■ kárpitoz

Budapest, Kerepesi ut 28. sz. 
félemelet.

árjegyzék ingyen ée bérmentve.

▲ legjobb bel- és külföldi
Zongorák és Harmoniumok 

legjutáuyosabban vásárolhatók 

Éder Antal Gyula

L.ecnacyabb férfi- éfs 
gryennekruha árnb/tz 

KohnHeílmaniíKFiai 

es. és kir. udv. ssáUltdk 

az „Angol szabó* -hoz 
Budapest, IV., Károly-körut 12. 
Szabott árak! Telefon 17—-19.

Halifax fa?y balzsam
sosabb srer megfagyott testrészek 
gyógyítására 1.................Ára 1 kor.
„Fortuna crérne“^Xm
arcbőrt s keze két varázsol. Áraikor.

Kopható kizárólag:

Schubert Arnold
„Fortuna*1 -gyógysae  r táráb an 

Budapest, VIL.Csengery- és Dob-u. sarkán

Calderoni és Társa
IV., Váci-u. I. Budapest IV„ Kis Nd-u. 8.

legrégibb 
bndapes ti 
zongoratermé­

ben 
IT„ Vtíli 
utca 2S. as. 
Városháztérnél.

Szín házi látcsövek, tá­
bori Ab vorseuy- látcsö­
vek, ZeÍRB-, Busch- ée 
(Mozi féle prismáHtáv- 
ceövek.8r.miüvngek és 
orresiptotók, lorgnőt­
tek. ÁnoroM légsaly- 

tnórők, hőmérők.
Stecoos. opszekréayek 

laterna magikák.
Fényképészeti készülékek. Árjegyzék ingyen

AlaplttaUott 1»A». — Honi ipar 1

Petschauer Miksa 
cipó-gyára 

Budapest, VI., Király-utca 20. 
I.egnstryobb választék saját késztt- 
méuy ü úri-,női-sgyermekcipőkben 
Gyermokczipők .. .. .. .. 1 frttól 3 írtig 
Női cipő ........... .  «■ .a ..3 „ 6 „
Úri cipő ................................S „ 8 „
Kizárólag saját gyártmány eladás. Nagyban 

és kicsinyben.
Ponton kioxolgálAs. — —

Kunstádler Vilmos
papirkereskodése, nyomda- ée könyv­

kötészete
Bndaprst. József-Kflrut 7. az. 

(Damjanich-utca 32. és Csömöri-ut 53.) 
Ajánlja dúsan felszerelt raktárát, festő­
minták, tostőazerek, különlegességek levél­
papírokban. Gyári főraktár Ricfler, Richter 

és Klincz rajzeszközökben.
Nyomtatványok müintézetembou 

cninon éa Ízletes készítését.

e;I Cégünk nj kedvezményt nynjt akként, hogy minden vevőnek, ki 12 fo- 
I UVcSClTI ■ vintot inegnalado rendelmén.vt : a aajAt arckepe vagy bArinely

29J tetszés szerinti kis fénykép után egy
éle t ti ag v hó g u fény kép e t

.— —-----------------------------------— te .joaen iiiary vn------------------------------------------------------
készít hA kivitelben, fO cm. n sgasságban, csupán • dlszea keretért tpaase partout) amely­
ben az életnagyságu fénykép foglaltatik, az ánkóltségünket, 1 frt 50 krt számítunk.
. « P1 I 1 O. forint 1 darab összecsukható vaságy acélaodrony-
1 n mnmnnnnin I *** betéttel. S-rétü matraccal és térítővel.
Aü I üdl UuUud d . f •>*» "•’» kr egy drb •telyempaplan fodorral ^s zsebbel

1 J minden színben, 125 cm. szeles, 1*0 cm. hossza.
Megrendül- CIPMNFR TPQTVFRFk Budapest. Muzeum-körut 27. ez. Paplan-és belő csakis OIUniKn I E.O I VC.nC.R matracgyár, szőnyeg- és vaabutorrakUr.

Árjegyzéket bérmentve éa ingyen küldünk,
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Színházak, szórakozó helyek
Hl. KIR. OPERAHAZ.

Vasárpap, 1903. november hő 22-én.
Sába királynője.

Nagy opera 4 felvonásbal1. Zenéjét szerzetté Gold- 
mark K. Szövegét irta Mosenthal.

Személyek:
Sulamit Vasquezné
Sába királynője Diósyné 
Astaroth Berts M.

Salamon 
Baál Banán 
ássad 
Főpap

Beck 
Mihályi 
Broulik 
Szendröi
' Kezdete 7 órakor.

vendéglő je
Magyar - utca 3. 
Kitiiaö magyar konyha, eWayüs 
havi előfizetések és jegyflizetek.

Színház után kellemes 
-----találkozóhely.—

PERI. és KL.EIA
selyemáruháza

Budapest, IV., Bécsi-u.S.
f. é. díciember 31-éig tartó nagy

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1903. november hó 22-én. 

Délután >/«3 órakor mérsékelt helyárakkal '.
A bor.

Parsszt-vigjáték 3 felvonásban. Irta Gárdonyi Géza

Blaha U 
Újházi 
Demjén 
Vízvári 
Faludi 
Narcziaz

karácsonyi occásió eladás

BÚTOROK 
úgy készpénzért, mint 

észletfizetésr 
legegyszerűbbtől a 

legfinomabb kivitelig 
legjutányasabbaxi 

EtatreD és Fncns 
testvéreknél,

BUDAPEST, 
VL, Teréz -kör nt 8. 

Képes árjegyzék isgyea 
és nérm ntve.

van folyamatban.
A t Hölgyek figyelmét felhívjuk a dús választékú és 
rendkívül olcsó Menne és rnhaselynieinltre, 
■aosé és angol bársonyainkra, csipkenemüek, 

szalagok és egyébb diszitménzeinkre.

Maradékok minden áron!
Grammophonok,

PHONOGRAPHOKSzemélyek: 
Gyenes ” 

Rózsahegyi 
Alszeghy 
Györgyné 
Ligeti 
Gabányi

Eszter
Göre Gábor 
Görené 
Durbints 
Kácsa 
Bige

Este:
Az üzlet — üzlet.

Színmű 3 felvonásban. Irta Octave Mirbeau. Fordí­
totta Molnár Ferenc.

Személyek:
Xavier Léchat Náday B.
Fontenelle 
Gruggh 
Rhing 
Főkertész
7 arakor.

Baracs Imre 
Matyi 
Baracsné 
Szunvogné 
Rózsi 
Mihály 4.

Elsőrendű gyártmányok részletfizetésre is.
■w- Árjegyzéket tessék kénii. *W»i

AUFRECHPsGOLDSCHMIED
HANGSZEROSZTÁBY.

BUDAPEST, VI. EÖTVÖS-UTCA 37.
Alkalmat képet* elék felvétetnek -^g|

Léc hat
Lechatné
Germaine
De Porcelet __ v .
Lucien Garraud Mihály fi

Kezdete

Gál 
Helvey 
Márkus 
Náday F.

Molnár 
Horváth 

Rózsahegyi
Gabányi

vígszínház.
Vasárnap, 1903. november hó 22-én 
Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal:

A csodagyermek.
felvonásban. Írták Gavauit 

Fordította Molnár Ferenc.
Személyek: 

invi Paradeux
Irén 
Lansquenet 
Hernani 
Marguerite 
Suzanne

Este:
Ugyanaz.
Mércéié 7»/a órakor.

Pénteken. december hó l-«n ette '18 éraker a 
Boyal termébem

Bohózat 3

Elise 
Georges 
Croche
Berthe 
LaDgrune-né 
Lescalopier

Varsányi 
Góth 
Hegedűs 
Haraszthy 
Gazsi M. 
Szerémy

éi Charvay.

Fenyvesi 
Tankv 
Vendrei 
Tapolczai 
Kész 
Varga

Anílies

Magyarnak Pécs, németnek Bécs.
Se kilíjfik .é.zflnket kölfálSre.

Hazai iparunkat tlómosditó cégemnél mindennemű arany és 
eztiet tárgyak, órák és minden e szakmába vágó cikkek sokkal ol­
csóbban, jobban és megbizhaiőoban szerezhetők be, mint külföldén
Nem tetszőért a 

pénzt vissza­
Öt évi 

jiUlláMal.

dalestélye.
Jegyek 10, 6 és 4 koronáért Bésaavélffvl é* Tárta, eo. ét 

kir. udvari zenemükereslcedéaében Kr.ollf-tér 3. kaphatók.

éiombaton, december 5-én, este 7 és fél érakor a 
a Boyalszftlló termében 

Halácsy Irma 
hegedümiivészné é.

Pahlen Rikbárd
zeng óramű véss hangversenye.

Jegyek á 10, 6 és 4 koronáért a .Harmónia" ,-enemQ* és 
zongorakereskedésben, Véci-utca 20. kaphatók.

Kedden, december 8-An, a Keyal-teremben

MALCHER

,.Riadó“ az »mbemek hil barátja őa kitérője.
K tv A ló Jó *• er4» pnnl»M.n jóró aaebóra, mely e<y- 
■seramind pentoa, haa*a* ébrew.é cstmea kivitelben.

Mekel tokban . 20 kavarna.
Osyddlt ... 32 „
Valódi ezüal . . 88 „

Magy képe* árjezyzéket luryra m Wrmmtvt kiló karkiaek . 

Schőnwald Imre létaaeWMia, pfcfftltTT. I

Finom úri fehémemüek
készítője a

Hollós J.
Budapesten.

kizárólag: V., Dorottya-u. 10.
Alapítva 1887.

Rexaé hetredUmiivAaz htngrrersenje.
Jegyek kixAróligossn Wéry B*li» zenemükureskedéeében,

Andrist?-at 12. Telefon.
Hétfőn, december 14-én, a Royalban

dALBERT

RAUCH EDE
„HELIO8“ fényképészeti műterme,

fényképek életnagyságban

Budapest. Nagymező-utca bejárat Király-utca. 52. sz. a.
1 drb. életnagysága Bromidplattn fénykép 

jMirpsrtout kerettel------—.......... — ...
6 nifrnon fényképi — — — — — — 1. —
5 viait „ X....... —.....................— 2.—
6 kabinet ,, — ... — ... — — ... — 4.—
6 makar*. „ '............. —......... —. — ................  — 5.—
mind a lep finomabb aeavatoit kivitelben. Vaatr- A« bnnapnap 
egéar nap nyílva. Felvételek eeőu időben is eszközöltetnek este 
8 óráig villanyfény mellett. Megrendelések minden ténykép 

□tán is eaiköiőltetnek.
Cgynölrt'k mindenütt kereste.nek.

kar.

.Vemé egyetlen znagomentOlye.
Jegyek kiríróiag Mérjr B#l« zenemftkereskedéiében Andrásij­

át 12. Telefon.

Penzió a zöld Tengerparton.
Téli és nyári üdülőhely Zele- 

nikában, Cattaro mellett Dél- 
Dalmáciában. Vasúton Sarajevón, 
hajón Fiúmén át érhető el.

Az éghajlat télen enyhébb mint Nizzában és Cannes 
bán. Januárban virágzanak a rózsák. Februárban érnek 
a narancsok és citromok. A fürdés októberben még javá­
ban folyik s igen kellemes, mert a viz sekély s a part 
homokos. Miután a telepet óriási erdőség veszi körül a 
levegő nyáron is üde és kellemes.

Teljes ellátás (penzió) egy napra 5 korona.
Fürdő ingyen.

Szabad vadászat és halászat.
Kifogástalan konyha és kiszolgálás. Z2
Bővebb felvilágosítással készséggel szolgál a tulajdonos

Magyar Antal.

HOLLANDI
étetbiztositó rÉszvénytársasáii

BUDAPEST, 
Vili., Kerepesi-ut I, 
(A memeetl astakaa kér- 

kAsébaa.)
IraaraU: TÓLMÁT LAJOS. 
Vaeértilk. STIUMTZ IMIÜL

1902. év végéig 
2S0 millió korona 

biztosítás köttetett
A lirnTff mladranemfi blaáo- 
■itéM alfegad, melynek aUpjAt 
az emberi Hét képezi, o. m-: 
tőkebiztoeítdat. túlélés és halAl- 
esetre ásóid, valamim örvényt 
Dw^dijbiztooiUet, azonnal kez­
dődő és elhalasztott élet járadé­
kokat, kiházasitáai biztosításo­
kat gyermekek részére stb. 
Bővebb fe'.vilá(rooitáaeal szolgál 
a nagy arorsaáci vezérképviao- 
lőaéff Budapesten, valamint a 
vidéki képviselők.
Re ferenci Akist

i KinrÁinian liWUmt ti

Kivonat a díjtáblázatokból

I
Á' töke 20 év atAn' 
vagy tdöblott albala- 

losas alkalmával 
___________________ __________ azonnal fizetendő . 
Díjtétel 1ÖO korona ntA.ii

Ti [7T ~~ ~ ’

MÍ2.30 43:
Sö! 2.38 44:

í r ■

* 1 I
251.80
281.84
27 1.88
28 1.93 87
2811-98 88 2.63I47:
80’2.03 39 2.72 48|;
81*2.09 tó'2.82 49 < 
82’2.16 4112.94 50- 
8^2.23

3.1b
3.3; I

36 2.46 45<3.<
2.54 46 3.Í

42-3.04|ől

Színházak heti műsora.

4 13
4.14
4.13
4.1b
4.17

4.24 44.4.61)
4.27 tó 4.671

' 4.30 44>|4.76
14.33 17)4.84
I 4.36 ISj 4.99
1.4.30 49 5.02
'4.45 őü'b.10

Nagy. kir. Opera. Nemzeti színház Vígszínház Nfpjrl.haz Magyar színház Király színház Uránia színház

Háti* Nincs előadás Ae üzlet üzlet A csodagyerm k
A piros 
bugyelláris A kis kofa Arany virág

Az éjféli nap 
országa

KM4
A winásori 
víg nők Báró és bankár A esodagyermek Vándorlegény A kis kofa Aranyvirág

Az éjféli nap 
országa

Sserd*
A navarrai 
leány

A piros cipő
A sötétség Fürt nagvsám

A huszár- 
kisasszeny A kis kofa Aranyvirág

Az éjféli nap 
országa

j C8út«rt«k Sába királynője Az üzlet üzlet Fiirt nsgysám Vándorlegény
A drótostót 
A kis kofa Aranyvirág

Az éjféli nap 
országa

Péntek Nincs előadás Az üzlet üzlet Fiirt nsgysám Menyecskék A kis kofa Arany virág
Fáz éjféli nap 

országa

i Kődkirály
SaeMhet A csavargó és a

| királyleány
Macbeth Fiirt nagysám Menyecskék A kis kofa Aranyvirág

AF éjféli nap 
országa

1 4. n.
: VMÁrasp
i este A nürnbergi 

i mesterdalnokek Az üzlet üzlet

A csodagyermek

Fiirt nagysám

Katalin

Menyecskék

Tavasz

A kis kofa

Arany virág

Arany virág
As éjféli nap 
országa
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A tuberkulózis, gyomor-, vér-, ideg­
betegségek és az anyagváltozás 
betegségeinek legújabb gyógymódja.

Évszázadok óla iparkodnak már az orvosi tudomány leg­
kiválóbb féríiai, a testnek,: ha az a levegőből kevés oxygént 
abszorbeál, azt mesterségei utón a kellő mennyiségben hozzá­
juttatni. Amidőn azonban a cél nem lett elérve, néhány kevésbé 
komoly féríiu foglalkozott evvel az ideális gondolattal, hogy 
azt pénzhclileg használhassák ki, mig a reálisabb kutatás a 
hyperoxydos-sók használatát kezdte ajánlani, amely kétség­
telenül égy kevéssel gyarapította is a test oxygén-tartalmát, de 
ennek legnagyobb részét kötve tartotta. Végre sikerült egy 
kónpkusnak Helonis-nak, egy abszolút méreg-tartalomnélküli 
emésztösó föltalálása által az oxygént tökéletesen elkülöníteni 
a sóktól és az alkaliuniokhoz (vér, bacillusok stb.) csatolni, 
ami által a vér rövid alatt egészségessé lesz, a bacillusok pe­
dig elpusztulnak.

A Vanadiol tehát, 2 gr. vanadiumsó lekötve 100 gr. oxy- 
gén által 1000 gr. vízre a szervezetnek a legtöbb oxygént

BÚTOROK
divánok, matracok, íüje 
góliinip.lk, InKartrAk, leg- 

JutAnyosabb árbau 

részletfizetésre is 
kaphatok

Náthán Ignácnál,
Budapest, VIII., József- 

körut 26.

Magyar királyi állam vasutak. 
Igazgatóság.
45S06. sz. 1903. FIV.

Hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik, hogy 

a vasúti kocsikban és az állo­
mási helyiségekben elhagyott 
tárgyak, u. m. böröndöktáskák, 
kalapok, ruha- és fehérnemüek 
botok, napernyők és esernyők 
stb. az alább felsorolt állomá­
sokon árverezés alkalmával 
azonnali készpénzflzotés mel­
lett el fognak adatni.

Fiume állom. 1903. nov-mp 
23-án d. e. 9 órakor.

Budapest keleti p. u. állom. 
1903. november 27-én d e. 9-kpr.

Kis-Czell állomáson 1903. no­
vember 30-án d. e. 9 órakor.

Budapest, 1903. nov. hóban.
Az igazgatóság.

( Utánnyomás nem dijaztatik.)

1 drb

szolgáltatja. Az ^xygén előállítása, mivel ez a szer nagyobb 
mennyiségben használva abszolúte méregmentes és semmiféle 
mellékhatással nem bir, maga az érdekelt által szabályozható. 
Az oxygén antiszeptikus és tápláló hatását mindenki ismeri, 
mivel ez mozdítja elő az összes test-sejtek regenerálódását 
és életerejét.

A módszer szigorúan tudományos találmány és nem­
csak laikusok, hanem orvosok által is használatos.

Eleinte csak kémikusok és mérnökök használták- ezt a 
módszert, minthogy a Vanadium különleges tulajdonságainak 
ismerete arra tanította őket, hogy a hatás kimaradhatatlan. 
Az orvosok sokrész-t várakozó, sőt elutasító álláspontra he­
lyezkedtek ; de most már, néhány hó lefolyása után, egy nagy 
résztik, amely a szert szakszerű vizsgálatnak vetette alá, a 
legfényesebb eredményeket érte el, ugy, hogy a szer lelkes 
híveivé lettek. A gyógyere.dmények száma szaporodik a tűnő 
bizalmatlanság arányában.

Távolról sem gyógyíthatók ezen rendszerrel az összes 
betegségek, de az a terület, amelyen az emésztő éleny ered­
ménynyel alkalmazható, igen nagy. Megbízható eredménynyel 
alkalmazható a következő bajoknál: * ' ,

1. Vérbetegségek : vérszegénység, sápkór, moybus Base- 
dowii, anorganikus szívbajok, morbus maculosus Werlhoffii stb.

2. Gyomorbajok: étvágytalanság, savképződés, székrekedés, 
gyomorgörcs stb.

3. A tuberkulózis első, stádiumában, az idült tuberkulózis 
második stádiumában, tüdőhurutnál, katarrhusr.ál slB. Súly­
gyarapodás őt kilóig 6 hét alatt.

4. Ideg- és anyagcserebajok: neuraszténia, neuralgia, dia- 
hetes, diathesis, rheuma stb.

5. Vérszegénység és étvágyáéIküli gyermekek fejlődési zava­
rainál, skarlát, kanyaró utáni lábbadozásnál stb.

Hogy milyen nagy az élenvprodukció, bizonyítja a határo­
zottan életmentő hatás 250 gr. Vanadil-szerum ér-beöntésénél, 
széngázmérgezés esetében, amidőn a széngáz folytán tétlenné 
vált haemoglobin karboxvdhaemoglobin alakjába vitetik át, 
mely azután a széngázt szénsav alakjában eliminálja.

Orvosi brosúra díjmentesen küldetik meg.
Kezelés egy Hóra : 1 üveg 1 márka. Kapható a gyógyszer- 

, tárakban, esetleg ausztriai vagy magyar gyógyszertárak révén 
megküldi a

Vanadium-raktár, Volmerhausen,
Bezirk Köln.

FISCIIER SIMON és TÁRSAI Magyarország legnagyobb 

selyemáruházában, Budapest, Bécsi-utca 7., Deák Ferenc- 
utca 12. sz. 0CCASI0 eladásra kerülnek selyem, bársony, 
plüss, függöny, paszomány és mindennemű női divatcikkek. 
-v- Mindennemű maradékok bámulatos olcsó árakban. — 

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.

I I Jó és olcsó I I
Ing-achifTon 
ru ni bei rgl 
szab, vászon 
Louisiana szövet

84 cm. széles, 20- m. hosszú 8 kor.
90 , ““ ...

100 „
90 ,.

12
13 
f3

Louisiana szövet
■Asr.v. feliér fehérnemű vászon, majdnem hihetetlen erősségű, 
mindenféle fehérnemű készítéséhez legjobban használható. 
1 tucat törülköző, léhé, 40 100 cm. nagy 3-10 kor,
1 l<*|(f. bn*tiszt zaebktmdő 48 cm. nagy . .‘J-40 ,,
t drb. divatos, színes ágyteritő rojtokkal 150' r 2CO 2 50 .,

Divatos mosható rnl>n-b>> rehettok. zeíir. grndl, ágy- 
éa iímctalnemüek, csak a legjobb minőségben, nagyon 
csőn szállít: ,

Leinenfabrik JOSEF KRAüS,. Nachold, Böhmen.
— MlntAk Ingyen. —

---- INyilt levél!
Tudomásokra hozom, hogy megjelent iinwáiuUss kivitelű én több 

eredeti fény képpel ellátott nngv ár jegyzékein, melvet 
mindenkinek, kf címét velem'közli, világhírű Ulálmáoyomnial, a UtiZl- 

öa bérmentve küldöm. A GUZI-kenőcs “ 
amely a bőrt a repedéstől. megóvja és igy minden nálam 
cipőért I évi írásbeli jótállást vállalok, 
nőcscsel bekeni. Mindenki, ki cipőizükoégJeteit nálam 
szerzi be, e<y tégely (rf( Xl-kenőesöt és egy 
pár elegáns eipősániliH kap teljesen ingyen. 
Minden vidéki rendelést teljesen portöinentesen 
szállítok és csupán 20 krajcárt szálúitok föl. Nem 
megfelelő cipőket haladéktalanul vis«« .vesaek «»- a 
pénzt minden levonás nélkül visszaküldőm. Mérték­
nek legpontosabb, ba harisnyában egy papírlapra állva, a lábtalp 

vonalait lerajzoljuk.
Férfi sima vixes cipő .. _  ... .
Gavallér, elegáns, vix füzős-eipő. 
FelttinfS eleg. box fűz. v. r 
Elegáns szalonlakk, fűzős

kör-

3. — 
-----  3 50 

betétes cipő 4. —
A----- ,1.1.—-----’ ----- J Ta»y rugós 4.Oroszlakk, fűzős- vagy cugoe-cipö_  4.
Bagárftiesizma, egy darabból hálhőlyaggal
vizmentesítve, erős, gazdiszok részéro 7.50
Finom osizma, erős vix bőrből saját készítmény 3 évestől 8 évesig 2 frt 20 kr.

>. , ,» ,, •» .. „ ,, 8 „ II „ 2 „ 40 „
Halina ésizma, utánzat bárány szőrme béléssel térdig érő—......... 5 „ 50 „

AGULÁR IGNÁCZ

NŐI. erős, zerge fűzős, vagy eugos .. 
Valódi sovró fűzős vagy gombos cipő 
Oroszlakk fűzős vagy rugós cipő, bőr 

vagy posztószárral ... _ . _
Gyermekcipő, erős zorgebőrtől 3 évig 

1.— , 7 évig 1.70 éó 12 évig _
Gyermekcsixma vixb. 7 é. 2 20, 12 é.

3.50

2.-
2.50

HIBA PFST,
FZ-üzleti

VII., kér. Kerepesi-ut 30ff. sz.

A világhírű Schöberl-ágy.
Magyar szabadalom 3011. szám.

f.jjelágy.-------w„. Nappal 1 szék.
Minden háztartásban elegáns kis' kanapé gyanánt 
szolgál és egy'kézmozdulattal a legtükéletpeebb ruga­
nyos matracoságyra változtatható át a legnehezebb 
és legnagyobb személyek számára is. ennélfogva 
minden jobb családnál kedvelt, sőt nélkülözhetetlen. 
26 év óta sok ezer van használatban, mert a jó fek­

vés a tüdő szabad lélekzését előmozdítja.
A Schöberl-ágy ára a kivitel szerint 26, 36 frt ós fel­
jebb. Szétküldés a világ minden részóbo Srliöberl 
Róbert udvari szállító, cs. és kir. szab, gyára által 
Budapesten. Haris-bazár. Árjegyzék kívánatra. 
AxfiJP'* óvjuk a t. r. közönNŐgrt Schöberl-őgynnk 

értéktelen utánzónál.

t.ranrl l»rix Párisi világkiállítás 1900.

Kwizda Ferenc János
cs. és kir. osztrák-magyar, román királyi és bolgár fejedelmi 

udvari szállító.
Kerületi gyógyszerész KORNEUBURG, Becs mellett. 

KWIZDA-féle restitutionsfluid 
os. ós kir. szab, mosóvíz lovak részére.

1 tlveg ára 2 kor. 
80 fillér. - 40 év óta 
az udvari istállók­
ban, a katonaság és 
magánosok nagyóbb 
istállóiba ii haszná­
latban van nagyobb 
munkánál elő- és 
iitóerőritőfil, inak 
merevségénél stb., 
az idomitásnál ki­
váló munkára ké­

pesíti a lovakat.

Kwizda készítményei 
oaak a mellékelt védjegygyei valódiak 
Képes árjegyzéket ingyen és bérmentve.

Főraktár: Török József gyógyszertára Budapest, 
Király-utca 12. és Andássy-ut 26.

Forgalmi kimutatása
a bosznia-Iiercejiovinai vasútoknak

1903. október hóról. •
Fórg-almi-hossz11ság 770 loLlométei*.

Időszak

Szállított
Bevétel

öszehasoalitáe az előző 
1902. évvel

személyok 
száma

Aruk 
tonnákban

bevétel különbözet
k 0 0 n á k a n

1903. január 1-től szeptember 30-ig ... 945.814 770.756 6,461.957 5,446.173 1,015.784

1903. október 1-töl október 31-ig......... 114.032 107.146 900.596 876.604 23.992

összesen_______ 1,059.846 877.902 7,362.553 6,322.777 1,039.776

Sarajevo, 1903. november 12-én. fiz Igazgató.

Aki szeret egy jó csésze teát, mindenütt, a világ legfinomabb 
legjobb teáját, áz

Indra-Teát
kéri. Melango, Kina, India és Ceylon legfinomabb teáiból. Valódi 
csak eredeti csomagokban. Raktárak a falragaszokon feltűntetve.

J»BUT0R0K” 
résiletflietésre árakban 

BERNSTE1N és TÁRSA 
cégnél, BUDAPEST, VI., Teréz-körut 19. 
U" Képes árjegyzék 5ó fillér ellenében bérmentve. *92

Magas jutalékkal felvétetnek
bármily állású megbízható egyének budapesti bank­
házban sorsjegyeknek részletfizetésre való eladá­
sára, az 1883. évi XXXI. t.-c. alapján. Töke és koc­
kázat nélkül némi szorgalommal könnyen elérhető 

ha ve La 300—500 korona kereset.
Ajánlatok intézendök a „Szerencse Híradó" 

kiadóhivatalának, póstat'iók 180, Budapest.

---------------------------------------------- ,
A legjobb és legelterjedtebb naptár 

AZ
Most jelent ATHÉNAEUM Most jeleiit

B NAGY ■ JÓ­
KÉPES NAPTÁRA

az 1904-ik évre.
Ára 2 korona. • Ára 2 korona.

Negyvenötödik artaímu, mindeneket érdeklő, 
kitünően szerkesztett Nagy Képes Naptár, amelynek 
minden sora érdekes és szükséges tudnivalót mond.
A pontos, hivatalos adatok Tjevfj Pimtár.nn 
nyomán szerkesztett részletes • luAll UlHIlOi UH 
kívül tartalmából a következőket emeljük ki: 
Bélyegilleték. Csillagászati naptár, jegyzéklapokkal. 
Nevezetes korszakok és korszámítások. Törvény­
kezési szünnapok. Országos színek. Az uralkodóház. 
Az elmúlt év összes eseményei. A közélet halottat. 
A külföld eseményei Gazdag tartalmú ismeretter­
jesztő rész. Szépirodalmi részét a legjobb írók 
szolgáltatták. A legtöbb közlemény melle gyönyörű 

— képek illeszkednek. =====

Közhasználati részében
Sorsolási értesítő. Posta- és távirda árszabály. Tudni­
valók a posta-takarékpénztárról. Bérkocsi szabály­
rendelet. Külföldi uralkodók jegyzéke. Betűrendes 
névnapjegyzék. Kivonat a törvénykezési bélyeg- és 
iMeték szabályokból. Ércpénz-, utmérték- és idő- 

összehasoníitó táblázat.
A Nagy Képes Naptár tartós kemény kötésben 2 K- 
ért megrendelhető minden hazai könyvkereskedésben 

és a kiadó
„ATHENAEUM" írod, és nyomdai r.-társulat 
KÖNVVKIADÓHIVATALÁBAN. (BUDAPEST, VII., KERE- 

PESl-ÚT 54. SZ.)
^ÜIW"1 ■ —■



is Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1903. november 22. 8*0. szám,

Cs. és kir. közös hadügyministerium.

3865* V ersenytárgy alás.
2628. sz. Abt. 13. 1903. A közös hadügyministerium 1905. év január hó 1-töl 

kezdődőleg a jövőben is a cs. és kir. hadsereg len- és pamutból előállított 
ruházati és ágynemű szükségletét a magánipar által kívánja biztosítani, e célból 
ezen vállalkozásban leendő részesedésre, illetve írásbeli ajánlatok benyújtására 

nyilvános felhívást bocsát ki.
Azon cikkek, amelyek szállítása az árlejtés tárgyát képezik, benfoglaltatnak 

ezen hirdetmény 10. pontjában említett szerződés tervezet A) kimutatásában.
Három társulat (konzorczium) alapítása terveztetik, a melyek mindegyike első 

sorban a brünni 1. számú, a budapesti 2. számú és végre a gráci 3. számú és kaiser- 

ebersdorfi 4. számú ruharaktáraknak szállítana.
A három társulat mindegyike esetenként a közös hadügyministerium rendele­

tére a szükséghez mérten az alább jelzett százalékos hányadon belül a szükségletet 
tartozik más ruharaktárak részére is szállítani.

A budapesti 2. számú ruharaktár részére szállítandó évi szükséglet pénz­
értéke mintegy 1.200,000 korona, addig a többi ruharaktárak részére a többi 
konzorcziumok egyenként 1.150,000*)  koronát szállítanak.

Az ajánlattevőknek irányadóul a következők szolgáljanak:
1. A versenytárgyalásra csakis megbízható és a kötendő üzlet 

arányához kellő tőkével biró, versenyképes szakmabeli gyárosok 
bocsáttatnak, a kik megfelelő gyárberendezéssel (mechanikai vászon- 
és pamutszövőgyár) bírnak.

Ezeknek kölcsönös szavatosság mellett konzorciummá kell alakul- 
niok, csakis ezen módon mint társulat és kölcsönös szavatosságú vállalat 
tehetnek ajánlatot.

Vállalkozók, a kik sem osztrák, sem pedig magyar állampolgárok, 
a versenyből elvileg ki vannak zárva.

A budapesti 2. számú ruharaktár részére ajánlatot tevő társulat 
csakis oly czégekből állhat, a melyek a magyar korona országaiban 
gyárteleppel bírnak; a többi ruharaktárak részére szállító társulatok 
tagjainak pedig a birodalmi tanácsban képviselt királyságokban és 
országokban kell gyárteleppel birniok.

A szállítandó cikkek belföldi készítésére, belföldi anyagból a 
a szerződés tervezet 2. és 5. §. ad felvilágosítást.

Részvénytársaságok csak úgy lehetnek a szállítási konzorcium 
tagjai, ha köztudomású vagyoni állapotuk a megkívánt anyagi garan- 
cziát nyújtja, a vezetőségnek pedig széles körökben ismert egyéni­
sége a szükséges erkölcsi biztosítékot nyújtja.

Hasonló körülmények mellett oly szállító konzorciumoknak, a 
melyek egyes czégekből vagy nyílt kereskedő társulatokból alakultak, 
előnyük van oly konzorciumokkal szemben, melyek részben vagy 
egészben részvénytársaságokból alakultak.

Azon esetben, ha tekintetbevehető egyes czégekből és nyílt 
kereskedő-társulatokból szállító-konzorcium nem alakulna, azon kon­
zorcziumok vétetnek első sorban tekintetbe, a melyek részben egyéni 
czégekből, nyílt kereskedelmi társulatokból és részvénytársasá­
gokból alakultak; ezek előnyben részesülnek oly konzorciumokkal 
szemben, melyeknek tagjai csakis részvénytársaságok.

Részvénytársaságokból, valamint magánezégek és nyílt keres­
kedő társulatokból alakult konzorciumok a hadügyi kormányzattal 
való érintkezés czéljából egy személyes felelősségű képviselőt tar­
toznak felhatalmazni.

A további, kizárólag a részvénytársaságokra vonatkozó szállítási 
feltételeket a szerződés-tervezet 24. §. 10. pontja tartalmazza.

3. A konzorciumok tagjai (ezégek) tartoznak szállítóképességüket 
és megbízhatóságukat az illetékes kereskedelmi és iparkamara bizo­
nyítványával igazolni.

A kereskedelmi és iparkamarák végzése, amely a konzorczium 
egyes tagjainak a megbízhatóságáról és szállítóképességéről kiállí­
tandó bizonyítvány kiadatására vonatkozik, a konzorcium ajánlatához 
csatolandó. A bizonyítványokat a kereskedelmi és iparkamarák a 
közös hadügyministeriumnak közvetlenül küldik be.

4. A len- és pamutszövetek minden fajtája — kivéve az 5. pont­
ban említett arányt — a vállalkozók által készítendők és pedig a saját 
gyárhelyiségükben, a melyek az ajánlatban pontosan megjelölendök. A 
gyártelepek a szerződés érvényben léteiéig a fenállás, üzembetartás és az 
üzem nagysága tekintetében korlátlanul alá vannak rendelve a hadügyi 
kormány ellenérzésének.

Az ajánlattevők már ajánlatuk elfogadása előtt tartoznak gyár­
telepeik megtekintését a hadügyi kormány közegeinek megtekintés 
és a versenyképesség megállapítása czéljából megengedni.

5. A szállítást elnyert konzorcium köteles az évi len- és pamut­
szövetszükséglet 25°/«-át — amennyiben lehetséges — takácsoktól 
(Handweber) beszerezni.

A készáruk konfekcionálásához lehetőleg kisiparosok vagy ily 
munkára szoruló külső munkások alkalmazandók.

6. Az ajánlatok — az ajánlati minta 10. és 11. pontja szerint — 
a fentemlitett összes szállítási összeg százalékarányában teendők 
és határozottan megnevezendő azon ruharaktár, amelynek első 
sorban szállítani óhajt. Ajánlatok, amelyek csakis egyes ezikkekre 
vonatkoznak, tekintetbe nem vétetnek.

7. A szerződés 6 évre köttetik, de esetleg hallgatólag meg­
hosszabbítható is.

8. Az ajánlat biztosítására tartozik minden ajánlattevő konzor­
czium az egyes hadtestek hadbiztosságánál levő katonai pénztárnál 
bánatpénzt készpénzben vagy értékpapírokban letenni. Az erről szóló 

•) A budapesti 2. számú ruharaktár részére Ö4*i 0°ői * többi két konzorcium által 
egyenként 32’'io0/0-a az összes ezükségl-tnek szállítandó.
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letétnyugta a lepecsételt ajánlattal egyidejűleg, de külön szintén lepe­
csételt borítékban — az ajánlati minta (10. pont) szerint — be­
küldendő.

A bánatpénz 5%-ot tesz ki az egyes ruharaktáraknak szállítandó 
czikkek értéke után, igy tehát a budapesti 2. számú ruharaktáraknál 
60,000 koronában, a többi ruharaktáraknál pedig 57,500 koronában 
van a társulatok részére megállapítva. A bánatpénz a pályázatot 
nem nyert ajánlattevőknek a döntés után, a pályázatnyerteseknek 
pedig az árubiztositék beszolgáltatása után visszaadatik.

9. Szerződési kötelezettségeik betartásának biztosítására tartoz­
nak a pályázatnyertesek az általuk szállítandó czikkekből 1904. év 
végéig árubiztositékot beszolgáltatni.

Az árubiztositék hozzávetőleges pénzértéke a budapesti 2. számú 
ruharaktár szükségletére pályázó konzorcziumnál 448,000 korona, a 
másik két konzorcziumnál egyenként 426,000 korona.

Az árubiztositék a beszállításkor nyomban a hadügyi kormány 
tulajdonába megy át, pénzértéke azonban csakis a szerződés lejár­
takor fizettetik ki, addig évente 3‘/s0/o-ot kamatozik.

10. A szerződési tervezet formában foglalt részletes feltételek, a 
melyek az árak kiszámítására a szükséges adatokat is tartalmazzák, 
továbbá az ajánlati minta teljes szövegében minden hadtest hadbiz­
tosságánál, a zárai katonai parancsnokság hadbiztosságánál, a brünni 
1., a budapesti 2., a gráczi 3. es a kaiser-ebersdorfi 4. számú ruha­
raktáraknál, az Osztrák-magyar monarchia kereskedelmi és ipar­
kamaráinál, az osztrák iparosok szövetségénél Bécsben, a kereske­
delmi múzeumnál Budapesten, az Országos iparegyesületnél és a 
magyar gyáriparosok országos szövetségénél Budapesten megte­
kinthetők.

A szerződési tervezet és ajánlati minta egyes példányai a 
brünni és budapesti ruharaktáraknál megszerezhetők és pedig az 
ajánlati minta 30 fillérért, a szerződési tervezet az ajánlati mintával 
együtt 3 korona 70 fillérért.

A szerződési tervezet 9. §-ában említett előírások az egyes had­
testek hadbiztosságainál, valamint a ruharaktáraknál megtekinthetők.

11. Az ajánlatok pontosan a 10. pont alatt említett minta sze­
rint szerkesztendők.

Miután az ajánlatokban felsorolt egységárak a jövőbeni árak 
szabályozására szolgálnak, ennek következtében az ajánlati minta 
3. pontja szerint adandó elismerésre különösen felhívjuk a figyelmet.

Ha az ajánlat a számokkal és szóval kiirt áraknál eltérést 
mutat, ezen esetben a szóval kiirt árak vétetnek figyelembe.

Az ajánlatban a konzorczium részéről megnevezendő azon 
személy, a ki a hivatalos iratok átvételére jogosult.

12. A szállítandó czikkek mintái, továbbá az anyag és pénzosz­
talék a ruhatáraknál megtekinthető. A vállalkozóknak meg van 
engedve, hogy a minták megvásárlása czéljából a brünni 1. számú 
ruharaktárhoz forduljanak. Az árakban, amelyekért a ruharaktá­
rak ezen mintákat kiadják, a tényleges beszerzési áron felül még 
15% kezelési költség is benfoglaltatik.

13. A szabályszerű okmánybélyeggel ellátott ajánlatok közvet­
lenül a közös hadügyministeriumnak nyújtandók be és pedig oly 
módon, hogy azok legkésőbb 1904. év február 1. déli 12 óráig be­
érkezzenek.

Az ajánlattevőre az ajánlat a benyújtás pillanatától, a hadügyi 
kormányra nézve ellenben csakis azon időponttól bir joghatálylyal, 
a midőn a pályázatnyertes ajánlattevő a közös hadügyminister által 
értesittetett ajánlatának elfogadásáról.

Az ajánlattevők kijelentik, hogy az ígéret betartására vonatkozó 
határidők tekintetében az osztrák általános polgári törvénykönyv 
862. §-ában és az osztrák kereskedelmi törvény 318. és 319. sza­
kaszaiban, illetve a magyar kereskedelmi törvény 314. és 315. 
szakaszaiban megállapított visszalépési joguktól elállanak.

14. A benyújtott ajánlatok felillbirálásánal a közös hadügymi­
nister a katonai és gazdasági szempontokat tartja szem előtt; fen- 
tartja azonban a korlátlan választási jogot az egyes ajánlatok 
között, valamint azt is, hogy az ajánlatokat minden indokolás 
nélkül elutasítsa.

15. A pályázatnyertes konzorcziumok köteleztetnek a vett érte­
sítés után ezégiiket a kereskedelmi törvényszéknél bejegyeztetni és a 
czégbejegyzésről a közös hadügyministernek hiteleskivonatot beküldeni. 
Ily kivonat bemutatandó a konzorcium tagjait képező mindegyik 
czégről is; ezután a 10. pont szerint kiállítandó szerződést a kon­
zorcium — esetleg a 10. pont ebbeli módosítása után — a kon­
zorcium tagjait képező ezégek Írják alá. Ha a pályázatnyertes a 
szerződést aláírni vonakodnék, úgy az eredeti vagy a hozzájárulá­
sával módosított ajánlat, kapcsolatban ezen hirdetményhez tartozó 
szerződéstervezettel lép a szerződés helyébe.

16. Az üzleti forgalom könnyítése czéljából kívánatos, hogy a 
konzorcium meghatalmazottja Bécsben lakjon.

17. A fenti határozmányoknak meg nem felelő vagy elkésve 
érkezeit, úgyszintén táviratilag tett ajánlatok figyelembe nem vétetnek,

Bécs, 1903. november 1-én.

AzANKER
élet- és járadékbiztosító-társaság.
Magyarországi raértémselöség: BUDAPEST, VI, kér. Deák-tér 6. szám 

(Anker-udvar), a társaság saját házában. Alakíttatott 1858.
Összes vagyon---------------- --------- ---------153 millió korona
Biztosítási állomány...---------------- ... 516 millió korona
Eddigi kifizetések ._ ... ._ ... _ _ _ 248 millió korona
A nyeremény részesüléssel biztosítottak 1902-ben a vegyes és halál­
eset! biztosításoknál A osatalckterv szerint, sz évi biztosítási dij 
25° o-át kapták készpénzben kifizetve. A vegyes és takarék 
pénztári biztosításoknál B osztalékterv szerint (évenként emel­
kedő osztalék) az összes — biztosítási tartamon keresztül befizetett 
— dijak 3°/o-a, illetőleg az évi díjnak
3 év,______4®v,______5 év,____6 év, 7 év,____8 év után 9 év után
“é®/0, 110/0, 150/0, 15%, 81Ő/Í 57ö/ö~

fizettetett ki készpénzben.

Előnyös kiházasitási*.vegyes biztosítások.
Jutányos dijak. — Kedvező föltételek, — A képzelhető legnagyobb bistoaaág. 

Prospektussal és felvilágosítással szolgál a fenti magyarországi vezér- 
képviselőség, valamint a társaság i i gy n óke i.

Téli üdülő- és gyógyhelyek a déli vasút mentén.
VonaíÖRSzeköttetések és menetárak IBndapestről (déli vasút pályaudvara).

Abbázia
N.-Kaui7.Ka- 
Pragerhofon 

át
Budapest d. ind. By. r. 8.00 regei, 8.00 c.to jegyek 30 napin úrvdnyesek»?■>«»»”•
Abbazia-Mattuglioérk. . 0.37 este, 9.16 d. e. ,okra: L oszt* 109’10 “ ’ ’I,ir0Bxt 1K” 111 

* o*7.t. 49*50 k.

Görz N.-Kamzsa-
Pragorhofon 

át

Bpeat d. v. ind. gy. v. b.üu reggel, b OV este. Mcnoitérti jegyek 30 napig órvónvesek gvorsvona- 
8z. v. 10.00 este — Görz érk.gy. v. 10.00 tokra: 1. oszt. 109*10 K., 11. oszt. 77'90 K., III. 
(•ate, 10.07 d. o. tz. v. 6 51 este oszt. 49*50 K.

Bozen-Gries
N.-Kanizsa- 
Pragerhof- 
Marburg- 

Franzensfcs 
tón át

Menettérti jegyek 3u napig érvényesek gyorsvona- 
Budapest d. v. ind. sz. v. 6.50 reggel, gy. v. tokra: I. oszt. 132'— K., II. oszt. 04*80 K., III-

8.0J reggel, 8,00 este, sz. v. 10.00 este oszt. 60'70 K., továbbá 90 napig érvényes menet.
Bozen-Gries érk. sz. v. 12.02 d. e., gy.v. 6.34 jegyfüzetek megszakítható utazásokra, gyors­

reggel, 1.45 d. u., sz. v. 11.17 éjjel vonatokra: I. oszt. 138'— K„ 11. oszt. 102*80 K.,
III. oszt. 70*90 K.

Meran
N.-Kanizsa-
Pragerhof- 
Marburg- 

Eranzensfes- 
ten Át

Menettérti jegyek 3u napi érvényességgel Hor.cn— 
Budapest d. v. ind. sz. v. 6.50 reggol, gy.v. Grieaig gyorsvona’okra: I. oszt. 132*— K., II. 

8.00 röggel, 8.00 este oszt. 94*«0 K., III. oszt. 60*70 K., továbbá Bősen -
Mórán érk. sz. v. 1,42 d. u., gy. v. 7.51 d. e., Griesig 90 napig érvényes menetjrgyfüzetok 

3.19 d. u. megszakítható utazásokra, gyorsvonatokra: I. oszt.
138 — K.. 11. oszt. 102*80 K.. III. oszt. 70'90 K.

Arco
N.-Kanizaa- 
Pragernof- 
Marhurg- 

Franr.ens fes­
tőn át

Budapest d. v. ind. sz. v. 6.50 reggel, gy. v. Menettérti jegyek Móri állomásig 30 napig érvé- 
8.00 reggel, 8.00 este nyesek gyorsvonatokra: I. oszt. 140*20 K., II .

Arco érk. az. v. 3.27 d. u., 9.50 d. 5.09 d.u. oszt, 101 K., III. oszt. 64*70 K.

ültessünk minden ház mellé és kertjeinkben 
föld és homoktalajon.

Erre azonban nem minden nzőlőfuj alkalmas (bér mind 
kúszó termóscotU), mert nagyobbrészt, ha megnő is, termést 
nőm hoz, ezért sokan nőm értek el eredményt eddig. Ifol 
lugasnak alkalmas fajokat Öltöttek, azok bőven ellátják hAru­
kat as egész fzőlőórés idején a legkitűnőbb mnskaUly és más 
édes szőlőkkel.

A szőlő liarAnkbtn mindenütt megterem s nincsen oly 
héz, melynek fala mellett a legoaekélyebb gondozassál fel­
nevelhető nem volna, ezenkívül mis épületeknek, kerteknek, 
kerítéseknek »tb. a logremckebb diezc anélkül, hogy leg­
kevesebb helyet is elfoglalna az egyébre h témái ható r*arr k 
ből. Ez a lofbéladatoeabb gyümölcs, mert minden évben terem.

A fajok Ismertetésére vonatkozó színes fénvnvomntn kata 
lófus bárkinek ingyen és bérmentve küldetik m >g, a ki czimét 
egy, levelezőlapon tudatja. Cimi

Ermelléki első szölőojtványtelep Nagy-Kágya, u. p. 
 ÓtikowftM.

Berger-féle gyógy- 

kátrányszaopan 
orvosi tekintélyek által ajánlva. Európa legtöbb óilamslban fé 

nyes sikerrel alkalmaztatik 

mindennemű börkfitegek 
ellen, nevezetesen Mült pikkely-sömör, koszos élfsdl kütegek, 
úgyszintén orr-r'-zesei'g, ótvar, fagydag, lkbizzadés. fej- és sza­
kaikorpa elion. A Berger-féle kátrényezappsn tartalmazza a 
fa-kátránynak 40 ®c-át év minden egyéb, a kereskedelemben 
előforduló kátrányezappanoktól lényegesen különbözik. Idült 
bőrbetegségeknél sikerrel alkalmaztunk a kátránytz^ppm 
helyett a

Berger-féle gyógy-kátrány-kénszappan.
A gyengébb kátrányszappan 

az arcbőr tisztátlanságai "WO 
el tivoli* Ásóra, a gyermekeknek valamennyi fojbetegeógoi eUea 
felüimulbatnUsn bőrtisatitó, mosdó fürdőszappan min­

dennapi használatul szolgál 
Berger-féle glycerin-kátrányszappan 

3ő% flyoerln tartalommal és finom illattal. Ám minden faj­
nak használati utasítással együtt 35 kr. 

l'gyanazon célokra bőrledőrzsölóare szolgál a Berger-féle 
PA IV AMA-szappan.

A többi Berger-féle szappanokból különösen kiemelen­
dők Benzoe-saappan a bőr finomltáaárn. borax-szappan 
pattanások ellen, carból-szappan a bőr simítására himlőhelyek, 
nél és mint fertőtlenítő szappan Berger-féle fenyő fürdő-szap­
pan és feuyopipereszappan. Rergor-féle gyermek-szappan 
a zsenge kor részére (35 kr.)

Berger-féle Potrosulfol-szappan
eres orr, kiütés, bőrviszketegség és nrovörösség ellen (75 kr.) 

szeplő szappan igon hathatós.
Berger-féle képes tejszappan 

mitesszer és aretlMtátlansáe ellen Tannin-szappan UblzzadAe 
és búi kihullás ellen.

Berger-féle fog-paszta tubuszokban
I. sz. rendes fogaknak. 2. sz. dohányosoknak. Ara SO kr., a 
legjobb fogtisztitó ezer. A többi Berger-féle szappanokat 
illetőleg utalunk a rőplrat'kra. Aranyérem a párisi kiál­

lításon 1»OO.
Tévútra vosetéi elkerülése végett mindig a valódi reg 
bevált Berger-fele ssappanok kerendoh. az itt lenyomott 
védjegyre teások figyelni es — miután számos hatásta­
lan utánzás létezik minden valódi Bergor féle szap­
pan oimkéje, 
valódiságuk
egy további 
jeléül az itt 

lenyomott
oégalálrást 

vörös 
nyomatban 

visel!
Bndaposten nagyban és kloslnybsn kap­
ható: Törők József gyógy-zertárAban iíirály- 
Ulca, továbbá kicsinyben Budapest és Magyar­
ország összes többi városainak minden gyógy 
szertárában. A Berger-féle szappanok minden 
jobb drogueriéban éa illatszer- kereskedésben 

kaphatók.
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Minden szó egyszeri beiktatása 
nonpareille betűkből < fillér. Vas­

tagabb betűkből 8 fillér.

A hirdetésekre díjmentesen ad fe'- 
világositást a kiadóhivatal:

ezer kosz tőség! telufon-szám : fifi—12.
Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni.

H KS58 mBÍF KS M « Kiadóhivaiali uleton-szám: 54 39.

Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kel!.

Apró hirdetéseket 
Kerepesi-ut SS. sz. 
alatt (Telefon 54—39.) 
kő-ponti Ír ódánkban és órá­
dét! nyugta mellett még a 
kővetkező fiókokban lehet föl­

adni :
Blockner J. 

hirdetés! iroda 
IV. 8ütő-u;ca 6. szám.

Breuer nővérek 
dohánytő zsdóje 

Teréz-körut 64. szám alatt. 
Deutsch Miksáné 

Andrássy-uc 38.
Eckstein llernát

hirdetési iroda
V. kér. Fürdő-utca 4. szám.

EngrJmann Mór
duhánytőzsde

IV. kér , Kálvin-tér 2. szám. 
Franké Pál 

könyvkereskedése
IV. , Gróf Czir&ky-fele palota, 
KosauUi Lajos-utca, Kigyó-tér,

(Koronaherceg-utca sarkán.)
Fiseher J. I>. 

hirdetési iroda 
IV. Gerlóczy-utoa 1. 

Gold berber A. V. 
hirdetési ircda

IV. kér., Váci-utca 17. szám.
Goldncr Jozefin

Andrássy-ut 50.
Goldgrnber Mór

könyvkereskedő
II. kér., Fő-utca 17. szám. 
Groszmann Já^ó 

fűszer- és vegyeskoreskedése 
MISKOLCZ 6s környéKO ré­
szére hirdetések felvételi iroda

Haaseastein és Voglor
hirdetési iroda

V. kér., Doroitya-utca 9. szám.
Jambrikovits

dohányiözadéie
Kerepesi-ut 50- (Tak&rékp.épül.) 

Kernbers: Rozália 
aoh.'.nytőzadóe

VIII. kér., Mu.eum-körut 10. 
Leopold Gyula 

hirdetési ir-dája
VII., Erzsébet-Körut 54. I. em. 

Mosse liudolí 
hirdetési iroda

IV.. Fereuciek-tere 8. 
Mezei Antal 

hirdetési iroda
IV. kér., Eskü-ut 9. szám. 
Nemetsek A. J. 

ujság-árudája
IV. kér., Petőfi-tér 3. szám.

Ifj. .Vas:el Ottó 
könyvkereskedő 

Muzeum-körnt 2. sz. (N'emzati 
Szinház bérháza.)

Rohonczi Hona
dohánytőzadéje

VL, Andráasy-ut 48. szám. 
Sikray Samu 

hirdetési iroda
VI. kér., Váci-körűt 33. szám.

Sóljoni Jakab
hiidetési iroda

IV. kerület, Ferenciek-basára.
Sopronyi V.
dohánynagyárus 

YHI. kér., Kerepesi-ut 1. szám.
Szántó Mór
dohány tő zseléje

IV. , Kecskeméti-utca 14. saám.
Sváb Eliz

dohánytőstidéje Nugymező-u. IS.
Schwarz József

hirdetési iroda
V. kér., Marokkóí-utoa 4. ez.

Schönwald Ferencné
dohánytőzsdéje

Ferenc-körut 32. szánk 
Schődl Gyula 

dohány.őzsde és posiagyüjtö- 
hely V. Lipót-körut 8.
Tenezer Gyula

hirdetési iroda
V. kér., Szervita-tér 8. szám,

Toldi Lajos 
könyvkereskedése 

n. kei., Fö-utoa 2. szám,
Weitzenfcld Jakab

Király-utca 1.
Minden apróhirdetés, melyet 
itt este O órAlg föladnak, 
már másnap iurxjelen<k a 

BudapeUi Aaje'.óbau.

Társalkodónő
Egy fővárosi Idősebb úri- 
nőhöz azonnali fölvételre ke­
restetik. Az i-jánlatokban pon­
tosan megírandó a kor, val­
lás, fizetési igények stb. 
Ajánlatok „Társalkodónő 
28.268“ Schwarcz József 
hirdetőjéhez, Marokkőt- 
ntca_________________  18M8

fll irdetésíigynöK 
jelentkezzék,.Érdekes könyv­
tár** kiadóhivatalában, Józaef- 
körut 65. Rendkívüli jutalékban 
részesül._______________2897

Oki. tanítónő, 
német, francia vagy zongora­
órát keres. Conti-utca 42.. I. 8. 
______________________16499

Használt 
férflruhákat, fehérneműt ve­
szek legmagasabb árban. Bin- 
ger Miksa, Luiza-utoa 16.

16501
Gazdasági Írnok 

kerestetik azonnali belépésre 
évi fizetéa 1200 kor., lakás, 
fűtés, világítás. Csakis olyan 
egyér.ok pályázhatnak, kik a 
gazdasági tanintézetet végezték, 
a magyar éa német nyelvismeret 
szóban és Írásban megkívánj 
tátik. Cim a kiadóban. 
______________________ 6066 

Kulcsár 
kerestetik, ki hosszabb gyakor­
lattal bir. Tótul beszélők előny­
ben részesülnek, havi javadal­
maz .is 50— 60 koronáig. Bizo­
nyítvány másolatokkal telazerelt 
ajánlatok. Cim a kiadóban. 
__________________ 6068

Mérlegképes 
gazdasági könyveié egy 
nagyobb béruradoiomba keres­
tetik ki egyszernnind a pénz- 
lárnoki és ellenőri teendőket is 
elvégezné Óvadékul 2000 ko­
rona kívántatik. Bizonyitvány- 
máaoi..tokkal felszerelt ajánla­
tok. Cim a kiadóban. 8151

Ispán
izr. vallásu nős gyermektelen 
vagy kis családu a magyar né­
met esetleg a szerb nyelvet 
bírja és a gazdasági könyve­
lést en jártas nagyobb gazda­
ságba kerestetik, cim a kiadó­
ban,

Effy mindenes 
cselédleány vagy középkorú 
asszony azonnal felvétetik. VIL 
kér., óvoda-utca 19. földeaint3.

23678

Magtár őst 
keresnek egy gazdaságban, gaz- 
d sági iskolát vég/ettelőnyben 
részesül. Cim a kiadóhivatalba. 

6u56

Wevelőnőt 
ki képesítve van aa elemi 
«*« felsőleli ny iskolai tan­
tárgyak tanltAsftraéa v*l- 
lalkoaik a tanítványok­
kal nyilvános iskolában 
vizsgAt istétetni, ki a né­
met éa francia nyelvet 
bírja, ki zongorát la ta­
nít, leányaim oktatáséra 
keresek azonnali belépés­
re is. Fizetés megállapo­
dna szerint teljes ellátás 
mellett. Fuaztán lakom 
>/i órányira városoktól. 
SaJAtkeaüleg irt folya­
mod v <nyokat kérek, arc­
képpel ellátva. Hollaen- 
der Jené földbirtokos. 
Szepes XAdasd, 
Szepes Olaszt.

Gazdatiszt 
kerestetik ki a gazdaság min­
den ágá an úgy gyakorlatilag, 
mint elméletileg kellő jártas­
sággal bir, hosszabb ideig gaz­
daságban működött erről kellő 
bizonyítván}- v. referencziákkal 
rendelkezik. Ga d. intézetet vég­
zettek előnyben részesülnek. 
Fizetős fix és perozentizáczió 
alapon. Cím a kiadóhivatalban. 

6054

KoTácsmestert 
keresek január elsejére, ki 
gazdasági műhelyben több ideig 
már foglalkozott, jó bizonyit- 
ványnyal rendelkezik. Cím meg­
tudható a kiadóhivatalban. 8146

Chrisopras.
Megkaptam. Szent a béke. Sze­
retném tudni mit beszél d. 
Testvéredet azóta nem láttam. 
Küldeményedben kevés a szív. 
Miért? Óvatosságból? Fölösle­
ges. Küldeményedre visszaté­
rek. Imádlak. 16506

Kertészt 
keresek január elsejére fizetés 
megegyezés szerint. Cim a 
kiadóhivatal. 6057

Fiatal ember 
ki a magyar és nőmet gyors- 
irászatot bírj*, jó Írással ren­
delkezik uradalomban felvétetik 
cim * kiadóhivatalban. 6068

Nagy-Kanlzsa.
Óimét Pannónia tzállodába 
kérem. 16500

Gazdasári 
teendőkben főleg tejgazdaság­
ban jártas fiatal ember szerény 
igényű felvétetik. Cim a kiadó­
hivatalban. 6059

Gazdatiszt 
zerestetlk nagyobb birtokba. 
Jav . dalmazás megegyezés sze­
rin:. Ajánlatok bizonyítvány- 
ií ^Ólatokkal dec. 15-ig. Cim a 
Kiadóban. 6067

Gazdasági segédtiszt 
felvétetik ki akadémiát v. inté­
zetet végzett a 2—3 évi gyakor­
lattal bir. Havi fizetés .V* Korona 
és teljes ellátás. Cim a kiadó­
hivatalban. 6055

z

KÍNÁLAT,
Önálló 

gazdátlsztl A lá-t keres aka­
démiát végzett, tipasztil', a 
gazdaság minden ág iban jártas 
erélyes gazda, ki állatorvosi 
tkadémiát is végzett és a ma­
gyar, német és román nyelvet 
>.rja. Ajánlatok Hruza János- 
aoz, Budapest, Vll , Ncfelejts- 
atca 7. sí. 164V.

Árverésen 
vásárolt háló-, ebédlő-, szalon- 
és egyéb butorok minden elfo­
gadható áron eladatnsk. Be­
raktározást vállalat, Budapest, 
Zöldfa-utca 14., ax udvarban. 
Ugyanott elvállalunk beraktá­
rozásra bútor és lakberendezési 
c kkuket és kívánatra 8 száza­
lék kamat mellett előleget is 
adunk. 15702

Cséplőkészlet
4 lóerejü, legjobb karban ol­
csón és könnyű feltételek mel­
lett kapható Kalmár és Énjei­
nél, V., Katona Józsefutca 15/b.

Minden butorvevő 
saját érdekében keresse föl a 
versenyképes bntorberak- 
Ulrozdsl cég:et, IV., Fereu­
ciek-tere 8 , földi-zint, az ud­
varban balra, éa csodálkozni 
fog a nagy választékban rak­
táron levő uj és csak kevéssó 
használt szalon-, háló-, ebédlő- 
és uriezobaberendezó ek, vala­
mint szőnyegek, függönyök, 
lámpák, ingaórák, bőrszékek, 
divánok stb. olcsóságán. Az 
áru jó minőségéért és tisita- 
ságáért Írásbeli kezesség vál- 
laltatik. Budapest, 1V-, >'e- 
renclek-tere 3., Király­
bazár.

Vyakkendő- 
kéezités, javítás, harisnyakötés, 
fejelés olcsón pontosban ízléses 
kivitelben készül, Gyár-utca 21. 
Kemény Gyulánénál.

Sütöde
főváros Vili, kerületének leg­
forgalmasabb utcájában, 3 ke­
mencével, 100 írton felüli na- 
pontai bevétellel, állandóan 6 
segéd dolgozik, évi bére szép 
lakással, istálló Bibivel 800 írt 
sürgősen 1600 frtért eladó. 
Budinszky Ottó üzletek adás­
vételi irodájánál, Rákóczy-tér 
13.

Érdekfcszitő. 
olvasm iuyok : Sienklavlca, 
Dosztojevszky, liounun- 
■io, HnngerNford legújabb 
4 regényét 12 korona helyett 
6 koronáért bérmontve szál­
lítja Magxnr könyvkiadó 
rösavönytőrMt'iig, Buda­
pest, Jöascfkörut 65. Min­
den rendeléshez egy naptárt 
ingyen mellékelünk.

Polgárit,
kereskedelmit, tanltóképezdét, 
reált végzetteket gimnáziumi 
érettségire, bármilyen magán­
vizsgálatra felelőse- ggel rövi­
desen előkészít: „Kerekes*1, 
Dohány-utca 82.1. 14. (Vidékiek 
ellátást kapnak. Válaszbélyeget 
kérek.)______________  16476

Húsz krajcár 
beküldése ellenében bélyegek­
ben bérmentve küldünk díszes 
kiállítású, gazd ig szépirodalmi 
tartalmú naptárt. Magyar 
könyvkiadó réazvénytár- 
sazág. Bpest, József-körut 65.

Báz Újpesten
az Erzsébot-utcában 306 négy­
szögöles területen, 1 évvel ez­
előtt újjá átépítve. All: 7 szoba, 
4 konyha, 1 fürdőszoba, mosó­
konyha, zárt veranda, egy 
külön épületben szintén szoba, 
konyha, szép kert, gyümölcs­
fákkal, sürgősen, 17,000 koro­
náért eladó. Bővebbet Niemetz 
Gyula ingatlanok a 'ásvételi 
irodájában, Budapesten, Rőkk 
Szilárd-utca 22.

Utazók figyelmébe 
ajánlva, egy fiókokkal hec.sztctt, 
bőrrel bevont utazóláda oIcbóu 
eladó. Cim: Központi város­
háza, I. udvar, Beraktározási 
vállalat. 16461

Esry csinos
leány óhajt üzletbe vagy cuk­
rászdába jutni. Cim a kiadóban.

2396

Veudéfflő
VIII. kerület egyik legrégibb 
és legjobb saroküzlete, hol na 
ponta 200 koronán felüli bevé­
tel van. melyről vevő meggyő­
ződhetik, családi ügy miatt 
sürgősen eladó 7000 boronáért, 
évi házbér 4000 korona. Bőveb­
bet Niemetz Gyula üzletek adás­
vételi irodájában. Bpest Rökk 
Szilárd-u. 22. sz.

Hóz 
Bodupeaten, a Vili, kerü­
letben, kétemeletes, 160 
nég-y szöfiöl telekkel, mely 
még: 1903. mdjns 1-lg;adó­
mentes, a házban 23 
rendbeli lakAs tan, me­
lyek közül kettő 3 szoba 
éa konyha, a többi szoba, 
konyha, azonkívül két 
üzlethelyiség:. Elnddsi Ara 
112.000 korona, teher el­
ső helyen 58.000 korona, 
második helyen 12.000 
korona, privdtpénz 8 szá­
zalékra. Ezen hAz egry 
földszintes tehermentes 
hózért is elcserélhető, a 
megfelelő különbözet fö- 
lülflzetése mellett. Bőveb­
bet .Niemetz Oynla Ingcat- 
lanok adásvételi irodéjö- 
ban, Budapesten, Bükk 
SzilArd-nteu 22.

Hölgyeknek 
segélyt és tanácsot nyújtok ti­
toktartással. Kényelmesen' be­
rendezett lakásomon figyelmes 
ápolás, ellátás, esetleg orvosi 
segély nyerhető. Sok évi gya­
korlattal bírok. Meizger Sarolta 
oki. szülésznő. Kerepesi-ut 80. 
III. cm. 3. ajtó. 1571.0

Ve velőnőket, 
gyermekkertósznőket, . bonneo- 
kat és különféle tanerőket el­
helyez özvegy NietschnéGerson 
Anna, Budaoest, Erzsébet- 
körut 52. 16444

Hurutot
ceak valódi Réthy pemetefű 
cukorka csillapít. 2819

ÉrettAésrire 
bármely magán-izsgára előké- 
azit felelősség mellett vidékie­
ket is főgymnáziumi tanár 
Tandíj mérsékelt. Vizsgád íj 
csak utólagos siker esetón. 
Kérdezősködésekre vidékre is 
készséggel fölei: Dr. B. Érte­
kezés 4—5-ig. Tisza Kálmán- 
tér 18.______________________

Sxfrmtffallér
igen jó állapotban, azonnal el- ’ 
adó. SzentkiráJyi-utca 21. 6971

Babajavítások
Első magyar játékbabagyár, 
Budapest, Rottenbiller-utca 21.

Kitűnő tokaji 
szomorodni boraimat literen 
kint 70 krért, 50 literen 
felüli rendelésnél literonkint 
HO Űrért adom el. Szöllöby 
Tivadar bortermelő, Sátoralja­
újhelyen.

Ügyes szabónő 
rendkívül olcsón vállal minden 
munkát házon kivül. Kosztü­
mök, báliruhák, a legutolsó 
divat szerint. Átalakításokat, 
valamint gyermekruhák készí­
tésére is vállalkozik. Cim : özv. 
Lédererné, Vili. Kerepesi-ut 
71. II. f. 11. 4899

Eladó nrftlalá Kin* 
pesten, a fővárostól 10 percnyi 
távolságban, kényelmes közle­
kedés, tehermentes, az uriiak 
áll : 3 szoba, konyha, élóskamr.t, 
fürdő- és előszoba, nagy kert 
nemes gyümölcsfákkal és szőlő- 
ültetéssel, bivatalnokoKnak na­
gyon alkalmas, kedvező fizetési 
feltételekkel azonnal e.adó. Bő­
vebbet Kájel János Kispest, 
Báthorv-utca 12.

Masseurnő
éa hidcKVixir.vó<.vl*»**«>ö- 

né rendkívüli ü;;ye*. 
ajánlja niutfAt privrtt na 
vakhoz VII., Ovodn-ntc* 
19. földsa. ajtő 3- Gfobn 

l'ánny.
Szerencse vétel. 

Vidéki városban,hol igen 
nagy üzleti forgalom, 
összes hivatalok és 5 hí­
res országos vásár van, 
egy njonnun épült egy­
emeletes szálloda, ven­
déglő és korcsma min- 
deli télé berendezés és 
mellékhelyiséggel együtt 
20,000 forinté rtörök áron 
eladó, a vételhez esetleg 
csak 10,000 forint szük­
séges. Ügynökök kizárva, 
csakis komoly vevőknek 
ad bővebb felvilágositóNt 
„Z“ Jelige alatt a kiadó- 
hivatal. 4852

Óvd a feleséged!
Minden családra nézve legfon­
tosabb könyvöt* gyermekáldás­
ról több mint 1000 köszönőirat­
tal, aiekrete küld 00 fillér ma­
gyar levé-lbéiyeg ellenében 

(nyitva 70 fillér) A Kaupa 
asszony Berlin, 6. W. 257. 
LiQdonstrasae 50.

Dame fran<jaise 
diplomée ayautenoorequelques 
heures libres, chercbo lecons 
dana familles distinguéee. VII., 
Hernád-utoa 30. I. 13. 16192

Fodrásznő, 
rendkívül ügyes, isn eretség 
hiányában ezúton ajánlkozik. 
Özv. Waldné, VI., Vörösmarty. 
utca 48. II. 21.

Kezes nélkül
4’s>/o kamatra 200—400 koro­
náig kölcsönt kaphatnak azon­
nal tisztviselők, katonatisztek, 
kereskedők, iparosok. Válasz- 
bMyeg melléklendő Országos 
E' 1 lh tolközv.-titő Vállalat, Bu­
dapest, Erzsébet-kőrut 2. 19488

Méz,
elsőrendű cremt geméz, 5 kilós 
postacsomag 4*/i kgr. tiszta méz, 
csinos bádogbödőnben bér­
mentve 6 kor 50 f. utánvét 
mellett, nagyobb mennyiségben 
és helyben kimérve olcsóbban : 
Országos Méhészeti Egye, 
sülét. Budapest, VII., Daru- 
janich-utca 84.

7 Nőknek 1 
foglalkozást biztosítanak a 

Budapesti Napló. 
k apró hirdet ívei. á

Férfiaknak
foglalltozást biztosítanak a 

Budapesti Napló. 
k apró hirdetései,

Ház
Erzsébetfalván Bnttyányi-utcá- 
bau 180 □ öles területen 1896- 
ban téglából épült, cseréppé 
fedve 6 lakással, valamennyi 1 
szoba, konyhával, továbbá üve­
gezett veranda, fásk mr&kfpin- 
eze, virágoskert, kot kitűnő 
ivóvizzel stb. 15,000 koronáért 
eladó, melynek megvétel'-hez 
készpénzben fOOO korona e'e- 
gendő. Bővebbet Budinsky Ottó 
ingatlanok adásvételi irodájánál 
Budapesten Rákóczy-tér 18.

16461

Tisztelt 
háziasszonyok! Tegye- 
nelt próbát n „Lessive 
Hungária** mosóporral, 
ha ssép tiszta ruhát óhaj­
tanak olcsón es kevés fá­
rad. Aggni. Tel|esrn ártal­
matlan. Mindenütt kap. 
ható. - Kérjenek csakis 
„Hungária** mosóport és 
utasítsak vissza az után­
zatokat. Gyár: Budapest, 
VI., Dalnok aira 0. 4452

Batár kocsi 
ahsznált. Igen jókarban, olaj- 
tengeiyes, báromülésos, első­
rendű gyártmány, olcsón eladó. 
Teréz-körút 38.

Kitűnő bizonyítvá­
nyokkal felsőgymn. tanuló, tel­
jesen árva és vagyontalan flu, 
correpetitornak sjánlkosik al­
sóbb osztályú vagy elemi is-

Bútor

Téli kabát ......... 10 K.
Felöltő .................. 8 K.
Ferencz József kabát 6 K. 
Jaquet 
Nadrág 
Mellény
Rothberger Jakab, Kristóf- 

tér 2. szám.

csak jó minöségtt 
Hálószoba, kredono, szőnyeg, 
dívány, asztal, szók, Íróasztal 
könyvszokrény. úri fotelek, 
o.toir.án, szalonberendezés, tük­
rök, úgy egyenkint is, nagyon 
olcsón, eladas nagyban es 
klosinyben. Vidékre gondosan 
csomagolva, biztosítva. Csak 
Vli '1 eríz-körut 40. szám

Stelnberger Uauo 
b ti tor párosnál.

Rz ATHENAEUM r.-t
kiadásában megjeleni
és úgy ott, mint minden
könyvkereskedésben kajtató'

Finom fehér­
varrónő, ki szakmájában tel­
jesen jártas, házakhoz ajánlko­
zik. Papp G., Izabella tér 2. 
fsz. 2.

KIADÓ SZOBÁK
Csinosan bútorozott 
külön bejáratú szoba, urak vagy 
hölgyeknek december 1-re ol­
csón kiadó. Miksa-utca 17. föld­
szint 2. 8972

Dura Máté:
Szerelmesek könyve. Költe 
ménvek, gondolatok, szerelmi 
nvelvek, levélminták, felköszon- 
♦ők, népdalok stb. kincsesháza. 
Viszes borítékba kötve ára 2 K

Fenyvesi Adolf:
A magyar gyorsírás tan­
könyve. X kiad. Ár, t K 101111

Gróf Festetich Andorné : 
A czélszerű háztartás és 
egy pár szó a cselédkér- 
désröl.

nagy fontosságú 
azt tudni, hogy egyedül a 
wLorison-Créme“ van arra 
hivatva, hogy a szépséget 
fentartsa és a hol hiány, 
zik, elérhető legyen; mert 
e szer a legjobb mely e 
téren feltaláltatott, és min­
den követelménynek meg­
felel, a mi az arcápolási il­
leti, mert a hölgyek már 
2-3 napi használat után 
meggyőződnek meglepő 

hatásáról. A legelőkelőbb 
hölgyvilág valamint a leg­
első művésznők használják 
a legmeglepőbb eredmény' 
nyel, az egyedüli szépség­
szer, mely az arcot viruló 
frissó és fiatallá teszi, a 
ráncokat az arcon és nya­
kon eltünteti, az arcbőrt 
finommá, frissé és sugár* 
zóva teszi; még elörehala- 
dott korú hö gyek is oly 
csodás arcszint kaptak á 
.Lorison-Cremó" haszná­
lata után, hogy életéveiké* 
meghatározni lehetetlen.

Egy tégely ára 6 frt 
Ffirailür: Csillag JLnna 

Wien, I. Grabcn 14.

... 80 fillér.

Márki István:
A sakkjáték tankönyve.
Kezdők és haladók számára.
129 ábrával, feladványokkal
Ti kiad Vászonköt Ára 4 K. 80 f.

Narancs és csemege
5 kilós postakosurakban : 5 kiló 
Jaffa Narancs frt 1.40. 5 kiló 
citrom frt 1.10 5 kiló óriási 
ruaroni frt 1.40, 5 kiló kalifát 
datolya frt —.68, 1 kiló francia 
caudirozott gyümölcs frt 1.60 
1 kiló héjas mandula frt 1.40, 
1 kiló Eibeli füge frt —.44, 1 
kiló koszorú vagy hordós füge 
24 kr, 1 kiló sza'.onbonbon 90 
krtól feljebb 2 foiintig. Mikii- 
lös cnknrkák valamint ka­
rácsonyi dlsaek nagy vá­
lasztékban. Halak, sajtok, fel­
vágottak nagy választékban.
1 kiló omenthaii 1 frt 35, gór- ________ ________ _ __ ____ _
gondola 1 frt 35, 1 kiló prtl- ■ ^an a szerelemre vonatkozó 
goi sonka 1 frt 15, csont- I ismeretek gviiiteménve, levele 
nélküli elő sonka 98 kr. Valódi I - ■ • • - ----- - •
debreceni kolbász és szalonna 
1 kiló fr» 1.20, peasgő bor 
nagy üveg 1 írttal feljebb frt 
4.80-ig. íognac francia ós 
magyar nagy üveg 1 frt 20-tól 
4 fit 50-ig- Tea csomagja 25 
krtól feljebb. Bum lit. 90 
krtól feljebb 4 írtig és minden 
bel é« külföldi csemegék a 
legolc sóbb napiárban rendel­
hetők. TonicsAnyi Gyulá­
nál, Budapest, Kerepesi-ut 17.

Szépirási 
tanfolyam.

Lelkiismeretes tanításom, vala­
mint 25 éven át a pozsonyi 
polgári- és keresk. iskoláná1 
alkalmazott és kitűnőnek bízó 
nyull módszerem alapján akár­
milyen rassz írással biró, fel­
tűnő szép és folyékony írást 
sajátitbat el magának.A tanfo­
lyam kozdete mindennap Érte­
kezés órák: 10—1-ig és 5—8-ig. 
Adller J. szépir tan. Esti tan 
folyam : 8—9-ig. Andrássy-uton 
24. III. em. 8. 1375

A szépség művészete. 'J-4; 
Számtalan, a szépség és egyész- 

ápolására és f»ntartására 
r/.uriségea tudnivalóval. Ára 
díszes vászon kötésben 4 ko.*

I née x\ 
rcziiksé

A> ATHÉN AETTM r.-t 
kiadásában megjelent:

HÁZASSÁGI PEREK
ELJÁRÁS 

HÁZASSÁGI PEREKBEN.
Irta: KNORR LAJOS
ftgyvéd, ny. táblai biró, stb.

A szerelem szótára és
VoI<3ii79 Szólamok, kifejező- 
AdldUZdi sek és bókok. Általi

rés. k, a ház-a-sstgra vonatkozó 
életelvek, tanácsadások. Olcsó 
kiadás. Ára............... « korona

Szilágyi Aladár:
I Gabelsberqer-MarkOTtts-féle 
Gyorsírás tankönyve. ':'r 
és különösen magántanulók 
izámára. Ára 1 kor. 20 fillér.

Szomahizy István:
Kártya Ccdex ' J£kal

Amerika.
IndnlAs Havrehól min 
dón Szombaton. Jegyek a

Französische Linie 
által. Jó és gyors továbbí­
tás. Kitilnő ellátás borral 
és likőrrel. Közelebbi fel­
világosítást ingyen és bér- 

mentvo ad a

háztartási mérleg 
ingyein*

-----  Mér. 
Rákosi Jenő. Mikszáth Kálmán- 
Herczeg Ferenci. Rákosi Viktor. 
Bródy Sándor és Ambrus Zoltán
közreműködésével. Ára vászon- 
kötésben.....  2 korona 40 fillér.

Baranyai Iatvin:
A konyhakertészet. i’itSÍ
Eisenmayer Sándor:

E könyv egybefoglalja a 
Házassági perekre vonat­
kozó önzés jogszabályokat 
úgy- hogy annak nemcsak 
a szakember, hanem a per­
lekedő házasfelek in hasznát 

vehetik.
Ara angol vászon­
kötésben 2 korona.

Kapható az A THENAEüM 
r.-társulatnál (Bpest, VIL 
kér., Kerepesi-út 54.) 4tkólái 1-2 gyermek mellé, a *'• j Af^C4*'’<í **•> * 

legszerényebb igények mellett. OhMaen hazai könyvként 
Cím a kiadóhivatalban. 48'4 ie4e«ően.

fazdák
80 f.

Fónagy József:
A vizsla idomítása. ®'lú’ 
gyógyítása. Képekkel, Ti. kiad. 
Tászonkötéaben- Ára 8 korona.

Grubiczy Gésa:
Tyúkok és egyéb szárnya- 
enlr tojásainak mojterségsi 
bUA klKöltésértfl. Ára 60 fillér

*
Grnbiciy Géza:
A baromfitenyésztés.1^
72 ábrával. Két csinos vászon 
kötésben. Ára 8 kor. 60 fillér.
Molnár István:
A szőlőművelés és borá­
szat kézikönyve. ;5.‘brí’ I Ars.... .....    8 korona

Mesésen olcsó árak mellett kül­
döm szét tulhalm'izo.t raktárom­
ból világhírű s kiválóságukért 
általánosan kedve.t

mexikói ezüst-áruimat és pedig :
8 drb mexikói ezüst asztali kést, 
6 . . „ evó-vUiát.
6 „ B . . kanalat,

12 . K . kávéskanalat,
6 drb kiváló dsszertkést.
6 „ villát,
1 . mexikói ezüst leveanteritő- 
kavalat,

1 drb , „ tejmeritő-
kanalat,

2 drb elegáns szalon asztalt 
”“ gyertyatartót,

46 úrb összesen esak frt 6.50 
Minden megrendelő ezonkivül 
jutalnmlsöppen egy szava­
tosság mellett pontosan mű­
ködő 12>/a kilő hordképesaógü, 
hAatartŐHl mérleget kap 
teljesen <11 jtalamil. — A 
mexiköi-ezüxt egy telj esőn 
fehér fém (belül is), mel­
ynek tartósságáért és kiváló 
minőségéért 25 évi JötelllAst 
vállalok. Szétküldése a pénz 
előzetes mcgküldé se esetén vagy 
utánvéttel történik az európai 

raktárból:

IGNATZ KANN,
Wien,

II., Lillenbrunstrasso 17.

Mindezek a művek kaphatók 
ai ..Athenaeum" kiadóhiva 
falában, Budapest, VII. kér. 
Kerepesi-át 54, és minden 

könyvkereskedéstea
SjsmaloU. »,C*tn»“ irodalmi TtUaUl ól nyomdai rssirinytirsardí Budapest, IX., bUOi-ol »s,

1903. évi 
csemegeméz. 
csakis elsőrendű árut, valódi 
és hamisítatlan, telje* Jótál­
lás mollott szállít 5 kg. posta­
csomagokat, liAilogdohnz- 
bán, portomenti-aen, cső 
■nagolössul együtt ti kor.

60 fillérért:
Kühno Foreno 

az első niagya kereskedelmi 
mélitelcp tulajdonosa 

Budapest, I., Attila-utca 
99. szóm.

Nagyobb vétőinél árjeg zók sze­
rint legolcaó bban.
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MESE
A gyermekek álma.

— Tündér-mese. —

Abban az időben, mikor még tündérek jár­
tak a világon, egy jó tündérnek őszébe jutott, 
hogy ő a gyermekek álmát fogja meglesni és 
mindazokat a kívánságokat teljesiti, amiket a gyer­
mekek álmukban kívánnak.

Aranyesőnek hívták ezt a jó tündért. Még 
pedig azért, mert oly halk, csendos volt a járása, 
mint a nyári permeteg suhogása. A szivo pedig 
szinaranyból volt.

Elindult Aranyeső Tündérországból s vitt 
magával minden jót, amit a gyermekek sze­
retnek. Tizenkét szamaras kocsi cipelte utána az 
ajándékokat. A szamarak mind fehér csacsik vol­
tak és ezüst csengő csilingelt a nyakukban. A 
kis kocsik pedig rózsafából voltak és ragyogó 
rézkerekük volt.

Ment-mendegélt Aranyeső a tizenkét fehér 
csacsival és a hozzájuk tartozó kocsicskákkal.

Mindjárt az első faluban, ahová érkezett, el­
fogyott egy kocsi terhe.

A gyermekek annyi mindenfélét álmodtak, 
hogy szegény Aranyesö alig győzte teljesíteni a 
kívánságukat. Egyiknek fa-ló kellett, a másiknak 
puska, a harmadiknak kard. A negyedik pedig 
egy egész ezred huszárság. Bizony elfogyott egy 
szekér terhe, amire Aranyeső a falu végére ért.

De Aranyeső nevetett magában.
— Be sok bolondságot álmodnak ezek a 

gyerekek, — mondta magában.
És ment tovább, a másik faluba.
Itt megint elfogyott egy szekér játékszer. A 

szamarakat a kis kocsival, hogy ne járjon utána 
hiába üresen, a kukoricaföldekon a csősz fiának 
ajándékozta.

Ment-mendegélt faluról-falura. Mire a tizen­
kettedik falu végére ért, már egy számáráé sze­
kér se csilingelt nyomában. Aranyeső hátrafordult.

— No, ha elfogyott az ajándék, akkor nem 
is megyek tovább — gondolta magában.

S éppen visszaszállni készült Tündérországba, 
amikor észrevette, hogy a falu végén az árokpar­
ton alszik ám valaki. Az pedig senki más nem 
volt, mint egy kis koldusfiu.

Aranyesőnek megesett a szive rajta.
— Hát te szegény semmit se kaptál?
Odaült a koldusgyermek mellé és ölébe 

vette a fejét.
A koldusgyermek pedig álmodott.
Akkor csudálkozott csak Aranyeső, amikor 

a kis koldusnak az álmát látta.
Nem álmodott az se falóval, se szamaras 

talyigával, se ezred huszársággal, hanem a meg- 
hvlt édesanyjával. Azzal álmodott és mosolygott 
az arca.

REGÉNY
Egy férj regénye

Irta: SALVATORE FARINA
(28>) _____

Tizia szinte leste a szót mellette ülő unoka­
bátyja szájából és nem gondolt velem. Egy 
este, hogy uj kérdésekkel zavarba ne ejtsenek és 
hogy megbosszuljam Tizia közönyét, lementem a 
kertbe és úgy tettem, mintha a virágokkal fog­
lalkoznám. Signor Ferdinando és Tizia elhaladtak 
mellettem, reám néztek és egy szót sem szóltak.

— Tartson velünk, — szólalt meg nem­
sokára signor Ferdinando, — kimegyünk rövid 
időre.

Tizia habozni látszott.
— Signor Luciano, — szólt hozzám — nem 

tart velünk ?
Azt akartam mondani, hogy megyek és azt 

mondtam, hogy „itt maradok...“ Maradtam és 
emésztett csöndben a féltékenység és harag.

•« *
Az est már leszállt és én még mindig egy 

kövön ültem, könyökömet térdemro támasztva és 
arcomat kezembe rejtve...

— Signor Luciano, szólalt meg egy hang 
mellettem. Tizia hangja volt.

— Signorina ...
— Menjünk vacsorázni. 1!
— Köszönöm, nincs étvágyam.
— Talán rosszul érzi magát?
Es úgy tetszett nekem, mintha Tizia 

bongja nem volna oly szilárd, mint máskor. Nem 
válaszoltam, fölkeltem és követtem őt.

Vajjön a részvét érzése volt-e nála. Vagy 
kaoérság? Kitalálta-e szenvedésem okút, vagy félt 
közönyömtől? Egész éjjel ujjongva fontolgattam

Aranyesö elBzomorodva csókolta meg a gyer­
mek homlokát.

— Az édesanyádat úgyse adhattam volna 
neked vissza I — mondta magában.

A kis koldus pedig tovább álmodott!!:
A jó tündér elgondolkozott:
— Az édesanyádat úgy se adhatom vissza, 

de hátha elvinnélek hozzá látogatóba Halott­
országba ?

— Vigyél, vigyél, jó Aranyeső, — szólt ál­
mában a koldusgyerek.

Aranyosé pedig felvette a karjaiba a kis 
koldust és vitte, vitte a levegőégen át. Nagyon 
messzire utaztak. Olyan messzire, ahová még a 
gondolat sem ér. Ott volt Halottországnak a 
kapuja.

A jó tündér be akart menni a kapun, igen 
ám, de az őr útját állta.

Az az őr nem volt más, mint egy nagysza- 
kállu öregember.

— Hová, hová, Aranyeső?
— Megyek Halottországba.
— Neked lehot, mert tündér vagy. De annak 

a gyermeknek nem szabad. Ö még nem a mi 
tartományunkba való.

— Az édesanyját szeretné látni, engedd be, 
öreg bácsi — esdekelt a tündér.

A nagyszakállu öregember csak a fejét 
csóválta.

— Nem lehet, nem lehet. Élőnek ide nem 
lehet belépni. Csak akkor fogja viszontlátni az 
édesanyját, ha meghal.

Aranyeső elgondolkozott.
— Hátha meghal, akkor bevihetem?
— Beviheted.
— És ha kihozom innen, akkor újra él?
— Él, de innen nem lehet kihozni senkit.
Aranyeső elmosolyodott:
— Bizd rám, öreg. Kihozom én.
így szólt Aranyesö és ráleholt a gyermekre. 

Az egyszerre megdermedt, meghalt, — de mire 
a kapun boértek, nevetve ugrott ki Aranyeső 
karjaiból.

Ott volt, csak gyönyörű tartomány. Zongő 
fák szegélyezték az utat és aranytű nőtt a 
mezőkön.

A kis koldus édesanyja hófehér ruhában 
jött szembe az utón.

A kis koldusgyerek kacagva futott felé. Át­
ölelte, megcsókolta. S nagyon boldogok voltak 
mind a ketten.

Alanyeső leült egy zengő bokor alá és onnan 
nézte a nagy boldogságukat.

Egyszer aztán igy szólt:
— Mára elég volt. Odalenn a földön nem­

sokára megvirrad. Akkorára ott kell lennünk.
— No még, ne még, — könyörgött a kol­

dusgyermek.
— Hadd itt nekem, — esdekolt az édes­

anyja.
— Holnap visszahozom újra, — szólt a jó 

tündér.

ezt a kérdést. Da másnap reggel Tizia megint az 
ártatlanságnak azzal a mosolyával jelent meg a 
könyörtelen unokatestvér oldalán, aki minden 
pillanatban meg tudta nevettetni.

X.
A vetélytdrs munkában.

Signor Ferdinando nyolc napig lakott nálunk, 
nyolc napi állandó, rosszul titkolt kínszenvedés 
szerelmes szivemre. Felesleges volna elbeszélni 
önnek, mennyit szenvedtem akkor a féltékenység, 
mennyit később Tizia hajthatatlan közönye és a 
magam leküzdhetlen félénksége folytán.

Szánalomra méltók azok, akiknek szelíd, jó­
ságos természet lön osztályrészük, a félénkség 
főbenjáró bűn, melyért sok keserűséggel és szen­
vedéssel kell lakolni. Az emberek sohasem Ítélik 
mog pontos mérték szerint az embereket; vagy 
többre, vagy kevesebbre becsülik felebarátaikat; 
szerencsétlenek azok, akiknek értékét a félénkség, 
a szerénység leszállítja. Fejembo vettem, mint­
hogy Tizia tudott szerelmemről, hogy minden 
újabb kijelentés részemről nemcsak hiábavaló, 
de nevetséges is. Mit várhattam az időtől? . . . 
Nem én, nem is az eszem, de szerelmom remélt,

Szeptember utolsó napjai is elérkeztek és 
már a Páviúba való hazautazásról beszélgetett a 
kis család, amidőn egy este a vacsora végén 
váratlanul megjelent signor Ferdinando.

A bosszúság felkiáltása válaszolt szivemben 
a többiek hangos meglepetésére. Ujjongva fogad­
ták a rég látott vendéget, helyet szorítottak szá­
mára az asztalnál, megdicsérték a kitűnő ötletért 
és 6 kérlelhetleuül szerencséjében, a virágaim felől 
kérdezősködött, mintha biztos volna benne, hogy 
távolléte alatt mással nem foglalkoztam.

— Én is szerettem a virágokat, — tette hozzá, 
— amikor még kis fiú voltam . . .

Úgy éreztem, mintha egész valóm resz­
ketne a haragtól.

— És hány hete, hogy nem szereti már a 
virágokat? — kirdóm és alig tudtam magamat 
megfékezni.

S karjaiba vette a koldusgyermeket, fel­
repült vele olyan magasra, ahová még Halott­
ország őrei sem láthattak.

Aztán levitte a földre, az árokpartra, ahol 
a kis koldus tovább aludt...

Aranyeső, mikor hazament megpihenni 
Tündérországba, visszagondolva utazására, azt 
látta, hogy valamennyi megajándékozott gyermek 
között a kis koldus volt a legboldogabb.

Gyula bácsi.

KÜLÖNFÉLÉK
Megtérés.

Hogy szivedet meggyötörtem, 
Hogy hivságos büszkeséggel 
Föllázadtam bájad ellen, 
Ó bocsásd meg, édesem.

Szépségeddel ostoroztál, 
Én botorai visszacsaptam. 
S most bünbánva, megalázva 
Koldulom kegyelmedet.

Tikkadt vágyban epedezve, 
Izzó agygyal, elhagyatva 
Szomjazom a fájdalomra, 
Melylyel sújtasz, édesem.

Olyan sivár ez az élet, 
Hogyha villámló haraggal, 
Vagy vériagylaló közönynyel 
A szivemre nem tapossz.

Esküszöm az ördögökre, 
Kiknek martaléka lettem, 
Hogy eztán minden ütésre 
Megnyalom a kezedet

Ostorodat ó ne vond meg 
Tőlem, önsanyargatótól, 
Leborulva, esdve kér.ek, 
Béküljünk ki, édesem.

Bródy Mihály.

Színházi divat.
Az első premiere megteremti a színház divatját 

is. Lázas igyekvéssel, sok kéznek és még több mű­
vészi invenciónak mozgósításával, készen áll e őttünk 
az eredmény, amelyet ilyenkor szintén bemutatni szo­
kás : a színházi divat.

Ebben az esztendőben bátran azt mondhatjuk, 
hogy hű maradt ahhoz az irányhoz, amelyben tavaly 
elindult. Jelszava ma is a plasztikus lágyság és az a 
dús, poétikus redőzet, amelylyel eddig is anni 
hívet hódított magának. A nők megjelenését szinte 
légiessé teszi az a hulámzó, pazar szövetbőség, 
amelybe alakjuk körvonalai belevesznek. Tüne­
ményes víziónak nevezhető az a rő, akinek rao-

Tizia hangosan felkacagott; signor Ferdi­
nando az ajkait harapdálta.

Elutazásunk előtt való estén a nők csoma­
golással voltak elfoglalva, a kapitány félve az 
esti nedvességtől, visszavonult és az ablaknál 
szíttá a pipáját. Akaratunk ellenére magunkra 
maradtunk, signor Ferdinando és én. Rövid hall­
gatás után a signor megszólalt

— Tudja, signor Luciano, mi jutott ebben a 
pillanatban az eszembe?

— És, mert nem feleltem mindjárt, bizalmas 
hangon hozzátette:

— Hogy ön szerelmes.
— Igazán? — szóltam, — ön csufolódik.
— Valóban nem; és hogy ön az én húgomba 

szerelmes,
— És ha úgy volna?
— Képzelje, hogy én vagyok szerelmes belé.
A féltékenység mardosta szivemet.
— Nos?
— Nos, ebben az esetben, minthogy két 

férfi nem szerethet egy nőt, meg kellene vere­
kednünk.

— Mi megverekedjünk 1
— Ön nem verekednék?
— Én meg nőm verekednék, do önt meg­

verném.
Oly szilárdsággal mondtam e fenyegetést, 

hogy signor Ferdinando olsápadt. Ebben a pilla­
natban közénk jött Tizia.

— Későn jöttél, hugocskám — szólt Ferdi­
nando. — Oly merész szavakat hallottál volna 
signor Luciano részéről, hogy beleszerettél volna. 
Kár, hogy te nem vagy szerelmes ő beléje.

Azzal karját nyújtotta Tiziának; de az erő­
szakkal kiszakitotta magát karjaiból, mélyen el­
pirulva a szégyenben és visszasietett a házba.

Abban a gyors, tüzes pillantásban, amelyet 
signor Ferdinando és én váltottunk, benne volt a 
legnagyobb harag, amelyre lelkem képes volt.

(FolytatAaa kivetkőzik.)
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dern estélyöltözékén meglibben az alj fodra, a mesé­
sen megkomponált ujjak és a gallérok pazar csipke­
fodrai.

Mert a mai toiletta minden dísze, minden kom­
plikációja tulajdonképpen a gallérban, ujjakban és a 
fodrok kü önböző alkalmazásában összpontosul1. Ezek­
nek a most néikülözhetlen, művészi formát megadni, 
a fodrokba a zseniális könnyedséget belelehelni, ez 
ma a legnagyobb feladat, amelyet a divatmüvésznek 
megoldania kell. S méltán 1 Mert a technikai gyakor­
lott'ág mellett a mai divat határozottan megköveteli a 
szubtilis, finom ízlést és a hatásnak teljes ismeretét. Ezt 
laikus ember csak a legritkább esetekben bírja, valóság­
gal veleszületett, természeti adomány. Ellenben szinte 
nélkülözhetlen tanácsadója a divat művészi értelemben 
vett művelőinek, akik a női öltözék terén mérvadó ténye­
zők. Ezek között elsősorban kel. említenem Monatzterly 
és Kuzmik utódait és minden további kommentár he­
lyett ieirom e k'tünő cég néhány elsőrangú alko'ását 
és a ruhaanyag néhány attrakcióját.

A scl) mek között csodaszép remekeket látunk 
ilt. Végtelen lágy, tapadó minden száluk, a fényük 
szinte sugárzó, puhaságuk íölüimulhatatlan. A bárso­
nyok — amelyek ezidén szokatlanul nagy szerepet 
játszanak a blúzok világában — vetekednek a selyem 
finomságával sőt a muszlin könnyűségével is. Azon" 
kívül rendkívül széles körben hód tanak a vnágos- 
szinü posztóbluzok, amelyek nemes egyszerűséggel 
készülnek. Mindezen blúzokhoz uszályos posztóaljakat 
viselnek többnyire posztellkék, champagne, aubergine 
és főleg fehér színben.

A blúzok közül különösen a következők ragad­
ták meg figyelmemet és tetszésemet:

— Színházi blúz aranysárga pai le'ée selyemből, 
amelynek erős szinét a felüiet selymes lehérsége 
rendkívül hatásosan ellensúlyozza. Az előrész dudoros 
és lent finom valencienne-csipkékkel van apró kockákra 
osztva. Minden kockába azonfelül kerek, fehér se­
lyemkockát hímeztek. A középen fehér guipure-csipke 
osztja ketté betét alak ában és a bélelellen gallér is 
ebből készül. Az ujjak nagy on dús plisszéből készüL 
tek aiul kerek kézelővel amely szűk betétben végző­
dik. A háta is csipkekockákka! és egyenesen lefutó 
guipure-betétektől ékes.

Fekete gaze-brillantée blúz. Ennek egész szélessé­
gén dupla, kettős szegély tűt körül mintegy bolerót 
képezve. Elől nagy dudor, az ujja könyökig érő, na­
gyon bő és kétsoros selyemroittal szegett A nyaka 
kivágott é3 körülölte — egy külön részt képezve — 
galér.’orma jetdisz takarja a vállat, melyről rojtos, 
patk'végü jet-függők om anak hosszan a derékra, 
csaknem egészen az övig. Elől a középen azonfelül 
hosszú csokor díszíti kardinál-vörö3 selyemből, az 
ú jakat pedig ugyanilyen csokorfurma kézelők.

Elén de roi (királykék) bársony blúz velours de 
chineből Az előrőszen dupla, mélyen lerakott ránc 
mely a bő dudort képezi: erre dús iabot omlik finom, 
sárgás alengon-csipkéből. Fölötte shaw gallér sze­
gélyezi az ugyanolyan csipkebetéte*, amelyet csak a 
nvaknál nzegéivez egy keskeny, kék bársonysáv. Az 
ujja fönt szegélyekbe tűzött, alul széles lnmineuse- 
kézelők. ráncos, szűk csoklószoritók és áttört csipke­
kézelők.

Fehér blúz lumincuse selyemből. Ennek a fő- 
disze a már régen mellőzött húzás dús alkalmazása. 
Hátán és előrészén egyaránt széles csikban fut körül. 
Azonfelül széles hímzés takarja a’vállat, s leér egé­
szen az uijra. Elől nagvon dudoros ez a b'uz. A 
gallér helyes ékek közé ötölt húzásokból készült. Az 
ujja alól nacyon dudoros, felső varrásán többszörös 
húzássá’; alul csipkék köré öltött húzások adják a 
kézelőket.

A köpenyekben ez idén is nagy a fényű és. 
Többnyire posztóból készülnek, fehér vagy más, na­
gyon világos színben. Az egyik mintaköpeny fehér 
posztóból volt nagyon bőven szabva. Nehéz fehér 
la ne-hímzés futott le kétoldalt oly módon, hogy az 
alsó szegéi) tői fogva a vállon átvetve két hatalmas 
sávban díszítette az előrészt és hátat.

A széles kézelőket is lánc-bimzés díszítette, mig 
akink széles fehér Chantilly-cs.pke hullámzott. Bélése 
tei.őr selyem, egész hosszában fehér csipkekihajtókkal, 
beljebb pedig a látcsőnek, zsebkendőnek szánt 2seb. 
Nem egészen hosszú ez a köpeny, mert csakis térdig ér.

Egészen más típust mutalunk be a következő 
színházi köpenyben. Mig az előbbi a díszes jelleget 
viselte magán, ez az elegáns égj szerűséget képviselte. 
Sehol semmi cs pke rojt vagy szalag. Cöampagno- 
szinü posztó a szövetje, nagyon világos árnya atban. 
3zabása elől bő. hátul kissé testhez álló Minden var­
rása többszörösen le van tűzve, mig a széles vállga'- 
Urnak és kézelőknek is ez az egyedüli dísze. A bő 
ujjak pagodeszerüek, áthajtott kézelőkkel. A zsebek 
is sokszorosan letüzöttek

Még egy remek estélyöltözetet is mutatunk be 
amely különösen hangversenyedet látogató hölgyek

-f- Az lskolásgyermekek egészsége. Weimar- 
ban, Goethe hazájában, nagyon lelkén viseli a ható­
ság a gyermekek sorsát. A) közegészségügy előmoz­
dítására nemrég rendelte el a weiman minisztérium, 
hogy az összes népiskolákban minden osztályban hu­
szonegy egészségügyi szabály függesztendő ki leltünő 
helyen, hogy minden gyermek elolvashassa. Ha min­
den gyermek követi ezeket a tanácsokat, mindenesetre 
üdvös lesz az egészségre nézve. Az Egészség cimü 
folyóirat közli ezeket a szabályokat, amehek igy 
hangzanak : Testünket, különösen arcunkat, nyakunkat 
és meLünket minden nap mossuk meg. Kezünket 
naponta gyakrabban mossuk meg. körmeinket pedig 
vágjuk rövidre és tartsuk tisztán. Tisztítsuk meg fo­
gainkat reggel és az étkezés után, legcé szerübben 
keiével. Fésüljük (keféljük) hajunkat az iskolalátoga­
tás előtt reggel és délután. Ruházatunkból távolítsuk 
el a port és szennyet porolással és keféléssel. Láb­
belinket minden reggel tisztittassuk. Az isko ába való 
belépés előtt törüljük le lábbelinket a küszöbön. Pa- 
p rost, rongyot,? növényt, gyümölcsöt vagy őtelma- 
radékot ne dobjunk el az iskolában. Ne köpjünk 
a padlóra sehol [sem. Meleg szobában tegyük 
le rögtön nyakvédő kendőnket, le ső ruhánkat. 
Gondoskodjunk arról, hogy a tanórák közötti szünet 
alatt friss levegőt bocsássunk az iskola szobákba. A 
tan'ra közötti szünetet lehetőleg szabadban töltsük. A 
reggeli idejét ne töltsük el más foglalkozással, mint a 
reggeli e költésével. Tartsuk magunkat egyenesen, 
akár járunk, akár á lünk vagy ülünk. Ülő helyzetben 
támaszszuk lábainkat egész talppal a földre. Ha írunk, 
olvasunk vagy rajzó.unk felső testünket egyenesen 
kinyújtva tartsuk. Betűink nagyok és olvashatók le­
gyenek. írásunkra ne vessen testünk árnyékot. Ke­
rüljük a közvetetten fényt muukánknál, különösen 
írás, olvasás, vagy rajzolásnál. Alkonyaikor ne Írjunk, 
ne olvassunk. Jelentsük be tanítónknak, ha helyün­
kön akár nagy meleget, akár hideget érzünk; ha 
helyünkről nem haliunk, vagy nem látunk tisztán és 
kellően; ha rosszul érezzük magunkat; ha otthon 
valaki fertőző bajban megbetegedett.

*

-f- Az Európáb. vándorolt amerikai hozomá­
nyok. Az amerikaiak, ugyiáiszik, megelégelték már" 
hogy a.hires amerikai millióknak nagy része hozo­
mány képében vándorol át a szép nieuyasszonynyal 
együtt Európába, mert már az újságok is kikelnek az 
ellen, hogy Amerikában szerzett aranyak a szív jogai 
által az óvilágba kerülnek, és megragadják az alkal­
mat mindenféle statisztika összeállítására, llegállapi. 
totlak rövid idő alatt £08,000.000 dollárt, tehát egy 
milliárd korona jutott ilyen módon Európába és fő­
ként Angliába. Angliába Manohes'er hercegnő szüle­
tett Yznaga 1,000 000. Marlborough heroegnö született 
Vanderbút 10 000 000 Lady Curzon született Leiter 
5 000.000, Lady LislerKaye született Yznaga 1,000.000, 
Lady Kand lpb Cburchill született Jirome 100000. 
Lady William Bere.ord született Frice 3 000 000, 
Manchester neroegnő született Zimmermaun 2,000.000 
Miss Goolet grófnő született Roxbourghe hercegnő 
40 000.000 S'rafford grófnő 1,000.000, Lady Thomas 
Hesketh született Sharon 2,000.000, Mrs. Vivian S2ÜL 
Roberta 12 000,000, Craven grófnő szül. Martin 1 000.000, 
Donoughmore grőlnő született Graoe 500.000, Mrs. 
Douglass Campboll született Pavtence 500.000, Mrs. 
Carter született Parker 3,000.000, Hatkett bárónő szü­
letett Stokes 10,000.010, Mrs. Michael Henry Herbert 
született Wilson 5,000.000, Mrs. Bürke Roche születet^ 
Work 1,000.0 0, Harden Hickey bárónő született 
Flagler 1,000.000, Lady Gordon Cummung született 
Garner 1000.000, Yarmoth grófnő született Thaw 
1,000.000 dollárt vitt. A többi európai országokba a 
következő amerikai kisasszonyok vitték millióikat: 
Colonna hercegnő született Maokay 2,500.000, Caste - 
lane gróinő született Gould 15,000.000, Ilatzfeld her­
cegnő született Huntington 2,0(0000. Festetics grófnő

számára lett megalkotva. Leírni tulajdonképpen nem 
is lehet ezt a ralfinált divatremeket, csak néhány 
részletet felemlíteni. Fehér lumineuse-selyom a szö­
vetje, mely a'ig látszik a közéje öltött valencienne- 
csipkétől. Csakis egyes, sűrűn lefűzött sávokban ne­
hezedik a pókhálószövet közé, inkább csak a díszét 
adva. Alul dús fodor van belőle, szintén csipkebeté­
tektől áttörve, mig fölötte húzások- és szegélyekből 
különböző csikók, amelyek hátul tunikalormában 
emelkednek.

A dereka csupa csipke és poézis. Elül, a dudo­
ron csipkeapplikációs jabot A válla egybeszabott, 
azaz nincs rajla varrás, de annál több huzásdisz. Ha­
talmas bőségü könyökig érő ujja, hármas fodorral és 
egy a’só dudorral készült és kis csipkekéze’őkkcl 
csukód k. Hátul hatalmas oeipkecsüugők díszítik a 
rózsaszín bélésű derekat

«. b.

született Haggin 2 000.000, Poniafowskí hercegnő szü­
letett feperry 1,000.000 dollárt,

*
4- A hla vademborek. A hottentotta törzs, 

amely most a német gyarmati csapatokkal véres 
csatákban verekszik Dél-Airikában, a föld legérde­
kesebb vadnépei közül való. Ez a nép sehogy s© 
akar meghódolni a civilizációnak és inkább kész rá, 
hogy elvérezzék, semhogy magát ősi erkölcseiből 
kivetkőztotni engedje. A tudósok ma már körülbelül 
biztosra kiderítették, hogy a hottentotta két, a his­
tória előtti időben élt nép keveredésének a leszárma­
zottja. A hottentották nincsenek minden kuliura nél­
kül, van vallásuk, sőt vannak vallási törvényeik is, 
amelyek közül egyik-másik szinte teljesen azonos 
Mózes vallási törvényeivel. Hisznek a lélek Örökké­
valóságában is: a csillagokat elhalt emberek égbe 
szállt lelkének tartják és ilyennek tisztelik. A hang­
szereik ugyanolyanok, mint amilyeneket kutatók bar­
langokban immár kipusztult állatok csontjai mellett 
találtak. Érdekes, hogy a hottentotta nagyon hiú a 
szépségére, arra, hogy vastag ajka, lapos orra van éa 
hogy a feje kopasz. Az európai embert száj és orr 
nélkül való szóröskepü majomnak'nevezik.

KÖZGAZDASÁG
Ipar és kereskedelem.

A liszt-vizsgálati eljárás módosítása. Ma déU 
előtt értekezlet volt a központi városházán a liszt 
megvizsgálására vonatkozó eljárás módosítása tár­
gyában. Az elnöki széket Halmos János polgármes­
ter foglalta el és üdvözölte a megjelent szakíérfiakat.

Előadta, hogy a székesfőváros hatóságához a Fő­
városi Malom-Egyesüier. kérvényt adott be a hszt-vjsz- 
gálat körüli eljárás megváltoztatása iránt. A panasz 
ugyanis oda irányul, hogy a mai eljárás sok zaklatással 
jár s nem egy esetben okot szolgáltat arra, hogy a kül­
földi ellenségeink a kaimat találnak a világhírű magvar 
liszt hitelének a lerombolására. Fölkéri Almády Géza 
tanácsost, mint a székesfőváros közélelmezési és köz- 
ga;dasági ügyosztályának a vezetőjét, hogy az ügy 
állását terjeszsze elő. A tanács ismertette ezután a 
liszt-vizsgálat módszerét. Az elöljáróságok a vegyé­
szeti intézetek kísérletei alapján hozzák meg a hatá­
rozatokat a liszt minőségére vonatkozólag. A malom­
egyesület éppen a vegyi vizsgálat módja ellen telt 
kifogásokat. Balló Mátyás, a fővárosi vegyészeti 
és éielmiszer-vizsgá.ó intézet igazgatója előadja, 
hogy a vegyi vizsgálat a fönnálló törvénye* 
alapján történik; ha tehát a malom-egyesület ki­
fogásokat tesz, akkor magát a törvényt keltene 
megváltoztatni, de nem lehet módosítani addig a 
vegyi vizsgálat módját. Kiemeli, hogy a hamu-taría- 
lomra alapított érték-megáliapitásnak, praktikus szem­
pontból nagj óbb jelentősége és értéke van, mint az 
úgynevezett pekarizálásnak. mert a tévedések amott 
kevésbé fordulhatnak elő, mint az utóbbinál, noha en­
nek a hasznavehetőségét éppen nem akarja kétségbe 
vonni. A hamu-tartalom megvizsgálására alapított 
módszer elejtését egynek tartaná azzal, hogy utat 
nyissanak a fényes állású magyar liszt-ipar hanyatlá­
sának. Vendródy J. a debreczeni gazdasági intézet 
igazgatója elismeri a hamu-tartalom vizsga ásának a 
fontosságát, de nem tartja mellőzhetnek a pekározás 
módszerét sem. Déqen Árpád, az országos mag-vizs­
gáló-intézet igazgatója, Bal.ó Mátyás vegyészszel 
szemben, a Peaár-íéle módszert védelmezi. A hamu 
alapján történő vizsgálatnál — szerinte — az eltéré­
sek nagyobb tehetnek. A malom-egyesület kívánalmait 
eliogadbatóknak tartja. Kossutány Tamás az országos 
vegyészeti intézet igazgatója mindakét módszer fönntar­
tását ajánlja. A hamu-tartalom megvizsgálását semmi 
esetre sem tehet mellőzni, mert ez nyújtja a minőség 
megállapításáról a legbiztosabb támasztékot. Kívánatos 
lenne, ha a malmok minden lís .t-fajtából küidenének 
be mintákat a vegyészeti intézethez. De a szin meg­
határozásánál rendkívül Iontos a Pekár-íéle módszer. 
Almády Géza tanácsos szerint egyik módszert sem 
lehet mellőzni. A biró különben mindig az envhébb 
fellogás szerint dönt. Kívánatos, hogy a földművelés­
ügyi miniszter táblázatokat állapítson meg s ezen, 
alapján történjék a vizsgálat. Dr. Fekete Ignác a Ma­
lom Egyesület titkára, kifejti, bogy a kérdés joui 
részét rendezni kell; íöliratot kiván a Malom Egvesü- 
let intéztetni a kereskedelmi és földmivelésügyi kor­
mányzathoz. az iránt, hogy a közforgalomban köte­
lezővé tétessék a budapesti liszt-jelleg alapulvétele. 
A másik, aminek a rendezését kívánja a Malom 
Egyesület a khemiai-vizsgálat módja. Általános vizs­
galatnál fönntartandó lenne a pekározás, de a kisebb 
és nagyobb tokokban való eltéréseknél a hamu­
vizsga aira essék a súly. Még Ziegler Nándor vásár­
os írnok-igazgató, Schwarcz J. malom-igazgazgató és 
Simon Jakab a tőzsdei büntvizsgáló-bizotság elnöke 
szólt s aztán az elnöklő polgármester összegezte az 
elmondottakat s 1 elkérte az értekezlet szakértő tag­
jait, hogy foglalják konkrét formába a kívánalmaikat. 
Bacher Emil gőzmalmi igazgató szerint a fősulytarra 
keli mindig a vizsgálatnál fektetni, hogy a liszt hami­
sítatlan, egészséges és romlatlan tegyen. Magyar­
országon a búzából kilencfokozatu lisztet készítenek s 
ezért Oö eltérést, föltéve, hogy a liszt hamisitalan, 
büntetni ieazságla’anság lenne.

Kossutány Tamás azt ajánlja, hogy intézzerek íöl- 
ter esztést a földmivelésügyi minisztériumhoz uj lís - 
v zsgá ati módszer megái apitása végett, amelyasza - 
ember-k és malmok mégha Itatása alapján történnek. 
Megyeri Krausz Lajos pártoló hozzászólása után 
Kossutány javaslatához az értekezlet hozzájárult.
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a klvándorláB. A Magyar közgazdasági társaság 
e hó 26-án és 27-én, mindkét napon este 6 órakor, 
ülést tart a kivándorlás dolgában. Az üléseket két 
jelolvasás nyitja meg, melyeket Hegedűs Lóránt 
országgyűlési képviselő tart ily címmel: A kivándor­
lási kongresszusok eredménye. A felolvasásokra és azokat 
követő vitákra az elnökség meghívja az érdeklő­
dőket.

A Lipótvárosi bank m. sz. folvó hó 15-én tar­
totta ötödik évi rendes közgyűlését Mezei Gyula el­
nöklete alatt. A felolvasott igazgatósági jelentés a 
szövetkezet igen eredményes üzleti működéséről szá­
mol be. A nyiltszámla-követelések leszámítolását —• 
mint uj üzlet ágat — az intézet felvette működési 
körébe és már eddig is igen jelentékeny eredménye­
ket ért el. A lelolvasott e'entésbői a következő fonto­
sabb adatokat közöljük : Pénztár forgalom 1.1748.289 ; 0 
K rúgott. A leszámítolt vált k összege 3.963 923 96 K. 
Takarékbetéti átlacr a lé'.miiliót meghaladja. Az elő­
terjesztett mérleg 56 092 32 K. tiszta nyereséget mu­
tat ki. A közgyűlés zajos helyesléssel logadta el az 
igazgatóság előterjesztéseit és jeg\ zőkönyvi köszö­
netét szavazott az igazgatóságnak céltudatos és ered­
ményes működéséért.

Az Anker élet- és járadékbiztosító-társaságnál 
(Magyarországi vezérképviselőség: Budapest. VI., 
Deák-tér „Anker-udvar”) 1903. október havában be­
nyújtottak ajánlatot 4 680.584 korona biztosított ösz- 
szegre és a társaság kiállított 579 kötvényt 3.901.065 K. 
összegre. — A lanuár-október havi időszak alatt be- 
nyujtatott 7735 aján atot45,934.143 koronára és kiállítta­
tott 6897 kötvény 39,447.191 koronára. Károk és esedé­
kessé vált elérési biztosítások lolytán eddig 248.600.000 
K.-át fizetett ki a társaság.— A haláleseti biztosításoknál az 
A osztalékterv szerint a nyeremény osztalék az elmúlt 
évben az évi díj 25%-át tette ki. A vegyes és 
takarékpénztári biztosításnál a B osztalékterv szerint az 
egyes biztosítások lennaliása óta befizetett összes 
dijak 3%-át. tehat fokozatosan emelkedőieg az egves 
évi dijak 9. 1-'. 15. 18, 21,24 2í°/o-át fizették ki nye­
remény-osztalék gyanánt készpénzben. A társaság 
vagyona 1902. december 31-ikén 1- 3 millió korona. 
Biztosítási állomány 516 millió korona voit.

Bzeazarak. A kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten 40.50 Korona pé’izoen 41.50 korona áruban
— bécsben a kontingentált készáru 43.— korona pénz­
ben, 43.z0 korona áruban.

SertóBkonztunvÁaár. (A székesfővárosi sertés­
vásár és közvágóhíd intézósége.) November 21-én. 
Fölhaitás : Zsirsertés, úgymint öreg 1 rendű------kilo­
grammon ieliii —---------darab, IL rendű 280—350 kilo­
grammig — darab, kanlo — darab, silány — darab, 
fiatal nehéz 300 kilogrammon telin — darab, közép 
220—300 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldő — uarab, malao — kilo­
grammig — darab. Összesen — darab. Hússertés 
úgymint.- nehéz 800 kilogrammon felül — darab, 
könnyű 250—300 kilogrammig — darab, süldő — da­
rab. maiac 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 36 darab. — darab süldő. 
Előző napi maradvány 397 darab, 34 darab süldő, 
összesen 493 darab. 84 darab süldő. Eladatott 3>7 
darab sertés. 25 darab süldő. Maradvány 76 darab. 
3 darab süldő. A vásár irányzata közepes. Az árak 
han\atióban. — Következő árak jegyeztettek; Zsír­
sertés: Öreg L r. 350 kgr.-on felül 96----- fillérig,
11. rendű 280—350 kilogrammig 9’—— fillérig, selej­
tezett ——— fillérig, silány — fillérig, fiatal nehéz 300 
kilogrammon felül 96—98 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig títí—96 fillérig, fiatal könnyű 220 
kilogrammig 87—92 fillérig, süldő-------- fillérig,
maiao —------fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo­
grammon felül —— fillérig, könnyű ——— ki­
logrammig — fillérig, süldő 88—92 fillérig, malao 
40 kilogrammig--------- fillérig. Arak minden le­
vonás nélkül, kilogrammonként.élősúlyban.

Bécsi vágómarhavásár. Nov. 21. (Saját tudó­
sítónk teieionjeientése. > A st.-marxi központi vásár­
csarnokban ma megtartott vesztegzári vágómarha vá­
sárra íeihajtatott ----- darab magyar. — darab galíciai,
— darab bukovinai. — darab németországi, Összesen
720 darab szarvasmarha. •

Jegyzések: kilogrammonkint élősúlyban, ma­
gyar huóökör I. rendű minőségű---------fillér,
kiv. — fillér, H. minőségű 56—72 fillér, kiv.----- t.,

. r?űnőségü---------1.. galíciai hizóökör L mi­
nőségű -------- fillér, kivételesen-------— fillér, IL minő­
ségű -------- fillér, III. minőségű —— — fillér ; német
hizóökör L minőségű 80—86 f.., kivételesen 88
JU IL minőségű 6&—78 f.. Hl. minőségű ——— 
fillér. Legelő ökör----- — fillér, paraszt ökör —------
fillér, levágott ökör---------fillér. Bika 67.-------78.- K.,
tehén 56—70 korona, kivételesen — korona, bivaly 
J* korona. Az árak métermázsánkint, élősúlyban 
értendők, fogyasztási adó néiküL

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, november 21.

A kínálat mérsékelt, a kereslet korlátolt volt, de 
a hangulat változatlan maradt és forgalomba került 
^0*000 mm. teljesen tartott árakon kelt el. Rozs 
mérsékelt forgalom mellett cöndesebb. Egy óbb cik­
kekben nem volt forgalom.

Eladatott:
ír az Buza* l^avidéki: 4000 mm 80 k. 8 K. 20 f., 
POb mm. 80 k. 8 K. 18V» 1., 200 mm. 80 k. 8 K. 
q Í? h 200 mm- 80 k- 8 K- 10 U lűO mm. 79 k.

u °o7l/t 100 mm- 80 k- 8 K« f., 600 mm.
79 £ 071/1 f” 100 mm- 79 k- 8 K- 05 L, 100
“m. 78 k. 7 K. 90 f.

Csongrádi’. 1000 mm. 73-8 k. 7 K. 92i/s f.
Fejérmegyei: 2650 mm, 76*5 k. 7 K. 62>/i f.

Pestmegy évid ék\i: 200 mm. 80 k. 8 K. 02y« f., 
400 mm. 80 k. 8 K. — i.. 400 mm. 79-3 k. 7 K. 95 1.

Bácskai: 500 mm. 78 k. 7 K. 90 f., 500 mm. 77’5 
k. 7 K. 97»/i f.

Szerémsigi: 3000 mm. 75-4 k. 7 K. 40V1 t
Szávamenti: 630 mm. 74-5 k. 7 K. 40 f., 1400 

mm. 74 3 k. 7 K. 40 f.
Szerb: 80^0 mm, 74 k. 7 K, 20 f., 3000 mm. 74 

k. 7 K. 22i/z 1.’
Mind három hónapra.
Rozs: 200 mm. 6 K. 67>/a f., 100 mm. 6 K. 47 Va 

f., 150 mm. 6 K. 47Vi f., 100 mm. 6 K. 45 f., 300 
mm. 6 K. 47l/> i’., 150 mm 6 K. 47»/i f.

Zab: 100 mm. 5 K. 40 f.
Lucerna: 100 mm. 62 K. 50 f.
Kendermag : 100 mm, 9 K, — f.
Késípénz/tzetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti árn- 

és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben és 
kilogrammonkint. — A minőség hektoliterenkint 50 
kiloírram monkint.
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A határidő üzlet folyamán a következő 
történtet:

Áprilisi búza 1904, ; 7.75-7.74
Áprilisi rozs 1904. . 6 72—6.74
Áprilisi zab 1904. . 5 51—5.52
Májusi tengeri 1904. . 5.25—5.26

Déli agy órakor a következő 
kották meg hivatalosan a tőzsdén;

«

záróámkat iüspi-

Áprilisi búza 1904. .
Áprilisi rozs 1904. •
Áprilisi 2ab 1904 .
Májusi tengeri 1904..
Délután léi ő oraáor zárult

Áprilisi búza 1904. . . . .
Áprilisi rozs 1904. • • • .
Áprilisi zab 1904. . . ! .
Májusi tengeri 1904. • • •

7.74—
6.73—
5.51 —
5.25—

7.75
6.74
5.52
5.26«

7.74—
6.73—
5.51 —
5,24—

5.52
5.25

A budapesti értéktőzsde.
A mai tőzsde kezdetén nyugodt volt, később 

azonban berlini jegyzésekre és bécsi vételekre az 
irányzat megszilárdult és a forgalomba került értékek 
árjavulást nyertek. Az általános üzlet pedig igen szűk 
mederben mozgott.

Valuta és ércára változatlan.
Előtözsde : Osztrák Hitelrészvény 671.25-672.50. 

Magyar Hitelrészvény 741.----- 74 ’.—. Osztrák-mag ar
Áilamvasutí részvény 666.25—666.75. Rimamurányi 
vasmű részvény 477.—. Magyar koronajáradék 89.40 
korona.

A déli tőzsdén a következő értékekben volt for­
galom : Osztrák hitelrészvény 671.56—673.50—67-75. 
Magyar Hitelbank részvény 741.15—742.75—742.—. 
Osztrák-mag\ar államvasut részvény 660.60—667.—. 
Déli vasút 66.—. Rimamurányi vasmű részvény 477.— 
—477.50—476.—. Leszamitolóbank részvény 460.—. 
Közüli Vaspálya részvény 612.----- 61250—612.—
korona.

i/s4 órakor sárult Osztrák Hitelrészvény 672 50. 
Magyar hitelbank részvény 742.—. Leszámitolóbank 
részvény 460.—• Rimamurányi vasmű részvény 477.—. 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 666,75. Közúti 
vasút részvény 612.—. Városi villamos vasút rész­
vény 324.50 korona^

A budapesti terménytőzsde.
A termény  üzletben a Bzezonszerü nangu latnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti ái^egyzó-bizOktsá? hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 56.—62.— 
Korona, vörös aprószemü 48.-52.— korona, vörös 
erdélyi —— korona, vörös bánsági 
korona, középszemü 53.—^55.— korona, nagyszemfl

57.—61,—,Korona. Disznózsír: budapesti 68.50—69.— 
korona, vidéki korona. Táblaszalonnat
légenszáritott vidéki —----- .— korona, városi 4
darabos 57.50-58,— korona, 3 darabos 58.50—59.— 
korona, füstölt — •---------•— korona. Szilva: Doszniai,
szokás szerinti minőség 18.50—19.— korona, 120 da­
rabos —,-------- .— korona. 100 darabos 21.50—22.—
korona, Bő darabos 23.------23.50 koron a. azonnali szál­
lításra. dzerbiai szokás szerinti minőség 17.50—18.— 
korona. 100 darabos 21.——21.50 Korona. 85 darabos 
22.25—22.50 Korona. Bzilvaiz: slavómai 19.50—19.75 
korona, szerbiai 17.50—17.75 korona., azonnal való 
száliitásra.

A bécsi értéktőzsde.
A mai előtözsde hangulata, tekintettel arra, hogy 

a belpolitikai helyzet még mind g nagyon zavaros, 
tartózkodó volt, az alapirányzat azouban meglehető­
sen szilárd.

A déli tőzsde kedvezőbb magatartással indáit és 
további lefolyásban általánosan barátságosabb lett.

Zárlat változatlan.
Becs, november 21. fMaqyar ériékek zárlata.) 40Ax>f 

ar&nyjáraüéK 118.60. liEzai es szegedi köicsön-scrsjegy 134.75 
Magyar vasúd kölcsön ezüstben —.—.Magyar keieti vasúti 
állami kötvény —.—. Magyar ieszánutnic» es DŐnzvaitóbaak 
—. íbmamurányi yasmürészvénv 477.—. Magyar so- 
ronajáradék 98.30.4°/o-os Magyar c dtei.erm. kötvény 99.95^ 
Magyar hitelbank részvény 741.50. Magyar nyeremény KÖi« 
csőn sorsjegy 210.— Kast a - oaernerg. vasút részvény 
—.—. Magyar keresk. bans ——. Magyar cusoripar 1548.

Becs november 21. fOsztrák értétien zárlata.) 4*2°/o-os 
papiriáradéi 100.40.4v»ososztr. aranyjáradék 120.45 1860-os 
sorsjegy 156 30. Osztrák hiteisoisjegv 473.—. a ugor-osztrák 
Dans —.— écsi bankegvesület 502—. Osztrák-magyar 
Danx 1619.— Déli vasv 87 25. Dunagözhaiozasi részvény 
863.—. Doűányrészvénv 350.—. Császár és királyi arany 
11.33. Németbansváltók 117.15. 4’2°/p-os ezüst járadék 100.30— 
—. Osztrák soroasjaradek 100.50. 1864-ik sorsjegy 264.—. 
Osztrák hitelintézeti részvény 672 50. Lmionnank 531.50. 
Osztrák Lánercank 424.—. Us4rak-n agyar állam vasút 
666.— . Klhavöigv vasút 418.—. Alpesi r.anvareszvénv 397.50. 
20 irank. aranv 19.05, oonaom váltoár 239.45 • écsi íra.uway 
Lütt B. —Uées. iramway Kitt A. —. Lipót aonó — —. 
Az irányzat tartott.

Küliöldi értéktőzsde.
Berlin, november 21. (2<űattet tudósítás.') A párisi, 

londoni és newyorki tőzsde tegnapi gyenge zárlatára és mon- 
tánértékekbeli eladási megbízásokra a tőzsde gyengén nyílt 
meg. Kedvezőtlen tatással voltak a belga és angol vaspiaci 
jelentések is mely utóbbiak az amerikai túltermelés hatása 
alatt alianak. Valuták tartott-k. Canada-Pác fic gyenge, később 
a napi spekulác ó helyié tékekben való visszavásárlásai emel- 
kedé-t idéztek elő. mey is i ét eimuit ismételt készpénzvásár­
lásokra. Magánleszámiiolási kamatláb Ultimopénz
4i/4°/0.

3srlÍD, november 21. (Zárlat./ '■•n°<n-os panirjáradék 
—. 4u/o-os osztrák aranyjaraoék 102 75. Eloavöigvi vasút 
—, Magyar koron aj aradét 18.75, ^sztrax-i agrar áliam- 
vasuf 143 25. Kabsa-oaeroergi vasút —. Bécsi v&ltóár 
85.25. M gyár vaauu berunazasi köiciön —«—. Alpesi bánva- 
részvény —.—. Üi conto-Lommanait 196 60. italanoE vi ia- 
mosBagi Kutson 218.50 ue.semircneiu 211 90. i aura-kohó 
237 50 4*2to-©s fczüstjazadék —. 4u/<-cs magyar arany
jaraaek —. Osztráü hitelrészvény 212.—. I)é.i vasút 
17.50 Károiv-Lajos vasút —.—. Orotr bankjegyek 216.25. 
4u/a-os uj orosz kölcsön 99.25. Jörök dohanyreszveny —. 
Olasz jaradék 103 75 Magyar Hitelbank —• Üynairit lrust 
—.—. Barpem 205 10 Az uányzal gyenge.

Páiic, november 21. (Zárlat./ u.'Ztrak-magyar állam- 
vasút —. Üj török konzol 88.10. Egyptomi járadék 106.05. 
Osztrák Lándcrbank —.—. Paris banz.eszveny 1127. 3u/-os 
francia ja adó* 97. 5. 4% spanyol járadék 9030. 3% uj 
törieszthetö járadék 98.15. Crédit loncier do Francé 1300.—. 
A pest bmyare zveny —.—. 4% 1890. román kölcsön —.—. 
Görög kölcsön 214.25. Váltó Olaszországra °/o Lis pari. Váltó 
Amsterdamra 216.68. Váltó Brüsszelre e/o 7 32. De Beers 
516 50. Chartered 62 75. 5°/i> bolgár kötelezvény —.—. Ma­
gvar arauyjaradík 102.10. Dén vasút------, Váltó Londonra
251.85. Ősz.rak aranyjarrdé? 102 30 1 örök sorsjegy 140.50. 
Meridional vasút —.—. 4L7o olasz jáxaqék 103.80 Oítoman- 
baiiK 596 — 31/.’7^cs tranc;a járadék 694 —. Utztrák földhitel- 
inrézet----- . Déli vasúti elsőbbségi kötvény 326.—. 4U n-os
1896. román kölcsön 8o.50. Donanvré^zveny 376.—. Váltó 
Bécsre 1C4.—. Váltó német p;acokra 121.18. Rio 12.13. East 
Rand 187.—. Randíontein 66.75. Magyar Jelzálogbank 552.—. 
Az irányzat nyugodt.

Frankfurt, november 21. (Zárlat.) 4*2%-os papír- 
járadék —.—. 4uA-os osztrák armyjáradék 102.80. 4°/m>« 
magyar aranyjáradék 100.10. Osztrák hitelrészvény 212.10. 
Oazirák-magyar államvasut 143.30. Észahnvupaú vasút 107.40. 
Rustiebradi vasút —.—. Londoni vaitóár 204.35. Becsi bank- 
egyesülői 127.40 Villamos részvény 141 — 3ü/o-os magyar 
aranykölcsön 86,20. i ’̂/o-os ezüstáradéit 101.15. Osztrák 
koronajáradék 101,15. Magyar koronajaradék 98.70. Osztrák­
magyar bank 116 75 Deli vasút részvény 17.60. r.lhavöÍ7vi 
vasút —. E c® valtóár 853.—. Párisi valtóár 811.70. 
Unió bankrészvény —.—. Alpesi bányarészvény —.—. Az 
irányzat gyenge.

Hmunrrg, november 21. (Zárlat.) 4*2°/i>©b ezüst- 
járadék 100.80. 1800. sorsjegv —. Déli vaBüt 17.30, 4^/ooz 
Os trák aranyjarad. k 102 50. Osztrák biteireszv* ny 212.—. 
Osztrák.magyar államvasut 143.20. Oiasz jánuiék IC 3.50. 4u/c-oz 
magyar arany áradék 99.70. Az irányzat nyugodt.

Budapest-kőbányai sertéskereskeáelml 
csarnok jelentése.

November 21. A sertézizie’ irányzatai csöndes.
A) liwit sertések ara ; i. A) h agyar elsőrendű. 
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli suivban 

110—112 Iliién.: Oieg közt r páronkint 300— 34- otorrarrm g 
teneoö iuivban) —----- fillérig. Fiatal nehéz paronunt 320
k iogrammon ieltni suivban l 17—1’8 :1 lleng, iuata közép 
páromon! 26!—8'.( kilogrammig terjedősuiynan) 116—117 I- 
lén . Fiatal ki 1 nyt (i>aron».n; 250 kiiogramn ig terje ő suiy- 
bam ——• Llit-ng. — fi. Magyar szeneit: Nenéz 
(naronkmt 230 ki ogrammon feiüli suiyban) ——— fillérig. 
Közép (páronkmt 240—260 kiio-TWunn. sulyban) —— ül- 
leng. Könnyű .páronkini 24C Kilogrammig terjedő suiybanj 
---------fillérig. — 1U. Romániái: Nehéz ^paronsint 
320 kilogrammon felüli súlyban) —— — fillérig* Közép (pái
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ronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban--------— fii?
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban) 
------- — fillérig. IV. Romániai eredeti (Stachl): 
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) ——- 
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
—•—— fillérig. — V. Szerbiai: Nehéz (páronkint260 
kilogrammon felüli súlyban) 116---- 117 fillérig, Közép (páron*
kini 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 114—— 115 fillérig. 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 114*115 
fillérig,

S e r tés létszám 1903.november 19.napján volt 
készlet 31.262 darab. — 1903. november 20. napján felbajta- 
tott 203 aaiab. — 1903. november 20. napján eiszálüttaiott 
950 darab, 1903. november hó 21. napjára maradt készletben 
30.519 darab.

Afapj/or Kerwcedeimi Muzeum. Igazgatóság, kereske­
delmi szakson'VT ara, tudakozó-osztálya es teleti mintaiára 
V. kerület Váezi-körut 22, ssám aiatt. Hivatalos órák: dél­
előtt 9 órától 12 óráig és délután 3 órától 6 óráig. Ha­
zai termékek állandó kiállítása és kerestedelemtörténeti 
gyűjtemény, továbbá a bázi-ipari kiállítás (melyben az üz- 
letvezetőség árusításokat is’ eszközöl) a városligeti ípar- 
csaxnokban (vasár és ünnepnapokon is) nyitva délelőtt 9 
órától 2 óráig és délután fél 3 órától fél 6 óráig. A aüliöld 
kirendeltséget Központi üzietvezetősége (Magyar sereskedelm 
részvénytársaság; V., Vácz.-körut 22, szám alatt

Nyugaton, meg Délkeleten. A szelek megélénkültek és a hő­
mérséklet Nyugaton sülyedt, mig Keleten jelentékenyen 
emelkedett.

Az észak: depresszió jelentékenyen megerősödött, mű 
nek következtében egész Európában nagy mértékben sülyedt 
a levegőhyomás, a viszonylagos maximum pedig Nyuga» 
tón van.

Európában az idő borús, szeles és esős volt. A hőmér­
séklet alig változott.

Kilátás: Szeles és hűvös idő várható, sokhelyütt csa­
padékkal.

Napirend.
JVoptór: Vasárnap, november 22. — Rómaí-satholikus: 

Cec. sz. — Protestáns: Cicella. — Görög-orosz: (no­
vember 9.) Onez. — Zsidó: Kislev. 3. — Nap kél: 7 óra­
kor. — Nyugszik : 3 óra 59 perckor. — Hold kél: 9 óra 
33 perckor reggel. — Nyugszik: 6 óra 59 perckor este.

A pénzügy miniszter logad délután 4 órakor.
Nemzeti Szalon őszi tárlata nyitva délelőtt 9 órától 

este 8-ig. Belépő-dij 1 korona.
Az Országház megtekinthető 11 órától 1-ig.
Országos képtár az Akadémiában délelőtt 9—1 óráig.
Természetrajzi gyűjtemények múzeuma (Muzeum-körut 

4. sz.) nyitva délelőtt 8—12-ig.
Nemzeti Muzeum. Régiségtár. Nyitva van d. e. 9 órá­

tól- délután 1 óráig.
A földiám intézet múzeuma a StefáDÍa-uton nyitva 

délelőtt 10 órától 1-ig. Belépődíj 1 korona.
Akadémiai könyvtár nyitva 3—7-ig.
Múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 1-ifj.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 12-ig és 

3 órától 8-ig.
A fővárosi könyvtár (Károly-körut 28.) mindennap nyitva 

van, köznapokon délelőtt 9—1-ig, vasár- és ünnepnanokon 
9—12-ig.

Az aquincumi ásatások és muzeum. Megtekinthetők egész 
nap HL kér. Ó-Buda, Külsö-Szent-Endrei-ut. Helyiérdekű vasút 
a Pálffy-térröl.

I rtTMOTXTO.
Vízállás.

Budapesti takarékpénztár és Országos
Zálogkölcs n Részvénytársaság. Befizetett részvénytőke: 10 
millió korona. Elnök: Tolnay Lajos, vezérigazgató: Bcnke 
Gyula. Központ: VI., Andrássy-i. 5. Magy. kir. szab, osztályt 
sorsjáték íöelárusitó helyo: IV., Ferencziak-tere 4. Kéz- 
zálogüzletek: IV. Károly-konit 18.; IV., Ferencziek-tere 4i 
Irányi-utca sarok; VII, Király-Jtca 57.; VIII., Józ3 f-köru. 
2.; Űllői-ut 6. sz.

Első Leány kiliázasitási Egylet in. sz. 
gyermek- és életbiztO3lto intézet Budapest, VI. kér., Teréz- 
körut 40—42. Alapittatott 1863. Legelőnyösebb díjtábláza­
tok gyermek- és mindennemű életbiztosításokra, havi be­
fizetések mellett is. Tartalékok: 10,000.000 korona. Eddig 
kifizetett biztosított összog hét millió korona. Biztosítási 
állomány: 46,000.000 korona.

Időjelzés.
— Az Országos Meteorológiai intézet hivatalos jelentése.—

Bu dapest, november 21.
Hazánkban az időnek tartósan borús és csapadékos 

jelleg© van. Az utóbbi 24 órában legtöbb (20 mm. fölötti) 
csapadék az ország északkeleti részein esett és legkevesebb

Nov. Nov. 
20. 21.
méter

Tr_n SchMrdlng — e. 8 0.82
Duna Passau 

Linz --
Bécs . ..... —,

2.19
G.tiö
C.6-3

2.0Ő 
o.e; 
U.52

Pozsony ___ l.tb 1.60
Komárom X.6ü 2.90
Budapest —- 1.92 2,»“
Paks ... 1.33 1.4.
Mohács -- 2.10 2.2 J
Gombos — 2.18 2.d4
Újvidék 1.6: 1.80
Fan csóva 0.62 o.&Ü
Orsóvá_____ 1.2Ö 1.24

Morva Magyarfalva^ 2. 9 2.60
Vág Zsolna ___ _ 1.42 1.18

Trcncsún — 1.3ü l.-S
Szered ...... ... 1.91 1.73

Rába Sz.-Gotthárd 1.14 C.68Sárvár___ — l.JiU 1.62
Győr---------- 2.81 2.7b

Dráva Pettau ....— 1.78 1.70Zákány — Ö.9S 1.12
a Barcs______ l.Ctí 2.01Eszék _____ l»iO 2.23

Mura M.-Szerdah.— iZs-z 1.26
Bzáva Zágráb _____ 2.76 2.S4

a Sziszek___ _ o.io 0.8CMitrovica Í.C3
n,2K

ÍT9CSzamos Dcés ....... í-180Szatmár.._ _
Kraszna N.-Majtény 0*4 ‘ n’l-
Latorca Munkács . — 0*22

(Laborca Hunionná----»
Üng Ungvár - Óúi 0*8Q

Nov.
20.ni ó

TLwa M.-Szigot 0.25
Tekeháza . __ 0.4/

— V.-Namény _ 0.36
Tokaj........ 0.0
Tisza-Fiired_ 0.7Ő
Szolnok____ _ 0.9 i
Csongrád ___ l.útf

— Szeged u.V8
Török-Hocse 0.7b
Titel __ 1.22On/ova Bártfa_____ 0.34

Topolya Hoór 0.7o
Bodrog- Zemplén ----- 0./l‘
Sajó Zsulca 1. '4
Hernád ll.-Némotl ■— 0.05
Berettyó Margita. 0.2b

B.-Ujfalu 0.22
Kórós Csúcsa O.UÖN.-Várad ___ 0.10

s Belényes —. 0.66Tenke....... .. 0.1CGurahono 0.25B Borosjenő...—. 0.26Békés___—» 6. <2Gyorna ...... ... 0.0'jMarM Gy.-Fehérvár C.85Branyicska _ C-O4a Boborsin ---- -
a Arad-----_— 1*38Makó.........—

Temea K -Kostély —
Bega Kiszetó____ i*42Temesvár

• Becskerek |. cS

Nov:
21. 

tor
0,28
0.61
0.13

0.93
0..2
1.80
0.42
Ü.tíU
1.14
1.70
b. 24 
U.iJ
0.29
C.ltó
0.10
c. et 
u.;b
0.20
C.»8
C.1C
0.06
0.34
0.C8
0.—
1.X8
0.F4
C.OG
0.84
0.8-
C.62

karácsonyi árak!
• DÉNES B. ©
Iiraunrr ín IIlaNck utóda Phwa E. mérnök cs. és kir. szab, gép- motor- 

gyrtranak magyarországi vezérképviselete és raktára.
Legújabb rendszerű benzin; góz-, 

pctroíin- ós gőz-

MOTOltOK LJSLUL
Benzin- ón potroHn-

Z OKOMOBILOK

r

Lujza-selyem mtrkint 50 kr.
Blúz és japáni selymek a 
legszebb kivitelben méte- 
renkint 58 kr., az olcsó­

ságáról közismert

Ugyanezen motorok NzivógAz-beren- 
<Iezés\el ellátva az üzeniköltHég«-t 
lóerönkint és ó ránk int 2—3 fillérrel lo- 
száilitjuk. Olc.o Arak éa ked. 
tező fizetési föltételek.

Szolid vidéki képviselők alkalinaztrttenU. Árjegyzék Ingyen és bérmentve.

c

Mindenféle szücsmunkát, 
valamint újjáalakításokat a legolcsóbb árért át­

vesz a már 25 év óta fennálló szücsmester-cég

Lehner Zsigmond és Fiai
Budapest, VI., Ó-utca 11. szám.

Epekőbajosok
számára többszörösen kipróbált biztos hatású tea kapható nálam. 
Felhívom a fájdalmuktól megszabadulni óhajtó szenvedőket, 
hogy engem teám kipróbálása végett meglátogatni szivesked* 
jenek. Bárkinek sziveden rendeikuzéséro állok. Ezen tea 
Magyarországon küiömben sehol sem kapható. Vidékre szt-t 

küldés postacsomagokban.

KELEN K., Budapest, VI.,
Király-utca tO. szám.

Elsner Oszkár
cégnél

Budapest, IV. kér., Párisi-utca 3. sz.
volt Zsibárus-ntca.

MŰVÉSZETI KÖNYVTÁR

Kopasz voltam.
grs.1 Mikor kopasz voltam, birtokomba 

került egy hajnövesztő szernek a 
receptje. Hajam, mint most látható, 
körülbelül 40 nap alatt nőtt meg. 
Száz más hasonló eset. Ezen kiváló 
kenőcsöt 6 koronáért adom dobo­

zonként. 3 doboz 11 kor. Próbára diskréció mcl 
lett küldök önnek egy dobozzal 20 fillér posta­
bélyeg ellenében. Próbálja meg. mint én és győ­
ződjék meg. írjon kérem ■>. Sebőn. Wien.

VI., <ünmpendorferNtraNsr 35.

Thelnen Ede, Baden-B&denben mint a 20531. 
számú. »Élj árán folyadékok desztillálására, 

gözönitésére vagy extráit álas ár a - 
cimü magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmá­
nak értékesítése céljából magyar gyárosokkal ősz- 
szeköttetést keres, esetleg szabadalmát eladja vagy 
gyártási engedélyt ad. Felvilágosítás nyerhető : 
KALMÁR J. mérnök,

Budapesten, VII. Kerepesi-ut II.

'.«ur KÉPZŐMŰVÉSZETI MONOGRÁFIÁK 
SOROZATA. KEPEKKEL GAZDAGON 
DÍSZÍTVE SZAKBELI KIVÁLÓ ÍROK 
KOZREMUKODESEVEL A MŰVELT MA­

GYAR KÖZÖNSÉG SZAMARA
SZERKESZTI

KORQNGHI LIPPICH ELEK
A MŰVÉSZETI KÖNYVTÁR célja a művi, 
szét ismeretének teriesztese. Feltárni a magyar 
közönség előtt korszakoknak, nagy egyént- 
segeknek az eletet, urur Nem lélektelen fejte- 
getesek es egymásra halmozott száraz adatok 

gvuiteménye fesz a tervezett müvek sorozata, hanem szeretettel, az elet nyelven 
megirt élvezetes és tanc'sagos olvasmányok, urat A nagy muvcszegycnisígck elet- 
masa egy ct-y kimagasló cn-.bcn tehetségnek az ot megelőző, s az ot körülvevő kor 
összes viszonyaiból való kialakulásai, kiemeikedesct. a újat korahoz való viszonyát, 
s a kovetxezo korokra való halasat íugia nagy gondoksággal megírt, es kepékkel 
gazdagon díszített szövegben feltárni, ueue Maid pedig rr .don egy-egy nagy korszak- 
r.ak cs művészét, iránynak mibenlétet csak robb egyerteku m-.veszcgyen.seg egymás 
melle, vagy egymás után -n-akozasa -s egymásra való vonatkozás., lellemezheb cgy- 
cgy ily k...étben lelt ilalh.Vok lednek az . f. masra ható összes tenyezok. áru. S ma 
mikor a művelt emberi szellem művészetét l.ercs mindenben, a mi ot otthonában éa 
a külső vslagban k-n.l vesz., egy szóval - mikor a szép nek tarsasagan kívül s.várnak, 
ridegnek érzi az eletet, s arra törekszik, hogy tevékenységet, legyen az bármely 
szákra utalva, mindenkor a ncmesebo (zles vezesse. — egészén természetes, hogy 
a Művészeti Könyvtár programmfabol a művészet, .pár sem h>anyozha*,k uru« 
Módszerben és széliemben « teljesen a hazat v.szooyok és szuks. -letek ismerete 
alaptan halad a Művészeti Könyvtár, tudományos melységét a szellem derűiével, 
komoly megbizhatosagot előadásban való elevensegg.-1 kivan egyeztetni, utat 
A Műviét. Könyvtár kotetc.bcn oromét lelheti a komoly tanar. s a f.atal, eszes 
növendék egyaránt, az irodalmi csemcgckb.cz szokott úrnő eppen ügy. mint az 
egyszerű, művelt csa ad. asztalk-r. es egyáltalán mtndenki. a ki ismereteit száraz 
adatok es c- kodások kínzásaitól mentrn akana kiegészíteni Művészét, seecdkonv- 
veket ad a Művészeti Könyvtár az iskolának cs minden művelt embernek 
Minden kötet ónálló, befejezett mű lesz, vari arc-UIU. ai^^urur ura: ura. u.

-

HaJóJ áratj eg-y zélz.

ADRIA
magy. kir. tengerhajózási részv.-társ.

Vezérügynöksége Hoffmann S. és V.
1903. december havában a következő gőzösök inönliiak;

Honnan Hová. 1 |izts ne«e Esedé­
kes

Fiamé Liverpool 1) Andalusiaa 1—10
,, Rcuon Báthori 5-15.

Londoni) Deák 5-15
,, Hull, Newcastle o/T. Ko pino 5—15

Liverpool Aleppo (C. L.) 6—15
Hamburg 1) Bagdad 10-20
London .1 igo 10-20
Bordeaux* Szent István 10—20
Rotterdam, Antwerpen, 

Kópénhága Br. Fcjőrváry 10-29
New-Y ork Carpathia 18
Fernambucco, Bahia, Rio de 

Janeiro. Hantos • Stefánia 20
,, Liverpool lj Fábián 15—25

Londoni) Oria 21-31
,, Glasgow* > Szeged 21-81
,, Leixces, Rouen* 

Liverpool
Baross 21-31

»» Brosica (C. L.) 21—31

Dr. Clauen Sándor, Aachenben 21094. azámu. -Eljárás fának 
fUrészpornak és más celluloset.-rtalmu anyagnak, valamint 
keményítőnek és keményitótartalmu anyagnak cukorrá való 

átalakítására**
című magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmá­
nak értékesítése céljából magyar gyárosokkal ösz- 
Bzeköttetést keres, esetleg szabadalmát eladja vagy 
gyártási engedélyt ad. Felvilágosítás nyorhető: 
Kalmár J. mérnök. *■'*'•

Budapfíston, Vlf. Kerepesl-ut 44.

1

Megjelentek eddig a következő kötetek - ««« 
fe&pcsf m-atr^eff a torolt hcdolliáa előtt Díváid Kor- 
ncitol. Csányi Karoly 10 érden cpitcuct. ra-zav*) és 
49 :._ppcl. Fűzve 6 korona, diukőtcsbcn 8 korona. «« 

"j. Éber Lászlótól. 10 melléklet es 64 szövegbe 
nyomott kcppcL Fűzve 6 kor . diszkotesben 8 kor «« 
£i.'a.':.<r.sársi<ló Buongrotti Mcílcr Simontól. 17 melléklet­
tel és 83 szövegbe nyomott keppel. Fűzve 8. diszk. 10 kor. 
”»•«« A kővetkező kötetek munkában vannak: ««« 
Liontrdo da Vinci Raffaet ■Böcklin éa kóré
Fjdrusa János Paat Ldstló c‘l barbizoni ukolz 
Munkácsy Mihály Sachely Bertalan <A pataloh.

frt egy finom motazott üvegkeszlet. mely' 
kövelkozu 41 darabbóláll és p.: 12 drb vize*-, 
121 oro *- 0 'iköriis-pobár, 1 vizes-, 1 boros'lveg, 
1 likőroalack, 1, aomcTCtál, 6 osemegotányér 
leyíí- . i < -.dívány. Legfinomabbklvltolhei" 
i
tíl , a pénz vissz ,fl,eitc-ik. Ládáért 30 kr. szá- 
mit'atik fel. Rendelésnél a vasúti állomás meg-1 
itt Böhm J., Budapest. J

a

, 0 m.ű.,‘“‘,'k .taull ko^.k.in.1, „ eryí„,Mt<ln(k ,RÍ„ „
«U. kövelkczm. „m m«Uo„. „„ . h„„, „m , kú|loldl „„vi,„,tk |,gu,ilb.

S‘i“? .l.k,ut Ev.rk.m 3 , Lt,
« ■« meg. A de könnyen keudlew, y.idajon aieeetrill kol.uk ír.

lu.v. í u 3. k„,„ a „ ,0 kor. k„„„ , vl|uko;„L 
«. 1.. komi I . <...,...,1 doluei.s, ... (koiv.) 60 koron.. Minden kolvi külm- 
k»t.S”í» “‘'S'.Krrili.ló .. Hyyrs kol.kk, v.l.mm,
kőmből .Hu .oro,..ok m.grenJrlhelok m.ndon kvnyvkrr.sk.dísb.n v.vy . Mdv„„„ 
Kv.yvl„ k,.4oi„J, .

LAMPEL RÓBERT (^ODIANER F.!2 FIAI)
CS. ES KIR. ÜDV. KONYVKERESKEDÉSEBEN. BUDAPESTEN. VI. ANDRASSY UT 2L

Honnan Hova. a gizis neve Esedé­
kes

Liverpool 1) Fiamé Alsatian 1-10
Antwerpen ,, Balaton 1-10
Rotterdam Matlekovits 1-10
Hull, Newcastle o/T. 1. Ebro 1-10
Liverpool n Cypria (C. L.) 5—15
London 1) Syria 6-15
Haniburg 1) ,, Roma 6-16
Rouen Kálmán Király 10-20
Liverpool 1) Algérián 15-25
London ,, Zichy 16-25
Lelth ,, Nagy Lajos 15-25
< Hasgow ,, Tibor 21-31
Rouen a Jókai 21-31
Rotterdam a Széli Kálmán 21- 31
Liverpool Veria <C. L.) 21 -31
Bordeaux Báró Kemóny 12 as—>;s

A ’-gal megjelölt viszonylatokban a göaös Triesztet Is érinti-
1) Amennyiben a gCzös Indulása előtt 8 nappal elegendő 

rakomány nem áll rendelkezésre, sz igazgatóság fentartja ma- 
gának a jogot, nugy ezt « kikötőt ne érintse.

Közi'-ptengeri szolgálat: Fiume Spanvo.országi vonal.
Fiúméból: Rákóczy 7-ín, Lederer Sándor 14-én, Kassa 

21-én. Andrásay 28-án.
Valenciából: Kasa 2-án, Andrássy 9-én, Mátyás Király 

16-án. Rákóczy 23-án, Lederer Sándor 30-án.
Fiume-Marsoillei vonal. Fiúméból: Szt.-Láazló9-én, Zrínyi 

16-án, Adria 23-án, özapáry 30-An.
MarHi-illeból: Zrínyi 2-án, Adria 9-én, Bzápáry lrt-án, Szent 

László 23-án, Zrínyi 80-án.
Fiume-Északiifrikai vonal. Fiaméból: Tisza 4-én, Árpád 

18-to. Tangerből: Tisza lú-én, Árpád 2*J-én.

csemcgckb.cz
kol.uk
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Színházak, szórakozó helyek
NÉPSZÍNHÁZ.

Vasárnap, 1903. november hó 22-én. 
Délután 2V2 órakor mérsékelt helyárakkah

A vándorlegény.
Nagv operett 3 felvonásban. írták Wcst és Schnit- 
zer. Ford. Faragó Jenő. Zenéjét szerző Eysler Ödön.

s-
Fülöp herceg Hegyi Csepü Kiss M.
Lola hercegnő Haraszti J. Libuska Krecsányi
Nikel Delli Apró Újvári
Oleander Láng Reszkető Nagy
Straubinger Kovács Kancsos Irsai
0 culi Komlósi Bonifácz Házmán

Este:
Ugyanaz.
Krzüete 71/2 óraxor.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1903. november hó 22-én. 
Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal:

A drótostót.
Nagy operette előjátékkal, 2 felvonásban. Irta León 
Viktor. Fordították Ruttkai György és Mérei Adolf. 

Zenéjét szerzetto Lehár Ferenc. 
Személyek:

” Pfefforkorn
Zsuzska
Milos

Este:
A kis kofa.

Nagy operett 3 felvonásban. Irta Fáik Richárd. 
Zenéjét szerzetté Sztojanovits ’ "

Személyek:
Keleti íbisz
Ráthonyi Terpisz 
Rubos Az arkón

Kezdete 7!/3 órakor.

Günther 
Mici 
Jankó

Fenyéri 
Révész 
Rubos

Tollagi
Szentgyörgyí 

Holtai

Jenő.

Frine 
Hipperidesz 
Prakszitelesz

Kornai 
Sziklai 
Fenyéri

KIRALY-SZINHAZ.
Vasárnap, 1803. november hó 22-én. 
Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal.

Aranyvirág.
Operett 3 felvonásban. Irta Martos Ferenc. Zenéjét 

szerzetté Huszka Jenő.
Személyek: 

Gyöngyi " ’ 
Véftsei 
Csiszér 
Torma 
Fedák 
Csatai J. 
Sátori

Potyoviev 
Beppo 
Silvio 
Carló 
Arany virág 
Tina
Lola

Carina 
Stone Ellen 
Gauld Harry 
Egy ifjú 
Meridon Lise 
Diaz Diana 
Fogadós 

Este;
UgyaiiaZ.
Kezdete 7Vs órakor.

Hidvéghy 
Csatái 
Forenczy 
Gabányi 
Baracsi 

Szentgyörgvi
Körmendi

URANIA SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 19C3, november hó 22 én. 

Délután 4 órakor mérsékelt helyárakkal : 
Berlini élet.

Irta: dömötöri Németh Péter.
Este:

Az éjféli nap országa.
Kezdete 7l/s órakor.

KISFALUDY SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1903. november hó 22-t

A jezsuita.
Dráma 4 felvovásban. Irta Pey Ordeix Segismundo.

Kezdete 7Va orakor.

■ón.

FŐVÁROSI ORFEUM

A

m >kabátf városi és utazó-bunda-------
-gazdasági kabát (szirne- vagy jzövetbéléuei) 
-lábzsák, Haveloek, Ulster, férfi-, 
-flu* és gyermek-öltönyök, fiú- és 
-gyermek-felsökabát, korcsolyakabát. 

Eredeti Dán iramszarvasbör szörmekabát Igen mér­
sékelt árban kapható

VI., Nagymező-utca 17,

Ma vasárnap

2 nagy előadás 
a délutáni előadáson

UÉJtgr- r^ariot
és

Baumann
fellépte. Este:

Könnyű lovnssng-
Suppé operettje

és a kitűnő humoros műsor, 
télikertben reggeli ő óráig Vörös Elek cigányzene­

kara hangversenyez.

os. és kir. udvari szállítónál

BUDAPEST, IV., Muzeum-körút 1.
Külön leánykaruha- ás méret szerinti osztály.

Szombat este 10 óráig nyitva. Képes árjegyzék ingyen.

Reményi Mihály
mühogedü-kéezitő. A magyar kir, Zene- 

akadémia szállítója 
Budapest, VI., Király-utca 44 5. sz. 
Ajánlja dús raktárát valódi olasz, francia, angol, 
nőmet és magyar mosterhegedük, gór ionkák 
és vonókban, legújabb hegedU-alakn tokok szo­
lid, finom kivitelben. Gyanták, álllartók, hang­

jegyállványok a legcélszerűbb formában.
Quinttiszta és tartós hangversenyhurok, 

melyeket a legnagyobb művészek, mint: 
flubay, Buruieater, Grünfeld, ArAnyi, 
Geyer Stefi, Vecaey, t'öideNy, BUrger 

] Btanár urak hangversenyeiken használnak elő- 
1 / szeretettel.

Specialista:
VonÓN-tmngazerek készitéNe és» jai itfin&bau.

Hangfokozó-gerenda, ,*SS:
által sokkul jobb, erősebb, szebb és ke.b nbbb hangja lesz. 
Sikerért kezessé,; minden egye h»n • •zornet. Régi hangszerek 
vétele és eladása a iegtnag sabb árakig. Köpés Árjegyzők 

nz öNNzeM hangszerekről ingyen éa bőrmentve.

A legjobb bizonyítéka.
K. 
K.
K. 
K.

SZABADALMAT 

védjegyet, mtn- is modell-ostalmat meisseni’., 
Szabadalmakat *
Szabadalmakat Értékesítő Vállalat, 

PAaztor (törvényesen bejegyzett cég) 
I'IóAPEST, Erzsébet-körut 17.

Telefon 24-20. Főlvilagositás díjtalan-

VÁRSZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1903. november hó 22-én.

Ae orsz. színművészeti akadémia növendékeinek be­
mutató előadása, Tanár: Császár Imre. 

Rómeó és Júlia.
Tragédia 5 felvonásban. Irta Shakespeare. Fordította 

Szász Károly.
Kezdete 7 órakor.

Ziegler József tánctanintézete
Andrássy-ut 35.

Tánctanitási jelentés!
▲ december havában kezdődő aj 

kezdő felnőtt csoportra 
a beiratáeok megkezdődtek.

Kérem az igen tisztelt érdeklődőket, hogy lehetőleg minél 
rlőbb iratkozzanak be, nehogy a későbbi jelenikezée a tanítást 
akadéiyozza. Ziegler József tánctanité.

A szájpadlás iwlffli 

légszivőkamras fo^korok 
Fölülinulhatatlan előnyei, hogy 
ragok, kapcsok nélkül készíttet­
nek. szilárdan állnak, ragasra 
kitűnőek és min-’entti azonnal 
megszokja. A szájpadlásleni ez 
teljos hiánya folytán te. <.>r luknál a 
sznjbiiz, émelygős es beszédza­
varok teljesen ki van zárva. Sza­
badalmunk után nemcsak teljes

fogsorokat, hanem egyes fogakat Is készítünk Fogso­
raink a píriei, római <•» brüssze i ogéezeágügyi kiállításokon 
aranyérmekkel és díszoklevelekkel lettek ktt intetve. 
A n. é. közönség b. figyelmébe ajánljuk, hogy fogsoraink, 
amelyek magyar szabadalommal védve vannak, egyedül 
osak általunk, intézetünkben készülnek. 1 ugsoraink. rt 10 

évi jótállást vállalunk.

Fogorvosi és fogteknikai rendelő intézet 

Budapest, VII., Baross-tér 20. sz. 
(Keleti pályaudvarral szemben.)

Csakis válaszbélyeggel ellátott levelekre feleifink.

RIEGLER D. 
arany és ezüst- 
ékszeráruk-gyára

IV. kér., Károly-körut 24. II. em,
1- iókUzlet: koronaherceg - utca IL. az.

Zenekedvelők
Heveimébe I

A közelmúltban nagy si­
kert aratott

Tarka Színpad

Világhírű

Olmützi sajtocskát
(Quargli)

szállít nagyban legolcsób­
ban, körülbelül 5 kilós ládáes- 
kát 3 km 80 fillérét btrmentve 
utánvéttel E. Zorn sajtgyáros 
Olmütz (Morvaország'.! Nu- 
gyobb flgynökök kerestetnek.

1. szám :
..Van-e tehetségein", Coup- 
let. Szöveget irta: Pásztor 
Árpád. Zenéjét szerzotte 
Máder Raotil. Ara 2 kor.

2. szám :
„Vén kocsis dala". Szöve­
gét irta: Tleltai Jenő. 
Zenéjét szerzete Tarnay 
Alajos ........ Ara 3 kor.

3. szám :
..A diófa románca". Szöve­
gét irta : Molnár Ferenc. 
Zenéjét szerzetté: Konti 
Józs. Ara... .. 1.50kor.

Dr. Kovács kezpasztaja 
csakis félhold alakú védjegygyei 
valódi. 3 nap alatt minden kezet gyön­
géddé és fehérré varázsol.Egy tégely 
ára 1.2u K. Hozzávaló szappan 1 K.

International szőrvesztő 
néhányszor! használat utAn az 
arcról 6s kézről a szőrt észrevét­
lenül eltávolítja. Eg.v üveg-tógely 

Ara ü korona. — Főraktár :

Dr. Kovács Ernő gyógyszertára
Budapest, VI., Gyár-utca 17. szám.

Megjelo t „Toilett-titkok** 
kívánatra irigyen és bérmentve.

Az Uránia tudományos 
színház mü- 

sordarabja.
Magyar lant. Írták Sztoja- 
janovics Jenő és Körösi 
László. Karszó amból álló 
dalgyűjtemény. Karszó- 
lam ........ . . 75 fill.
Zenekisérettel ... 5 kor.

A .BratinachweigiscHe Mühlbau-Austalt Amme. Giesecke 
es Konegeir. braunsebweigi cég, mint a 20379. sz. 

Önműködő kefélő berendezés sikszllák tisztái 
tartására*

cimü magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmá­
nak értékesítése céljából magy ar gyárosokkal ösz- 
szeköttetést keres, esetleg szabadalmát eladja vagy 
gyártási, engedélyt ad. Felvilágosítás nyerhető: 
KALMAR J. mérnök.

Budapesten. >11. Kerepesi-ut 44.

Pongyolák "Wá
Flanelt vagy atlasz-velczból 1 frt 50 krtól 

posztó- vagy,zybelin-divataljak 3 frt 50 krtól 

Blouz-kiilönlegességek 
selyem és bársonyból legnagyobb választékban 
Huaznyák Dávidnál

Budapest, Király-utca 21. szám.

Amerikai
Rosskopf patent-óra _  ... ... 5 kor.
Májéi Rosskopf-őra ................... 1O ,,
Ebreiztő-óra 3 kor. Elsőrendű ébresztő óra 4 kor. 
5 évi írásbeli jótállással. Nagy javitómüheiyemban 

minden órajavitás 90 kr.

Schiller Izsó órásmester,
Budapest, IV., Királyi l’ál-utca 13,

Egyházi szent edények, keresztelő kannák, 
ékszerek, evőeszközök

Mcrészletflzetésre is.-dfce
Javításokra és vidéki megrendelésekre kUlőnős 
gondot fordítok — Árjegyzék 2000 rajszal 

ingyen és bérmentve.

POLGÁR KÁLMÁN
> . ■ mflóráé ---z

Bndapent, Erzsébet-körut 20. Nz&m,

• • • ^■■ami

Dalosltönyvek.
Ezüst hárfa. Erődi Ernő­
től. 1. rész. Egy és két- 
szólamu dalok 1 kor. 60 
fillér, 11. rész két, három 
és négyszólamú dalok 

3.50 kor. 
Arany lant. Harrach Jó­
zseftől. 3 részben. 3.60 
korona. Zonekisérettel 2 
részben ........ 3.60 kor.

Magyar Árion. Harrach J.- 
től 1. rész. 4 fűz., más­
más hangra, ára egy fü­
zetnek 1 kor. II. rész, 4. 
füzet, más-más hangra, 
egy füzet ára 1.30 kor., 
zonekiséiettel: 2 részben 
ára '................. — 5 kor.

Emke daloskönyv. Deák 
Gerötől. I. rész. Egy- és 
kétszólamu dalok, ára 
1.60 kor., 11. rész bárom 
és nógyszólamu dalok 
ára 2.40 kor., III. rész, 
nógyszólamu férfikarok 
gyűjteménye ára 2.70 K. 

Kapható minden könyvke­
reskedésben, fvagy a ki­

adónál, kampel R.
(Wodianer F. és Fial) 
cs. és kir. udvari könyv­
kereskedésében Budapest,

VI,, Andrássy-ut 21

fi GRESHAM palota lebontása

Miután a Budapest Ferenc .lózsef-lér 5. 
és 6. sz. a. T e Gresh.im eMhiztositó-társasáq tulaj­
donút kepezö ház újjáépítése folytan folyó évi 
november hóban leromboltalak, mindazok, kik 
a fe'éphmény lebontása és átvétele tárgyúban 
ezen vállalati tárgyra reflektálnak, egy kor. 
bélyeggel ellátott zárt ajánlataikat folyó évi no­
vember lsó SíO. iiup.júnnlc elélolőtt 
1U ői'i't.jűlpr a The Greshan életblztoUtó-társsság 
magy. fiók-igazgatóságánál Budapesten (IV. Ferenc 
József-rakpart 37. sz.) délelőtt 9- 12 óra között 
benyújthatják.

Az ajánlattal egyidejűleg bánatpénzül 5000 kor. 
készpénz vai<y elsőrangú intézeti bctetkönyvecskében 
avagy ovadtk<épes értékpapírokban a társaság pénz­
táránál deponálandó.

Az ajánlatban kiteendö. hogv ajánlattevő a le­
bontási feltételeket ismeri és azoknak magát minden­
ben aláveti.

A lebontandó ház tervei Quittner Zslirmond 
műépítész urnái (Budapest Városligeti-fasor IS b.) 
megtekinthetők.

Budapest, 1903. november 21-én.

The Gresham Life Assurance Society 
i Limited magy fiók-igazgatósága

Goldberger Sám. F. és Fiai
kartonnyomó-gyár, Budapest, IIL, Ó-Bu<la.

.. RAKTÁRAK: ======
BUDAPEST, • • « « BÉCS, ssoonsao 
V., Sas-utca 27. szám. Gonzagasse Nr. 12.
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UDVARI

LeitersdorferD.ésfia
Budapest. Koronaherceg-utca 6.

Készférfiruhák

Alapittatott lSflt-ben.

Nagy szövet raktár,

Méterenkinti eladás.

csász. és kir. udvari szállítók 
férflszabók.

Elegáns kivitel 
Jutányos árak.

Külön osztály méret 
utáni rendelések­

nek. angol és sk-ót sző 
vet -különleges ségek

Elismert művészies 
szabás

A sárospataki kovamalomkö-gvár-
egylet —---------------------

ajánlja kitűnő hírnevű 

sárospataki 
5’ova-rn alom­

köveit.
Megrendelések elfogadtatnak

a sárospataki

(posta, vasút- és távírda-állomás)
Árjegyzék kivánata ingyen és bérmentve.

Rendiviili árleszállítás.
Divatházunk áruosztályában csakis ehófolyamán előkolS 
ruhákra alkalmas fokete és színes szolid minSsógii selymek, 
fekete és színes posztók, szőr- és diratkelmék és bársonyok 

kerülnek eladásra.

ÁRVAY JÁNOS és TÁRSA 
csász. és kir. udvari selyem- ós divatáru-szállítók, Bécsi-utca. 

Alapittatott 1849.

Telefon 14—18.

Apró Hirdetései;
Levelezés

20 forinton aluli rendelések­
nél kérjük az öss/og előzetes 
beküldését. 20 forinton felüli 
rendehnényoket már utánvét­
tel eszközlünk.

Brüsszeli átszővött 
szalon szőnyeg, kiváló tar­
tós ós szép kivitel

200/300 nagys. 10.50 
270/335 „ 18,50

ehhez illő futószőnyeg
70 cm. széles 1.05

Aki 30 írtra 
rendeltet annak a MAv. 

összes állomásaira bérmentve 
szállítunk.

Szőnyegek
1 mítrr erős spárga futó 60 

éles 28 kr. 90 széles 42 kr.

íres szalma*
zaák. jó minőség 1.25

1 háromrétű matrac
80/18 < nagys. 3.85
95/190 „ 4.85

Angol axminster 
szalon szőnyegek csak legjobb 
minőség, szebbnél-szebb min­
tákkal minden szinben

ca. 200/.",00 nagys. 10,50
„ 265/330 „ 30.—
„ 300/100 ,, 40.—
„ 340/440 „ 55 frt

Hasított pálmalevél
(afrik) matrac

80/180 nagys. 4.75
95/190 „ 0.25

yiattinff futó 
kiváló erős éa tartóé 65 széles 
55 kr. 90 széles 80 kr. min­
den színben kapható.

Fffy készlet
égy- és asztalterítő, tiszta gya­
pot, bordó alap, remek bordűr­
rel

KitüuŐ szőrmatrac
180 80 nagys. 13 kiló sul.vu, 

10.75
190/95 nagys. 15 kiló eulyu

12.85

Cselédnek.
. .... való jó paplan piros behuzattal 

a. 110/165 nagy,

K! Férfiak ingyen kapnak
tó. legújabb találmányit gyógyszert, mel.ylyel az • 
M gyengült erőt visszanyerhetik. Mindenki,aki eziránt 
Hir, kap egy próbacsomagot, egy 100 oldalas könyv, 
yS vei postán, jól becsomagolva. Ez egy csodálatos 
H,csodagyógyszer, mely már ezreket mentett meg- 
SSIkik fiatalkori kihágások miatt nemi betegségekben, 
Üj syphilis és elgyengült férfierőben szenvedtek. E 
B célból elhatározta az intézet, mindenkinek egy cső­
ifi mag gyógyszert felvilágositó könyvvel együtt ingyen 
éj küldeni. E háziszerrel a baj odahaza gyógyítható és 
B mindenki, a ki fiatalkori kihágások miatt nemi be- 
B tegségekben, szellemi gyengeségben vagy krónikus 
B bajokban szenved, otthon gyógyíthatja magát. Ezen 
B gyógyszerközvetlen hat azon szervekre, melyek erőt 
K8 szükségeinek, és csodálatosan gyógyítja az évek 
M óta tartó betegségeket. Öregek és fiatalok írhatnak 
Ól a .State Medical Institut’-nak alanti cimon, honnét 
|n nekik a csomag haladéktalanul megküldetik. Az 
•S intézet elsősorban azokat akarja megmenteni, kik 

kezelés miatt otthonukat nem hagyhatják el. A 
B próbaküldemény bebizonyítja, hogv mily könnyen 

’ehet e veszedelmes bajból otthon is megmenekülni.
Jí Az intézet nem tesz kivételeket. Mindenki írhat a 
B gyógyszerért bárhonnét is magyarul, mire neki 
B diszkréció mellett egy gyógyszerküldemény külde- 
ng t k felvilágositó könyvvel együtt. írjon azonnal. A 
B, küldemény oly szépen van csomagolva, hogy tar- 
B talmát senki sem gyanítja. A levelek következőleg 
Bcimzendők: State Medical lnstitute, 9. Electrom 
B Building, Fórt Wayne, lndn Amerika és minden 

- levél bérmentesítendő.

Kókuszdió 
szőnyeg, lépcsőkro, folyosókra, 
szóval nagyforgalniu helyekre 
Igen ulktlmas, 70 széles 75 
kr. 80 széles 30 kr. 90 -zéle- 
1 frt, 100 sz les 1.25 112 széles 
1.45. vörös oldalasukat 10 kr.
drágább.

Nászajándéknak
1 készlet asztal- és ágyteritő, 
gyönyörű mintázattal, dupla 
zseniba szövés 8.50

Ebédlő asztal
alá 19J/270 nagys. spárga sző­
nyeg 2 írt 05.

.Haitin? ebédlő 
nagy szőnyeg, szép, nehéz és 
vastag rojttal 200,800 nagys. 
aivatszinek! 4.75

Hungária 
szőnyeg, egy remek kivi ölti 
modern szecessziós mintázatú, 
erüs zalon szőnyeg, két olda­
lon használható 290/300 
nagyságú, ára frt 7.50.

120/175

Selyemfényű
, klott paplan, bordó vagy kék 
{színben

_ 125/175 nagys. 4 frt.
I.Cílfinomabb Egész finom kivitelben linóm

szövött n sztó Agy- és asztrl- béléssel 
terítő ké-zlet, kiváló minőség '----------------------------------
bordó, > iivz ’ld, frész, rezeda zzs—íiA
és k'k szt.xkben, riszta gyap-1 KÍVálO Szép
jtiból, a szövéfzet remeke, há. és flnom selyem atlasz paplan, 
r, m darab frt 15.50 mindet‘ színben

1 110/16.5 8.50
125/175 nagys. 8.53

Asztal térítők |—-1YlMlrn. 
alkalmi vétel! Axminster'szállodák, vendégszobák és cse- 
asztal terítő 160 160 nagys. kék lédség számára 1.3.1
drap. és olivzöld színekben erre illő vászonhnzat 60 kr. 
minden ebédlő vagy szalon_____________________________

X ^‘í. ö8wehajtha<ó
zeti díszben frt 3.75 jvasAgy kivihető matraccal 8.75

cm.

3» krajcár!
egy rojtoa ágyelő 40 30 
naarsáf.

Smyma utánzatu 
ágytlö 50/115 nagys. rojtul 

fitt kr.

Szintén Acélsodrony
alknlmi víw! >60,180

sztár terítő csakis terracotta ,.nn,«niA.r,Ai viutis. ... 
Pk”.“J,tOrt‘ÍSC P“t0“ mogm/rnl.

eredeti ára 8 frt 25 mostan
4,50

Különfélék.
Fehér Ingóra

iv.r(rá°ivi| !q

Legnagyobb férfi-, fin- és 
gyermrkrnha áruház.

30 napi hitel 
mindenkinek!

A Irimngyobl. legversenyképesebb elsőrangú 
icydra u világnak, az

arany dupla doublé anker-óra
The Wew Rrn Wataeh Co., Xrwyork 

megbízott, hogy gyártmányát Európában bovozossom. 
Ezen eredeti aruer.ltai 14 karátos arany dupla doublé 
remontolr anker-óra legfinomabb anker-s.*.erkezettol 
bir, a szó legpzoroaabb értelmében prácizlós óra 6s minden 
követoiménynek megfelel, moly egy jó órához fűzhető. A tok 

2 valódi 14
Csak

mely belül­
ről kompo­
zíció fém­
mel van 

megerősít­
ve. A szer­
kezet «gy 

ktilón fedél­
lel van el­
zárva, ugy. 
hogy az óra 
bárom fe- 

<16‘lo,» niH- 
LSHK lyuk egyik.

Kugrófodél
, (•avonette). 

van elKtva. 
Éten órák 

n>ég 20 év múltán sem különböztethetők meg egy valódi 
2o0 300 koronába kerülő aranyórától, mert a külső fedőink 
nem aranyozottak, hanem tényleg aranyból valók 
csak a belső rész v ■» komposició-fénv cl megerősít ve. Minden 
orn gyári blzonyltványnyal 6a 3 évi jótállási bizonyít­
vány jó járásért, továbbá 30 éves jótállási bizonyítvány 
nyal az. aranyszín és aranytűny megtartásáért láttatik 
el ón Így ssáUittaUk. Hogy eten órák Általánosan elterjedje­
nek, árát utr.v a férfi mint női óráknak csak 30 koronára 

tettük Minden órához bőrtok ingyen.
Fizetést folt telek: Elörefizetes vttry utánvét 13 
X., maradvány 12 X 30 nap után'.

Legelegánsabb, modorn arany dupla doubbrláno urak, 
nak es hölgyeknek (nyakláno la) á 5, 8 es >2 K. Min­
den nemtetsző óra visszavétetik, tehát nlucs rizikó ! 
Szétküldés utánvéttel vagy a pénz eiőloges beküldése utón.

Megrendelések intózendflk a fórakUruos :
M. FEITH, Wien, VII, Mariahilferstrasse 38. 

a cs- kir állami hivatalnokok og.veeüloto wzA lltófa.

Smyrna utánzatok
leírása !

Szineaéaitk a logkénycaobb 
Ízlést kielégíti olyképcn, hogy 
ezek szlnpo i.pában cs k a drága 
perzsabzóny ege vetekednek. Fő 
előnyük, hogy mindkét olda 
hn egyenlően használható és 
hogy tartós és olcsó.

Töliknb&t líí.— írttól Feljebb. £
Öltöny 1-A.— ,, ,, g
Szőraieknbát 14.— ,, „ g

Külön mértékosztály I s2ir« 1
KLE1N és SCHWARZ, ferfis?al)Ók. j

<x? önyörü
selyem fényű plüs asztalterítő,1 
gobelin szeg •lylyel, bélelve és szőrme, gyönyörű dús göndör 
r .ittál, bordó, olivzöld, iréss. szőrzeto 8o/6U nagvs. 3 frt 
re oda éa kék színben 11 frt 25 S )/120 « frt, 80/170 nagys^

~ ~~ *------------------ • frt. íróasztal, zongora. Agy
Ugyanilyen 016 Ás gyermek kocsikhoz Altá-

ágyUritő. amelyből a fenti asz-Iftn kedvelt dolog, 
taiteritővel egy teljes készletet!----------------------- ■ "
k6p'z___________ 18 lrt 2S| Gyermekszék

egyszonimind kocsi 5.75Ezekhez .klozettel « ín
ugyanilyen plüs függöny, bé-|—— ___________________  *
lelve és rojttal, 2 szárny, külön! .i.xa, - 
drapériával, az összes fent; szi- ■ lOKOS Syérmék 
nőkben 25 frt 50 Ágy, fehér, kék barna és rózsa-

■ ■ - . —. szinben, matraccal 21 fri.
13.75

Biztos gyógyulást keresőknek
kik bármily

Fiók nélkülDupla ágyterltő
. két ágy .1 takar fonti kivitelben 
. bélelve és rojttal 28 frt

|fodros szalon párna két oldalt 
| Sztárok 1 remek virágmintAval 1.25

DÍ8ZC8 ablak- HV '"zy t>z?<
védő erős és vastag gvönrörll c6rna c,1> k0 aztór. A caipke-l ,, . ’ naivpo.xs. mlnláv.l, MTO, J mmoko írt <■»” n”lbI

Ablakvédő! 
(léghuzam ellen) Rizi-Uizl név 
alatt forgalomban 150/110 nagy-, 
ságu frt 1.85.

Kzecessiós

„ « .b IMrJ

f *1, .tíl nnLór « öt -T rU "I'Hkátiv ‘"karó teveszőr 130/190 nagys.
ssfjiísas*?;***"1_________ _r,B
Nteúa, fr/'z színben 0.75 Egy ablakra Drapériák

Fnllarntiveo I- ezéfny csipke-függöny, íohér ün°m posztóból bélelve és rojttal 
mié kmmö t Tn^v ®crtt RíInben, Jö minő f-t 2.754gv főié, kitűnő tartós boazna- B<t 4.35 gyönyörű műhinuéssel frt 3.90szőnyeg, mindegyik oldal más 7 ___ ___ _________ _ _________________________

azinü 9O|I9O nagys. rojtozva
írt 1.35

mint húgycső fs hólyagbajok, hugycsőszükületek. vizelési 
zavarok, éjjeli magömlések, set ek < s bujakóros bántalmak 
(syphilisi nz önferlözós uióbaj dként fellépő dogbajok, 
korai férfié ró clgyor. gtllóa. bármily bő’ kiüt sok 
stb. nőknoi fcbcrfolvá*. mely bajok nlnpos, gyors és 
gyUkoros gyógyítására, szigorúan tudomá­
nyos és lelklsmoretos gyógymódjánál fogva 

legjobban ajánljuk

r. Sarai JLotal
Két szárny FüsRönyrud j

csipke-függöny, könyobb ml-(Karnis) tartó és gyűrűkkel Bl 
« -X W, — Bőség 1.80 2.50. 3 frt i ■Smyrna utáni. Fali-__ *_____________ - . . ,-5ü Bl
szőnyeg kétoldalú, kiváló szép ___•»___
perzsa mintákkal vagy állatok- SíwVet-fÜff<onyOk, 
kai, jó vastag 200/100 naRjs. 2 »*árny tunisz-függöny, bordó

frt 2.75 VBSTy IÖ!d színben frt 1.35

Ery méter 
viaszkos parkét bőr, 8fl széles 

1 írt

rnml«K elé való
Smyrn» utánzat

145/200 nagys. 4.25
rojttal ellátva 4.75

v. cs. és kir. osztály főorvos országos nlrtt éa leg­
régibb 30 éve fennálló rendeiő-intézet

Budapest, VI. kér., Andrássy-ut 24. sz.,
Rendelés naponta 10 4-ig ée 7—8-ig este. Idült hugyoső 
és hólyngbajok vizsgálata villamos hu rycsőtűköraogúlyével
Vidékiek levelekre kimerítő választ és szakszerű tank 
csőt nyernek, gyógyszerekről gondoskodva lesz. Titok 

tartás biztosítva.
Kőknek külön váróterem.Lábtörlők

kefeszerü. 30 5 85 kr. 35'60 9
• 1.80, áttört, lyuka-■

-------------------------------------- ichos 3 /50 73 kr., 35,60 I frt fl 
Finom gyapjúból! ,o kr 41/70 1 fr‘ 88 kr- H 

he'cszövött gyönyörű oldal- ■
bordűrrel, bordó, zöld és drapj FlRVelmr/tétén » Jí

Őrlőinket. n hirdetéa rlr- M 
Jah kitüntetett naiíliitá«i 9| 

bordófeltíteiekct figyelembe 3 
venni. M

Telje* tiftgtelettel ES
„Szőnyeg 

üzlet vécét öaó|rc.

Jobb rainőséRÜ 
sima slapolda’ rojttal, bordó ét, 
zöld színben 2.50 *-Áö. 4>>

Szalon szőnyegek 
6myrna utánz. következő nagy­
ságban és árban kaphatók 

ívn/um frt 5.75 
frt. 8.75 
Irt 7.75 
frt 12.— 
frt 10.50

170/250 
190/280 
200/ 00
250,850 
3Ú0 400

Nehéz barett 
MŐvet-fílggöny, sima '.™.uu , 
varr oliv a’apon kiváló ízléses! 
bordűrrel, c*on ózott rojttal és 
külön drapériával frt 8.75

Pamlag átvető
19O’?°5 nagys. fimyrna ntAnz. 

frt A.75

_____ _
ÁR.vnemttek P 

I drb Jól töltött aralma-j 
x»*k 2 501

gránát- és türkisz-á lukban

Cbrnma Fercncz József
íK'l budapesti gránót-

áru-üzlet, most csakis :
IV., Fercnolek-toio 3.
Képes árjegyzék ingyen ós bérmentvu.

5»‘



330. szám; Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1903. november 22, Vt

WM®-IZESITO páratlan a magra nemében és régóta jól bevált eszköz, hogy gyenge leve­
seknek, mártásoknak, főzelékeknek stb. egy pillanat alatt meglepő jó és erőteljes izt ad­

hassunk. — Néhány esepp elegendő.
Kapható minden füszerkereskedésben, csemege-üzletben és tirogueriában. 

Üvegccskében 50 fillértől kezdve. Eredeti (lvegecskék legolcsóbban utántöltctnek.
IHAGfll-^ite0*6*650^! 4 nagydij, 26 aranyérem, 6 díszoklevél. 5 tiazteletdij. Hatszor versenyen kívül, többi között az 1889. és 1900. párisi világkiáilitásokon. (Mailül Gyula birílűtao )

5»
Szappan *9

■

„Az egész világon elterjedt legkedveltebb, 
legtökéletesebb arctisztító és szépítő szerek

■ ---- a KRIECMER-féle

>AKÁCIA-B±£ S kor
1
3

Törvényesen védve. Kapható a Kyósyszertdrakban 
Főraktár: KOHO\A-(.YÓGYSZERTÁR 

Budapest, Vili.. Kálvin-tér.

Szabott Szabott
arak! árak!

Cs. és kir. udvari szállítók.

télikabát
angol szabású, szürke 

síin fi ......................- — 33 kor.
Férfiöltöny _ — — — 34 kor.

Minden tiszta gyapjúból. Csakis 
valódi szőrmékkel bélelt rövid 
vadász-kal>At, városi bundák és 
bőr-kabátok óriási választókban.

JEDJE

cs. és kir. udv. szállítók
az

Angol szabódhoz
BUDAPEST,

IV., Károly-körnt *»- 
Fiók: Károly-körnt 30.

haeonnerCekkel, aki meg- 
• - • •-J - egyes

Nem tévééit! Ceero cégűnkét----------------------- ...
figyeli tónrónye* védjegyünket, amely mindé 
ruhadarabon látható. — Képes árjegyzék kívánatra ingyen 

és bérmGntve.
ttwr- TELEFON 1T—1».

bámulatos olcsó árak mellett 
kapható saját készitményü elegáns, csinos, tartós 

csizma.
Női cipő: Frt

R.'irga fűzős v. cugos 3.30, bagariabórból 3.20. gombos 3.40 
Fekete zerge- v. borjubőr, fűzős v. cugos 3.- , gombos 3.30 
K lönlege’ség, amerikai box fűzőn v. cugos 3.30. gomb. 3.00 
T.prtós orosz- v. ezalonlaltk fűzőn ▼. cngos 3.50, gombos S.'sO 
Finom francia sevrő fűzős v. cugos 4.20. gombos............. 4.
Zerge v. lakk kivágott 1.50, kerosztcsattos 2.—, regatta 2.1 
Fosztó engos, bőrrel borítva 3.20, oroezlakkal........ ..........  3.
10,000 gyermekcipő posztóból vagy bőrből 20—25 számig 1

Férfi cipőt f
Sárga fűz. r. cugos 3.—, bagariabőrből 8.50 gombos 3. 
Legújabb ot o«z v. szalonlak. fűzős v. cugos 4.20. gombos 4.50 
Újdonság, I)orby-bakanc6, box-, szalon v. oroszlakkból — 4.S0 
Elegáns amerikai box-, fűzős ▼. ougos 4.—, gombos ... 4.5o 
Feltűnő elog. francia sevró fűzős ▼. cugos 4.50 gombos 5. — 
BorjubOr sima 3.—, botétes 3.20, fűzős 3.30, bakancs 3.50 
Fosztó cipő, bőrrel borítva 3.30, oroszlakk 4.—,hosz szár. 4.50

Csizma: frt
Vízmentes bagariából 7.50. borjubűrből 3.50, vikszesb. IO.— 
Ht.liuacsizma, alacsonyan bőrözvo 5.—. maga an bőrözvo 7. — 
Vadáezcsizmák halinábó. 9.—. vismentcs vadászcipöte ... 5.— 
Fiucsizma, lakk- v. bőrszárral, 5—10 ez-ig 2.20, 11—lB-ig 2.50 
Orosz galoschnl, férfi 1.30, női 1.30, tornacipő gumiul t. 1.10 
20,000 pár női házicipő, nemez vagy bőrből «5 kr-től följebb. 
Vidéki rendeléseket ntánvettel pontosan eszközlő k 
Nem megfelelőt kicserélek. 10 forinton felül bérmentve 

Vj árjegyzék én caomagolisa ingyen!

Fahasitó - gépekat
egyszerű én kettőn mfiködőnarl, 
körfűrészeket én esomagnM ”»J- 
lókat szállít a leg­
jobb szerkezet tel 

Sex olentf bb:*n, 
jótállással ileginn-

— ifasnbb :nunkak< pe •»<égért.

sorok ii
Wieselbach i. Thiir.

— Vezérképvi^olőeég Brnck Károly, 
ndap est, VI., l’odmaniczky-utca 29., 11. em.

m. kir. nsb. nyert orvod 
mű- és kötszerén

BUDAPEST, 
VII., Erzsébet-köret
Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát saját gyárt­
mányú orvos- sebészi 
és betegápolási tár­

gyakban.
Saját gyártmányt, m. k. 
szabadalmaz Polgár-féle 
sérvkötő, 

haskötő, görcsét eieni 
gummiharisnya.orthopae- 
diai készülékek, műlábat 

és kezek
Valódi francia ktUönlé- 
gességek F. BergueranA 

fiit, párisi gyárából.
Részletes képes árjega 
ingyen ea Mroentve

Férfi és Női
Nemi Betegségeket

úgyszintén
Vér-, bőr- és idegbajokat, 
bujakórt (syphiíis), valamint 
sw férílgyeiijreBÓg-et

(lm pofon tia) 
rendelő in lézerében 
gyógyít biz os sikerrel a legrövidebb idő alatt, foglalko­
zási zavar nélkül,26 óv óti szerzett orvosi tapa-ztal.it >k alap 
>án kiváló gyógy sikerei ró! általáBOsan cliemcit. szakorvos 

Dr.KAJDACST
v. cs. és kir. ezredorvos és 

kórházi főorvos

Budapest, IV., Kigyó-utca 5. sz
141otil<l-pnlotn. (I. emelet). 

Rendel í>—•<4.-lg*, este T—
tövetekre díjmentesen válaszol, gyógyszerekről gondos­

kodik.

- E napokban hairyti* el a sajtót: 

„Bizalmas Barát” 
cimü könyvecske, mely mindennemű férfi- év 
női neniibajokban kellő ntmntntávarsl szoljrAI. 
Kapható s fxcrxőm'-l • (l»r. Kajdaevy József). Apa 
csak 1 kor. Vidéki megrendelések 20 flllórrel drágábbak

Petróleum tüzelő- és föző-kályhák
loorontö o«ő nélkül, Magtalan, korom nélkül.

Nagy túielő hátinál. Kevés petrolenmfogyaextie.

Egyszerű kezelés. —Wffi

Brünner Testvérek 
petróleum-, gáz- és viilamosvilágitő eszközök 

o>. é« kir. izab. gyér a
Budapest, IV., Koronaherceg-utca 3. szám.

ztal.it


Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1903. november 22< 320. szám

Minden szó egyszeri beiktatása 
nonpareille betűkből 4 fillér. Vas­

tagabb betűkből 8 fillér. I APRÓ HIRDETÉSEK Kiadóhivatal! teloton-szum: 54 39.

A hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal:

¥111., Kerepesi-ut 25. szám.

Szerkesstóeégi telefon-esám: *6—IS. _ .... .... . . i » «t i ..
Lovélbeli tudakozódás™ ingyen adunk feivflágosiUtat, csak a válaszra ssükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a k.adóhivatallal min.l.g közölni k»IL

Apró hirdetéseket 
Kerepesi-ut 25. sz. 
.•j’att (Telefon 54—39.) 
központi Irodánkban és ere­
deti nyugta mellett még a 
kővetkező fiókokban lehet föl­

adni :
Blockner J.

hirdetési iroda
IV. Sütő-utca 6. érám.

IIrciier nővéreit 
doh ánv tőzsdéje 

Teréz-körut 54. szám alatt. 
Dentsch Tliksáné 

Andrássy-ut 38.
Eckstein Bernát

hirdetési iroda
V. kér. Fürdo-utca 4. szám.
Engclmann Mór

dohány'.őzsde
IV. kér , Kálvin-tér 2. szám. 

Franké Pál 
könvvke.-eskedése

IV. , Gró. Cziráky-fele palota, 
Kossuth Lajos-utca, Kigyó-tór, .

(Koronaherceg-utca sar kán.) .
Fischer J. B. 

hirdetési iroda
IV. Gerlóczy-ntoa 1. 

Goldbercrer A. V. 
hirdetési ircda

IV. kér., Váci-utca 17. szám. 
Goldncr Jozelin 

Andrá-sy-ut 50.
Goldernber Mór

könyvkereskedő
II. kér., Fő-utca 17. szám.
Grosziuann Já«ó 

fűszer- és vegyeskereskedése 
MISKOLCZ 6b környéke ré­
szére hirdetések felvételi iroda

Haassnstein és Vogler
hirdetési iroda

V. kér., Doroitya-ntea 9. szám.
Jambrikovits 

dohányttiz«déie 
Kerepesi-ut 50- (Takarékp.épül.)

Kernbcrc Rozália
dohánytőz^déie

Vin. kér., Muzeum-körut 10. 
Leopold Gynla 

hirdetési irodája
VII., Erzsébet-körut 54. I. em.

Messe CLudolf
hirdetési >roda

IV.. Ferenciek-ter? 3. 
Mezei Antal 

hirdetési iroda
IV. kor . títóü-ut 9. szám. 
Nemetsek A. J. 

ujBág-aru iája
IV. kér., Petőfi-iér 3. szám, 

írj. Xagreí Ottó 
könyvkersfkedő 

Muzeum-körut 2. sz. (Nemzeti 
Színház bérháza.)

Roboncr.i Hona
dohány tőzsdéje

VL, Andrássy-ut 48. szám. 
Siltray Samu 

hirdetési iroda
VI. ker„ Váci-korút 83. szám.

Sóljom Jatab
hirdetési iroda

IV. kerület, Ferenciok-bazára.
Sopronyi V. 
dohány nagy árus 

YIII. kér.. Kerepesi-ut 1. szám.
Szántó Mór
dohány tőzsdéje

TV., Kecskeméti-utca 14. szám. 
Sváb Ella 

dohánytőzsdéje Nagymező-u. 12.
Schwan József

hirdetési iroda
V. kor., Marokkói-utca 4. ez. 

Schftnwald Fcrenené 
dohánytőzsdéje 

Verenc-kurut 32. ez lm.
Schődl Gyula 

dohány.őzede 6b postagyiijtö- 
heiy V. Lipót-körut d.
Tenczer Gjula

hirdetési irodaV. kér., Szervita-tér 8. szám,
Toldi Lajos
könyvkere-kedése

II. kar., F6>utoa 2. szám, 
^teílzenfeid Jakab 

Király-utca 1.
Minden apróhirdetés, molvet 
itt este U óráig- föladunk, 
már másnap me.jeleink • 

UuuupuiU Napidban.

Kerestetik.
Egy II. elemi oszt, tanuló kis 
leány mellé egy középkorú ok­
leveles tanítónő, ki már ha­
sonló minőségben mőködölt és 
úgy a kézi munkában, mint 
ruha- és fehérnemű varrásban 
jártas. Fényképpel ellátott le­
veleket P. M. jelige alatt e lap 
kiadójába kérek. 2303

KÍNÁLAT.
j}.-;

Árva leány
húgom t (izr. I férjhe« *!tr.r*nm 
dr esetleg özvegyembern«-r 

is. Huzom hivatalnoku l, 540 irt 
évi n etése és egy szoba tu-| 
tora van. Csakis komoly, teljes 
címmel ellátott levelekre váia- 
-zoiok. Ajánlatok „Árva leány 
. ti** jelige alatt a kiadóhivatalba 
inUzendők.

Gazdatiszt
kerestetik nagyobb donányter- 
ind' esel, mark hlzlalás-nl, ser­
lés tartással egybekötött urá­
li dombi.n. Telj sen szakértő 
szói galmas. törekvő, önálló mii- 
kódésro képesített eróly. s egyé­
nük ajánlkozhatnak. Az állás 
január elsején betöltendő. Cim 
a kiadóhivaU.ban. 8144

400 korona
és teljes ellátással Ouzdaatlg-í 
Írnok felvétetik, csakis gazda­
sági tanintézetet végzettek aj * ni­
kozhatnak. Cim a BpestiNapK 
kiadóhivatalában. 8147

Birtok 
megvételre kerestetik 

készpénz fizetéssel egjr 
1OO hold körüli egy2üO - 
300 holdas éM «gry 400— 
500 holdas; azonkívül 
bérbevételre kerestetik 
egTF 1OO-200 holdas azon­
nali és eiry 400 holdas 
tavaszi Átvételre. Ajánla­
tok kéretnek Niemetz 
<>ynla birtokok Adásvéte­
li irodáidban Budapest, 
Rökk SzilArd-ntca 22. cí­
mezni.

Uradalmi 
mflkertész tanoncot keres, 
13 — 15 éves jobb családból való 
fiút, ki legalább is 4 polgári 
osztályt végzett, fölvétel egyez­
ség szerint. Cím a kiadóhivat li­
bán. 6060

Gazdatiszt
1904 február 1-ro kerestetik 
ajánlkozóknak a magyar és né­
met nyelvet bírni* kell. Cim a 
kiadóban. 8155

Kerestetik
gazda azonnali belépésre aján­
latok aflzcté-i igény megjelölé­
sével és bizonyitványmá-olatok 
beküldésével, melyek visszanem 
küldetnek. Cim a kiadóban.

8153

Önálló gazdatiszt 
keresteúk 1800 holdas gazda­
ságba újévi é esetleg későbbéül 
belépésre. Megkirántatik, hogy 
a könyvvezetésben járma le­
gyen. Fizetés me.-egyi-zés sze­
rint. Cim a kiadóban. 8154

Intelligens
latal özvegyasszony (izr.) 
házvezetőnői, gazdaaszo- 
nyí vagy eh' oz hasonló ál­
lást azonnali belépésre ke­
res. Szives megk* re-é-eket .F. 
K.“ jelige alatt a kiadóhivatalba 
kér.

Kertimnnkás 
kerestetik újévi belépésre, ki a 
begyi szőlő összes munkálatait 
alaposan érti, különösen érten e 
kell úgy a fás, mint a zöldben 
való oltáshoz, a konyhakert és 
gyümölcsösben, nős, kis csa- 
ádu legyen. írásbeli ajánlatok 

bizonyitványmásolatokkU kül­
dendők, hová? megtudható a 
Budapesti Napló kiadóhivat Iá 
bán. 6v61

Kazánkovács, 
gépész k restetik, ki a m«- 
em-kezelésben, vízvezetékben 
cséplőgépben jártas, moiorkc- 
zeléshez ért. saját szerszámmal 
bir. Jaradalmazás : 10**0 korona, 
1 .kás, világítás, tüzelő, 2 koca­
járás és naponta 1 liter tej. Az 
Éliás 1904 január elsején töl­
tendő be. Ajánlatok blzonyit- 
ványmásoiatoák.ü küldendők, 
hová ? mégtudható a Bpesti 
Napló kiadóhivatalában. 8146

Művészeti 
vállalathoz, amely mür 
egy év óta feaiMUl, tórsat 
keresek prír ezer koro­

nával. Ajánlatokat a 
kiadóba kérek .,Művé­
szeti vállalat4* elmen. 4874

Okleveles
jegyző, szorgalmas, megbízható, 
bármily irouai állást keres. Szi­
ves megkeresések »K. J.“ jel­
igével az Eger-Lövől jegyző 
úrhoz küldendők u. p. Borsod- 
Ivánka.

Kertész
állást kap janui’r elsejére ügyes 
szorgalmas, megbízható, fizetés 
évi 600 korona, lukás és fűtés. 
Értenie kell konyhakertészet- 
bez, parkszerű kert rendben- 
tarlásához, fivegház kezelésé­
hez, rózsaszaporitáshoz, zsö- 
nyeg, ágy és virágokhoz. Cím 
a kiadóhivatalba. 6062

Nős kulcsár 
kerestetik, kis csakádu, ki már 
hosszabb ideig nagyobb el.e- 
nészotlmn alkalmazva volt, 
d» cember l-ére. Cim a kladó- 
h vatalban. 8150

RAvidáru, 
esetleg kézimunka szakmá­
ban kitanult, ügyes, fiatal segéd 
kerestetik ridéki nagy városba. 
Ajánl <tok -Segéd- jeligével a 
kiadóhivatalba küldendők.

Angolt, franciát 
▼agy németet alaposan tanítja 
egy tapasztalt magyar nyelv­
mester, ki tanulmányait külföl­
dín végezte. Sikere* módszer 
Kitűnő ajánlatok. Lakást Gáa 
pár Bernát.VL Vörösmarty. 
U. fii A.. 21. ajtó.

Kitűnő szabón# 
ki szakmájában teljesen jártas 
ajánlkozik a legdivatosabb s 
legegyszerűbb ruhák készíté­
sére helyben és vidéken 5 frttól 
feljebb. Szentkirályi-utca 22.

Ház Kőbányán, 
az Abaffy-utcában, 812 négy­
szögöles területen épült, mely 
áll: 2 utcai, 1 udvari szoba, 
kamra, konyha, pince, minden 
szilárd anyagokból épült, 1893.

Intelligens
nő, a mngy >r nyelve szóban és 
írásban tököl oson birja. úgy­
szintén a g ép írásban i* teljesen 
ártasbármi yneniü állás keres, 

bz vés ajánlatok .R. M * jeligé­
vel a kiadóhivatalba kéretnek, 
ugyanott a cime is megtudható.

5 koronáért
küldök 4’/s kiló 

(kb. 50drb) kevéssé meg­
sérült finom, enyhe, 

pipere-szappant 
rózsa, liliomtej, orgon>, 
ibolya, rezeda, jázmin t s 
szépen összeválogatva. A 
pénz előzetes megküldése 
esetén vagy utánvéttel 

küldi:
K a n n Ignác Wien. 
II., Ulienbruung. 17.

Magy. kir. államvasutak 
Üzlctv, Szombathely. 
19477. szám. I.

Pályázati hirdetmény.
A m, kir. államvasutak

.illára »ny.,íokb<H épüli. 1893. Kjs.czeH aHomdsSn lövő
évben, s cseréppel födve, az ,, , - , . , . ,
udvar kanaiizáiva, vízvezeték 1 palyavendéglo berletéro 
bevezetve, külön kuttul, külön , 1904. évi május hótól szá- 
elkcrltetl iso ■ mit„tt öt 6yl időt sírta mra,
kert, melyben szőlő és gyű- , * • _x- 1 xmölcsf k termők vannak, ; azaz 1904. évi május hó 
mindez 16,0C0 koronán eladóidétól 1909. évi ápril hó 
•Orgfcox,. Bővebbet Niemet; 1ezennel nyilTanos 
Gyula, ingatlanok adásvételi ..... u i i • j
irodájában. Budapesten, Rökk ajánlati tárgyalást llirdö-

elkerített __ —o---- (
kert, melyben szőlő 6b gyű-1 mitott öl évi időtartamra,

irodájában. Budapesten, 
Szilárd-utca 22.

Hentesüzlet 
főváros Vili, kerületének leg­
népesebb utcájában, 10U korona 
napontai bevétellel kisfüstöl- 
dével, évlbéro lakással 260 fo­
rint, sürgősen 340 fr'ért el.dó. 
Budinsky Oltó, üzletek adás­
vételi indájánál, Rákóczy-tór 
18. 16439

Cukrászda
a fővárosbaan, bi.dai oldalon, 
sütő re berendezve, mely egy 
jó forgalmú kávéházi >1 van 
kaposola ban, aczukrííszda örök 
áron eladó, mig a kávéház tel­
jesen berendezve csak bérbe­
adó, melynek bérleti szerződé­
sét jelenlegi bérlője adja át, a 
cukrászda ára a kávéház bér­
leti szerződés átengedésével 
együtt 4000 korona, míg az 
ös“zes házbár 1609 korona, 
melyben a kávéházi berendezés 
bssznála’i dij bonnfoglaltattk. 
Bővebbet Niemetz Gyula üz etek 
adásvételi irodájában, Rökk 
Szilárd-utca 22.

Ház a X. kerü­
letben, C-erkesz-utcában 2ő9 
□ öles területen, szilárd anya­
gokból épült és oneréppel fedve, 
áll 3 rendbeli lakásból, egy 
szoba és konyhának, ugyan­
csak egy má ík épületben szín­
tón szilárdan épült s zsiudely- 
lyel fedve, melyben 4 rendbeli 
takás van, mindezek 1893. év­
ben épültek s évi bér’övedel- 
rr.ök 1600 korona, sürgősen 
18,0t0 koronáért eladó, mel.ten 
BütO korona teher van ; ezen 
épületek esetleg egy Buda est 
körüli liasoné ’ékü telekkel el- 
cserólheiők. Bővebbet Niemetz 
Gyula, inga!) nők adásvételi 
Írod Íjában, Budapesten, Rökk 
Szilárd-utca 22.

Irnokl állás 
betöltendő, javad ilm*zás 309 
korona k szpéns, teljes ellátás, 
oly izraelita nőtlon egyének 
pályázhatnia, kik irodai és 
külső gazd ii-ágban kellő jártas­
sággal bírnak. Cim a ki adó­
hivatalban. 8145

líői- és gyermek­
ka apüziet, a VI. kerülőt egyik 
legélénkebb utcájában, mint 
igen jómenetolü üzlet, sürgő­
sen 300 forintért eladó. Az évi- 
qér 320 forint. Bővebbet Nie­
metz Gyula üzletek adásvételi 
irodájában, Budapest, Rökk 
Bzllárd-u. 22.

Föld míves iskolát 
végzett Antal órabér gazdaság­
ban felvétetik. Pályázati kér­
vények, bizonyítvány másola­
tokkal, melyek vissza nem 
küldetnek. Cimzendők: meg­
tudható a Budapesti Napló 
kiadóhivatalában. 8148

Bor­
én sörmérés s Belváros legré­
gibb és egyedül álló ily fajtájú 
üzlete, hol semmiféle < telek 
ki nem szolgáltatnak, kitűnő 
utcánáti kimérés, jelenlegi tu­
lajdonos 10 éve birja, kizáró­
lag intelligens közönség láto­
gatja. egyedülálló úrnő által 
is vezethető, sürgősen el idő, 
az évibérre 800 frt, nz üzlet 
megvételéhez szükségei intik 
2000frt készpénzben. Bővebbet 
Niemetz Gyula üzletek adás­
vételi irodája. Budapest, Rökk 
Bzi'árd-uUa 22.

tünk.
Az egy koronás bélyeg­

gel és .Ajánlat a m. kir. 
államvasutak Kis-Czell ál­
lomásán lövő vendéglő 
üzletének bérbevételére 
19477. számhoz* felirattal 
ellátott, borítékba zárt és 
lepecsételt, nemkülönben 
a kellő okmányokkal (er­
kölcsi bizonyítvány, ipar­
engedély, honossági bize-1 
nyítvány stb.) felszerelt: 
ajánlatok 1903. évi decem­
ber hó 15-ének délelőtti 
10 órájáig a m. kir. ál am- 
vasutak szombathelyi üz­
letvezetőségének általános 
— I. — osztályához posta 
utján tértivevény mel ett 
nyújtandók bo, bánatpénz 
lejében pedig 300, azaz 
háromszáz korona kész­
pénzben vagy állami le­
tétre alkalmas értékpapí­
rokban a n» vezeti üzlet­
vezetőség gyűjt öpénztárá- 
nál 1903. évi december hó 
14-ón déli 12 óráig le­
teendő. Takarékbetét bá­
natpénzképen nem tehető 
le. Értékpapírok a buda­
pesti, illetőleg a bécsi 
tőzsdén legutóbb jegyzőit, 
14 napnál nem régibb 
utolsó napi árfolyam sze­
rinti értékben, de legfel­
jebb csak névértékűén 
fognak szám ttrtni. Bánat­
pénz letételéről szóló pénz­
tári letétjegy az ajánlat­
hoz nem csatolandó.

A vendéglő bérletére 
vonatkozó feltételek ne­
vezett üzletvezetőség for­
galmi és Kcreskodeimi — 
III. — osztásában, vala­
mint Kis-Czell állomás 
főnökénél a hivatalos órák 

alatt megtekinthetők, 
miért is az ajánlatot te­
vőktől fel'ételeztetik, hogy 
a feltételeket ismerik és 
azokat magokra nézve 
egész terjedelmükben kö­
telezőknek elfogadjak,

A főtételektől eltérő 
vagy a kitűzött határidőn 
túl érkezett ajánlatok fi­
gyelembe vétetni nem 
fognak.

A m. kir. államvasutak 
részéről fenntart atik azon 
jog, hogy az ajánlattevők 
közül, tekintet né.kül az 
ajánlott bérösszogre, sza­
badon választhasson.

Tájékozásul még meg­
jegyezzük, hogy a ven­
déglős lakásául szolgáló 2 
szot>át és mollékhelyisó- 
geket, továbbá a vendéglő 
tartozékait képező két 
III. oszt, éttermet, két 
konyhát, két tálalót és 1 
mosogatót bérlő saját 
költségén tartozik világí­
tani, fűteni és tisztogatni, 
úgyszintén ezen helyisé­
gekben levő kályhák és 
tűzhelyek tisztításához 

szükséges kéményseprő 
munkákat bérlő saját költ­
ségén tartozik végeztetni 
mig ellenben a közös 
célra szolgáló III. oszt, 
váró- és étterem fűtése és 
világítása felerészben pe­
dig bérlő által fog esz­
közöltetni.

Szombathely, 1903. ok­
tóber hő. Üzletvezetőség. 
(Utánnyomás nem dijazt.)

Férfi
öltönyöket
mérték szerint készítek an­

gol szövetekből: 
zako-öltöny _ 15 frt

télikabát — »O . 
zsaketöltöny — 25 » 
szalonkabát se­
lyemmel bélelve 30 » 
nadrág'.............. A >

Jó munkáért kitüntették Lon­
donban, Párisban. Mintát és 
mér*’Kvételi utasítást, valamiül 
divatképet vidékre bérmentve 
küld. Budapesten lakóknak 
részletfizetésre is szállituuk 
Külön osztály vegyi tisztításra 
és javitó-mühely. Egy öltönyt 
teljesen javít 1 frt 50 kr..éri 
Mikádó valódi gráci seviott 
gyapjas és vattás béléssel 16 
frt. Szőrmebélós és hódgallér- 
ral 30 frt. Elegáns kivitelért 

kezeskedik.Erieger és Társa
angol uriszabó,

BUDAPEST,
Dohány-utca 39 b.

elkészítendő 
írást, másolást, 

valamint sokszo* 
rositásokat legju* 
lányosabb ár mel­
lett elvállalunk.
namjanich-utra

28 a. I. em. 12 a.
Ajtók, ablakok 

használtak és újak, vasrollók, 
kerítés, vasrácsok, kapuk igen 

olcsón kaphatók 
Lefkovits Jakabnál, 
Budapest, V., Korall-utca 10. 
a nyugati pályaudvar köreié­
ben). 15910

GO K. és feljebb.

Télikabátok
A legjobb és legelterjedtebb

ATHENAEUM

NAGYKEPES
NAPTARA
az 1904 évre.

Negyvenötödik évfolyamát 
járja ez a bőséges tartalmú, 
mindeneket érdeklő, kitü­
nően szerkesztett Nagy Képes 
Naptár, amelynek minden 
sora érdekes és szükséges 
tudnivalót mond.

Pontos, hivatalos adatok 
nyomán szerkesztett Tiszti 
Címtárán kívül tartalma 
a következőkből áll: Bélyeg 
illeték. Csillagászati naptár 
Törvénykezési szünnapok. 
Az elmúlt év eseményei. A 
közélet halottat A külföld 
eseményei. Ismeretterjesz ő 
és gazdag szépít odaírni rész 
a legjobb írók tollából. — 
Gyönyörű képek. — Min­
denki megtalálhatja amii 
keres, kitünően tájékoztató 
Közhasználati rész-ében 
Ennek tartalma: Budapesti 
Kalauz. Sorsolási értesítő , 
Posta- és távirda árszabály, 
^érkocsi-szabályrend elet. 
Ercpénz-, idő-, utolérték 
összehasonlító táblázat, stb 
Ára tartós kemény köt 2 K
Kapható úgy a kiadó Athenacum 
r.-t. könyvki adóhivatalában. mint 
minden könyvkereskedésben

20 K. és feljebb

Bőrkabátok
50 K. és feljebb, 
a legjobb kivitelben 

kaphatók

DEUTSCH MÓR 
és FIAI-nál

az ANGOL-DIVAT-hoz

IV.,Károly-körut
Központi városház.

of Languagea. Erzsébet- 
körut 15., XI.. em. jobbra, 
Francia, angol, olasz, orosz, 
német, spanyol, magyar, 
szerb es romén nyolvok ta­
nítása a felnőtteknek, az illető 
nemzetiségű tanárok által Ber- 
litz módszere szerint. Az etső 
leckeórától fogva a tannlóv il 
csupán a megtanulandó nyelven 
beszélnek és csupán csuk azt 
hallja. Más magántanitókka[ 
semminemű összeköttetésben

Mm f.llunk.
Prospektusok ingyen ée bér­
mentve, bei racka minden idő­

ben.
Forditáso k

eszközöltetnek.

Árjegyzék 
.ingyen.

Aki pénzszű­
kében van, 

aki óráján, láncán, 
gyűrűjén, drágakö­

vén, arany vagy 
ezüst áruin a lég- 
magasabb árakon 

túladni akar, vagy 
aki ilyen tárgyakat 

jutányoson venni óhajt, for­
duljon teljes bizalommal 

Fuchs Dávid utóda 
ékszerészhez

Budapest, IV., Váczl-utoa 
19. I. e. 6.

— Árjegyzék Ingyen.

?? Miért?? 
szenved számtalan ember szűk 

ségtelenül 
nlteMi sérvekben?

Erre vonatkozólag ingyenes 
használati uta itás és számon 
meggyógyultnak köszönő irata 

kérendő
I»r. Rvliuiuie-tól, Vnlken- 
borír No. S27. Ilollnnclin. 
Levélbélyeg 25 fillér, levelező­

lap 10 fillér.

Rüegiáija 
bogy igazunk van. Ölest 
arany és ezüsteladás ; egyet 
len forrás, ahol jutányosán le­
het vásárolni. Mi alkalmi véte­
lek ntján szerezzük be áruto­
kat és ezért abban a helyzetben 
vagyunk, hogy igen olcsón el- 
adnstjuk L vevőinknok es pe­
dig : 12 szomélyra váló
komplett evokesziet 13 la­
tos ezüstből 150 frt, 9 sze­
ntélyre való 65 frt és fel­
jebb, 12 drb 13 latos erős 
ezüst evőeszköz 6 frt 99 
kr. Továbbá dús választékban 
arany férfi és női órák, ltui- 
ook, gyémánt, brill Iónt ék­
szerek minden e ssskmába 
vágó cikkek. Képes árjegyzé­
ket ingyen és bérmentve kül­
dünk. Ékszereket esetleg rés» 
etfizetésre is, de cak helyben 

adunk el 

Grünberaer Ármin Béla 
örökösei*

IV., Váci-utca 30. I. em. 23.
(Haris- bazár).

Veszünk 6* boceorélünk ara 
nyat és ékszereket.

fS5 cm. órláa hosaia 
Loraley-hn/amat, az álta­
lam feltalált kenőcs 14 havi 
használata után értem el- 
Ezen kenőcs az egyedüli szer 
a haj ápolására, a növéa elő­
mozdítására, a tejbőr erősi'é- 
aéie, uraknál erős és teljes 
szakállt növeszt és már rövid 
idol használat ut n is u y a 
hajnak, mint szukállnak termé­
szetes fónyt és teltsége: köl­
csönöz és megóvja ezeket a 
korai mogöszüléstöl egész a 

késő aggkcrlg.
EtJ? íntjely ára
1, 2, 3 ős 5 rrt.

Postai szétküldés naponként az 
összegnek előre való beküldése 
után vagy utánvéttel az egész 
világba a gyárból, hova n)in» 

den rendelés intézendő.

Csillag Aima
Wien, I., Graben 14.

Kérjen árjegyzéket

Kaucs ükbe tű-nyomdák 
melyek. < l különf. lo nyomtat­
ványokat önmagaelk' szithet. 

m. 65 minta —.70 frt

; üS:
. 140 , l.GO _
,211 , 2— . 
, 253 w 2.40 ,
, 854 , 8.— ,
, 4 8 , 3.60 ,
. 640 . 5.- .
,809 . 6.- .

J. L-ewi?nson
bélyegző- és betű-gyára

Wien, I., Adlcrrasso 15. 
Telefon 12179.

Fiók: Odossa Oroszország, 
Puschklnskaja 16.

Siollt íiytóROü ftslflacx.

E'ektrcraos
(tebláutpi, mindig használat* 

ra kéaz.
Egy köny- 

nyü nyomás az 
u; iát és fényes 
villatn|világitáa 
sugárz kszéjjeL 
Teljesen veszély 
telén, zsebben 
könnyen és ké- 
nyclme.senherd- 
h.itó. Kicserél­
hető battoria.

Hónapokig tar­
tó világítás. Ar* 
dupla erős 4 K. 
pótbatteria 1 K. 
5) fill. fizétkül- 
dés utánvét mel­

lott Honig .1., Wien. VII. kor. 
Weslbahnstr. 36 Viezcnteláru-

sitóknak százalék.

,TÍ?IAS‘!

ENZT
SORSJEGYEKRE 

értékpapírokra 
éa 

vidéki takarékpénztári 
részvényekre 

(visszafizethető tetazósaze- 
rinti kisebb részletekben 
in), bármily összeget 

igen olcsón ad 

Köváry amin 
bank- és váltóüzlote, 
osztálysorsját. főelárnsitó 
XV., Ferenolek-tere 9.

Gróf Cziráky-paloti.

az egyedüli megbízható szer 
titkos botegeégek ellen, 
mert sz 2—3 napi befecs­
kendezéssel a folyást utabaj 
és fájdalom nélkül teljesen 
megszünteti. — Férfiaknak 
2.72 fill., nőknek 3.54 fii. 
bcküldéeo után bérmontve 
és titoktartás mellett küldi 
»’«PP ZJ-ógyHicrMrt. 
TiNaaMsciitiinre, Fő-utca 
8. Fecskendők 1 koronáért, 
számíttatnak. Raktár: Tű­
rök J. gyógyszertárában, 
Király-utca 12. és Andrássy- 

ut.

Gummi
Dr. Mercier-rnndezer, Páris (im- 
pregnálvs. lepecsételt dobozok­
ban, « korona. Kapható osakis

Kiéin Józsefnél, 
nudnpeMt,VAcai-körntt974 
Saétuüldés dlskrétou utánvéttel^


